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Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 
7/97 i 3/99 i „Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04) na prijedlog Vlade Tuzlanskog 
kantona, Skupština Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 
28.1.2025. godine, donosi  

Z A K O N 
O ORUŽJU I MUNICIJI

DIO PRVI - TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet zakona)

Ovim zakonom uređuju se kategorije oružja, nabavljanje 
i posjedovanje oružja, bitnih dijelova oružja i municije, 
postupanje s oružjem i municijom, oduzimanje oružja, bitnih 
dijelova oružja, municije i isprava o oružju, trgovina oružjem, 
bitnim dijelovima oružja i municijom, popravljanje, modifikacija 
ili prepravljanja oružja i bitnih dijelova oružja, posredovanje, 
onesposobljavanje oružja, civilna strelišta, mehanički trag 
vatrenog oružja, nadzor nad primjenom ovog zakona, vođenje 
evidencija, amnestija i legalizacija oružja i zamjena isprava o 
oružju na području Tuzlanskog kantona.

Članak 2.
(Svrha donošenja zakona)

Svrha donošenja ovog zakona je usklađivanje propisa iz 
oblasti oružja i municije s Direktivama Vijeća od 18. lipnja 1991. 
godine o nadzoru nabave i posjedovanja oružja broj 91/477/
EEZ, Direktivom broj: 2008/51/EZ Europskog parlamenta 
i Vijeća od 21. svibnja 2008. godine o izmjeni Direktive 
Vijeća 91/477/EEZ o nadzoru nabave i posjedovanja oružja, 
Direktivom (EU) 2017/853 Europskog parlamenta i Vijeća od 
17. svibnja 2017. godine o izmjeni Direktive Vijeća 91/477/
EEZ o nadzoru  nabave i posjedovanja oružja i Direktivom 
Europskog parlamenta i Vijeća Europske unije od 24.03.2021. 
godine o nadzoru nabave i posjedovanja oružja broj: 2021/555.  

Članak 3.
(Definicije)

(1) Oružje je svako vatreno oružje i oružje koje nije vatreno 
sukladno ovom zakonu i drugim posebnim zakonima u Bosni i 
Hercegovini, i to:

a) vatreno oružje je svako prijenosno cijevno oružje 
koje ispaljuje, služi za ispaljivanje ili se može prepraviti za 
ispaljivanje sačme, zrna ili projektila djelovanjem zapaljivog 
potisnog sredstva, osim predmeta koji su izrađeni za 
uzbunjivanje, signaliziranje, spašavanje života, ubijanje 
životinja, lov harpunom ili u industrijske ili tehničke svrhe, 
pod uvjetom da se mogu uporabljivati samo u navedene 
svrhe i ako se smatraju starim oružjem, s tim da se ne odnose 
na kategorije iz članka 7. ovog zakona. Smatra se da je neki 
predmet sposoban za prepravljanje kako bi ispaljivao sačmu, 

zrno ili projektil djelovanjem zapaljivog potisnog sredstva, ako 
ima izgled vatrenog oružja i ako ga je moguće prepraviti zbog 
njegove konstrukcije ili materijala od kojeg je izgrađen;

b) bitan dio oružja (u daljnjem tekstu: bitan dio) znači cijev, 
kućište, uvodnik metaka, uključujući i gornji i donji uvodnik, 
ako je primjenjivo, vodilica, cilindar, zatvarač ili nosač zatvarača 
koji su, s obzirom na to da su odvojeni predmeti, uključeni u 
kategoriju vatrenog oružja na koje su postavljeni ili na koje se 
namjeravaju postaviti; 

c) oružje za osobnu zaštitu čine pištolji i revolveri kalibra 
4,8 mm i veći;

d) kratko vatreno oružje je oružje čija cijev nije duža od 30 
cm ili čija ukupna dužina oružja ne prelazi 60 cm;

e) dugo vatreno oružje je svako vatreno oružje osim kratkog 
vatrenog oružja;

f) lovačko oružje je vatreno oružje kategorije B, s kojim se 
smije loviti divljač sukladno propisima o lovstvu;

g) sportsko oružje je dugo vatreno oružje glatkih cijevi do 
kalibra 12, olučenih cijevi do kalibra 12,7 mm, odnosno 0,50 
inča, kratko vatreno oružje do kalibra 11,43 mm, odnosno 0,45 
inča, pištolji i revolveri velikog kalibra podešeni za sportske 
svrhe, malokalibarske puške i malokalibarski pištolji i revolveri 
kalibra 5,6 mm s ivičnim paljenjem s olučenim (užlijebljenim) 
ili neolučenim (glatkim) cijevima, zračne puške, zračni pištolji, 
revolveri, oružje s tetivom, kao i drugo oružje koje se koristi u 
sportskim disciplinama sukladno propisima o sportu;

h) vatreno oružje s jednostrukim okidanjem je vatreno 
oružje koje nema spremnik, koje se prije svakog hica puni 
ručnim ubacivanjem naboja u komoru ili u nišu za punjenje na 
poklopcu cijevi;

i) automatsko vatreno oružje  je svako vatreno oružje koje 
se nakon hica automatski napuni i koje može ispaliti više od 
jednog naboja jednokratnim pritiskanjem obarača;

j) poluautomatsko vatreno oružje je oružje koje je nakon 
ispaljivanja svakog metka ponovo pripravno za ispaljivanje 
i kod kojeg je iz cijevi jednokratnim pritiskanjem obarača 
moguće ispaljivati samo po jedno zrno;

k) vatreno oružje s repetirajućim mehanizmom je oružje 
kod kojeg je nakon ispaljivanja svakog metka potrebno ručno, 
preko mehanizma, ubaciti zrno u cijev;

l) kombinovano oružje je oružje s dvije ili više olučenih 
(užlijebljenih) i neolučenih (glatkih) cijevi različitog kalibra;

m) trofejno oružje je vatreno, zračno i hladno oružje koje 
se čuva kao uspomena i predstavlja osobnu ili obiteljsku 
uspomenu, a koje je trajno onesposobljeno za uporabu;

n) staro oružje je oružje koje je proizvedeno prije 1895. 
godine i/ili oružje koje se puni sa usta cijevi crnim barutom i 
koje se pali kremenom, fitiljem ili kapislom i koje predstavlja 
kulturno nasljeđe ili ima povijesnu vrijednost i nije više u 
uporabi;

o) onesposobljeno vatreno oružje je vatreno oružje koje je 
trajno onesposobljeno za uporabu, osiguravajući da su svi bitni 
dijelovi dotičnog vatrenog oružja postali trajno neuporabljivi i 
da ih nije moguće ukloniti, zamijeniti ili modificirati kako bi se 
vatreno oružje na bilo koji način ponovno aktiviralo;
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p) zračno oružje su sve vrste pušaka, pištolja, revolvera 
i druge naprave koje pod pritiskom zraka, opruge ili 
ugljendioksida izbacuju metalne kuglice ili druge projektile;

q) airsoft i paintball naprave su puške i pištolji, odnosno 
sportski rekviziti namijenjeni izbacivanju plastičnih, gumenih 
ili želatinoznih projektila na isti način kao i zračno oružje, s 
tim da mogu imati veći kalibar od zračnog oružja i mogu raditi 
u automatskom režimu i da je energija projektila manja od 
energije zračnog oružja;

r) gasno/plinsko oružje su puške, pištolji i revolveri i druge 
naprave koje pod pritiskom barutnog ili sabijenog gasa/plina 
raspršuju nadražljive tvari za onesposobljavanje pojedinca koje 
na ljudsko zdravlje imaju kratkotrajan učinak;

s) oružje za uzbunjivanje i signalizaciju su naprave s 
ležištem municije namijenjene samo za ispaljivanje municije 
bez projektila izazivanjem glasnog pucnja, neškodljivih 
nadražujućih tvari (kloracetofenon, ortoklorbenzen - malon 
- dinitril i oleoresin capsicum), drugih aktivnih tvari ili 
pirotehničke municije za signalizaciju (svijetleće signalne 
rakete), te koje se ne mogu prepraviti za ispaljivanje sačme, 
zrna ili projektila djelovanjem zapaljivog potisnog sredstva;

t) konvertibilno oružje je gasno, startno i signalno oružje, 
kao i svako drugo oružje, koje ima cijev i izgledom podsjeća na 
vatreno oružje i koje se, s obzirom na konstrukciju i materijal 
od koga je napravljeno, može prepraviti tako da ispaljuje bojevu 
municiju;

u) hladno oružje je oružje koje ne uključuje vatru ili 
eksploziju kao rezultat uporabe baruta ili drugih eksplozivnih 
materija. U hladno oružje spada - ručno borbeno oružje za 
blizak kontakt ili bilo koje oružje koje se koristi u izravnoj borbi, 
odnosno noževi, bodeži, bajoneti, skakavci čije se sječivo nalazi 
pod pritiskom sabijene opruge, a iz drške iskaču pod pritiskom 
na dugme ili polugu, bokseri, kao i drugi predmeti pogodni za 
nanošenje povreda kada se koriste na javnom mjestu. 

v) oružje s tetivom jeste svako oružje koje može da djeluje 
na mete van udaljenosti prsa u prsa, u koje spadaju: lukovi, 
samostreli i druge naprave koje snagom napete tetive ili druge 
elastične materije potiskuju strijelu ili drugi projektil. 

w) ručno borbeno oružje je ručno oružje ili oružje za blizak 
kontakt ili bilo koje oružje koje se koristi u izravnoj borbi prsa 
u prsa;

x) paradno i akustično oružje je vatreno oružje koje je 
posebno prepravljeno za isključivu uporabu ispaljivanja 
municije bez projektila, za uporabu u kazališnim predstavama, 
fotografiranju, filmskom i televizijskom snimanju, 
rekonstrukciji povijesnih događaja, povorkama, sportskim 
događajima i obuci;

y) reprodukcije oružja je oružje izrađeno da izgleda kao 
neko specifično oružje, a koje može i funkcionirati kao oružje;

z) dekorativno oružje (imitacije oružja) su predmeti koji su 
vanjskim izgledom slični ili jednaki oružju, ali ih nije moguće 
uporabiti niti prepraviti u vatreno oružje;

aa) registrirano oružje je oružje za koje je izdata 
odgovarajuća isprava o oružju.

(2) Municija su meci kao cjelina ili njegovi sastavni dijelovi, 
uključujući čahure, inicijalne kapisle, potisno punjenje, zrna ili 
projektili koji se koriste u vatrenom oružju, a koja se nabavlja 
na temelju važeće isprave o oružju, i to: 

a) municija s probojnim učinkom je municija za vojnu 
uporabu pri čemu je projektil presvučen košuljicom i ima 
čvrstu probojnu jezgru;

b) municija s eksplozivnim projektilima je vojna municija 
koja sadrži punjenje koje eksplodira prilikom udara;

c) municija sa zapaljivim projektilima je vojna municija kod 
koje projektil sadrži kemijsku smjesu koja se zapali prilikom 
dodira sa zrakom ili prilikom udara;

d) projektil je sastavni dio metka.

(3) Lažna municija je municija koja ne sadrži inicijalnu 
kapislu, barutno ili eksplozivno punjenje.

(4) Nadležna policijska uprava Uprave policije Ministarstva 
unutarnjih poslova Tuzlanskog kantona prema mjestu 
prebivališta, odnosno sjedišta podnositelja zahtjeva (u daljnjem 
tekstu: nadležna policijska uprava) istom izdaje isprave o 
oružju, i to: 

a) odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja 
je isprava o oružju na temelju koje fizičke i pravne osobe mogu 
nabaviti i posjedovati vatreno oružje;

b) odobrenje za držanje vatrenog oružja je isprava o oružju 
koja se izdaje pravnoj osobi za držanje vatrenog oružja;

c) oružni list je isprava o oružju na temelju koje se drži i 
nosi oružje, sukladno ovom zakonu i sadrži podatke o oružju 
(vrstu, marku, model, kalibar, serijski broj vatrenog oružja i 
oznaku na njegovom kućištu ili uvodniku metaka), podatke o 
bitnim dijelovima (serijski broj ili jedinstvenu oznaku, ako je 
drugačija od oznake na kućištu ili uvodniku metaka vatrenog 
oružja) i podatke o vlasniku oružja (ime i prezime, datum 
i mjesto rođenja, država rođenja, jedinstveni matični broj i 
adresa stanovanja);

d) odobrenje za sakupljanje i držanje starog oružja je 
isprava o oružju koja omogućava fizičkoj i pravnoj osobi 
sakupljanje i držanje starog oružja bez prava nošenja;

e) kolekcionarska dozvola je isprava za sakupljanje i 
držanje starog oružja koja se izdaje fizičkoj i pravnoj osobi 
(kolekcionaru) koja posjeduje više od deset komada različitog 
registriranog oružja, bez prava nošenja;

f) potvrda o prijavi oružja je isprava koju izdaje nadležna 
policijska uprava za oružje kategorije C;

g) uvjerenje o ispunjavanju uvjeta za neposredno rukovanje 
oružjem i municijom je isprava o oružju koja se, radi obavljanja 
djelatnosti, izdaje fizičkoj odnosno odgovornoj osobi u pravnoj 
osobi ili fizičkoj osobi radi obavljanja poslova zaštite i čuvanja, 
kao i drugim fizičkim osobama koje neposredno rukuju s 
oružjem i municijom;

h) potvrda za nošenje oružja i municije je isprava koja se 
izdaje članu streljačke ili lovačke organizacije ili fizičkoj osobi 
koja obavlja poslove zaštite ili čuvaru šuma, lovišta i ribolovišta;

i) potvrda za prenošenje oružja i municije je isprava koja se 
izdaje članu streljačke ili lovačke organizacije ili fizičkoj osobi 
koja obavlja poslove zaštite ili čuvaru šuma, lovišta i ribolovišta, 
u svrhu prenošenja oružja i municije.

(5) U postupcima koji su uređeni ovim zakonom učestvuju 
sljedeći subjekti: 

a) vlasnik oružja je fizička ili pravna osoba kojoj je izdata 
odgovarajuća isprava o oružju;

b) trgovac oružjem je pravna osoba ili fizička osoba 
registrirana za obavljanje djelatnosti čija se trgovina 
ili poslovanje sastoji u cjelini ili djelimično od trgovine, 
razmjene, popravke, modifikacije ili prepravljanja vatrenog 
oružja ili bitnih dijelova ili trgovine, razmjene, modifikacije ili 
prepravljanja municije;

c) posrednik je svaka fizička ili pravna osoba, koja nije 
trgovac oružjem, čija se trgovina ili poslovanje sastoji u cjelini 
ili djelomično od pregovaranja ili ugovaranja transakcija za 
kupovinu ili prodaju vatrenog oružja, bitnih dijelova ili municije 
ili opskrbu njima;

d) kolekcionar je svaka fizička ili pravna osoba posvećena 
prikupljanju i očuvanju vatrenog oružja, bitnih dijelova 
ili municije u povijesne, kulturne, znanstvene, tehničke i 
obrazovne svrhe ili svrhe očuvanja nasljeđa;

e) čuvari su fizičke osobe koje su, sukladno Zakonu o 
agencijama i unutarnjim službama za zaštitu ljudi i imovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, br. 78/08 i 67/13), u radnom 
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odnosu u agencijama za zaštitu ljudi i imovine ili u pravnim 
osobama koje su organizirale vlastitu unutarnju službu i koje 
su angažirane na poslovima fizičke zaštite ljudi i imovine;

f) lovočuvari su fizičke osobe koje u lovočuvarskoj službi, 
sukladno Zakonu o lovstvu („Službene novine Federacije BiH“, 
br. 4/06, 8/10 i 81/14), obavljaju poslove zaštite i čuvanja 
lovišta;

g) čuvari šuma su fizičke osobe koje u čuvarskoj službi, 
sukladno Zakonu o šumama („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, br. 7/17, 8/20, 3/21 i 14/22), obavljaju poslove 
zaštite i čuvanja šuma i šumskih zemljišta.

(6) U postupcima koji su uređeni ovim zakonom 
poduzimaju se sljedeće radnje:

a) registracija oružja je unos podataka o oružju (vrstu, 
marku, model, kalibar, serijski broj vatrenog oružja i oznaku 
na njegovom kućištu ili uvodniku metaka), unos podataka o 
bitnim dijelovima (serijski broj ili jedinstvenu oznaku, ako je 
drugačija od oznake na kućištu ili uvodniku metaka vatrenog 
oružja) i unos podataka o vlasniku oružja (ime i prezime, 
odnosno naziv i ID broj pravne osobe, datum i mjesto rođenja, 
država rođenja, jedinstveni matični broj i adresa stanovanja) u 
službene evidencije propisane ovim zakonom, kao i propisima 
donijetim na temelju ovog zakona, uz izdavanje odgovarajuće 
isprave o oružju;

b) držanje oružja je radnja koja podrazumijeva držanje i 
posjedovanje oružja na temelju oružnog lista ili odobrenja za 
držanje oružja;

c) nošenje oružja je radnja koja podrazumijeva nošenje 
oružja na temelju odgovarajuće isprave o oružju;

d) prenošenje vatrenog oružja je radnja koja podrazumijeva 
da se oružje koje se drži na temelju odobrenja ili odgovarajuće 
isprave o oružju može prenositi u slučaju promjene prebivališta 
ili boravišta fizičke osobe ili promjene sjedišta pravne osobe, 
popravke, modifikacije ili prepravke oružja, smrti vlasnika, 
odnosno korisnika oružja, odlaska u lov, na sportsko natjecanje, 
na strelište ili u drugim opravdanim slučajevima;

e) popravljanje oružja je otklanjanje kvarova na oružju, 
zamjena ili ugradnja originalnih dijelova;

f) modifikacija ili prepravljanje oružja je prilagođavanje 
oružja drugoj municiji ili svojoj prvobitnoj svrsi, zamjena ili 
ugradnja bitnih dijelova i drugi zahvati na oružju kojima se 
utječe na njegovo funkcioniranje ili na tehnička svojstva;

g) dragovoljna predaja oružja, bitnih dijelova i municije 
podrazumijeva jasnu i nedvojbenu izjavu vlasnika ili neke 
druge osobe koja ima opravdan interes, da oružje, bitne dijelove 
i municiju dragovoljno predaje nadležnoj policijskoj upravi.

(7) Civilno strelište je otvoreni ili zatvoreni objekat 
(streljana) koji može biti i vojno strelište dopušteno za civilnu 
uporabu ili drugo službeno strelište, namijenjen sportsko-
rekreativnom gađanju i edukaciji, koji ispunjava tehničke i 
sigurnosne uvjete za uporabu registriranog ili prijavljenog 
oružja.

(8) Muzej  ustanova u oblasti kulture u službi društva i 
njegovog razvoja, otvorena javnosti, u kojoj se nabavlja, čuva, 
istražuje i izlaže vatreno oružje, bitni dijelovi ili municija u 
povijesne, kulturne, znanstvene, tehničke i obrazovne svrhe, te 
svrhe očuvanja nasljeđa ili rekreativne svrhe.

(9) Električni paralizator (elektrošoker) je ručna naprava 
koja pomoću visokog električnog napona privremeno 
onesposobljava osobu.

(10) Sprej za omamljivanje je naprava namijenjena civilnom 
tržištu, koja sadrži i prilikom uporabe raspršuje nadražujuća 
kemijska jedinjenja u koncentracijama dozvoljenim po 
prihvaćenim međunarodnim standardima.

(11) Optički nišan je naprava kojom se oružju povećava 

preciznost.
(12) Minsko-eksplozivna sredstva su sve vrste bombi, 

mina, granata i drugih naprava opremljenih s eksplozivnom 
materijom ili detonatorom (težina, udar, potez, trenje, 
kemijska reakcija, električna energija i sl.), kod kojih dolazi do 
oslobađanja energije i njihovog rasprskavanja.

(13) Mužari-prangije su ručne ili samostojeće naprave 
namijenjene za izazivanje glasnog pucnja, koje su konstruirane 
tako da ne mogu primiti cjeloviti naboj, pune se s usta cijevi 
određenom količinom crnog baruta i pale štapinom, kremenom 
i kapislom, a zatvaraju sredstvom male specifične težine.

(14) Posebna oprema za vatreno oružje je svaki mehanizam 
namijenjen kao dodatak za osnovni model oružja, čijom 
primjenom se mijenjaju mogućnosti kod uporabe oružja, osim 
optičkog nišana.

(15) Ispitivanje vatrenog oružja je provjeravanje ispravnosti 
funkcioniranja oružja i ispravnosti pojedinih dijelova vatrenog 
oružja, te kontrola izdržljivosti cijevi i drugih odgovarajućih 
dijelova pod određenim pritiskom.

(16) Obilježavanje žigom vatrenog oružja je utiskivanje 
propisanih žigova na određene dijelove vatrenog oružja za koje 
je ispitivanjem utvrđena ispravnost.

(17) Tehnički pregled vatrenog oružja je pregled koji se 
obavlja radi provjere tehničke ispravnosti oružja.

(18) Mehanički trag vatrenog oružja je trag koji nastaje 
uporabom vatrenog oružja i koji dijelovi vatrenog oružja kao 
što su čelo zatvarača, izvlakač, izbacivač, udarna igla, polja i 
žljebovi cijevi ostavljaju na zrnu i čahuri metka ispaljenog iz 
vatrenog oružja.

(19) Amnestija osoba je oslobađanje od odgovornosti 
za nelegalno posjedovanje oružja kategorije B, prilikom 
dragovoljne predaje istog.

(20) Legalizacija oružja je postupak registracije 
neregistriranog oružja kategorije B, koje je osoba posjedovala 
bez odobrenja za nabavljanje oružja, a za koje nije potrebno 
dokazivati podrijetlo oružja.

Članak 4.
(Primjena zakona)

(1) Fizičke i pravne osobe mogu nabavljati, posjedovati 
i nositi oružje, bitne dijelove i municiju samo po odredbama 
ovog zakona.

(2) Odredbe ovog zakona primjenjuju se i na strane 
državljane sa stalnim boravkom ili privremenim boravkom 
na području Tuzlanskog kantona dužim od jedne godine. 
Privremeni boravak duži od jedne godine podrazumijeva 
kontinuirano produženje privremenog boravka po istom 
osnovu po kojem je stranom državljanu odobren privremeni 
boravak čije produženje traži.

(3) Odredbe ovog zakona ne odnose se na oružje i municiju 
za potrebe Oružanih snaga Bosne i Hercegovine, policijskih 
organa, sudske policije, kazneno-popravnih ustanova, 
Obavještajno-sigurnosne agencije Bosne i Hercegovine i na 
druge državne organe kada nabavljaju, drže i nose oružje i 
municiju po posebnim propisima.

(4) Prenošenje oružja i municije preko državne granice 
Bosne i Hercegovine vrši se sukladno odredbama Zakona o 
graničnoj kontroli („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, br. 
53/09, 54/10 i 47/14).

(5) Osobe s područja drugog entiteta, kantona ili Brčko 
Distrikta Bosne i Hercegovine imaju pravo nošenja oružja na 
području Tuzlanskog kantona uz odgovarajuću važeću ispravu 
za to oružje izdatu od strane nadležnog organa.

(6) Kretanje oružja, bitnih dijelova i municije vrši se 
sukladno Zakonu o kontroli kretanja oružja i vojne opreme 
(„Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, br. 53/09 i 22/16).
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Članak 5.
(Iznimci)

(1) Osobe mlađe od 18 godina ne mogu nabavljati, držati i 
nositi električni paralizator snage ispod 10.000 volti, sprej za 
omamljivanje, zračno oružje čija je kinetička energija manja od 
10,5 J ili je brzina projektila manja od 200 m/s  i kalibra 4,5 
mm, oružje s tetivom čija je sila zatezanja tetive manja od 450 
njutna, odnosno čija je natezna težina manja od 101 libre/45 
kilograma i airsoft i paintball naprave. 

(2) Iznimno, sprej za omamljivanje iz stavka (1) ovog članka 
mogu nabavljati, držati i nositi osobe starije od 15 godina, kao i 
pravne osobe i obrtnici.

(3) Iznimno, djeca starija od 9 godina smiju koristiti 
oružje iz stavka (1) ovog članka na sportskim strelištima i 
drugim mjestima određenim i uređenim za vježbe gađanja 
pod nadzorom trenera koji ispunjava uvjete iz članka 10. ovog 
zakona i uvjete propisane posebnim propisom o sportu i pod 
uvjetom da imaju suglasnost oba roditelja ili staratelja.

Članak 6.
(Primjena Zakona o upravnom postupku)

(1) U postupcima koji se vode prema ovom zakonu 
primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom postupku 
(„Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, br. 2/98, 
48/99 i 61/22). 

(2) O zahtjevima za izdavanje  odobrenja iz  ovog zakona 
odlučuje se rješenjem.

(3) Ukoliko se zahtjevi za izdavanje odobrenja iz ovog 
zakona odbijaju zbog kriminalističko-obavještajnih razloga, 
ili zbog razloga koji ukazuju na povezanost s osobama iz 
kriminalističko-obavještajne evidencije iz članka 10. stavak (2) 
točka f) ovog zakona, u rješenju se neće posebno obrazlagati 
utvrđeno činjenično stanje.

(4) Protiv rješenja i zaključaka donesenih na temelju ovog 
zakona može se izjaviti žalba Upravi policije Ministarstva 
unutarnjih poslova Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: 
Uprava policije) u roku od 15 dana od dana prijema rješenja 
ili zaključka.

DIO DRUGI – ORUŽJE I MUNICIJA

POGLAVLJE I. KATEGORIZACIJA ORUŽJA

Članak 7.
(Kategorizacija oružja)

Oružje se prema odredbama ovog zakona razvrstava u tri 
kategorije: 

a) kategorija A - zabranjeno oružje: 
1) minsko-eksplozivna sredstva i dijelovi;  
2) eksplozivni vojni projektili i bacači; 
3) automatsko vatreno oružje;
4) vatreno oružje koje je skriveno u drugim predmetima; 
5) municija s probojnim, eksplozivnim ili zapaljivim 

projektilima, te projektili za takvu municiju; 
6) municija za pištolje i revolvere koja ima ekspanzijski 

učinak, te meci za takvu municiju, osim municije za lov ili 
sportsko oružje za osobe kojima je dozvoljeno koristiti ga; 

7) sve vrste oružja s integralnim prigušivačima, prigušivači 
namijenjeni oružju i dijelovi za prigušivače;  

8) automatsko vatreno oružje koje je prepravljeno u 
poluautomatsko vatreno oružje; ne dovodeći u pitanje članak 
10. (5) Direktive Europskog parlamenta i Vijeća Europske unije 
broj: 2021/555 o nadzoru nabave i posjedovanja oružja od 
24.03.2021. godine;

9) bilo koje od sljedećeg poluautomatskog vatrenog oružja 
sa centralnom udarnom iglom: 

- kratko vatreno oružje koje omogućuje ispaljivanje više od 

21 naboja bez ponovnog punjenja, ako je spremnik kapaciteta 
većeg od 20 naboja dio tog vatrenog oružja ili se u njega umeće 
odvojivi spremnik kapaciteta većeg od 20 naboja, 

- dugo vatreno oružje koje omogućuje ispaljivanje više od 
11 naboja bez ponovnog punjenja, ako je spremnik kapaciteta 
većeg od 10 naboja dio vatrenog oružja ili se u njega umeće 
odvojivi spremnik kapaciteta većeg od 10 naboja;

10) poluautomatsko dugo vatreno oružje, to jest vatreno 
oružje izvorno namijenjeno ispaljivanju s ramena koje se 
može smanjiti na dužinu manju od 60 cm, a da ne izgubi svoju 
funkciju, odnosno sklopivim ili teleskopskim nastavkom ili 
nastavkom koji se može ukloniti bez uporabe alata;

11) svako vatreno oružje u ovoj kategoriji koje je 
prepravljeno da ispaljuje municiju bez projektila, neškodljive 
nadražujuće tvari, druge aktivne tvari ili pirotehničku municiju 
ili u paradno ili akustično oružje;    

12) posebna oprema za vatreno oružje;
13) poluautomatsko vatreno oružje za civilnu uporabu 

koje je slično oružju s automatskim mehanizmom, osim onog 
navedenog u podtočkama 8., 9. i 10. ove točke;

14) sve vrste oružja s integralnim prigušivačima, prigušivači 
namijenjeni oružju i dijelovi za prigušivače;

15) ostalo vatreno oružje koje nije obuhvaćeno ostalim 
kategorijama.

b) kategorija B - oružje za koje je potrebno odobrenje: 
1) repetirajuće  kratko vatreno oružje; 
2)	 jednostrijelno kratkocijevno vatreno oružje sa 

centralnom udarnom iglom; 
3) jednostrijelno kratkocijevno vatreno oružje s rubnim 

paljenjem, ukupne dužine do 28 cm; 
4) poluautomatsko dugocijevno vatreno oružje kod kojeg 

spremnik i ležište naboja zajedno primaju više od tri naboja, 
u slučaju vatrenog oružja s rubnim paljenjem, odnosno više 
od tri, ali manje od 12 naboja, u slučaju vatrenog oružja sa 
centralnom udarnom iglom; 

5) poluautomatsko kratkocijevno vatreno oružje, osim onog 
navedenog u točki a) podtočka 9) kategorije A ovog članka; 

6) poluautomatsko dugocijevno vatreno oružje navedeno 
u točki a) podtočka 9) kategorije A ovog članka, kod kojeg 
spremnik i ležište naboja ne mogu zajedno primiti više od 
tri naboja, pri čemu se spremnik može odvojiti, odnosno nije 
sigurno da se uobičajenim alatom ne može prepraviti u oružje 
kod kojeg spremnik i ležište naboja zajedno primaju više od tri 
naboja;  

7) repetirajuće i poluautomatsko dugocijevno vatreno 
oružje s glatkom cijevi ukupne dužine do 60 cm; 

8) svako vatreno oružje u ovoj kategoriji koje je prepravljeno 
da ispaljuje municiju bez projektila, neškodljive nadražujuće 
tvari, druge aktivne tvari ili pirotehničku municiju ili u paradno 
ili akustično oružje;    

9) poluautomatsko vatreno oružje za civilnu uporabu 
koje je slično oružju s automatskim mehanizmom, osim onog 
navedenog u točki a) podtočke 8), 9) i 10) kategorije A ovog 
članka; 

10) repetirajuće dugocijevno vatreno oružje, osim onog 
navedenog u točki b) podtočka 7) kategorije B ovog članka;  

11) dugocijevno oružje s jednom ili više jednostrijelnih 
užlijebljenih cijevi; 

12) poluautomatsko dugocijevno vatreno oružje, osim 
onog navedenog u kategoriji A;

13) jednostrijelno kratkocijevno oružje s rubnim paljenjem 
ukupne dužine najmanje 28 cm;

14) dugo vatreno oružje s jednostrukim okidanjem i 
glatkim  cijevima;

15) lovačko oružje sukladno Zakonu o lovstvu.
c) kategorija C - oružje koje je potrebno prijaviti: 
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1) svako vatreno oružje u ovoj kategoriji koje je prepravljeno 
da ispaljuje streljivo bez projektila, neškodljive nadražujuće 
tvari, druge aktivne tvari ili pirotehničko streljivo ili u paradno 
ili akustično oružje;

2) vatreno oružje razvrstano u kategoriju A ili B ili u ovu 
kategoriju koje je onesposobljeno sukladno Provedbenoj 
uredbi (EU) 2015/2403;

3) paradno i akustično oružje;
4) oružje s tetivom čija je sila zatezanja tetive veća od 450 

N ili veća, odnosno čija je natezna težina veća od 101 libre/45 
kg ili veća;

5) zračno oružje čija je kinetička energija 10,5 J ili veća ili 
je brzina projektila 200 m/s ili veća i kalibra većeg od 4,5 mm;

6) prangija;
7) trofejno oružje;
8) električni paralizatori preko 10.000 volti.

Članak 8.
(Ograničenja)

(1) Zabranjeno je nabavljanje, posjedovanje, držanje ili 
nošenje, trgovina, pregovaranje ili ugovaranje transakcija za 
kupovinu ili prodaju vatrenog oružja, bitnih dijelova i municije 
ili opskrba njima ili dogovaranje transfera vatrenog oružja, 
bitnih dijelova i municije kategorije A, osim ako ovim zakonom 
nije drugačije propisano.

(2) Nabavljanje, posjedovanje i nošenje poluautomatskog 
vatrenog oružja sa centralnom udarnom iglom iz članka 7. 
stavak (1) točka a) podtočka 9) ovog zakona može se odobriti 
sportskim strijelcima ako:

a) ispunjavaju opće i posebne uvjete iz članka 10. ovog 
zakona;

b) aktivno vježbaju za sudjelovanje u streljačkim 
natjecanjima koja priznaje službeno priznata sportska 
streljačka organizacija ili međunarodni i službeno priznati 
sportski streljački savez;

c) posjeduju potvrdu službeno priznate sportske streljačke 
organizacije u kojoj je navedeno da je sportski strijelac član 
streljačkog kluba i da se redovito, najmanje 12 mjeseci, bavi 
streljaštvom u tom klubu i da vatreno oružje ispunjava tražene 
specifikacije za streljačku disciplinu koju priznaje međunarodni 
i službeno priznati sportski streljački savez.

(3) Zabranjeno je nabavljanje, posjedovanje, držanje i 
trgovina hladnog oružja kojem je osnovna namjena napad ili 
nanošenje ozljeda, te nošenje takvog hladnog oružja, osim u 
svrhu sportskog natjecanja.

(4) Zabranjeno je nabavljanje, posjedovanje, držanje i 
trgovina podvodnih pušaka i drugih predmeta, koji snagom 
opruge, napete gume ili sabijenog plina izbacuju osti ili harpun 
i koji su isključivo namijenjeni ribolovu.

(5) Zabranjeno je nabavljanje, posjedovanje, držanje 
ili nošenje oružja i bitnih dijelova oružja kategorije B bez 
odgovarajuće isprave o oružju.

(6) Oružje kategorije C nabavlja se u slobodnoj prodaji, a 
drži se ili nosi na temelju izdate potvrde o prijavi oružja.

(7) Oružje kategorije C može nabavljati, držati ili nositi 
osoba koja je navršila 21 godinu života.

(8) Naprave s ležištem municije oblikovane tako da 
mogu ispaljivati samo municiju bez projektila, neškodljive 
nadražujuće tvari, druge aktivne tvari ili pirotehničko-signalnu 
municiju (oružje za uzbunjivanje i signalizaciju) zabranjeno je 
prepravljati za ispaljivanje sačme, zrna ili projektila djelovanjem 
zapaljivog potisnog sredstva.

(9) Zabranjeno je popravljanje, modifikacija ili prepravljanje 
zračnog, gasnog, airsoft i paintball naprava i reprodukcije 
oružja, za ispaljivanje bojeve municije, kao i svakog drugog 
oružja, osim onog navedenog u članku 58. ovog zakona.

POGLAVLJE II. NABAVLJANJE ORUŽJA, BITNIH DIJELOVA 
I MUNICIJE

Članak 9.
(Podnošenje i postupak rješavanja zahtjeva)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i 
posjedovanje vatrenog oružja i bitnih dijelova za fizičke i 
pravne osobe, zahtjev za nošenje vatrenog oružja, zahtjev 
za izdavanje uvjerenja o ispunjavanju uvjeta za neposredno 
rukovanje oružjem i municijom, zahtjev za izdavanje odobrenja 
za spravljanje municije, zahtjev za izdavanje odobrenja za 
nabavljanje eksplozivnih materija u svrhu spravljanja municije, 
zahtjev za izdavanje odobrenja za sakupljanje i držanje starog 
oružja, zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje oružja, 
bitnih dijelova i municije radi prodaje i zahtjev za izdavanje 
odobrenja za nabavljanje oružja za potrebe civilnog strelišta 
podnosi se na propisanom obrascu nadležnoj policijskoj upravi. 

(2) Zahtjev za izdavanje oružnog lista, odobrenja za držanje 
vatrenog oružja, dozvole za nošenje vatrenog oružja i prijava 
za posjedovanje oružja kategorije C podnosi se na propisanom 
obrascu nadležnoj policijskoj  upravi.

(3) Zahtjev za izdavanje odobrenja za provođenje obuke 
u rukovanju oružjem, odobrenja za obavljanje djelatnosti, 
trgovine, popravljanja, modifikacije ili prepravljanja i 
onesposobljavanja oružja i odobrenja za osnivanje civilnih 
strelišta podnosi se na propisanom obrascu nadležnoj 
policijskoj upravi.

(4) Obrazac zahtjeva iz stavaka (1), (2) i (3) ovog članka, kao 
i svih drugih zahtjeva vezanih za izdavanje isprava o oružju, te 
izgled i sadržaj obrazaca isprava o oružju i drugih dokumenata 
propisat će se pravilnikom koji donosi ministar unutarnjih 
poslova Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: ministar) na 
prijedlog ravnatelja Uprave policije.

(5) Postupak rješavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za 
nabavljanje i posjedovanje oružja, izdavanje i zamjena isprava o 
oružju, kao i postupak izdavanja potvrda, obavještenja i drugih 
dokumenata, uredit će se pravilnikom koji donosi ministar na 
prijedlog ravnatelja Uprave policije.

(6) Postupak rješavanja zahtjeva za provođenje obuke 
u rukovanju oružjem, odobrenja za obavljanje djelatnosti 
(trgovina, popravljanje, modifikacija ili prepravljanje i 
onesposobljavanje oružja) i odobrenja za osnivanje civilnih 
strelišta, uredit će se pravilnikom koji donosi ministar na 
prijedlog ravnatelja Uprave policije.

(7) Imenovanje i način rada komisija i drugih učesnika u 
postupku ocjene ispunjavanja uvjeta, opravdanost zahtjeva za 
izdavanje odobrenja i isprava o oružju kao i uvjeti za izdavanje 
odobrenja uredit će se pravilnikom koji donosi ministar na 
prijedlog ravnatelja Uprave policije.

(8) Način i uvjeti za siguran smještaj i čuvanje oružja i 
municije uredit će se pravilnikom koji donosi ministar na 
prijedlog ravnatelja Uprave policije.

Članak 10.
(Izdavanje odobrenja za nabavljanje i posjedovanje 

vatrenog oružja i bitnih dijelova kategorije B fizičkoj 
osobi)

(1) Nadležna policijska uprava izdat će fizičkoj osobi 
odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja i 
bitnih dijelova kategorije B ukoliko ispunjava opće i posebne 
uvjete iz stavaka (2) i (3) ovog članka.

(2) Opći uvjeti za izdavanje odobrenja za nabavljanje i 
posjedovanje vatrenog oružja i bitnih dijelova kategorije B 
fizičkoj osobi su:

a) da je državljanin Bosne i Hercegovine ili stranac sa 
stalnim boravkom ili privremenim boravkom na području 
Tuzlanskog kantona dužim od jedne godine;
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b) da je navršila 21 godinu života;
c) da ima opravdani razlog za nabavljanje i posjedovanje 

oružja i bitnih dijelova;
d) da nije osuđivana za kazneno djelo ili da se protiv iste 

osobe ne vodi kazneni postupak, osim za kaznena djela protiv 
sigurnosti javnog prometa učinjena iz nehata, koja za posljedicu 
imaju tjelesnu povredu ili materijalnu štetu;

e) da u posljednje dvije godine od dana pravomoćnosti 
rješenja o prekršaju, odnosno konačnosti prekršajnog naloga 
nije kažnjavana za prekršaj protiv javnog reda i mira koji se 
odnosi na fizički napad, učestvovanje u tuči, fizičko zlostavljanje, 
izazivanje tuče ili za prekršaj propisan ovim zakonom za koji 
je izrečena zaštitna mjera oduzimanja oružja, bitnih dijelova 
i municije izuzev izrečene zaštitne mjere oduzimanja oružja, 
bitnih dijelova i municije kategorije C iz članka 7. točke c) 
ovog zakona, ili za prekršaj zbog nasilja u obitelji ili ako mu je 
sukladno Zakonu o zaštiti od nasilja u obitelji („Službene novine 
Federacije BiH“, br. 20/13 i 75/21) izrečena zaštitna mjera ili 
za prekršaj s elementima fizičkog nasilja sukladno drugim 
propisima, kao i da se protiv te osobe ne vodi postupak za takve 
prekršaje;

f) da ne postoje okolnosti koje negativno utječu na javni 
red i mir, odnosno interese sigurnosti, kao i da ne postoje druge 
okolnosti koje ukazuju da bi oružje moglo biti zlouporabljeno, 
kao što je: prekomjerno uživanje alkohola, konzumacija opojnih 
droga ili drugih omamljujućih sredstava, izraženo poremećeni 
obiteljski odnosi, sukobi s okolinom, agresivno i ekscesno 
ponašanje i drugi poremećaji u ponašanju, kriminalističko-
obavještajni razlozi i razlozi koji ukazuju na povezanost s 
osobama iz kriminalističko-obavještajne evidencije i slično.

(3) Posebni uvjeti za izdavanje odobrenja za nabavljanje 
i posjedovanje vatrenog oružja i bitnih dijelova kategorije B 
fizičkoj osobi su:

a) da je zdravstveno sposobna za držanje, posjedovanje i 
nošenje oružja;

b) da raspolaže tehničkim znanjem za pravilno rukovanje 
oružjem i da poznaje propise koji se odnose na držanje, čuvanje 
i nošenje oružja;

c) da ima uvjete za siguran smještaj i čuvanje oružja.
(4) Iznimno od stavka (2) točka b) ovog članka, odobrenje 

za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja, koje ne uključuje 
kupnju i posjedovanje, može se izdati i osobama s navršenih 
18 godina koje po posebnim propisima obavljaju poslove 
policijskog službenika, službenika sudske policije, službenika 
straže kazneno-popravnih ustanova, službenika obavještajno-
sigurnosne agencije Bosne i Hercegovine, profesionalne vojne 
osobe, pripadnici agencija i unutarnjih službi za zaštitu ljudi i 
imovine, čuvarima šuma, lovišta i ribolovišta, kao i članovima 
sportske streljačke organizacije koji se aktivno natječu u 
streljaštvu ili osobama s položenim lovačkim ispitom.

(5) Opravdanost zahtjeva za izdavanje odobrenja za 
nabavljanje i posjedovanje oružja utvrđuje komisija sukladno 
pravilniku iz članka 9. stavak (7) ovog zakona.

(6) Ukoliko osoba koja ima važeći oružni list za oružje, koje 
je ranije nabavila na temelju izdanog odobrenja za nabavljanje 
oružja, podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje 
oružja iste vrste, neće se provoditi postupak za utvrđivanje 
općih i posebnih uvjeta.

(7) Nadležna policijska uprava je dužna postupiti po 
zahtjevu iz stavka (6), najkasnije u roku od 15 dana.

(8) Ako osoba nabavlja oružje druge vrste, odnosno drugu 
vrstu dužna je uz svoj zahtjev, priložiti i dokaze o ispunjavanju 
posebnih uvjeta za tu vrstu oružja.

Članak 11.
(Utvrđivanje uvjeta za izdavanje odobrenja za 

nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja i bitnih 
dijelova kategorije B fizičkoj osobi)

(1) Uvjet iz članka 10. stavak (2) točke a) i b) utvrđuje se 
na temelju osobne karte koju u ovjerenoj fotokopiji dostavlja 
podnositelj zahtjeva zajedno s obavijesti o prebivalištu - 
boravištu s osobnim podacima (PBA - 3 obrazac).

(2) Fizička osoba ima opravdan razlog za nabavljanje i 
posjedovanje vatrenog oružja ako vatreno oružje nabavlja u 
svrhu osobne sigurnosti, radi zaštite imovine, bavljenja lovom 
ili sportom.

(3) Fizička osoba ima opravdani razlog za nabavljanje i 
posjedovanje vatrenog oružja u svrhu osobne sigurnosti i radi 
zaštite imovine, ukoliko učini vjerovatnim da bi joj mogla biti 
ugrožena osobna sigurnost i imovina.

(4) Fizička osoba ima opravdan razlog za nabavljanje 
i posjedovanje lovačkog oružja ukoliko je član lovačke 
organizacije i ukoliko ima položen lovački ispit, što dokazuje 
uvjerenjem o članstvu u lovačkom društvu, članskom knjižicom 
i uvjerenjem o položenom lovačkom ispitu.

(5) Fizička osoba ima opravdan razlog za nabavljanje 
i posjedovanje sportskog oružja ukoliko je član sportske 
streljačke organizacije i aktivno se bavi sportskim streljaštvom, 
što dokazuje uvjerenjem sportske streljačke organizacije čiji je 
član i članskom knjižicom.

(6) Uvjeti iz članka 10. stavak (2) točke d) ovog zakona 
utvrđuju se na temelju uvjerenja o neosuđivanosti, izdatog od 
organa nadležnog za vođenje kaznenih evidencija, odnosno 
uvjerenja o nevođenju kaznenog postupka izdatog od  
nadležnog suda, koja dostavlja podnositelj zahtjeva i koja ne 
smiju biti starija od 30 dana. 

(7) Uvjet iz članka 10. stavak (2) točka e) ovoga zakona 
utvrđuje se provjerom u prekršajnoj evidenciji nadležne 
policijske stanice.

(8) Uvjet iz članka 10. stavak (2) točke c) i f) ovog zakona 
utvrđuje se terenskom provjerom policijskog službenika 
nadležne policijske stanice.

(9) Lovačke i sportske streljačke organizacije su obvezne, 
u roku od osam dana od dana prestanka članstva svoga člana, 
o navedenom dostaviti obavijest nadležnoj policijskoj upravi.

Članak 12.
(Dostavljanje dokaza o ispunjavanju posebnih uvjeta)

(1) Uvjet iz članka 10. stavak (3) točka c) ovoga zakona 
utvrđuje policijski službenik na adresi podnositelja zahtjeva.

(2) Podnositelj zahtjeva, koji ispunjava opće uvjete iz članka 
10. stavak (2) ovog zakona, će u roku od 60 dana od dana 
obavještenja o ispunjavanju općih uvjeta dostaviti dokaze o 
ispunjavanju posebnih uvjeta iz članka 10. stavak (3) točke a) 
i b) ovog zakona.

Članak 13.
(Utvrđivanje zdravstvene sposobnosti)

(1) Uvjet iz članka 10. stavak (3) točka a) ovoga zakona 
podnositelj zahtjeva dokazuje uvjerenjem o zdravstvenoj 
sposobnosti za držanje, odnosno za držanje i nošenje oružja, 
a uposlene osobe u institucijama iz članka 4. stavak (3) ovog 
zakona, koje nabavljaju vatreno oružje u svoje osobne svrhe, 
ovaj uvjet dokazuju ispravom o uposlenju nadležne institucije.

(2) Uvjerenje iz stavka (1) ovog članka izdaje nadležna 
zdravstvena ustanova koja ispunjava uvjete iz stavka (4) ovog 
članka s rokom važenja od šest mjeseci od dana izdavanja.

(3) Isprava o uposlenju iz stavka (1) ovog članka ne može 
biti starija od šest mjeseci od dana izdavanja.

(4) Uvjete koje moraju ispunjavati zdravstvene ustanove 
koje će obavljati zdravstvene preglede kojima se utvrđuje 
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zdravstvena sposobnost za držanje i nošenje oružja, način i 
postupak obavljanja zdravstvenih pregleda, popis bolesti i 
zdravstvenih stanja koja osobu čine nepodobnom za držanje 
i nošenje oružja, način vođenja evidencije i medicinske 
dokumentacije i sadržaj uvjerenja o izvršenom zdravstvenom 
pregledu, utvrdit će se pravilnikom, koji donosi ministar 
zdravstva Tuzlanskog kantona uz suglasnost ministra.

Članak 14.
(Promjene zdravstvene sposobnosti)

Nadležna zdravstvena ustanova koja ima saznanja o 
promjeni zdravstvenog stanja vlasnika oružja, a koje može 
utjecati na njegovu sposobnost za držanje i nošenje oružja, 
dužna je odmah po saznanju za takvu promjenu obavijestiti 
policijsku stanicu prema mjestu prebivališta vlasnika oružja.

Članak 15.
(Utvrđivanje tehničkog znanja za pravilno rukovanje 

oružjem i za poznavanje propisa koji se odnose na 
držanje, čuvanje i nošenje oružja)

(1) Ispunjavanje uvjeta iz članka 10. stavak (3) točka b) ovog 
zakona za oružje kategorije B podnositelj zahtjeva dokazuje:

a) potvrdom o položenom ispitu o osposobljenosti za 
pravilno držanje, nošenje i rukovanje oružjem uprave policije ili

b) potvrdom o položenom ispitu o osposobljenosti za 
pravilno držanje, nošenje i rukovanje oružjem koju izdaje 
sportska streljačka, odnosno druga organizacija ili ustanova 
koja posjeduje odobrenje za provođenje obuke u rukovanju 
oružjem.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog članka, osobe koje 
posjeduju registrirano vatreno oružje sukladno ranije važećim 
propisima i osobe koje obavljaju ili su obavljale poslove 
policijskog službenika, službenika sudske policije, službenika 
straže kazneno-popravnih ustanova, službenika obavještajno-
sigurnosne agencije Bosne i Hercegovine, pripadnici agencija 
i unutarnjih službi za zaštitu ljudi i imovine, profesionalne 
vojne osobe, rezervne vojne starješine, oslobođene su obuke za 
pravilno rukovanje oružjem i obuke o poznavanju propisa koji 
se odnose na držanje, čuvanje i nošenje oružja, kao i druge osobe 
koje su kroz školovanje i druge vidove obuke osposobljene za 
pravilno rukovanje oružjem i poznaju propise koji se odnose na 
držanje, čuvanje i nošenje oružja, što dokazuju odgovarajućom 
ispravom izdatom sukladno zakonu.

(3) Vlasnik lovačkog oružja dužan je svake godine 
podvrgnuti se obvezi provjere pravilnog rukovanja i uporabe 
vatrenog oružja.

(4) Program obuke, način osposobljavanja i način 
provjeravanja pravilnog rukovanja i uporabe vatrenog oružja, 
poznavanja propisa u svezi držanja, čuvanja i nošenja oružja, 
imenovanje i način rada komisije uređuje se pravilnikom, koji 
donosi ministar na prijedlog ravnatelja Uprave policije.

Članak 16.
(Odobrenje za provođenje obuke u rukovanju oružjem)

(1) Odobrenje za provođenje obuke sportskim streljačkim 
organizacijama ili ustanovama u rukovanju oružjem nadležna 
policijska uprava će izdati ako:

a) je sportska streljačka organizacija ili ustanova upisana u 
registar kod nadležnog organa;

b) su ispunjeni prostorni i tehnički uvjeti za čuvanje, 
smještaj i uporabu oružja i municije, kojima se osigurava da 
oružje i municija ne dođe u posjed neovlaštenih osoba i ne 
ugrozi sigurnost ljudi i objekta;

c) odgovorna osoba organizacije ili ustanove za provođenje 
obuke u rukovanju oružjem ispunjava uvjete iz članka 10. stavak 
(2) točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) i b) ovog zakona, a 
ako će provoditi obuku u rukovanju oružjem mora posjedovati 

certifikat obrazovne ili stručne ustanove ili druge odgovarajuće 
organizacije ili institucije za certificiranog instruktora za 
provođenje obuke u rukovanju oružjem;

d) uposlena osoba koja će provoditi obuku u rukovanju 
oružjem u organizaciji ili ustanovi za provođenje obuke u 
rukovanju oružjem ispunjava uvjete iz članka 10. stavak (2) 
točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) i b) ovog zakona i 
ako posjeduje certifikat obrazovne ili stručne ustanove ili 
druge odgovarajuće organizacije ili institucije za certificiranog 
instruktora za provođenje obuke u rukovanju oružjem.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za provođenje obuke 
u rukovanju oružjem će se odbiti ako podnositelj zahtjeva ne 
ispunjava uvjete iz stavka (1) ovog članka.

(3) Odobrenje za provođenje obuke u rukovanju oružjem 
nadležna policijska uprava će ukinuti i zabraniti daljnje 
obavljanje djelatnosti ako organizacija ili ustanova za 
provođenje obuke u rukovanju oružjem prestane ispunjavati 
uvjete iz stavka (1) ovog članka.

(4) Postojanje uvjeta iz stavka (1) ovog članka utvrđuje 
komisija, sukladno pravilniku iz članka 9. stavci (6), (7) i (8) 
ovog zakona.

Članak 17.
(Izdavanje odobrenja za nabavljanje i posjedovanje 

vatrenog oružja pravnoj osobi radi naoružanja čuvara, 
lovočuvara i čuvara šuma)

(1) Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog 
oružja kategorije B u cilju naoružanja čuvara, lovočuvara, 
čuvara šuma i drugih djelatnika koji neposredno vrše poslove 
zaštite i čuvanja, može se izdati:

a) pravnoj osobi koja obavlja poslove zaštite ljudi i 
imovine putem osnivanja posebnih agencija za te poslove 
ili organiziranjem unutarnje službe zaštite u pravnoj osobi 
sukladno Zakonu o agencijama i unutarnjim službama za 
zaštitu ljudi i imovine;

b) korisniku lovišta koji ima osnovanu lovočuvarsku službu 
radi obavljanja poslova zaštite i čuvanja lovišta sukladno 
Zakonu o lovstvu;

c) pravnoj osobi koja obavlja poslove zaštite i čuvanja šuma 
i šumskih zemljišta putem osnivanja čuvarske službe sukladno 
Zakonu o šumama;

d) drugim pravnim osobama kojima je prema posebnim 
propisima potrebno oružje radi zaštite i čuvanja, pod uvjetom 
da imaju osnovanu čuvarsku službu.

(2) Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje oružja pravnim 
osobama iz stavka (1) ovog članka nadležna policijska uprava 
će izdati ako:

a) odgovorna osoba u pravnoj osobi ispunjava opće i 
posebne uvjete iz članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) i f) i 
stavka (3) točke a) i b) ovog zakona;

b) uposlena osoba koja će u pravnoj osobi obavljati poslove 
zaštite i čuvanja ispunjava uvjete iz članka 10. stavak (2) točke 
a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) i b) ovog zakona;

c) ako ima prostor za siguran smještaj i čuvanje oružja i 
municije.

(3) Pravna osoba iz stavka (1) točka a) ovog članka može 
nabaviti i posjedovati oružje kategorije B čiji je broj propisan 
Zakonom o agencijama i unutarnjim službama za zaštitu ljudi 
i imovine.

(4) Pravne osobe iz stavka (1) točke b), c) i d) ovog članka 
mogu nabaviti i posjedovati vatreno oružje kategorije B čiji broj 
ovisi od potrebe i broja uposlenih osoba koje imaju potrebu 
za korištenje oružja, što se utvrđuje pravilnikom, koji donosi 
ministar na prijedlog ravnatelja Uprave policije.

(5) Pravnoj osobi iz stavka (1) točka a) ovog članka, 
nadležna policijska uprava će izdati odobrenje za nabavljanje 
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i posjedovanje oružja sukladno Zakonu o agencijama i 
unutarnjim službama za zaštitu ljudi i imovine i podzakonskim 
propisima donesenim na temelju tog zakona. 

Članak 18.
(Uvjerenje o ispunjavanju uvjeta za neposredno 

rukovanje oružjem i municijom)
(1) Uvjerenje o ispunjavanju uvjeta za neposredno 

rukovanje oružjem i municijom će se radi obavljanja djelatnosti 
izdati fizičkoj, odnosno odgovornoj osobi u pravnoj osobi ili 
fizičkoj osobi koja obavlja poslove zaštite i čuvanja, kao i drugoj 
fizičkoj osobi koja neposredno rukuje s oružjem i municijom, 
ako su ispunjeni uvjeti iz članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) 
i f) i stavka (3) točke a) i b) ovog zakona.

(2) Postojanje uvjeta iz stavka (1) ovog članka utvrđuje 
komisija sukladno pravilniku iz članka 9. stavak (7) ovog 
zakona.

(3) Zahtjev za izdavanje uvjerenja iz stavka (1) ovog članka 
će se odbiti kada se u postupku utvrdi da podnositelj zahtjeva 
ne ispunjava uvjete iz članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) i f) 
i stavka (3) točke a) i b) ovog zakona.

Članak 19.
(Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog 

oružja, bitnih dijelova i municije radi obavljanja 
muzejske djelatnosti)

(1) Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog 
oružja, bitnih dijelova i municije radi obavljanja muzejske 
djelatnosti, nadležna policijska uprava će izdati muzeju, kao i 
pravnoj i fizičkoj osobi koje nabavljaju, čuvaju, istražuju i izlažu 
vatreno oružje, bitne dijelove ili municiju u povijesne, kulturne, 
znanstvene, tehničke i obrazovne svrhe, te u svrhe očuvanja 
nasljeđa ili rekreativne svrhe (muzejski materijal) pod uvjetom 
da:

a) posjeduje rješenje Ministarstva za kulturu, sport i 
mlade Tuzlanskog kantona kojim je utvrđeno da su ispunjeni 
uvjeti za obavljanje muzejske djelatnosti (muzej, muzejska 
zbirka, muzejska izložba ili galerija) u pogledu odgovarajućeg 
muzejskog materijala, prostorija i opreme za obavljanje 
muzejske djelatnosti i da ima potreban broj stručnih muzejskih 
djelatnika sukladno Zakonu o muzejskoj djelatnosti („Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, broj: 9/24);

b) fizička osoba, odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi 
iz stavka (1) ovog članka ispunjava opće i posebne uvjete iz 
članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) 
i b) ovog zakona;    

c) uposlena osoba koja neposredno rukuje s oružjem ili 
municijom ispunjava uvjete iz članka 10. stavak (2) točke a), b), 
d), e) i f) i stavka (3) točke a) i b) ovog zakona;

d) ima prostor za siguran smještaj i čuvanje oružja i 
municije.

(2) Pravne i fizičke osobe iz stavka (1) ovog članka mogu 
nabaviti i posjedovati oružje kategorije B i C.

(3) Iznimno, pravnim i fizičkim osobama iz stavka (1) ovog 
članka može se odobriti nabavljanje i posjedovanje oružja 
kategorije A pod uvjetom da se drže na mjestu koje je dovoljno 
udaljeno od naseljenog mjesta, javnih putova, željezničkih 
pruga, dalekovoda visokog napona i drugih važnih objekata ili 
su od tih objekata odvojeni zaštitnim grudobranom ili zidom 
koji pruža punu zaštitu od eksplozija i požara.

(4) Pravna osoba iz stavka (1) ovog članka može nabaviti 
i posjedovati oružje, bitne dijelove i municiju čiji broj ovisi od 
potrebe i broja uposlenih što se utvrđuje pravilnikom iz članka 
17. stavak (4) ovog zakona.

Članak 20.
(Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog 

oružja pravne osobe) 
(1) Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog 

oružja izdat će se pravnoj osobi koja je registrirana kod 
nadležnog organa za obavljanje djelatnosti: lovačke ili 
sportske streljačke, odnosno druge organizacije ili ustanove 
koja posjeduje odobrenje za provođenje obuke u rukovanju 
vatrenim oružjem, znanstvenog istraživanja za koje je potrebno 
oružje, snimanja filmskih i prikazivanja kazališnih predstava, 
te za potrebe aerodroma radi odstrela, plašenja i rastjerivanja 
ptica i divljači i sl.

(2) Odobrenje za nabavljanje vatrenog oružja pravnim 
osobama iz stavka (1) ovog članka nadležna policijska uprava 
će izdati ako:

a) odgovorna osoba u pravnoj osobi ispunjava uvjete iz 
članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) 
i b) ovog zakona;   

b) uposlena osoba, koja neposredno rukuje s oružjem ili 
municijom, ispunjava uvjete iz članka 10. stavak (2) točke a), b), 
d), e) i f) i stavka (3) točke a) i b) ovog zakona; 

c) ima prostor za siguran smještaj i čuvanje oružja.
(3) Pravna osoba iz stavka (1) ovog članka može nabaviti 

i posjedovati oružje, bitne dijelove i municiju čiji broj ovisi od 
potrebe i broja uposlenih što se utvrđuje pravilnikom iz članka 
17. stavak (4) ovog zakona.

 Članak 21.
(Rješavanje o zahtjevu pravne osobe)

(1) Ispunjavanje uvjeta iz članka 17. stavak (2) točke a) i 
b), članka 19. stavak (1) točke a), b) i c) i članka 20. stavak (1) i 
stavak (2) točke a) i b) ovog zakona utvrđuje komisija sukladno 
pravilniku iz članka 9. stavak (7) ovog zakona.

(2) Prostorni i tehnički uvjeti smještaja i čuvanja oružja i 
municije iz članka 17. stavak (2) točka c), članka 19. stavak (1) 
točka d) i članka 20. stavak (2) točka c) ovog zakona utvrđuju se 
sukladno pravilniku iz članka 9. stavak (8) ovog zakona.

(3) O izdavanju odobrenja iz članaka 17., 19. i 20. ovog 
zakona odlučuje nadležna policijska uprava prema mjestu 
sjedišta pravne osobe, odnosno prema mjestu sjedišta 
podružnice.

Članak 22.
(Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog 

oružja i 
bitnih dijelova kategorije B)

(1) Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog 
oružja i bitnih dijelova kategorije B fizičkim i pravnim osobama 
iz članaka 17., 19. i 20. ovoga zakona izdaje se u formi rješenja s 
rokom važenja od šest mjeseci od dana dostavljanja.

(2) Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog 
oružja i bitnih dijelova kategorije B, koje nije iskorišteno u roku 
iz stavka (1) ovog članka, mora se vratiti nadležnoj policijskoj 
upravi u roku od osam dana od dana isteka roka.

(3) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka, će se ukinuti ako 
fizička osoba prestane ispunjavati uvjete iz članka 10. ovog 
zakona, odnosno ako pravna osoba prestane ispunjavati uvjete 
iz članaka 17., 19. i 20. ovog zakona.

(4) Rok važenja odobrenja iz stavka (1) i obveza iz stavka 
(2) ovog članka obvezno se navode u rješenju o izdavanju 
odobrenja.

Članak 23.
(Odbijanje zahtjeva za nabavljanje i posjedovanje 

vatrenog oružja i bitnih dijelova kategorije B)
Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i 

posjedovanje vatrenog oružja i bitnih dijelova kategorije B će se 
odbiti rješenjem ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz 
članka 10., odnosno iz članaka 17., 19. i 20. ovoga zakona.
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Članak 24.
(Registracija vatrenog oružja i bitnih dijelova)

(1) Fizička osoba koja je nabavila vatreno oružje i bitne 
dijelove, na temelju odobrenja za nabavljanje i posjedovanje, 
dužna je u roku od osam dana od dana nabavljanja nadležnoj 
policijskoj upravi podnijeti zahtjev za registraciju vatrenog 
oružja i bitnih dijelova radi izdavanje oružnog lista.

(2) Pravna osoba koja je nabavila vatreno oružje i bitne 
dijelove, na temelju odobrenja za nabavljanje i posjedovanje, 
dužna je u roku od osam dana od dana nabavljanja nadležnoj 
policijskoj upravi podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za 
držanje vatrenog oružja i bitnih dijelova.

Članak 25.
(Izdavanje isprava o oružju)

(1) Oružni list i odobrenje za držanje vatrenog oružja izdaje 
nadležna policijska uprava s rokom važenja trajno.

(2) Potvrda o prijavi oružja se izdaje na neodređeno 
vrijeme, a u slučaju promjene vlasništva nad oružjem vlasnik je 
dužan potvrdu vratiti organu koji je potvrdu izdao.

(3) Nakon izdavanja oružnog lista i odobrenja za držanje 
vatrenog oružja, nadležna policijska uprava najkasnije u roku 
od pet godina, po službenoj dužnosti, uvidom u podatke iz 
službenih evidencija nadležnih organa provjerava ispunjava li 
vlasnik oružja i dalje uvjete iz članka 10. stavak (2) točke d) i e) 
članaka 17., 19. i 20. ovog zakona.

(4) Prilikom provođenja postupka iz stavka (3) ovog članka 
nadležna policijska uprava će pozvati vlasnika oružja da donese 
dokaze o zdravstvenoj sposobnosti za držanje, posjedovanje i 
nošenje oružja, dokaz o ispravnosti oružja i uvjerenje o članstvu 
u lovačkoj ili streljačkoj organizaciji.

(5) U slučaju da nadležna policijska uprava u postupku 
iz stavaka (3) i (4) ovog članka utvdi da vlasnik oružja ne 
ispunjava potrebne uvjete, policijska uprava će oduzeti oružje, 
bitne djelove, municiju i isprave o oružju i postupiti sukladno 
članku 52. ovog zakona.

Članak 26.
(Odbijanje zahtjeva za izdavanje oružnog lista i 

odobrenja za držanje vatrenog oružja)
(1) Nadležna policijska uprava će odbiti zahtjev za izdavanje 

oružnog lista, odnosno odobrenja za držanje vatrenog oružja 
ako je podnositelj zahtjeva nabavio vatreno oružje nakon 
isteka roka iz članka 22. ovog zakona, kao i u slučaju kada se u 
postupku registracije utvrdi da je prestao ispunjavati uvjete iz 
članka 10., odnosno članaka 17., 19. i 20. ovog zakona.

(2) Nadležna policijska uprava će odbiti zahtjev za izdavanje 
oružnog lista, odnosno odobrenja za držanje vatrenog oružja 
za vatreno oružje i bitne dijelove za koje se ne može dokazati 
podrijetlo i koje nije obilježeno žigom sukladno posebnom 
propisu.

(3) U slučaju iz stavka (1) ovog članka nadležna policijska 
uprava će oduzeti vatreno oružje, bitne dijelove i postupiti 
sukladno članku 52. ovog zakona.

(4) U slučaju iz stavka (2) ovog članka nadležna policijska 
uprava će oduzeti vatreno oružje i bitne dijelove, koje će se 
dostaviti Upravi policije radi uništenja.

Članak 27.
(Razlozi za oduzimanje dozvole za nošenje oružja)
(1) Nakon izdavanja dozvole za nošenje vatrenog oružja 

nadležna policijska uprava, najkasnije u roku od pet godina, po 
službenoj dužnosti, uvidom u podatke iz službenih evidencija 
nadležnih organa provjerava ispunjava li vlasnik oružja i dalje 
uvjete.

(2) Ukoliko se utvrdi da su prestali razlozi zbog kojih je 
nošenje vatrenog oružja odobreno, nadležna policijska uprava 
donijet će rješenje kojim se nošenje vatrenog oružja zabranjuje, 
a dozvola za nošenje vatrenog oružja oduzima i poništava.

Članak 28.
(Nabavljanje municije)

Municija za vatreno oružje može se nabavljati samo za 
vrstu oružja za koje fizička i pravna osoba ima važeću ispravu 
o oružju, izuzev civilnih strelišta i sportskih streljačkih 
organizacija koji mogu nabavljati različitu municiju za svoje 
potrebe i potrebe obuke.

Članak 29.
(Spravljanje municije)

(1) Članovi sportskih streljačkih i lovačkih organizacija 
mogu spravljati municiju za svoje registrirano vatreno oružje 
kategorije B na temelju odobrenja za spravljanje municije 
policijske uprave mjesta prebivališta člana sportske streljačke, 
odnosno lovačke organizacije.

(2) Spravljanje municije za registrirano vatreno oružje 
kategorije B ne smatra se proizvodnjom municije.

(3) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdat će se fizičkoj 
osobi ako:

a) priloži dokaz da je član sportske streljačke ili lovačke 
organizacije;

b) priloži dokaz da je osposobljena za rukovanje municijom;
c) priloži dokaz da prostorija namijenjena za spravljanje 

municije ispunjava prostorne i tehničke uvjete za smještaj i 
čuvanje eksplozivnih materija, sukladno Zakonu o prometu 
eksplozivnih materija i zapaljivih tečnosti i plinova („Službeni 
list SR BiH“, br. 39/89 i 36/90). 

(4) Postojanje uvjeta iz stavka (3) ovog članka utvrđuje 
komisija sukladno pravilniku iz članka 9. stavci (7) i (8) ovog 
zakona.

(5)  Municijom iz ovog članka zabranjeno je trgovati.
(6) Za nabavljanje opreme za spravljanje municije nije 

potrebno odobrenje nadležne policijske uprave.
(7) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka (1) ovog članka 

će se odbiti ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz 
stavka (3) ovog članka.

(8)  Odobrenje za spravljanje municije će se ukinuti i 
zabraniti spravljanje municije fizičkoj osobi iz stavka (1) ovog 
članka ako prestane ispunjavati uvjete iz stavka (3) ovog članka.

Članak 30.
(Nabavljanje eksplozivnih materija u svrhu spravljanja 

municije)
(1) Fizičke osobe iz članka 29. stavak (1) ovog zakona 

eksplozivne materije u svrhu spravljanja municije mogu 
nabavljati na temelju odobrenja policijske uprave mjesta 
prebivališta ili boravišta člana sportske streljačke, odnosno 
lovačke organizacije.

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdaje se sa rokom 
važenja od šest mjeseci od dana izdavanja i sadrži podatke o 
vrsti, količini i oznakama pakovanja eksplozivnih materija koje 
će se uporabiti za spravljanje municije.

(3) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka koje nije iskorišteno 
u roku iz stavka (2) ovog članka mora se vratiti nadležnoj 
policijskoj upravi u roku od osam dana od dana isteka roka.

(4) Postojanje uvjeta za izdavanje odobrenja iz stavka (1) 
ovog članka utvrđuje komisija sukladno pravilniku iz članka 9. 
stavak (7) ovog članka. 

Članak 31.
(Odobrenje za sakupljanje i držanje starog oružja)
(1) Odobrenje za sakupljanje i držanje starog oružja 

nadležna policijska uprava izdaje fizičkoj i pravnoj osobi ako:
a) je posvećena prikupljanju i očuvanju vatrenog oružja, 

bitnih dijelova ili municije u povijesne, kulturne, znanstvene, 
tehničke i obrazovne svrhe ili svrhe očuvanja nasljeđa;

b) fizička osoba, odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi 
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ispunjava uvjete iz članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e), f) i 
stavka (3) ovog zakona.

(2) Pod uvjetima iz stavka (1) ovog članka fizičkoj i pravnoj 
osobi (kolekcionaru) može se izdati kolekcionarska dozvola 
ako posjeduje više od deset komada različitog registriranog 
starog oružja.

(3) Odobrenje za sakupljanje i držanje starog oružja i 
kolekcionarska dozvola izdaju se s rokom važenja od 5 godina.

(4) Svaki komad starog oružja vlasnik je obvezan registrirati 
kod nadležne policijske uprave, koja u tu svrhu izdaje oružni list 
za držanje starog oružja.

(5) Oružje iz stavaka (1) i (2) ovog članka ne smije se nositi 
niti uporabljivati, niti se za njega smije nabavljati, držati ili 
spravljati municija.

(6) Oružje iz stavaka (1) i (2) ovog članka smije se prodati 
samo fizičkoj i pravnoj osobi, kojoj je izdata isprava iz stavaka 
(1) i (2) ovog članka, a prodavac oružja je dužan izvršiti odjavu 
oružja kod nadležne policijske uprave u roku od osam dana od 
dana prodaje.

(7) Osoba kojoj je izdato odobrenje za sakupljanje starog 
oružja, odnosno kolekcionarska dozvola može, pored starog 
oružja, sakupljati i hladno oružje, automatsko i poluautomatsko 
oružje i bitne dijelove kategorije A koje više nije u naoružanju 
oružanih snaga ili policije, a trajno je onesposobljeno za 
uporabu, pod uvjetom da se drže na mjestu koje je dovoljno 
udaljeno od naseljenog mjesta, javnih putova, željezničkih 
pruga, dalekovoda visokog napona i drugih važnih objekata ili 
su od tih objekata odvojeni zaštitnim grudobranom ili zidom 
koji pruža punu zaštitu od eksplozija i požara.

(8) Opravdanost zahtjeva za izdavanje odobrenja za 
nabavljanje oružja utvrđuje komisija sukladno pravilniku iz 
članka 9. stavak (7) ovog zakona.

(9) Nadležna policijska uprava će rješenjem odbiti zahtjev 
za izdavanje odobrenja za sakupljanje i držanje starog oružja 
i zahtjev za izdavanje kolekcionarske dozvole ako podnositelj 
zahtjeva ne ispunjava uvjete iz stavka (1) ovog članka.

(10) Nadležna policijska uprava će rješenjem oduzeti staro 
oružje i isprave o oružju ako fizička i pravna osoba prestane 
ispunjavati uvjete iz stavka (1) ovog članka i postupiti sukladno 
članku 52. ovog zakona.

Članak 32.
(Oružje s obvezom prijavljivanja)

(1) Fizička i pravna osoba može bez odobrenja nabavljati i 
posjedovati oružje kategorije C.

(2) Osoba iz stavka (1) ovog članka koja nabavi oružje 
kategorije C, dužna je prijaviti oružje nadležnoj policijskoj 
upravi u roku od osam dana od dana nabavljanja i uz prijavu 
dostaviti dokaz o podrijetlu oružja.

(3) Za prijavljeno oružje kategorije C nadležna policijska 
uprava izdaje potvrdu o prijavi.

(4) Trgovac oružjem ili prodavac dužan je prijaviti prodaju 
oružja kategorije C nadležnoj policijskoj upravi u roku od 
osam dana od dana prodaje, a prijava o prodatom oružju mora 
sadržavati podatke o kupcu (ime i prezime, odnosno naziv i 
ID broj pravne osobe, datum i mjesto rođenja, država rođenja, 
jedinstveni matični broj i adresa), datum prodaje, podatke 
o oružju (vrstu, marku, model, kalibar, serijski broj oružja i 
oznaku na njegovom kućištu ili uvodniku metaka) i podatke o 
bitnim dijelovima (serijski broj ili jedinstvenu oznaku).

(5) Oružje kategorije C ne smije se prodati fizičkoj osobi 
koja nije navršila 21 godinu života.

Članak 33.
(Dragovoljna predaja oružja kategorija B i C)

(1) Ako vlasnik registriranog oružja ne želi da drži i 
posjeduje oružje, može nadležnoj policijskoj upravi dragovoljno 

predati oružje, isprave o oružju i bitne dijelove kategorija B i C.
(2) Za oružje iz stavka (1) ovog članka vlasniku se izdaje 

potvrda o dragovoljnoj predaji oružja i bitnih dijelova.
(3) O dragovoljnoj predaji oružja i bitnih dijelova nadležna 

policijska uprava sačinjava zapisnik koji potpisuje vlasnik 
oružja i ovlaštena osoba koja je sačinila zapisnik.

(4) Izjava o dragovoljnoj predaji ne može se opozvati.
(5) Oružje i bitni dijelovi iz stavka (1) ovog članka će se 

dostaviti Upravi policije radi stavljanja na raspolaganje ili 
uništenja. 

POGLAVLJE III. POSTUPANJE S ORUŽJEM I MUNICIJOM

Članak 34.
(Prijenos vlasništva nad vatrenim oružjem i bitnim 

dijelovima)
(1) Vlasnik vatrenog oružja može prodati ili pokloniti 

vatreno oružje i bitne dijelove samo fizičkoj ili pravnoj osobi 
koja ima odobrenje za nabavljanje i posjedovanje te vrste 
oružja ili odobrenje za nabavljanje oružja, bitnih dijelova i 
municije radi prodaje.

(2) Vlasnik vatrenog oružja, koji je prenio pravo vlasništva 
na osobu iz stavka (1) ovog članka, dužan je, u roku od osam 
dana od dana zaključivanja ugovora o prodaji ili poklonu 
vatrenog oružja, odjaviti oružje u nadležnoj policijskoj upravi i 
izvršiti predaju isprava o oružju.

(3) Zamjena vatrenog oružja i bitnih dijelova između 
vlasnika može se izvršiti samo ako oružni listovi glase na istu 
vrstu vatrenog oružja.

(4) Fizičke i pravne osobe zamjenu oružja mogu izvršiti kod 
ovlaštenog trgovca oružjem samo za vrstu oružja za koju imaju 
oružni list, odnosno odobrenje za držanje i nošenje.

(5) Osoba koja zamijeni vatreno oružje i bitne dijelove 
dužna je, u roku od osam dana od dana zaključivanja ugovora o 
zamjeni vatrenog oružja i bitnih dijelova, obavijestiti nadležnu 
policijsku upravu i podnijeti zahtjev za registraciju oružja i 
izdavanje isprave o oružju.

Članak 35.
(Postupanje s oružjem i municijom)

(1) S oružjem i municijom mora se postupati s naročitom 
pažnjom.

(2) Naročita pažnja u postupanju s oružjem i municijom 
podrazumijeva propisno čuvanje, pravilno, stručno i pažljivo 
rukovanje, nošenje, prenošenje i držanje u ispravnom stanju.

Članak 36.
(Zabrana nošenja oružja)

(1) Oružje se ne smije držati i nositi bez odgovarajuće 
isprave o oružju i isprave o identitetu vlasnika oružja.

(2) Vlasnik oružja, koji ima pravo nošenja oružja, dužan je 
nositi oružje na način kojim se ne ugrožava osobna sigurnost i 
sigurnost drugih osoba.

(3) Vlasnik oružja, kojem je izdat oružni list za držanje 
oružja, smije prenositi oružje i municiju samo radi 
popravljanja, modifikacije ili prepravljanja, onesposobljavanja 
ili korištenja na strelištu pod uvjetom da je oružje nenapunjeno 
i u rastavljenom stanju tako da jedan ili više dijelova oružja 
budu odvojeni od njega, a oružje čije rastavljanje nije moguće 
mora biti na drugi način onesposobljeno za trenutnu uporabu 
(nošenje u futroli, bravica na obaraču i sl.) i pod uvjetom 
da je pripadajuća municija fizički odvojena od oružja, u 
odgovarajućim navlakama ili kovčezima.

(4) Van lovišta, odnosno strelišta, vatreno ili zračno 
oružje ne smije biti napunjeno i mora se sukladno propisima 
koji reguliraju navedenu oblast držati, odnosno nositi u 
odgovarajućim futrolama i kovčezima.
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(5) Zabranjeno je nošenje oružja na javnim, vjerskim i 
sportskim okupljanjima, osim u svrhu sportskog streljačkog 
natjecanja, te u odgojno-obrazovnim ustanovama i dvorištima 
takvih ustanova, zdravstvenim i javnim ustanovama i javnim 
poduzećima, vjerskim objektima i dvorištima vjerskih 
objekata, ugostiteljskim objektima i prostorima koji se koriste 
za pružanje ugostiteljskih usluga, kao i na drugim mjestima 
ili objektima gdje je znakom javno istaknuta zabrana nošenja 
oružja.

(6) Fizička osoba ne smije nositi oružje kada je pod 
utjecajem alkohola, opojnih droga ili drugih omamljujućih 
sredstava, odnosno prilikom ispitivanja odgovarajućim 
sredstvima i aparatima za mjerenje alkoholiziranosti od strane 
ovlaštenih osoba ne smije imati alkohola, opojnih droga i drugih 
omamljujućih sredstava u organizmu.

(7) Oružje se ne smije nositi na javnom mjestu na 
način kojim se može izazvati osjećanje fizičke ugroženosti, 
uznemirenosti i negodovanje građana.

Članak 37.
(Čuvanje oružja i municije)

(1) Oružje i municija čuvaju se na način da nisu dostupni 
maloljetnoj ili drugoj neovlaštenoj osobi, zaključani i odvojeni 
u fiksnom/nepomičnom metalnom ormaru, sefu ili sličnom 
spremištu, koje se ne može otvoriti alatom uobičajene uporabe.

(2) Oružje i municija čuvaju se u stambenom ili drugom 
odgovarajućem prostoru koji se nalazi u mjestu prebivališta ili 
boravišta, odnosno sjedišta vlasnika oružja i municije.

Članak 38.
(Dotrajalo vatreno oružje i bitni dijelovi)

(1) Imatelj oružja čije je oružje dotrajalo u tolikoj mjeri 
da njegova uporaba može ugroziti sigurnost ljudi, a ne postoji 
mogućnost da se oružje popravi ili prepravi, dužan je takvo 
oružje predati policijskoj upravi kod koje je registrirano oružje 
i podnijeti zahtjev da se briše iz evidencije o registriranom 
oružju.

(2) Oružje iz stavka (1) ovog članka policijska uprava 
zaprima uz izjavu stranke koju daje na zapisnik da se oružje 
predaje bez naknade. Za predato oružje policijska uprava izdaje 
potvrdu o predatom oružju.

(3) Sa zamijenjenim tehnički neispravnim bitnim 
dijelovima vatrenog oružja postupa se sukladno stavcima (1) 
i (2) ovog članka.

(4) Oružje iz stavka (1) ovog članka kao i dijelovi iz stavka 
(3) ovog članka uništavaju se sukladno odredbama ovog 
zakona.

Članak 39.
(Postupci s oružjem i municijom u slučaju napuštanja 

mjesta prebivališta ili boravišta)
(1) Vlasnik oružja, bitnih dijelova i municije, koji napušta 

mjesto prebivališta ili boravišta na vrijeme duže od tri mjeseca, 
dužan je predati oružje, bitne dijelove i municiju na čuvanje 
fizičkoj osobi koja ima odgovarajuću ispravu o oružju za takvu 
vrstu oružja.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog članka, vlasnik oružja, 
bitnih dijelova i municije može svoje oružje predati na čuvanje i 
lovačkim ili sportskim organizacijama ili trgovcu oružja.

(3) U slučaju iz stavaka (1) i (2) ovog članka, vlasnik oružja 
dužan je da, u roku od 8 dana od dana predaje oružja, bitnih 
dijelova i municije, obavijesti nadležnu policijsku upravu kod 
koje je registrirano oružje.

(4) Nadležna policijska uprava će izdati potvrdu o prijemu 
obavještenja iz stavka (3) ovog članka.

(5) Uvjeti i način predaje oružja, bitnih dijelova i municije 
na čuvanje iz stavaka (1) i (2) ovog zakona utvrdit će se 
pravilnikom iz članka 9. stavak (5) ovog zakona.

Članak 40.
(Rukovanje i uporaba oružja)

(1) Vlasnik oružja dužan je pravilno i oprezno rukovati s 
oružjem i starati se da oružje bude u ispravnom stanju.

(2) Zabranjena je uporaba oružja na javnom mjestu i 
drugim mjestima na kojima se uporabom oružja ugrožava 
sigurnost ljudi i objekata, te narušava javni red i mir.

(3) Lovačko i sportsko oružje se ne smije uporabljivati izvan 
lovišta, odnosno strelišta ili drugih mjesta koja su određena za 
vježbe gađanja.

(4) Iznimno, izvan lovišta, odnosno strelišta ili drugih 
mjesta koja su određena za vježbe gađanja, zračno oružje i luk 
se smiju uporabljivati i na mjestima koja su po svom položaju ili 
po poduzetim mjerama takva, da se ne može ugroziti sigurnost 
građana.

(5) Vlasnik oružja dužan je na poziv nadležne policijske 
uprave donijeti oružje na ispitivanje i tehnički pregled.

(6) Električni paralizatori i raspršivači (sprejevi) smiju se 
uporabljivati samo za samoobranu.

Članak 41.
(Povjeravanje nošenja i prenošenja oružja i municije)

(1) Pravna osoba iz članaka 17., 19. i 20. ovog zakona, može 
povjeriti nošenje oružja članu streljačke ili lovačke organizacije, 
odnosno fizičkoj osobi koja obavlja poslove zaštite ili čuvaru 
šuma, lovišta i ribolovišta, a koja ispunjava uvjete iz članka 10. 
stavak (2) točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) i b) ovog 
zakona.

(2) Član streljačke ili lovačke organizacije, odnosno fizička 
osoba, koja obavlja poslove zaštite, ili čuvar šuma, lovišta i 
ribolovišta iz stavka (1) ovog članka, oružje i municiju koji su 
mu povjereni može nositi samo na strelištu ili terenu gdje se 
vrši vježba gađanja ili mjestu natjecanja u gađanju, odnosno 
u lovištu ili ribarskom području, objektu ili području koje 
osigurava ili čuva ili na trasi prijevoza i prijenosa imovine 
koju osigurava i samo za vrijeme vježbe gađanja ili obavljanja 
poslova zaštite i čuvanja.

(3) Fizička osoba iz stavka (2) ovog članka, koja ne stanuje 
na području koje čuva, može prenositi oružje do svog mjesta 
stanovanja sa izdatom potvrdom o prenošenju oružja i municije.

(4) Pravna osoba iz stavka (1) ovog članka, izdaje potvrdu 
o nošenju oružja i municije fizičkoj osobi iz stavka (2) ovog 
članka, odnosno potvrdu o prenošenju oružja i municije fizičkoj 
osobi iz stavka (3) i o tome je dužna obavijestiti nadležnu 
policijsku upravu kod koje je oružje registrirano u roku od 48 
sati od dana izdavanja potvrde.

Članak 42.
(Postupanje u slučaju prestanka potrebe za držanjem 

i posjedovanjem vatrenog oružja, bitnih dijelova i 
municije pravnih osoba)

(1) Pravna osoba iz članka 17. stavak (1) točke b), c) i d) i 
pravna osoba iz članaka 19. i 20. ovog zakona kod koje je, iz bilo 
kojih razloga, prestala potreba za daljnjim držanjem vatrenog 
oružja, bitnih dijelova i municije će, u roku od osam dana od 
dana prestanka potrebe za držanjem i posjedovanjem vatrenog 
oružja, bitnih dijelova i municije, nadležnoj policijskoj upravi 
vratiti odobrenje za držanje vatrenog oružja, a vatreno oružje, 
bitne dijelove i municiju predati nadležnoj policijskoj stanici.

(2) Pravna osoba iz članka 17. stavak (1) točka a) ovog 
zakona nadležnoj policijskoj upravi dostavlja obavijest 
sukladno Pravilniku o vatrenom oružju za obavljanje poslova 
fizičke zaštite ljudi i imovine („Službene novine Federacije BiH“, 
broj: 92/14).

(3) Za oružje iz stavaka (1) i (2) ovog članka pravnoj osobi 
se izdaje potvrda.

(4) U slučajevima iz stavaka (1) i (2) ovog članka nadležna 
policijska uprava će postupiti sukladno članku 52. ovog zakona.



Broj 3 - Strana 164 Broj 3 - Strana 164 	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.

Članak 43.
(Postupanje u slučaju nestanka ili krađe vatrenog 

oružja, bitnih dijelova, municije ili isprava o oružju)
(1) Vlasnik oružja u slučaju nestanka ili krađe oružja, bitnih 

dijelova, municije ili isprave o oružju, dužan je prijaviti nestanak 
ili krađu nadležnoj policijskoj stanici odmah, a najkasnije u 
roku od 24 sata od saznanja za nestanak ili krađu.

(2) Nestanak ili krađa isprave o oružju objavljuje se na 
internet stranici Ministarstva unutarnjih poslova Tuzlanskog 
kantona (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

(3) Ukoliko se, u roku od 15 dana od dana objavljivanja 
na internet stranici, ne pronađe isprava o oružju, nadležna 
policijska uprava donosi rješenje o poništenju isprave o oružju, 
a vlasnik oružja je dužan da po pravomoćnosti rješenja o 
poništenju isprave o oružju podnese zahtjev za izdavanje nove 
isprave o oružju.

(4) O nestalom ili ukradenom oružju, bitnim dijelovima i 
ispravama o oružju nadležna policijska stanica vlasniku oružja 
izdaje potvrdu i raspisuje potragu.

(5) U slučaju nestanka ili krađe oružja i bitnih dijelova, 
vlasnik oružja predaje ispravu o oružju nadležnoj policijskoj 
upravi odmah, a najkasnije u roku od osam dana od saznanja 
za nestanak ili krađu.

Članak 44.
(Postupanje sa pronađenim oružjem, bitnim 
dijelovima, municijom i ispravama o oružju)

(1) Ko nađe oružje, bitne dijelove, municiju i isprave o 
oružju ili sazna za skriveno oružje, bitne dijelove i municiju 
dužan je o tome odmah obavijestiti najbližu policijsku stanicu 
koja, nakon zaprimanja obavijesti, poduzima sve neophodne 
mjere i radnje iz svoje nadležnosti s ciljem pronalaska vlasnika 
oružja, bitnih dijelova i isprava o oružju.

(2) Obavijest o pronađenom oružju, bitnim dijelovima, 
municiji i ispravama o oružju objavljuje se na internet stranici 
Ministarstva.

(3) Ukoliko se vlasnik pronađenog oružja, bitnih dijelova, 
municije i isprava o oružju ne javi nadležnoj policijskoj upravi 
u roku od 30 dana od dana obavješćivanja o pronalasku oružja, 
bitnih dijelova, municije ili isprava o oružju, nadležna policijska 
uprava će donijeti rješenje o oduzimanju oružja, bitnih dijelova, 
municije ili isprava o oružju. Nakon pravomoćnosti rješenja, 
oduzeto oružje i bitni dijelovi dostavljaju se Upravi policije radi 
stavljanja na raspolaganje ili uništenja.

(4) Ukoliko se za pronađeno oružje, bitne dijelove i 
municiju ne utvrdi vlasnik nakon proteka jedne godine od 
dana pronalaska oružja, bitnih dijelova i municije, nadležna 
policijska uprava će donijeti rješenje o njegovom uništenju.

(5) Rješenje o uništenju oružja, bitnih dijelova i municije 
iz stavka (4) ovog članka će se donijeti i u slučaju pronalaska 
oružja i bitnih dijelova iz članka 8. ovog zakona.

Članak 45.
(Promjena prebivališta, boravišta, sjedišta, osobnog 

imena, prezimena i naziva pravne osobe, gubitka 
državljanstva)

(1) Fizička i pravna osoba kojoj je izdata isprava o oružju, 
a koja promijeni prebivalište, boravište, odnosno sjedište, 
dužna je, u roku od 30 dana od dana nastale promjene, prijaviti 
oružje nadležnoj policijskoj upravi na čijem području je novo 
prebivalište, boravište odnosno sjedište, radi izdavanja nove 
isprave o oružju i upisa u odgovarajuće evidencije isprava o 
oružju.

(2) Fizička i pravna osoba kojoj je izdata isprava o oružju, 
a koja promijeni osobno ime ili prezime, odnosno naziv, kao i 
druge promjene koje se odnose na vlasnika oružja ili njegovo 
oružje, dužna je, u roku od 30 dana od dana nastale promjene, tu 

promjenu prijaviti nadležnoj policijskoj upravi, radi izdavanja 
nove isprave o oružju i upisa u odgovarajuće evidencije isprava 
o oružju.

(3) Kada fizičkoj osobi pravomoćnom odlukom prestane 
državljanstvo, dužna je u roku od 30 dana od pravomoćnosti 
odluke predati oružje i isprave o oružju nadležnoj policijskoj 
upravi, a koja u navedenom slučaju donosi rješenje o oduzimanju 
i deponovanju oružja zbog prestanka državljanstva.

Članak 46.
(Postupak s oružjem i municijom u slučaju smrti 

vlasnika oružja, bitnih dijelova i municije)
(1) U slučaju smrti vlasnika oružja, bitnih dijelova i municije, 

punoljetni član njegove obitelji, zakonski zastupnik, staratelj, 
fizička osoba koja je s njim živjela u zajedničkom domaćinstvu 
ili fizička osoba kod koje se oružje, bitni dijelovi i municija u 
trenutku smrti nalazilo, dužna je, najkasnije u roku od 30 dana 
od dana smrti vlasnika, nadležnoj policijskoj upravi/policijskoj 
stanici predati na čuvanje oružje, bitne dijelove, municiju i 
isprave o oružju.

(2) Nadležna policijska uprava će odmah po saznanju o 
smrti vlasnika oružja, i prije isteka roka iz stavka (1) ovog 
članka, poduzeti potrebne mjere i radnje na preuzimanju 
oružja.

(3) Nadležna policijska uprava/policijska stanica o 
predatom oružju i municiji iz stavka (1) ovog članka izdaje 
potvrdu.

(4) Nadležni sud, odnosno notar će rješenje o nasljeđivanju, 
nakon njegove pravomoćnosti, dostaviti policijskoj upravi u 
kojoj je registrirano naslijeđeno oružje.

(5) Nasljednik oružja, bitnih dijelova i municije iz stavka (1) 
ovog članka, u roku od 60 dana, odnosno nasljednik lovačkog 
oružja, u roku od 18 mjeseci od dana pravomoćnosti rješenja o 
nasljeđivanju, dužan je postupiti na jedan od sljedećih načina:

a) oružje, bitne dijelove i municiju prodati ili pokloniti 
osobi koja ima odobrenje za nabavljanje i posjedovanje te vrste 
oružja;

b) podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje 
i posjedovanje vatrenog oružja, odnosno podnijeti prijavu za 
posjedovanje oružja kategorije C i izdavanja potvrde o prijavi 
oružja;

c) podnijeti prijavu za posjedovanje trofejnog oružja, pod 
uvjetom da se naslijeđeno oružje trajno onesposobi za uporabu;

d) dragovoljno predati naslijeđeno oružje, bitne dijelove i 
municiju nadležnoj policijskoj upravi radi uništenja ili davanja 
na raspolaganje Upravi policije. 

(6) Iznimno od stavka (5) ovog članka, nadležna policijska 
uprava će čuvati oružje, bitne dijelove i municiju maloljetnog 
nasljednika dok ne navrši 21 godinu života.

(7) Nasljednik iz stavka (6) ovog članka s navršenih 21 
godinu života dužan je s oružjem i bitnim dijelovima i municijom 
postupiti na način propisan stavkom (5) ovog članka.

(8) Prodato ili poklonjeno oružje i bitne dijelove nasljednik 
mora odjaviti u nadležnoj policijskoj upravi u roku od osam 
dana od dana zaključivanja ugovora o prodaji ili poklonu.

Članak 47.
(Postupci s naslijeđenim oružjem, bitnim dijelovima i 

municijom)
(1) Nasljedniku oružja koji podnese zahtjev za registraciju 

naslijeđenog oružja, bitnih dijelova i municije nadležna 
policijska uprava izdaje odgovarajuću ispravu o oružju, ukoliko 
ispunjava uvjete iz članka 10. ovog zakona i postupi sukladno 
članku 46. stavak (5) ovog zakona.

(2) Ukoliko nasljednik ne postupi sukladno članku 46. 
stavak (5) ovog zakona ili mu je odbijen zahtjev za izdavanje 
odobrenja za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja, 
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oružje, bitni dijelovi i municija će se oduzeti i postupit će se 
sukladno članku 52. ovog zakona.

(3) Ukoliko se u roku od tri godine od smrti vlasnika oružja 
ne provede ostavinski postupak, odnosno, ako se ne proglasi 
nasljednik oružja, bitnih dijelova i municije iz članka 46. ovog 
zakona, nadležna policijska uprava će donijeti rješenje kojim 
se oružje, bitni dijelovi i municija dodjeljuju Upravi policije na 
raspolaganje.

POGLAVLJE IV. ODUZIMANJE VATRENOG ORUŽJA, 
BITNIH DIJELOVA, MUNICIJE I ISPRAVA O 
ORUŽJU

Članak 48.
(Oduzimanje vatrenog oružja, bitnih dijelova, municije 

i isprava o oružju)
(1) Sportskom strijelcu će se oduzeti poluautomatsko 

vatreno oružje sa središnjom udarnom iglom iz članka 7. stavak 
(1) točka a) podtočka 9) ovog zakona, ako prestane ispunjavati 
uvjete iz članka 8. stavak (2) ovog zakona.

(2) Vatreno oružje, bitni dijelovi, municija i isprave o oružju 
oduzimaju se od vlasnika oružja ako prestane ispunjavati 
uvjete iz članka 10., odnosno članaka 17., 19. i 20. ovog zakona, 
kao i u slučaju kada se u njihovom posjedu zatekne spremnik 
za municiju koji se može pričvrstiti na poluautomatsko ili 
repetirajuće vatreno oružje sa središnjom udarnom iglom i 
koji može primiti više od 20 naboja ili u slučaju dugog vatrenog 
oružja može primiti više od 10 naboja.

(3) Vatreno oružje, bitni dijelovi i municija se oduzimaju u 
slučaju kada se ne može dokazati podrijetlo i kada oružje nije 
obilježeno žigom iz članka 26. stavak (2) ovog zakona.

(4) Vatreno oružje, bitni dijelovi, municija i isprave o oružju 
oduzimaju se od vlasnika oružja koji u roku iz članka 83. ovog 
zakona ne izvrši zamjenu isprave o oružju.

(5) U slučajevima iz stavka (2) ovog članka oduzima se i 
staro oružje.

(6) Vatreno oružje, bitni dijelovi, municija i isprave o oružju 
oduzimaju se u slučaju iz članaka 44., 47. i 49. ovog zakona. 

(7) Ukoliko se oružje, bitni dijelovi, municija i isprave o 
oružju oduzimaju zbog kriminalističko-obavještajnih razloga, 
ili zbog razloga koji ukazuju na povezanost s osobama iz 
kriminalističko-obavještajne evidencije iz članka 10. stavak (2) 
točka f) ovog zakona u rješenju se neće posebno obrazlagati 
utvrđeno činjenično stanje.

(8) Postupak oduzimanja oružja, bitnih dijelova, municije 
i isprava o oružju, kao i način postupanja s oružjem, bitnim 
dijelovima, municijom i ispravama o oružju nakon provedenog 
upravnog postupka utvrdit će se pravilnikom, koji donosi 
ministar na prijedlog ravnatelja Uprave policije.

Članak 49.
(Izvanredni zdravstveni pregled)

(1) Fizičku osobu koja je vlasnik oružja, za koju postoji 
opravdana sumnja da više nije zdravstveno sposobna za 
držanje i nošenje oružja, nadležna policijska uprava uputit će 
na izvanredni zdravstveni pregled o čemu donosi rješenje.

(2) Vlasnik oružja iz stavka (1) ovog članka dužan je, u roku 
30 dana od dana prijema rješenja o upućivanju na izvanredni 
zdravstveni pregled, dostaviti nadležnoj policijskoj upravi 
uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za držanje i nošenje 
oružja.

(3) Troškove izvanrednog zdravstvenog pregleda vlasnika 
oružja iz stavka (1) ovog članka, koji je proglašen zdravstveno 
sposobnim za držanje i nošenje oružja, snosi Uprava policije. 
Troškove izvanrednog zdravstvenog pregleda snosi osoba 
iz stavka (1) ovog članka, ukoliko se na izvanrednom 
zdravstvenom pregledu utvrdi da nije zdravstveno sposobna za 

držanje i nošenje oružja.
(4) Od vlasnika vatrenog oružja za koga je na zdravstvenom 

pregledu utvrđeno da je nesposoban za držanje i nošenje 
vatrenog oružja ili koji ne dostavi uvjerenje o zdravstvenoj 
sposobnosti za držanje vatrenog oružja u roku iz stavka (2) 
ovog članka, nadležna policijska uprava će rješenjem oduzeti 
vatreno oružje, bitne dijelove, municiju i isprave o oružju i 
postupiti sukladno odredbama članka 52. ovog zakona.

Članak 50.
(Privremeno oduzimanje oružja, bitnih dijelova, 

municije i isprava o oružju)
(1) Policijski službenik će od vlasnika privremeno oduzeti 

oružje, bitne dijelove, municiju i isprave o oružju ako postoje 
osnovi sumnje da:

a) je s oružjem, bitnim dijelovima, municijom i ispravom o 
oružju izvršeno kazneno djelo ili prekršaj;

b) su oružje, bitni dijelovi, municija i isprave o oružju 
pribavljeni kaznenim djelom ili prekršajem;

c) su oružje, bitni dijelovi, municija i isprave o oružju nastali 
izvršenjem kaznenog djela ili prekršaja.

(2) Oružje, bitni dijelovi, municija i isprave o oružju će 
se privremeno oduzeti odmah i prije okončanja upravnog, 
prekršajnog ili kaznenog postupka za kaznena djela i prekršaje 
iz članka 10. stavak (2) točke d) i e) ovog zakona ili ako postoje 
okolnosti iz članka 10. stavak (2) točka f) ovog zakona koje 
ukazuju da bi oružje moglo biti zlouporabljeno ili ako to 
nalažu posebni razlozi sigurnosti i zaštite javnog reda i mira i 
sigurnosti građana ili se radi o poduzimanju hitnih mjera koje 
se ne mogu odlagati, a postojanje činjenica na kojima se zasniva 
rješenje je utvrđeno ili su učinjene vjerojatnim.

(3) U slučajevima iz stavaka (1) i (2) ovog članka, policijski 
službenik nadležne policijske uprave izdaje potvrdu o 
privremeno oduzetom oružju, bitnim dijelovima, municiji i 
ispravama o oružju.

Članak 51.
(Čuvanje oduzetog oružja, bitnih dijelova, municije i 

isprava o oružju)
(1) Oduzeto oružje, bitni dijelovi, municija i isprave o oružju 

na temelju članka 48. ovog zakona čuvaju se kod policijske 
uprave kod koje se vodi postupak.

(2) Ministar, na prijedlog ravnatelja Uprave policije, 
propisat će način čuvanja oduzetog oružja, bitnih dijelova, 
municije i isprava o oružju iz stavka (1) ovog članka, kao i način 
postupanja s oduzetim oružjem, bitnim dijelovima, municijom 
i ispravama o oružju.

Članak 52.
(Postupanje sa predatim i oduzetim oružjem, bitnim 

dijelovima, municijom i ispravama o oružju)
(1) Oduzimanje oružja, bitnih dijelova, municije i isprava o 

oružju vrši nadležna policijska uprava.
(2) Za oduzeto ili predato oružje, bitne dijelove, municiju i 

isprave o oružju policijska uprava izdat će potvrdu.
(3) Oružje, bitni dijelovi i municija za koje su izdate isprave 

o oružju, a koje je oduzeto u upravnom postupku, njihov vlasnik 
može prodati ili pokloniti fizičkoj ili pravnoj osobi koja ispunjava 
uvjete propisane ovim zakonom, u roku od šest mjeseci od 
pravomoćnosti rješenja o oduzimanju oružja i municije.

(4) Po pravomoćnosti rješenja nadležna policijska uprava 
pozvat će i obavijestiti stranku da, u roku od šest mjeseci od 
dana obavještenja, nađe kupca i proda ili pokloni oduzeto 
oružje, bitne dijelove i municiju i istovremeno upozoriti da, 
ako u propisanom roku ne nađe kupca, oduzeto oružje, bitni 
dijelovi  i municija bez prava na naknadu bit će dodijeljeni 
Upravi policije na raspolaganje ili će biti uništeno.
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(5) Oružje, bitni dijelovi i municija, oduzeti u upravnom 
postupku, koji ne budu prodati ili poklonjeni nakon šest mjeseci 
od dana prijema poziva i obavještenja iz stavka (4) ovog članka, 
bit će dodijeljeni Upravi policije na raspolaganje ili uništeni.

(6) Odredbe stavaka (4) i (5) ovog članka primjenjuju se 
i na registrirano oružje za koje je prestala potreba držanja, a 
predato od strane pravnih ili fizičkih osoba nadležnoj policijskoj 
upravi.

(7) Postupak uništenja oružja, bitnih dijelova i municije 
sprovodi posebna komisija koju imenuje ravnatelj Uprave 
policije.

(8) Komisija iz stavka (7) ovog članka o uništenju oduzetog i 
predatog oružja i bitnih dijelova na uništenje sačinjava zapisnik 
koji se ulaže u spis.

(9) Postupanje s predatim i oduzetim oružjem, bitnim 
dijelovima i municijom koji su dodijeljeni Upravi policije na 
raspolaganje iz pravomoćno okončanih upravnih i sudskih 
postupaka vršit će se sukladno pravilniku o načinu raspolaganja 
oružjem, bitnim dijelovima i municijom oduzetim u upravnom, 
prekršajnom i kaznenom postupku, kojeg donosi ministar na 
prijedlog ravnatelja Uprave policije.

Članak 53.
(Postupak s oružjem, bitnim dijelovima i municijom 

oduzetim u prekršajnom ili kaznenom postupku i 
oružjem za koje se ne može utvrditi podrijetlo)

(1) S oružjem, bitnim dijelovima i municijom oduzetim u 
pravomoćno okončanom prekršajnom ili kaznenom postupku 
postupa se sukladno odluci nadležnog suda.

(2) Za oružje o kojem nije odlučeno u sudskom postupku 
i za koje se ne može utvrditi podrijetlo, ili koje prije stavljanja 
u promet nije obilježeno žigom sukladno posebnim propisima, 
nadležna policijska uprava će donijeti rješenje na temelju kojeg 
se oružje uništava.

POGLAVLJE V. TRGOVAC ORUŽJEM I POSREDNIK

Članak 54.
(Trgovina oružjem, bitnim dijelovima i municijom)

(1) Trgovinom oružjem, bitnim dijelovima i municijom 
kategorija B i C mogu se baviti pravne osobe, koje nakon upisa 
u sudski registar, odnosno fizičke osobe koje nakon registracije 
za obavljanje takve djelatnosti dobiju odobrenje nadležne 
policijske uprave (u daljnjem tekstu: trgovac oružjem).

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdat će se ako:
a) podnositelj zahtjeva priloži dokaz o vlasništvu ili ugovor 

o zakupu poslovnog prostora;
b) su ispunjeni prostorni i tehnički uvjeti za smještaj i 

čuvanje kojima se osigurava da oružje, bitni dijelovi i municija 
ne dođu u posjed neovlaštenih osoba i ne ugroze sigurnost ljudi 
i objekata;

c) fizička osoba, odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi 
i osoba koja neposredno rukuje oružjem ispunjava uvjete iz 
članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) 
i b) ovog zakona.

(3) Postojanje uvjeta iz stavka (2) ovog članka utvrđuje 
komisija sukladno pravilnicima iz članka 9. stavci (7) i (8) ovog 
zakona.

(4) Trgovina oružjem, bitnim dijelovima oružja i municijom 
ne može se vršiti putem interneta.

(5) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka (1) ovog članka 
će se odbiti ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz 
stavka (2) ovog članka.

(6) Odobrenje za trgovinu oružjem, bitnim dijelovima 
oružja i municijom će se ukinuti i zabraniti daljnje obavljanje 
djelatnosti ako trgovac oružjem prestane ispunjavati uvjete iz 
stavka (2) ovog članka.

Članak 55.
(Odobrenje za nabavljanje oružja, bitnih dijelova i 

municije radi prodaje)
(1) Trgovac oružjem, oružje, bitne dijelove i municiju može 

nabavljati na temelju odobrenja za nabavljanje radi prodaje.
(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdaje se za svaku 

ugovorenu količinu oružja, bitnih dijelova i municije i važi šest 
mjeseci od dana izdavanja.

(3) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka (1) ovog članka 
podnosi se nadležnoj policijskoj upravi prema mjestu sjedišta 
trgovca oružjem, odnosno prema sjedištu podnositelja zahtjeva 
i sadrži:

a) naziv i adresu trgovca oružjem (kupac);
b) naziv i adresu pravne osobe od koje se oružje nabavlja 

(prodavac);
c) vrstu, količinu i kalibar oružja, bitnih dijelova i municije;
d) naziv i adresu prijevoznika.
(4) Odobrenje za nabavljanje oružja, bitnih dijelova i 

municije iz stavka (1) ovog članka neće se izdati ako zahtjev 
ne sadrži sve potrebne elemente iz stavka (3) ovog članka i ako 
postoje okolnosti koje ukazuju na ugrožavanje opće sigurnosti 
građana.

(5) Ukoliko iz bilo kojih razloga posumnja u podrijetlo ili 
ispravnost oružja, bitnih dijelova i municije, trgovac oružjem je 
dužan odbiti nabavljanje oružja, bitnih dijelova ili municije, te 
o navedenom odmah obavijestiti nadležnu policijsku upravu.

Članak 56.
(Prodaja oružja, bitnih dijelova i municije)

(1) Trgovac oružjem može prodavati vatreno oružje i bitne 
dijelove kategorije B fizičkoj i pravnoj osobi koja ima odobrenje 
za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja kategorije B, kao 
i oružje i bitne dijelove kategorije C, sukladno odredbama ovog 
zakona.

(2) Nakon prodaje oružja ili bitnih dijelova iz stavka (1) 
ovog članka, trgovac oružjem je dužan, u roku od osam dana od 
dana prodaje, pismeno obavijestiti nadležnu policijsku upravu 
o prodaji oružja ili bitnih dijelova.

(3) Obavijest iz stavka (2) ovog članka sadrži: datum 
prodaje oružja ili bitnih dijelova, podatke o kupcu (ime i 
prezime, odnosno naziv i ID broj pravne osobe, datum i mjesto 
rođenja, država rođenja, jedinstveni matični broj i adresa), 
podatke o oružju (vrstu, marku, model, kalibar, serijski broj 
oružja i oznaku na njegovom kućištu ili uvodniku metaka), 
podatke o bitnim dijelovima (serijski broj ili jedinstvenu 
oznaku), naziv nadležnog organa koji je izdao odobrenje za 
nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja kategorije B, broj i 
datum odobrenja, serijski broj i datum izdavanja osobne karte i 
naziv organa koji je izdao osobnu kartu kupca.

(4) Trgovac oružjem može prodavati municiju samo 
osobama koje imaju važeću ispravu o oružju.

(5) Prilikom prodaje oružja trgovac oružja je dužan da 
zadrži jedan primjerak odobrenja za nabavljanje i posjedovanje 
oružja, a na drugi primjerak da stavi zabilješku o izvršenoj 
prodaji i ovjeri je štambiljem i potpisom odgovorne osobe.

Članak 57.
(Popravljanje, modifikacija ili prepravljanje vatrenog 

oružja, bitnih dijelova i municije)
(1) Popravljanjem, modifikacijom ili prepravljanjem 

vatrenog oružja, bitnih dijelova i municije mogu se baviti pravne 
osobe, koje nakon upisa u sudski registar, odnosno fizičke 
osobe koje nakon registracije za obavljanje takve djelatnosti 
dobiju odobrenje Uprave policije.

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdat će se ako:
a) podnositelj zahtjeva priloži dokaz o vlasništvu ili ugovor 

o zakupu poslovnog prostora;
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b) podnositelj zahtjeva priloži dokaz o položenom 
majstorskom ispitu za zanimanje puškar;

c) su ispunjeni prostorni i tehnički uvjeti za smještaj i 
čuvanje kojima se osigurava da vatreno oružje, bitni dijelovi 
i municija ne dođu u posjed neovlaštenih osoba i ne ugroze 
sigurnost ljudi i objekata;

d) fizička osoba, odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi 
i osoba koja neposredno rukuje oružjem ispunjava uvjete iz 
članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) 
i b) ovog zakona.

(3) Postojanje uvjeta iz stavka (2) ovog članka utvrđuje 
komisija sukladno pravilniku iz članka 9. stavci (7) i (8) ovog 
zakona.

(4) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka (1) ovog članka 
će se odbiti ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz 
stavka (2) ovog članka.

(5) Odobrenja iz stavka (1) ovog članka će se ukinuti i 
zabraniti dalje obavljanje djelatnosti ako pravna i fizička osoba 
iz stavka (1) ovog članka prestane ispunjavati uvjete iz stavka 
(2) ovog članka.

Članak 58.
(Vatreno oružje i bitni dijelovi koji mogu biti predmet 

popravljanja, modifikacije ili prepravljanja)
(1) Pravne i fizičke osobe registrirane za obavljanje 

djelatnosti iz članka 57. ovog zakona mogu primiti radi 
popravljanja, modifikacije ili prepravljanja samo oružje za koje 
je izdata važeća isprava o oružju kategorije B i važeća isprava o 
oružju iz članka 8. stavak (6) ovog zakona.

(2) Pravna i fizička osoba iz stavka (1) ovog članka o 
izvršenoj popravci, modifikaciji ili prepravci vlasniku oružja 
izdaje potvrdu i u roku od 48 sati u pisanoj formi obavješćuje 
nadležnu policijsku upravu, a vlasnik oružja dužan je, u roku 
od osam dana od dana izvršenog prepravljanja, obavijestiti 
nadležnu policijsku upravu.

(3) Obavijest iz stavka (2) ovog članka sadrži: datum prijema 
oružja radi popravke i modifikacije ili prepravke, podatke o 
vlasniku (ime i prezime, odnosno naziv i ID broj pravne osobe, 
datum i mjesto rođenja, država rođenja, jedinstveni matični 
broj i adresa), podatke o vatrenom oružju (vrstu, marku, model, 
kalibar, serijski broj oružja i oznaku na njegovom kućištu ili 
uvodniku metaka), podatke o bitnim dijelovima (serijski broj 
ili jedinstvenu oznaku), podatke o ispravi o oružju (serijski broj 
isprave, datum izdavanja i naziv organa koji je izdao ispravu), 
razlog popravke, modifikacije ili prepravke vatrenog oružja, 
datum preuzimanja vatrenog oružja, serijski broj i datum 
izdavanja osobne karte i naziv organa koji je izdao osobnu 
kartu vlasnika oružja.

(4) Nadležna policijska uprava, po prijemu prijave o 
izvršenoj popravci, modifikaciji ili prepravci, podatke unosi u 
isprave o oružju i evidencije.

(5) Oružje i bitni dijelovi koje je primljeno radi popravke, 
modifikacije ili prepravke ne smije se iznositi iz prostorija 
određenih za rad do njegove predaje vlasniku.

(6) Iznimno od stavka (5) ovog članka, vatreno oružje i 
bitni dijelovi koji su primljeni radi popravke, modifikacije ili 
prepravke, smije se iznositi iz prostorija određenih za rad, prije 
njegove predaje vlasniku, radi funkcionalne probe.

Članak 59.
(Odobrenje za posredovanje)

(1) Pregovaranjem ili ugovaranjem transakcija za kupovinu 
ili prodaju vatrenog oružja, bitnih dijelova ili municije, ili 
opskrbu njima, kao i dogovaranjem transfera vatrenog oružja, 
bitnih dijelova ili municije mogu se baviti pravne i fizičke osobe 
koje nakon registracije za obavljanje takve djelatnosti dobiju 
odobrenje nadležne policijske uprave.

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdaje se za svako 
ugovoreno posredovanje oružja, bitnih dijelova ili municije i 
važi šest mjeseci od dana izdavanja.

(3) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdat će se ako:
a) podnositelj zahtjeva priloži rješenje o upisu u sudski 

registar, odnosno odobrenje za rad nadležnog općinskog/
gradskog organa i ugovor o posredovanju kojim se posrednik 
obvezuje drugu ugovornu stranu dovesti u vezu s nekom 
trećom osobom radi zaključivanja ugovora;

b) fizička osoba, odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi, 
kao i osoba uposlena kod pravne ili fizičke osobe iz stavka (1) 
ovog članka, ispunjavaju uvjete iz članka 10. stavak (2) točke a), 
b), d), e) i f) i stavak (3) točke a) i b) ovog zakona.

(4) Postojanje uvjeta iz stavka (3) ovog članka utvrđuje 
komisija sukladno pravilniku iz članka 9. stavci (7) i (8) ovog 
zakona.

(5) Zahtjev za izdavanje odobrenja za posredovanje će se 
odbiti ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz stavka (3) 
ovog članka ili ako se utvrdi da bi se izdavanjem ovog odobrenja 
ugrozila javna sigurnost.

(6) Odobrenje za posredovanje će se ukinuti ako posrednik 
nakon izdavanja odobrenja prestane ispunjavati uvjete iz 
stavka (3) ovog članka.

Članak 60.
(Obveze trgovca oružjem i posrednika i odgovornost 

ugovornih strana)
(1) Trgovci oružjem i posrednici dužni su odbiti svaku 

transakciju za kupovinu ili prodaju vatrenog oružja, bitnih 
dijelova ili municije ili opskrbu njima, kao i pregovaranje ili 
ugovaranje transakcija za kupovinu ili prodaju vatrenog oružja, 
bitnih dijelova ili municije ili opskrbu njima ili dogovaranje 
transfera vatrenog oružja, bitnih dijelova ili municije, ukoliko 
iz bilo kojih razloga posumnjaju u podrijetlo ili ispravnost 
vatrenog oružja, bitnih dijelova i municije, zbog njezine 
prirode ili opsega, te su o navedenom dužni odmah obavijestiti 
nadležnu policijsku upravu.

(2) Odgovornost ugovornih strana utvrđuje se prema 
općim pravilima obligacionog prava.

POGLAVLJE VI. ONESPOSOBLJAVANJE VATRENOG 
ORUŽJA

Članak 61.
(Uvjeti za onesposobljavanje vatrenog oružja)

(1) Onesposobljavanjem vatrenog oružja mogu se baviti 
pravne osobe, koje nakon upisa u sudski registar, odnosno 
fizičke osobe koje nakon registracije za obavljanje takve 
djelatnosti dobiju odobrenje nadležne policijske uprave.

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka će se izdati ako:
a) podnositelj zahtjeva priloži dokaz o vlasništvu ili ugovor 

o zakupu poslovnog prostora;
b) podnositelj zahtjeva priloži dokaz o položenom 

majstorskom ispitu za zanimanje puškar;
c) su ispunjeni prostorni i tehnički uvjeti za smještaj 

i čuvanje kojima se osigurava da oružje ne dođe u posjed 
neovlaštenih osoba i ne ugrozi sigurnost ljudi i objekata;

d) fizička osoba, odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi 
i osoba koja neposredno rukuje oružjem ispunjava uvjete iz 
članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) točke a) 
i b) ovog zakona. 

(3) Postojanje uvjeta iz stavka (2) ovog članka utvrđuje 
komisija sukladno pravilnicima iz članka 9. stavci (7) i (8) ovog 
zakona.

(4) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka (1) ovog članka 
će se odbiti ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz 
stavka (2) ovog članka.
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(5) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka će se ukinuti i 
zabraniti dalje obavljanje djelatnosti ako pravna i fizička osoba 
iz stavka (1) ovog članka prestane ispunjavati uvjete iz stavka 
(2) ovog članka.

Članak 62.
(Vatreno oružje koje može biti predmet 

onesposobljavanja)
U smislu ovog zakona predmet onesposobljavanja može 

biti vatreno oružje:
a) pištolji (jednostrijelni i poluautomatski);
b) revolveri;
c) jednostrijelno dugocijevno vatreno oružje (koje se ne 

puni prelamanjem);
d) vatreno oružje koje se puni prelamanjem (npr. s 

olučenom (užlijebljenom), neolučenom (glatkom) cijevi, 
kombinacijom olučene (užlijebljene) ili neolučene (glatke) s 
padajućim ili okretnim blokom, kratkocijevno i dugocijevno 
vatreno oružje);

e) repetirajuće dugocijevno vatreno oružje (s olučenom 
(užlijebljenom) ili neolučenom (glatkom) cijevi);

f) poluautomatsko dugocijevno vatreno oružje (s olučenom 
(užlijebljenom) ili neolučenom (glatkom) cijevi);

g) automatsko vatreno oružje: npr. jurišne puške, strojnice i 
kratke strojnice, automatski pištolji;

h) vatreno oružje koje se puni s usta cijevi uključujući 
oružje koje se puni prelamanjem.

Članak 63.
(Provjera i potvrđivanje onesposobljavanja vatrenog 

oružja)
(1) Fizička i pravna osoba iz članka 61. ovog zakona dužna 

je o onesposobljavanju vatrenog oružja, u roku od 48 sati od 
dana preuzimanja onesposobljenog oružja, obavijestiti Upravu 
policije.

(2) Obavijest iz stavka (1) ovog članka sadrži: datum 
prijema oružja radi oneposobljavanja, podatke o vlasniku 
oružja (ime i prezime, odnosno naziv i ID broj pravne osobe, 
datum i mjesto rođenja, država rođenja, jedinstveni matični 
broj i adresa), podatke o oružju (vrstu, marku, model, kalibar, 
serijski broj oružja i oznaku na njegovom kućištu ili uvodniku 
metaka), podatke o bitnim dijelovima (serijski broj ili 
jedinstvenu oznaku), podatke o ispravi o oružju (serijski broj 
isprave, datum izdavanja i naziv organa koji je izdao ispravu), 
naznaku da je oružje onesposobljeno sukladno tehničkim 
specifikacijama vatrenog oružja, datum preuzimanja oružja, 
serijski broj i datum izdavanja osobne karte i naziv organa koji 
je izdao osobnu kartu vlasnika oružja, datum deaktivacije i 
identitet deaktivacijskog centra.

(3) Vlasnik onesposobljenog oružja dužan je, u roku od osam 
dana od dana preuzimanja onesposobljenog oružja, podnijeti 
zahtjev Upravi policije radi verifikacije onesposobljenog oružja.

(4) Uprava policije vršit će provjere da li je vatreno oružje 
onesposobljeno sukladno tehničkim specifikacijama za 
onesposobljavanje vatrenog oružja utvrđenim pravilnikom 
o onesposobljavanju vatrenog oružja, koji donosi ministar na 
prijedlog ravnatelja Uprave policije.

(5) Ako je onesposobljavanje vatrenog oružja provedeno 
sukladno tehničkim specifikacijama za onesposobljavanje 
vatrenog oružja, utvrđenim u pravilniku o onesposobljavanju 
oružja, Uprava policije vlasniku vatrenog oružja izdaje potvrdu 
o onesposobljenom oružju.

(6) Potvrda iz stavka (5) ovog članka sadrži: naziv pravne ili 
fizičke osobe koja je provela onesposobljavanje, datum izdavanja 
potvrde o onesposobljavanju, podatke o onesposobljenom 
vatrenom oružju i bitnim dijelovima (proizvođač, vrsta, tip, 
marka, serijski broj i kalibar).

(7) Potvrda iz stavka (5) ovog članka čuva se trajno.
(8) Ako je onesposobljeno vatreno oružje stavljeno u 

promet uz njega se prilaže potvrda o onesposobljavanju.

Članak 64.
(Označavanje onesposobljenog vatrenog oružja)
(1) Onesposobljeno vatreno oružje označava se 

zajedničkom jedinstvenom oznakom kako bi se naznačilo 
da je onesposobljeno sukladno tehničkim specifikacijama 
utvrđenima u pravilniku o onesposobljavanju vatrenog oružja.

(2) Prilikom onesposobljavanja vatrenog oružja izvorni 
serijski brojevi vatrenog oružja moraju biti sačuvani.

(3) Uprava policije na sve bitne dijelove, koji su prepravljeni 
radi onesposobljavanja vatrenog oružja, stavlja oznaku koja se 
sastoji od: 

a) oznaka deaktivacije „D“;
b) ISO oznaka „BA“;
c) simbol subjekta verifikacije „TK“;
d) godina verifikacije. 
(4) Oznaka iz stavka (3) ovog članka mora biti jasno vidljiva 

i stavljena na takav način da se ne može ukloniti, te mora 
sadržavati podatke o fizičkoj ili pravnoj osobi koja je provela 
onesposobljavanje.

POGLAVLJE VII. CIVILNA STRELIŠTA

Članak 65.
(Osnivanje civilnih strelišta)

(1) Civilno strelište za obavljanje sportske djelatnosti, 
djelatnosti za provođenje obuke u rukovanju vatrenim oružjem 
ili druge djelatnosti mogu osnovati pravne osobe, koje nakon 
upisa u sudski registar, odnosno fizičke osobe koje nakon 
registracije za obavljanje takve djelatnosti dobiju odobrenje 
nadležne policijske uprave.

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdat će se ako:
a) su ispunjeni prostorni i tehnički uvjeti za čuvanje, 

smještaj i uporabu oružja i municije, kojima se osigurava da 
oružje i municija ne dođe u posjed neovlaštenih osoba i ne 
ugrozi sigurnost ljudi i objekta;

b) osnivač civilnog strelišta, odgovorna osoba i osoba koja 
neposredno rukuje oružjem na civilnom strelištu ispunjava 
uvjete iz članka 10. stavak (2) točke a), b), d), e) i f) i stavka (3) 
točka a) ovog zakona.

c) osobe iz stavka (2) točka b) ovog članka posjeduju 
certifikat obrazovne ili stručne ustanove ili druge odgovarajuće 
organizacije ili institucije za certificiranog instruktora za 
vatreno oružje ili za certificiranog instruktora za provođenje 
obuke u rukovanju vatrenim oružjem.

(3) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka (1) ovog članka 
će se odbiti ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz 
stavka (2) ovog članka.

(4) Odobrenje za osnivanje civilnih strelišta nadležna 
policijska uprava će ukinuti i zabraniti dalje obavljanje 
djelatnosti ako pravna i fizička osoba iz stavka (1) ovog članka 
prestane ispunjavati uvjete iz stavka (2) ovog članka.

(5) Odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na lovačka 
strelišta koja pravne osobe, registrirane za obavljanje djelatnosti 
lova u okviru lovišta, uporabljavaju za gađanje i probu lovačkog 
oružja svojih članova prema propisima o lovstvu.

(6) Uvjete iz stavka (2) ovog članka utvrđuje komisija 
sukladno pravilniku iz članka 9. stavak (7) ovog zakona.

(7) Prostorni i tehnički uvjeti za čuvanje, smještaj i uporabu 
oružja i municije na civilnim strelištima, broj i vrsta oružja u 
vlasništvu civilnog strelišta, način korištenja oružja i municije 
na civilnom strelištu i vođenje civilnog strelišta, uredit će se 
pravilnikom koji donosi ministar na prijedlog ravnatelja Uprave 
policije. 
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Članak 66.
(Uporaba oružja na civilnom strelištu)

(1) Na civilnom strelištu samo fizička osoba kojoj je izdata 
isprava o oružju može vršiti gađanje, svojim vlastitim ili 
oružjem u vlasništvu strelišta na kojem se vrši gađanje.

(2) Članovi sportskih streljačkih organizacija mogu na 
civilnom strelištu koristiti vatreno oružje i municiju koji su 
vlasništvo sportskih streljačkih organizacija.

(3) Fizička osoba kojoj nije izdata isprava o oružju može 
vršiti gađanje pod nadzorom ovlaštene osobe civilnog strelišta 
i isključivo s oružjem i municijom koje je vlasništvo civilnog 
strelišta.

(4) Ovlaštena osoba civilnog strelišta će zabraniti izvođenje 
gađanja i pristup osobama iz stavaka (1), (2) i (3) ovog članka, 
ako njihovo ponašanje ukazuje da su pod dejstvom alkohola, 
opojnih droga ili drugih omamljujućih sredstava ili ako njihovo 
psihofizičko stanje ukazuje na nesposobnost rukovanja 
oružjem.

Članak 67.
(Nabavljanje oružja za potrebe civilnog strelišta)
(1) Nabavljanje vatrenog oružja za potrebe civilnog 

strelišta vrši se na temelju izdatog odobrenja za osnivanje 
civilnog strelišta i sukladno pravilniku iz članka 65. stavak (7) 
ovog zakona.

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog članka izdaje policijska 
uprava prema mjestu sjedišta civilnog strelišta, odnosno prema 
mjestu sjedišta podružnice civilnog strelišta.

(3) U slučaju prestanka rada civilnog strelišta, ili u slučaju 
prestanka ispunjavanja uvjeta za osnivanje i rad civilnih 
strelišta, odnosno ako osnivač civilnog strelišta ili odgovorna 
osoba prestane ispunjavati opće i posebne uvjete iz članka 
10. ovog zakona, nadležna policijska uprava donosi rješenje o 
oduzimanju oružja, municije i isprava o oružju.

POGLAVLJE VIII.  NADZOR

Članak 68.
(Nadzor)

(1) Nadzor nad primjenom i provođenjem ovog zakona i 
podzakonskih akata donesenih na temelju ovog zakona provodi 
Uprava policije. 

(2) Za provođenje nadzora iz stavka (1) imenuje se posebna 
komisija. 

(3) Način imenovanja, broj članova i sastav komisije za 
nadzor, nadležnost i način rada, kao i druga pitanja od značaja 
za rad komisije, propisuje se pravilnikom, koji donosi ministar 
na prijedlog ravnatelja Uprave policije.

Članak 69.
(Ovlaštenja u vršenju neposrednog nadzora)

(1) U obavljanju nadzora komisija iz članka 68. stavak (2) 
ovog zakona je ovlaštena:

a) pratiti i kontrolirati implementaciju ovog zakona i 
podzakonskih akata donesenih sukladno ovom zakonu;

b) predlagati izmjene ovog zakona i podzakonskih akata 
kada utvrdi da neke odredbe nije moguće primjenjivati zbog 
izmjena u zakonima ili u načelima;

c) predlagati i poduzimati inicijativu za rješavanje pitanja 
iz ove oblasti;

d) prikupljati neophodne podatke, sačinjavati izvješća, 
informacije i podnositi ih ravnatelju Uprave policije;

e) pregledati i kontrolirati skladišta oružja i municije, civilna 
strelišta i druge prostorije gdje se drži i čuva oružje i municija, 
obavlja trgovina, popravljanje, modifikacija ili prepravljanje, 
onesposobljavanje oružja, te spravljanje municije;

f) vršiti nadzor nad postupanjem s oružjem i municijom 

i pregled propisanih evidencija i ostale dokumentacije u vezi 
s držanjem, sakupljanjem, kolekcionarstvom i čuvanjem 
oružja i municije, trgovinom, posredovanjem, popravljanjem, 
modifikacijom ili prepravljanjem i onesposobljavanjem oružja, 
spravljanjem municije, osposobljavanjem osoba za rukovanje 
oružjem i vođenje civilnog strelišta;

g) predložiti privremenu zabranu obavljanja čuvarske 
službe, trgovine, posredovanja, popravljanja, modifikacije ili 
prepravljanja i onesposobljavanja oružja, spravljanja municije, 
osposobljavanja osoba za rukovanje oružjem, te uporabu 
civilnog strelišta i narediti da se utvrđene nepravilnosti otklone 
u određenom roku;

h) predložiti zabranu obavljanja čuvarske službe, trgovine, 
posredovanja, popravljanja, modifikacije ili prepravljanja i 
onesposobljavanja oružja, spravljanja municije, osposobljavanja 
osoba za rukovanje oružjem, te uporabu civilnog strelišta ako 
utvrdi da je u obavljanju tih poslova učinjen teži propust u 
poduzimanju zaštitnih ili drugih sigurnosnih mjera ili druge 
teže kažnjive radnje ili ukoliko je prestao jedan od uvjeta pod 
kojima je odobrenje izdato ili ako se ne postupi po nalogu 
nadležnog organa;

i) predložiti poduzimanje i drugih propisanih mjera.
(2) Fizičke i pravne osobe, kao i organizacione jedinice 

Uprave policije dužne su komisiji omogućiti obavljanje nadzora 
i dati na uvid traženu dokumentaciju, kao i pružiti potrebne 
podatke i obavijesti.

POGLAVLJE IX. EVIDENCIJE

Članak 70.
(Evidencije policijske uprave)

(1) Policijska uprava vodi evidencije o:
a) izdatim odobrenjima za provođenje obuke u rukovanju 

vatrenim oružjem;
b) izdatim odobrenjima za trgovinu oružjem, bitnim 

dijelovima i municijom;
c) izdatim odobrenjima za popravljanje i modifikaciju ili 

prepravljanje vatrenog oružja, bitnih dijelova i municije;
d) izdatim odobrenjima za posredovanje;
e) izdatim odobrenjima za onesposobljavanje vatrenog 

oružja;
f) izdatim potvrdama o onesposobljenom vatrenom oružju;
g) izdatim odobrenjima za osnivanje civilnog strelišta;
h) izdatim odobrenjima za nabavljanje i posjedovanje 

vatrenog oružja i bitnih dijelova fizičkoj osobi;
i) izdatim odobrenjima za nabavljanje i posjedovanje 

vatrenog oružja pravnoj osobi radi naoružanja čuvara;
j) izdatim uvjerenjima o ispunjavanju uvjeta za neposredno 

rukovanje oružjem i municijom;
k) izdatim odobrenjima za nabavljanje i posjedovanje 

vatrenog oružja, bitnih dijelova i municije radi obavljanja 
muzejske djelatnosti;

l) izdatim odobrenjima za nabavljanje i posjedovanje 
vatrenog oružja za potrebe lovačke ili sportske streljačke 
organizacije ili ustanove koja posjeduje odobrenje za 
provođenje obuke u rukovanju vatrenim oružjem, znanstvenog 
istraživanja za koje je potrebno oružje, snimanja filmskih i 
prikazivanja kazališnih predstava, te za potrebe aerodroma 
radi odstrela, plašenja i rastjerivanja ptica i divljači;

m) izdatim odobrenjima za spravljanje municije;
n) izdatim odobrenjima za nabavljanje eksplozivnih 

materija u svrhu spravljanja municije;
o) izdatim odobrenjima za sakupljanje i držanje starog 

oružja i izdatim kolekcionarskim dozvolama;
p) izdatim rješenjima o oduzimanju vatrenog oružja, bitnih 

dijelova, municije i isprava o oružju;
q) izdatim rješenjima o privremenom oduzimanju vatrenog 

oružja, bitnih dijelova, municije i isprava o oružju;



Broj 3 - Strana 170 Broj 3 - Strana 170 	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.

r) upućivanju na izvanredni zdravstveni pregled vlasnika 
oružja;

s) izdatim odobrenjima za nabavljanje vatrenog oružja, 
bitnih dijelova i municije radi prodaje;

t) izdatim odobrenjima za nabavljanje oružja za potrebe 
civilnog strelišta;

u) izdatim oružnim listovima;
v) izdatim odobrenjima za držanje vatrenog oružja;
w) izdatim dozvolama za nošenje vatrenog oružja;
x) izdatim oružnim listovima za držanje starog oružja;
y) izdatim potvrdama za prijavljeno oružje kategorije C;
z) dragovoljno predatom oružju kategorija B i C;
aa) izdatim potvrdama u slučaju napuštanja mjesta 

prebivališta ili boravišta duže od tri mjeseca;
bb) zaprimljenim obavijestima o izdatim potvrdama o 

prenošenju oružja i municije;
cc) izdatim potvrdama u slučaju prestanka potrebe za 

držanjem i posjedovanjem vatrenog oružja i municije pravnih 
osoba;

dd) izdatim potvrdama o nestanku ili krađi oružja, bitnih 
dijelova i municije ili isprava o oružju;

ee) raspisanim potragama o nestanku ili krađi oružja, bitnih 
dijelova i municije ili isprava o oružju;

ff) pronađenom oružju, bitnim dijelovima, municiji i 
ispravama o oružju;

gg) izdatim potvrdama o predatom na čuvanje oružju, 
bitnim dijelovima, municije i isprava o oružju u slučaju smrti 
vlasnika oružja;

hh) oduzetom vatrenom oružju, bitnim dijelovima, municiji 
i ispravama o oružju;

ii) privremeno oduzetom vatrenom oružju, bitnim 
dijelovima, municiji i ispravama o oružju;

jj) popravljenom, modificiranom ili prepravljenom 
vatrenom oružju, bitnim dijelovima i municiji;

kk) onesposobljenom vatrenom oružju;
ll) mehaničkom tragu vatrenog oružja;
mm) dragovoljno predatom vatrenom oružju, bitnim 

dijelovima i municiji kategorije A;
nn)  uništenom vatrenom oružju kategorije B;
oo)  predatom vatrenom oružju po amnestiji;
pp)  uništenom vatrenom oružju kategorije A.
(2) Evidencije iz ovog članka čuvaju se trajno.
(3) Obrasci, sadržaj i način vođenja evidencija iz ovog članka 

utvrđuju se pravilnikom, koji donosi ministar na prijedlog 
ravnatelja Uprave policije.

Članak 71.
(Evidencije pravnih i fizičkih osoba)

(1) Pravne osobe i fizičke osobe registrirane za obavljanje 
djelatnosti iz ovog zakona kao i sportske streljačke organizacije 
i lovačke organizacije vode evidencije o:

a) nabavljenom oružju B i C kategorije,
b) nabavljenoj municiji;
c) izdatim potvrdama za nošenje i prenošenje oružja i 

municije; 
d) članstvu i prestanku članstva;
e) primljenom oružju na čuvanje.
(2) Trgovac oružjem dužan je voditi evidencije o:
a) nabavljenom oružju, bitnim dijelovima i municiji;
b) prodatom oružju;
c) prodatoj municiji,
d) popravljenom, modificiranom ili prepravljenom oružju, 

bitnim dijelovima i municiji;
e) oružju i municiji primljenom na čuvanje.
(3) Posrednik je dužan voditi posebnu knjigu o zaključenim 

ugovorima o posredovanju u svezi transakcija za kupovinu ili 

prodaju vatrenog oružja, bitnih dijelova ili municije, ili opskrbu 
njima.

(4) Pravna osoba koja se bavi onesposobljavanjem vatrenog 
oružja i municije ili fizička osoba registrirana za obavljanje 
djelatnosti onesposobljavanja vatrenog oružja i municije dužna 
je voditi evidenciju o onesposobljenom vatrenom oružju.

(5) Pravna osoba koja se bavi vođenjem civilnog strelišta 
ili fizička osoba registrirana za obavljanje djelatnosti vođenja 
civilnog strelišta dužna je voditi evidencije o:

a) nabavljenom oružju i municiji;
b) nabavljenoj municiji;
c) registriranom oružju koje je u vlasništvu civilnog 

strelišta;
d) korištenom oružju koje se uporabljuje prilikom gađanja;
e) utrošenoj municiji;
f) osobama koje koriste usluge civilnog strelišta;
g) osobama obučenim za rukovanje oružjem.
(6) Pravna i fizička osoba kojoj je izdato odobrenje za 

sakupljanje i držanje starog oružja ili kolekcionarska dozvola 
dužna je voditi:

a) evidenciju o sakupljenom starom oružju i evidenciju 
oružja koje drži na temelju kolekcionarske dozvole i

b) evidencije o sakupljenom hladnom, automatskom i 
poluautomatskom oružju i bitnim dijelovima kategorije A.

(7) Fizička osoba kojoj je izdato odobrenje za spravljanje 
municije dužna je voditi evidenciju o spravljenoj municiji.

(8) Evidencije iz ovog članka čuvaju se trajno.
(9) Trgovci oružjem, posrednici, pravne i fizičke osobe koje 

se bave onesposobljavanjem oružja dužne su u roku od 15 dana 
od dana prestanka obavljanja djelatnosti evidencije iz stavaka 
(2), (3) i (4) ovog članka dostaviti policijskoj upravi.

(10) Trgovci oružjem, posrednici, pravne i fizičke osobe koje 
se bave onesposobljavanjem oružja dužne su odmah prijaviti 
nabavljanje i prodaju, odnosno izvršeno posredovanje oružja, 
bitnih dijelova i municije, odnosno izvršeno onesposobljavanje 
vatrenog oružja u bazu podataka iz članka 72. ovog zakona.

(11) Obrasci, sadržaj i način vođenja evidencija iz ovog 
članka utvrđuje se pravilnikom koji donosi ministar na 
prijedlog ravnatelja Uprave policije.

Članak 72.
(Elektronska baza podataka)

(1) Radi praćenja i identificiranja vatrenog oružja i bitnih 
dijelova, te radi razmjene podataka nadležnih organa, fizičkih i 
pravnih osoba koje vode evidencije sukladno odredbama ovog 
zakona, Uprava policije putem softverske aplikacije uspostavlja 
elektronsku bazu podataka za Tuzlanski kanton (u daljnjem 
tekstu: baza podataka).

(2) Baza podataka sadrži:
a) vrstu, marku, model, kalibar, serijski broj svakog vatrenog 

oružja i oznaku na njegovom kućištu ili uvodniku metaka kao 
jedinstvenu oznaku koja služi kao jedinstveni identifikator 
svakog vatrenog oružja;

b) serijski broj ili jedinstvenu oznaku na bitnim dijelovima, 
ako je drugačija od oznake na kućištu ili uvodniku metaka 
svakog vatrenog oružja;

c) imena i adrese dobavljača i osoba koje nabavljaju ili 
posjeduju vatreno oružje, zajedno s odgovarajućim datumom 
ili datumima;

d) sva prepravljanja ili modifikacije vatrenog oružja zbog 
čega se mijenja njegova kategorija ili podkategorija, uključujući 
njegovo ovjereno onesposobljavanje ili uništenje, zajedno s 
odgovarajućim datumom ili datumima.

(3) Podaci o vatrenom oružju i bitnim dijelovima, 
uključujući povezane osobne podatke, u bazi podataka čuvaju 
se u razdoblju od 30 godina nakon uništenja vatrenog oružja ili 
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bitnih dijelova.
(4) Nakon proteka roka iz stavka (3) ovog članka, podaci 

o vatrenom oružju i bitnim dijelovima, uključujući i osobne 
podatke, brišu se iz baze podataka.

(5) Pristup bazi podataka mora biti omogućen, odnosno 
podaci iz baze podataka na pismeno traženje moraju se 
dostaviti:

a) organima nadležnim za provođenje odredaba ovog 
zakona i organima nadležnim za carinske postupke u razdoblju 
do 10 godina nakon uništenja vatrenog oružja ili bitnih dijelova;

b) organima nadležnim za sprečavanje, istragu, otkrivanje 
ili progon kaznenih djela ili izvršavanje kaznenih sankcija u 
razdoblju do 30 godina nakon uništenja vatrenog oružja ili 
bitnih dijelova.

(6) Brisanje podataka ne utječe na slučajeve u kojima 
su određeni osobni podaci preneseni organu nadležnom za 
sprečavanje, istragu, otkrivanje ili progon kaznenih djela ili 
izvršenje kaznenih sankcija i uporabljavaju se samo u svrhu 
koja proizilazi iz navedenih nadležnosti organa i sukladno 
članku 86. ovog zakona.

(7) Oblik, sadržaj i način vođenja baze podataka, utvrđuje 
se pravilnikom, koji donosi ministar na prijedlog ravnatelja 
Uprave policije.

POGLAVLJE X. KAZNENE ODREDBE

Odjeljak A. Kazneno djelo

Članak 73.
(Neovlašteno nabavljanje, posjedovanje, držanje, 
nošenje, trgovina, popravljanje, modifikacija ili 
prepravljanje i posredovanje oružjem, bitnim 

dijelovima i municijom)
(1) Kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine kaznit će 

se za kazneno djelo:
a) ko prepravlja napravu s ležištem municije za ispaljivanje 

sačme, zrna ili projektila djelovanjem zapaljivog potisnog 
sredstva (članak 8. stavak (8));

b) ko popravlja, modifikuje ili prepravlja zračno, gasno, 
airsoft i paintball naprave i reprodukcije oružja, za ispaljivanje 
bojeve municije (članak 8. stavak (9));

c) ko bez važeće isprave o oružju nabavi, posjeduje, drži 
ili nosi vatreno oružje, bitne dijelove ili municiju za oružje 
kategorije B (članak 24. stavci (1) i (2));

d) ko nabavi eksplozivne materije u svrhu spravljanja 
municije ili ko spravlja municiju bez odobrenja (članak 29. 
stavak (1) i članak 30. stavak (1));

e) ko drži staro oružje bez odobrenja za sakupljanje i 
držanje starog oružja ili ko nosi ili uporabljava staro oružje ili 
nabavlja, drži ili spravlja municiju za to oružje ili proda staro 
oružje osobi koja nema odobrenje za sakupljanje i držanje 
starog oružja (članak 31. stavci (1), (5) i (6));

f) ko proda vatreno oružje ili posreduje u trgovini oružjem, 
bitnim dijelovima ili municijom kategorije B fizičkoj ili pravnoj 
osobi koja nema odobrenje za nabavljanje i posjedovanje tog 
oružja (članak 34. stavak (1));

g) trgovac oružjem ako nabavi oružje, bitne dijelove i 
municiju bez odobrenja za nabavljanje radi prodaje (članak 55. 
stavak (1));

h) ko popravlja, modifikuje ili prepravlja vatreno oružje ili 
bitne dijelove oružja ili ko onesposobljava oružje bez odobrenja 
ili popravlja, modifikuje ili prepravlja ili onesposobljava vatreno 
oružje ili bitne dijelove za koje nije izdata važeća isprava o 
oružju kategorije B ili ko onesposobljava oružje koje ne može 
biti predmet onesposobljavanja (članak 57. stavak (1) i članak 
58. stavak (1)).

(2) Za kaznena djela iz stavka (1) ovog članka obvezno se 

izriče i sigurnosna mjera oduzimanja oružja, bitnih dijelova, 
municije i isprava o oružju.

Odjeljak B. Prekršaji

Članak 74.
(Novčana kazna i zaštitna mjera za prekršaje fizičkih 

osoba)
(1) Novčanom kaznom od 1.000,00 KM do 1.500,00 KM 

kaznit će se fizička osoba za prekršaj, ako:
a) osoba mlađa od 18 godina nabavi, drži i nosi električni 

paralizator snage ispod 10.000 volti, sprej za omamljivanje, 
zračno oružje čija je kinetička energija manja od 10,5 J ili je 
brzina projektila manja od 200 m/s i kalibra 4,5 mm, oružje 
s tetivom čija je sila zatezanja tetive manja od 450 njutna, 
odnosno čija je natezna težina manja od 101 libre/45 kilograma 
i airsoft i paintball naprave (članak 5. stavak (1));   

b)  osobe mlađe od 15 godina nabave, drže ili nose sprej za 
omamljivanje (članak 5. stavak (2));

c) trener odnosno roditelj ili staratelj djeteta mlađeg od 
devet godina omogući djetetu korištenje oružja iz stavka (1) 
točka a) ovog članka na sportskim strelištima i drugim mjestima 
određenim i uređenim za vježbe gađanja (članak 5. stavak (3));

d) nabavi, posjeduje, drži i trguje hladnim oružjem kojem 
je osnovna namjena napad ili nanošenje ozljeda ili nosi takvo 
hladno oružje na javnom mjestu, osim u svrhu sportskog 
natjecanja (članak 8. stavak (3));

e) nabavi, posjeduje, drži i trguje podvodnim puškama 
i drugim predmetima, koji snagom opruge, napete gume ili 
sabijenog plina izbacuju osti ili harpun i koji su isključivo 
namijenjeni ribolovu (članak 8. stavak (4));

f) drži ili nosi oružje kategorije C bez odgovarajuće potvrde 
o prijavi oružja (članak 8. stavak (6));

g) nabavi, drži ili nosi oružje kategorije C, a nije navršila 21 
godinu života (članak 8. stavak (7));

h) proda oružje kategorije C fizičkoj osobi koja nije navršila 
21 godinu života (članak 32. stavak (5));

i) drži i nosi oružje bez odgovarajuće isprave o oružju i 
isprave o identitetu vlasnika oružja (članak 36. stavak (1));

j) nosi oružje na javnim, vjerskim i sportskim okupljanjima 
u školama i školskim dvorištima, zdravstvenim i javnim 
ustanovama i javnim poduzećima, vjerskim objektima i 
dvorištima vjerskih objekata, ugostiteljskim objektima i 
prostorima koji se koriste za pružanje ugostiteljskih usluga, 
kao i na drugim mjestima ili objektima gdje je znakom javno 
istaknuta zabrana nošenja oružja (članak 36. stavak (5));

k) nosi oružje pod utjecajem alkohola, opojnih droga ili 
drugih omamljujućih sredstava u organizmu (članak 36. stavak 
(6));

l) nosi oružje na javnom mjestu na način kojim može izazvati 
osjećanje fizičke ugroženosti, uznemirenosti i negodovanja 
građana (članak 36. stavak (7));

m) ne čuva oružje i municiju na način da nije dostupno 
maloljetnoj ili drugoj neovlaštenoj osobi, a koje nije zaključano 
i odvojeno u fiksom/nepomičnom metalnom ormaru, sefu ili 
sličnom spremištu koje se ne može otvoriti alatom uobičajne 
uporabe (članak 37. stavak (1));

n) ne čuva oružje i municiju u stambenom ili drugom 
odgovarajućem prostoru koji se nalazi u mjestu prebivališta ili 
boravišta vlasnika oružja i municije (članak 37. stavak (2));

o) uporabljuje oružje na javnom mjestu i drugim mjestima 
čime ugrožava sigurnost ljudi i objekata, te narušava javni red i 
mir (članak 40. stavak (2));

p) uporabljuje lovačko ili sportsko oružje izvan lovišta, 
odnosno strelišta ili drugih mjesta koja su određena za vježbe 
gađanja (članak 40. stavak (3));

r) ne donese na ispitivanje i tehnički pregled oružje po 
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pozivu nadležne policijske uprave (članak 40. stavak (5));
s) nosi oružje i municiju kada ne obavlja vježbe gađanja ili 

ne obavlja poslove zaštite i čuvanja (članak 41. stavak (2));
t) ne omogući obavljanje nadzora ili ne da na uvid traženu 

dokumentaciju ili ne pruži potrebne podatke i obavijesti 
(članak 69. stavak (2));

u) ne podnese zahtjev za zamjenu isprava o oružju do isteka 
roka naznačenog u ispravi (članak 83.);

(2) Za prekršaje iz stavka (1) ovog članka obvezno se izriče 
i zaštitna mjera oduzimanja oružja, bitnih dijelova, municije i 
isprava o oružju.

Članak 75.
(Novčana kazna i zaštitna mjera za prekršaje fizičkih 

osoba)
(1) Novčanom kaznom od 500,00 KM do 1.000,00 KM 

kaznit će se fizička osoba za prekršaj, ako:
a) u propisanom roku ne podnese zahtjev za registraciju 

vatrenog oružja i bitnih dijelova radi izdavanja oružnog lista 
(članak 24. stavak (1));

b) u propisanom roku ne vrati nadležnoj policijskoj upravi 
odobrenje za nabavljanje eksplozivnih materija radi spravljanja 
municije (članak 30. stavak (3));

c) ne prijavi nadležnoj policijskoj upravi nabavljanje oružja 
kategorije C u propisanom roku (članak 32. stavak (2));

d) ne prijavi nadležnoj policijskoj upravi prodaju oružja 
kategorije C u propisanom roku (članak 32. stavak (4));

e) nosi oružje na način kojim se ugrožava osobna sigurnost 
ili sigurnost drugih osobe (članak 36. stavak (2)),

f) prenosi oružje radi popravljanja, modifikacije ili 
prepravljanja, onesposobljavanja ili korištenja na strelištu 
koje je napunjeno i sastavljeno ili ako pripadajuća municija 
nije fizički odvojena od oružja, u odgovarajućim navlakama ili 
kovčezima (članak 36. stavak (3));

g) van lovišta, odnosno strelišta drži, odnosno nosi vatreno 
ili zračno oružje bez futrole ili kovčega ili koje je napunjeno 
(članak 36. stavak (4));

h) ne održava oružje u ispravnom stanju, nepravilno i 
neoprezno rukuje s oružjem (članak 40. stavak (1));

i) zračno oružje i luk uporabljuje na mjestima na kojim se 
može ugroziti sigurnost građana (članak 40. stavak (4));

j) prenosi oružje do svog mjesta stanovanja bez izdate 
potvrde o prenošenju oružja i municije (članak 41. stavak (3));

k) vlasnik oružja o izvršenoj popravci i modifikaciji ili 
prepravci oružja u propisanom roku ne obavijesti nadležnu 
policijsku upravu (članak 58. stavak (2));

l) prije datuma isteka važnosti isprave o oružju ne podnese 
zahtjev za zamjenu isprave o oružju (članak 83. stavak (7)).

(2) Za prekršaje iz stavka (1) točke a), c), d) i j) ovog članka 
obvezno se izriče i zaštitna mjera oduzimanja oružja, bitnih 
dijelova oružja, municije i isprava o oružju.

Članak 76.
(Novčana kazna i zaštitna mjera za prekršaje fizičkih 

osoba)
(1) Novčanom kaznom od 200,00 KM do 500,00 KM kaznit 

će se fizička osoba za prekršaj, ako:
a) se ne podvrgne obvezi provjere pravilnog rukovanja i 

uporabe vatrenog oružja (članak 15. stavak (3));
b) u propisanom roku ne vrati neiskorišteno odobrenje 

za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja i bitnih dijelova 
kategorije B (članak 22. stavak (2));

c) ne izvrši odjavu oružja kod nadležne policijske uprave u 
roku od osam dana od dana prodaje (članak 31. stavak (6)).

d) u propisanom roku ne odjavi oružje i ne preda isprave o 
oružju (članak 34. stavak (2));

e) u propisanom roku ne obavijesti nadležnu policijsku 

upravu o izvršenoj zamjeni oružja i ne podnese zahtjev za 
registraciju i izdavanje isprava o oružju (članak 34. stavak (5));

f) ne preda nadležnoj policijskoj upravi vatreno oružje 
i bitne dijelove za koje ne postoji mogućnost popravke, 
modifikacije ili prepravke (članak 38.);

g) ne preda na čuvanje oružje, bitne dijelove i municiju 
fizičkoj osobi koja posjeduje ispravu o oružju za takvu vrstu 
oružja kada napusti mjesto prebivališta ili boravišta duže od tri 
mjeseca (članak 39. stavak (1));

h) u roku od 8 dana od dana predaje oružja, bitnih dijelova 
i municije ne obavijesti nadležnu policijsku upravu (članak 39. 
stavak (3));

i) u propisanom roku ne prijavi nestanak ili krađu oružja, 
bitnih dijelova, municije ili isprava o oružju nadležnoj policijskoj 
stanici (članak 43. stavak (1));

j) u propisanom roku ne preda ispravu o oružju nadležnoj 
policijskoj upravi u slučaju nestanka ili krađe oružja i bitnih 
dijelova (članak 43. stavak (5));

k) ne obavijesti nadležnu policijsku stanicu o pronalasku 
oružja, bitnih dijelova, municije ili isprava o oružju (članak 44. 
stavak (1));

l) u propisanom roku ne prijavi promjenu prebivališta ili 
boravišta ili promjenu osobnog imena ili prezimena ili gubitak 
državljanstva (članak 45.);

m) u slučaju smrti vlasnika oružja i municije u propisanom 
roku ne preda oružje, bitne dijelove, municiju i odgovarajuću 
ispravu nadležnoj policijskoj upravi (članak 46. stavak (1));

n) u propisanom roku ne proda ili pokloni oružje i municiju, 
ne podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i 
posjedovanje vatrenog oružja, odnosno ne podnese prijavu za 
posjedovanje oružja kategorije C i izdavanja potvrde o prijavi 
oružja ili ne podnese prijavu za posjedovanje trofejnog oružja 
koje je trajno onesposobljeno za uporabu ili ne preda oružje 
nadležnoj policijskoj upravi radi uništenja (članak 46. stavak 
(5));

o) u propisanom roku ne odjavi oružje koje je prodao ili 
poklonio (članak 46. stavak (8)).

(2) Za prekršaj iz stavka (1) točke e) g), h), k) i l) ovog članka 
izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja, bitnih dijelova, 
municije i isprava o oružju.

Članak 77.
(Novčana kazna i zaštitna mjera za prekršaje pravnih 

osoba i fizičkih osoba registriranih za obavljanje 
djelatnosti)

(1) Novčanom kaznom od 3.000,00 KM do 5.000,00 KM 
kaznit će pravna osoba i fizička osoba registrirana za obavljanje 
djelatnosti, ako:

a) nabavi, posjeduje, drži i trguje hladnim oružjem kojem 
je osnovna namjena napad ili nanošenje ozljeda ili nosi takvo 
hladno oružje na javnom mjestu, osim u svrhu sportskog 
natjecanja (članak 8. stavak (3));

b) nabavi posjeduje, drži i trguje podvodnim puškama 
i drugim predmetima, koji snagom opruge, napete gume ili 
sabijenog plina izbacuju osti ili harpun i koji su isključivo 
namijenjeni ribolovu (članak 8. stavak (4));

c) u propisanom roku ne podnese zahtjev za izdavanje 
odobrenja za držanje oružja (članak 24. stavak (2));

d) ne prijavi prodaju oružja kategorije C nadležnoj 
policijskoj upravi u propisanom roku (članak 31. stavak (4));

e) proda oružje kategorije C fizičkoj osobi koja nije navršila 
21 godinu života (članak 31. stavak (5));

f) drži oružje bez odgovarajuće isprave o oružju i isprave o 
identitetu vlasnika oružja (članak 36. stavak (1));

g) ne čuva oružje i municiju na način da nije dostupno 
maloljetnoj ili drugoj neovlaštenoj osobi, a koje nije zaključano 
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i odvojeno u metalnom ormaru, sefu ili sličnom spremištu 
koje se ne može otvoriti alatom uobičajne uporabe (članak 37. 
stavak (1));

h) ne čuva oružje i municiju u odgovarajućem prostoru koji 
se nalazi u mjestu sjedišta vlasnika (članak 37. stavak (2));

i) ne donese na ispitivanje i tehnički pregled oružje po 
pozivu nadležne policijske uprave (članak 40. stavak (5));

j) povjeri nošenje oružja i municije fizičkoj osobi koja nije 
član lovačke ili streljačke organizacije, odnosno koja ne obavlja 
poslove zaštite, odnosno čuvanja šuma, lovišta ili ribolovišta 
i ne ispunjava uvjete iz članka 10. stavci (2) i (3) ovog zakona 
(članak 41. stavak (1));

k) ne obavijesti u propisanom roku nadležnu policijsku 
upravu o prestanku potrebe za daljnjim držanjem oružja i 
municije ili ne vrati odobrenje za držanje vatrenog oružja ili ne 
preda oružje (članak 42.);

l) ako prilikom prodaje oružja ili bitnih dijelova u roku od 
8 dana ne obavijesti nadležnu policijsku upravu (članak 56. 
stavak (2));

m) o izvršenoj popravci i modifikaciji ili prepravci oružja 
vlasniku ne izda potvrdu ili u propisanom roku ne obavijesti 
nadležnu policijsku upravu (članak 58. stavak (2));

n) u propisanom roku ne obavijesti Upravu policije o 
onesposobljavanju oružja (članak 63. stavak (1));

o) bez odobrenja policijske uprave pusti u rad civilno 
strelište (članak 65. stavak (1));

p) na civilnom strelištu da vatreno oružje na korištenje 
fizičkoj osobi koja nema odgovarajuću ispravu o oružju (članak 
66. stavak (1));

r) dozvoli osobi koja nema odgovarajuću ispravu o oružju 
da može vršiti gađanje bez nadzora ovlaštene osobe strelišta 
ili s oružjem i municijom koje nije vlasništvo civilnog strelišta 
(članak 66. stavak (3));

s) dozvoli osobi pod dejstvom alkohola, opojnih droga ili 
drugih omamljujućih sredstava ili ako njihovo psihofizičko 
stanje ukazuje na nesposobnost rukovanja oružjem pristup 
civilnom strelištu ili omogući joj izvođenje gađanja (članak 66. 
stavak (4));

t) ne omogući obavljanje nadzora ili ne da na uvid traženu 
dokumentaciju ili ne pruži potrebne podatke i obavijesti 
(članak 69. stavak (2));

u) ne uskladi svoje poslovanje s odredbama ovog zakona u 
propisanom roku (članak 84. stavak (1)).

(2) Za prekršaj iz stavka (1) točke a), b), e), h) i j) ovog 
članka, izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja, bitnih 
dijelova, municije i isprava o oružju.

(3) Za prekršaje iz stavka (1) ovog članka kaznit će se 
novčanom kaznom od 1.000,00 KM do 2.000,00 KM odgovorna 
osoba u pravnoj osobi.

(4) Za prekršaj iz stavka (1) točke a), b), m), n) i o) ovog 
članka, uz novčanu kaznu može se izreći i zaštitna mjera 
zabrane obavljanja djelatnosti u trajanju od šest mjeseci.

Članak 78.
(Novčana kazna za prekršaje pravnih osoba i fizičkih 

osoba registriranih za obavljanje djelatnosti)
(1) Novčanom kaznom od 1.000,00 KM do 3.000,00 

KM kaznit će se pravna osoba i fizička osoba registrirana za 
obavljanje djelatnosti, ako:

a) u propisanom roku ne vrati neiskorišteno odobrenje 
za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oružja i bitnih dijelova 
kategorije B (članak 22. stavak (2));

b) ne izvrši odjavu oružja kod nadležne policijske uprave 
u roku od osam dana od dana prodaje (članak 31. stavak (6));

c) ne prijavi nadležnoj policijskoj upravi nabavljanje oružja 
kategorije C u propisanom roku (članak 32. stavak (2));

d) u propisanom roku ne odjavi oružje i ne preda isprave o 
oružju (članak 34. stavak (2));

e) u propisanom roku ne obavijesti nadležnu policijsku 
upravu o izvršenoj zamjeni oružja i ne podnese zahtjev za 
registraciju i izdavanje isprava o oružju (članak 34. stavak (5));

f) s vatrenim oružjem ne postupa s naročitom pažnjom 
(članak 35. stavak (1));

g) ne preda nadležnoj policijskoj upravi vatreno oružje 
i bitne dijelove za koje ne postoji mogućnost popravke, 
modifikacije ili prepravke (članak 38.);

h) ne održava oružje u ispravnom stanju, nepravilno i 
neoprezno rukuje s oružjem (članak 40. stavak (1));

i) ne izda potvrdu o nošenju, odnosno prenošenju oružja 
i municije fizičkoj osobi ili o izdanoj potvrdi ne obavijesti 
nadležnu policijsku upravu (članak 41. stavak (4));

j) u propisanom roku ne prijavi nestanak ili krađu oružja, 
bitnih dijelova, municije ili isprava o oružju (članak 43. stavak 
(1));

k) u propisanom roku ne preda ispravu o oružju nadležnoj 
policijskoj upravi (članak 43. stavak (5));

l) u propisanom roku ne prijavi promjenu sjedišta ili naziva 
(članak 45.);

m) ne vodi propisane evidencije (članak 71.).
(2) Za prekršaj iz stavka (1) točke c), d), f), k) i m) ovog 

članka izriče se i zaštitna mjera oduzimanja oružja, bitnih 
dijelova, municije i isprava o oružju.

(3) Za prekršaje iz stavka (1) ovog članka kaznit će se 
novčanom kaznom od 500,00 KM do 1.500,00 KM odgovorna 
osoba u pravnoj osobi.

Članak 79.
(Oduzimanje oružja u slučaju kad se u kaznenom, 

odnosno prekršajnom postupku, optuženi ne proglasi 
krivim, odnosno ako ne dođe do pokretanja kaznenog 

ili prekršajnog postupka)
(1) Oružje za koje se po odredbama ovog zakona izriče 

sigurnosna, odnosno zaštitna mjera oduzimanja oružja, bitnih 
dijelova, municije i isprava o oružju, može se oduzeti i kad se 
u kaznenom, odnosno prekršajnom postupku, optuženi ne 
proglasi krivim, o čemu nadležni sud kod kojeg je postupak 
okončan donosi posebno rješenje o oduzimanju oružja i 
municije, ako to zahtijevaju interesi opće sigurnosti i morala. 

(2) U svim slučajevima u kojima ne dođe do pokretanja 
kaznenog ili prekršajnog postupka, nadležna policijska uprava 
će oduzeti oružje ako to zahtijevaju interesi opće sigurnosti i 
interesi morala, o čemu donosi posebno rješenje.

(3) Oružje iz stavaka (1) i (2) ovog članka će se dostaviti 
Upravi policije radi stavljanja na raspolaganje ili uništenja. 

Članak 80.
(Oduzimanje i dragovoljna predaja oružja kategorije A)

(1) Osoba koja dođe u posjed oružja, bitnih dijelova i 
municije kategorije A, mora takvo oružje, bitne dijelove i 
municiju, uz prethodnu najavu, dragovoljno predati nadležnoj 
policijskoj stanici.

(2) O vrsti i količini predatog oružja, bitnih dijelova i 
municije iz stavka (1) ovog članka, nadležna policijska stanica 
izdaje odgovarajuću potvrdu.

(3) Nadležna policijska stanica dužna je voditi posebnu 
evidenciju o dragovoljno predatom oružju, bitnim dijelovima i 
municiji.

(4) Protiv osobe koja dragovoljno preda oružje iz stavka 
(1) ovog članka, a prije istražnih radnji policije sukladno 
Zakonu o prekršajima („Službene novine Federacije BiH“, 
br. 63/14, 57/22 i 84/22), započinjanju istrage kaznenih 
djela, te hitnih istražnih radnji sukladno Zakonu o kaznenom 
postupku Federacije Bosne i Hercegovine („Službene novine 
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Federacije BiH“, br. 35/03, 37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 
27/07, 53/07, 9/09, 12/10, 8/13, 59/14 i 74/20), odnosno 
početkom primjene policijskih ovlaštenja utvrđenih Zakonom 
o policijskim službenicima Tuzlanskog kantona - prečišćeni 
tekst („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 7/22 i 17/23) 
neće se pokretati prekršajni niti kazneni postupak.

(5) U slučaju da osoba iz stavka (1) ovog članka dragovoljno 
ne preda oružje, bitne dijelove i municiju kategorije A, nadležna 
policijska stanica će postupiti sukladno odredbama Kaznenog 
zakona Federacije Bosne i Hercegovine („Službene novine 
Federacije BiH“, broj: 36/03, 21/04 - ispr., 69/04, 18/05, 42/10, 
42/11, 59/14, 76/14, 46/16, 75/17 i 31/23).

(6) Oružje, bitne dijelove i municiju kategorije A, nadležna 
policijska uprava će oduzeti i kad o istima nije odlučeno u 
sudskom postupku ili kad se u sudskom postupku optuženi ne 
proglasi krivim, odnosno ako ne dođe do pokretanja kaznenog 
postupka, o čemu se donosi posebno rješenje.

(7) Oružje, bitni dijelovi i municija kategorije A će se uništiti.

DIO TREĆI – PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 81.
(Amnestija i legalizacija oružja)

(1) Osoba koja na dan stupanja na snagu ovog zakona 
posjeduje oružje kategorija B i C, koje prema ranije važećim 
propisima nije registrirano odnosno prijavljeno, takvo oružje 
mora predati nadležnoj policijskoj stanici.

(2) S osobom koja dragovoljno preda oružje iz stavka (1) 
ovog članka, postupat će se sukladno članku 80. stavak (4) ovog 
zakona. 

(3) Osoba iz stavka (1) ovog članka može, u roku od 12 
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, nadležnoj 
policijskoj upravi podnijeti zahtjev za registraciju i izdavanje 
isprave o oružju.

(4) Do okončanja postupka po podnesenom zahtjevu iz 
stavka (3) ovog članka oružje se čuva u nadležnoj policijskoj 
stanici.

(5) Prilikom podnošenja zahtjeva iz stavka (3) ovog članka 
osoba nije dužna dokazivati podrijetlo oružja.

(6) Isprava o oružju neće se izdati osobi koja ne ispunjava 
uvjete iz članka 10. stavci (2) i (3) ovog zakona, kao i kada se 
oružje potražuje od nadležnih organa i u slučaju da je oružje 
već registrirano.

(7) U slučaju iz stavka (6) ovog članka nadležna policijska 
uprava će oduzeti oružje, o čemu se donosi rješenje.

(8) Nakon pravomoćnosti rješenja iz stavka (7) ovog članka 
oružje će se dostaviti Upravi policije radi uništenja, izuzev 
oružja za koje je utvrđeno da se potražuje od nadležnih organa, 
te za registrirano oružje. 

(9) Mjere i radnje koje poduzima policijska uprava na 
provođenju amnestije za nelegalno posjedovanje oružja, kao i 
u svezi legalizacije oružja, uredit će se pravilnikom koji donosi  
ministar na prijedlog ravnatelja Uprave policije.

Članak 82.
(Podzakonski akti)

(1) U roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog 
zakona, na prijedlog ravnatelja Uprave policije, ministar će 
donijeti:

a) Pravilnik o izgledu i sadržaju obrazaca isprava o oružju 
i zahtjeva za izdavanje isprava o oružju i drugih dokumenata 
(članak 9. stavak (4));

b) Pravilnik o postupku rješavanja zahtjeva za izdavanje 
odobrenja za nabavljanje i posjedovanje oružja, izdavanje i 
zamjenu isprava o oružju, kao i postupak izdavanja potvrda, 
obavijesti i drugih dokumenata (članak 9. stavak (5));

c) Pravilnik o postupku rješavanja zahtjeva za provođenje 

obuke u rukovanju oružjem, odobrenja za obavljanje djelatnosti 
(trgovina, popravljanje, modifikacija ili prepravljanje i 
onesposobljavanje oružja) i odobrenja za osnivanje civilnih 
strelišta (članak 9. stavak (6));

d) Pravilnik o imenovanju i načinu rada komisija i drugih 
učesnika u postupku ocjene ispunjavanja uvjeta i opravdanosti 
zahtjeva za izdavanje odobrenja i isprava o oružju (članak 9. 
stavak (7));

e) Pravilnik o smještaju i čuvanju oružja i municije (članak 
9. stavak (8));

f) Pravilnik o programu obuke i načinu osposobljavanja 
za pravilno rukovanje oružjem i poznavanje propisa u svezi 
držanja, čuvanja i nošenja vatrenog oružja, imenovanje i način 
rada komisije (članak 15. stavak (3));

g) Pravilnik o nabavci i posjedovanju vatrenog oružja 
kategorije B za obavljanje poslova pravnih osoba koje obavljaju 
poslove zaštite ljudi i imovine, korisnika lovišta koji ima 
osnovanu lovočuvarsku službu i pravnih osoba koje obavljaju 
poslove zaštite i čuvanja šuma i šumskih zemljišta (članak 17. 
stavak (4));

h) Pravilnik o postupku oduzimanja oružja, bitnih dijelova, 
municije i isprava o oružju, kao i način postupanja s oružjem, 
bitnim dijelovima, municijom i ispravama o oružju nakon 
provedenog upravnog postupka (članak 48. stavak (8));

i) Pravilnik o načinu čuvanja oduzetog oružja, bitnih 
dijelova, municije i isprava o oružju i načinu postupanja s 
oduzetim oružjem, bitnim dijelovima, municijom i ispravama o 
oružju (članak 51. stavak (2));

j) Pravilnik o načinu raspolaganja oružjem i municijom 
oduzetim u upravnom, prekršajnom i kaznenom postupku 
(članak 52. stavak (9));

k) Pravilnik o onesposobljavanju vatrenog oružja (članak 
63. stavak (4));

l) Pravilnik o prostornim i tehničkim uvjetima za čuvanje, 
smještaj i uporabu oružja i municije na civilnim strelištima, broj 
i vrsta oružja u vlasništvu civilnog strelišta, način korištenja 
oružja na civilnom strelištu i vođenje civilnog strelišta (članak 
65. stavak (7));

m) Pravilnik o načinu imenovanja, broju članova i sastavu 
komisije za nadzor, nadležnost i način rada, kao i drugih pitanja 
od značaja za rad komisije (članak 68. stavak (3));

n) Pravilnik o obrascima, sadržaju i načinu vođenja 
evidencija policijske uprave (članak 70. stavak (3));

o) Pravilnik o obrascima, sadržaju i načinu vođenja 
evidencija pravnih i fizičkih osoba registriranih za obavljanje 
djelatnosti, uključujući i sportske streljačke i lovačke 
organizacije (članak 71. stavak (11));

p) Pravilnik o obliku, sadržaju i načinu vođenja elektronske 
baze podataka za Tuzlanski kanton (članak 72. stavak (7)).

r) Pravilnik o mjerama i radnjama koje poduzima policijska 
uprava na provođenju amnestije za nelegalno posjedovanje 
oružja, kao i u svezi legalizacije oružja (članak 81. stavak (9));

(2) U roku od godinu dana od dana stupanja na snagu 
ovog zakona, ministar zdravstva Tuzlanskog kantona donijet 
će Pravilnik o uvjetima koje moraju ispunjavati zdravstvene 
ustanove koje će obavljati zdravstvene preglede kojima se 
utvrđuje zdravstvena sposobnost za držanje i nošenje oružja 
(članak 13. stavak (4)), uz suglasnost ministra.

Članak 83.
(Važenje i zamjena isprava o oružju)

(1) Isprave o oružju izdate prema ranijim propisima važe 
do isteka roka naznačenog u ispravi.

(2) Vlasnik oružja, za koje su izdate isprave o oružju iz 
stavka (1) ovog članka, dužan je prije isteka roka važenja 
isprava o oružju podnijeti zahtjev za izdavanje oružnog lista.
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(3) Uz zahtjev je dužan priložiti dokaz o ispravnosti oružja, 
uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za držanje i nošenje oružja 
i uvjerenje o članstvu u lovačkoj ili streljačkoj organizaciji.

(4) Osobe koje u trenutku stupanja na snagu ovog zakona 
imaju oružni list za držanje i nošenje oružja, izdat od nadležnog 
organa u Bosni i Hercegovini, sukladno Zakonu o nabavljanju, 
držanju i nošenju oružja i municije („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, br. 11/08, 14/09, 4/10, 11/11 i 17/13), 
a čiji rok važenja je istekao ili je oružni list izdat po propisima 
koji su bili na snazi prije stupanja na snagu navedenog zakona, 
dužne su podnijeti zahtjev za izdavanje oružnog lista sukladno 
ovom zakonu, najkasnije 90 dana od dana stupanja na snagu 
ovog zakona, izuzev imatelja oružja čije je oružje oduzeto, 
uništeno ili prodato.

(5) Nadležna policijska uprava će izdati isprave o oružju 
ako vlasnik oružja ispunjava uvjete iz članka 10., odnosno 
članaka 17., 19. i 20. ovog zakona.

(6) Zahtjev za izdavanje isprava o oružju će se odbiti kada 
se u postupku izdavanja utvrdi da vlasnik oružja ne ispunjava 
neke od uvjeta iz članka 10., odnosno članaka 17., 19. i 20. ovog 
zakona.

(7) Ako vlasnik oružja prije datuma isteka važnosti isprave 
o oružju ne podnese zahtjev za izdavanje isprave o oružju, 
nadležna policijska stanica će istom izdati prekršajni nalog uz 
mogućnost da, u roku od 30 dana od dana dostavljanja istog, 
podnese zahtjev za izdavanje isprave o oružju iz članka 25. ovog 
zakona, uz predočavanje dokaza o izvršenoj uplati izrečene 
novčane kazne.

(8) U slučaju iz stavka (6) ovog članka, kao i u slučaju 
nepostupanja po stavku (7) ovog članka nadležna policijska 
uprava će oduzeti oružje, bitne djelove, municiju i isprave o 
oružju i postupiti sukladno članku 52. ovog zakona.

(9) Iznimno od odredbe stavka (6) ovog članka nadležna 
policijska uprava će donijeti zaključak kojim se postupak 
izdavanja isprava o oružju prekida ako se nakon podnošenja 
zahtjeva za izdavanje isprave o oružju utvrdi da se protiv 
vlasnika oružja vodi kazneni ili prekršajni postupak.

Članak 84.
(Usklađivanje obavljanja djelatnosti)

(1) Pravna osoba i fizička osoba registrirana za obavljanje 
djelatnosti prometa oružja i municije, popravljanja, modifikacije 
ili prepravljanja i onesposobljavanja oružja ili vođenje civilnih 
strelišta i obavljanje drugih djelatnosti sukladno ovom zakonu, 
dužna je svoje poslovanje uskladiti s odredbama ovog zakona u 
roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Pravnoj osobi i fizičkoj osobi registriranoj za obavljanje 
djelatnosti, koja u roku iz stavka (1) ovog članka, ne podnese 
zahtjev za usklađivanje poslovanja s odredbama ovog zakona, 
nadležni organ će rješenjem zabraniti daljnje obavljanje 
djelatnosti.

Članak 85.
(Odluka o načinu raspolaganja s oružjem)

(1) Do imenovanja komisije iz članka 52. stavak (7) ovog 
zakona ravnatelj Uprave policije će, na prijedlog Komisije iz 
članka 48. stavak (7) Zakona o oružju i municiji („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/15, 5/16, 17/17, 8/20, 
19/21 i 19/22), donijeti odluku o načinu daljnjeg raspolaganja 
s oružjem.

(2) Odluka iz stavka (1) ovog članka donijet će se i u slučaju 
kada je riječ o oružju za koje se ne može dokazati podrijetlo, 
a na prijedlog organizacionih jedinica u čijim depozitima 
odnosno magacinima se nalazi takvo oružje. 

Članak 86.
(Zaštita podataka)

Svi subjekti koji na bilo koji način primjenjuju odredbe 
ovog zakona dužni su prikupiti, pohranjivati i obrađivati 
podatke sukladno propisima kojima se uređuje zaštita osobnih 
podataka i zaštita tajnih podataka.

Članak 87.
(Uspostavljanje elektronske baze podataka)

U roku od jedne godine dana od dana stupanja na snagu 
ovog zakona, Uprava policije će uspostaviti elektronsku bazu 
podataka iz članka 72. ovog zakona. 

Članak 88.
(Postupci započeti prije stupanja na snagu ovog 

zakona)
Svi postupci koji su započeti a nisu okončani do dana 

stupanja na snagu ovog zakona okončat će se sukladno ovom 
zakonu.

Članak 89.
(Gramatička terminologija)

Gramatička terminologija korištenja muškog i ženskog 
roda za pojmove sadržane u ovom zakonu podrazumijeva 
uključivanje oba spola.

Članak 90.
(Prestanak važenja)

(1) Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje 
primjena Zakona o oružju i municiji („Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, br. 17/15, 5/16, 17/17, 8/20, 19/21 i 
19/22).

(2) Podzakonski akti doneseni na temelju Zakona iz stavka 
(1) ovog članka primjenjivat će se ukoliko nisu u suprotnosti s 
ovim zakonom, do donošenja podzakonskih akata na temelju 
ovog zakona.

Članak 91.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu tridesetog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
S K U P Š T I N A

Broj: 01-02-574-13/23
Tuzla, 28.1.2025. godine

Predsjednik
Skupštine Tuzlanskog kantona

Žarko Vujović, v.r.
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Na temelju članka 7. stavak (6) Zakona o financiranju 

političkih stranaka („Službeni glasnik BiH“, br. 95/12 i 41/16) i 
članka 21. Poslovnika Skupštine Tuzlanskog kantona („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/19 i 5/20) Administrativna 
komisija Skupštine Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 
31.01.2025. godine, donosi

O D L U K U
o raspoređivanju sredstava Proračuna Tuzlanskog 

kantona za 2025. godinu, namijenjenih financiranju 
političkih stranaka, parlamentarnih grupa, koalicija i 
neovisnih poslanika u Skupštini Tuzlanskog kantona
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I.
Ovom odlukom se uređuje način raspoređivanja sredstava 

osiguranih u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2025. 
godine, za redovno godišnje financiranje političkih stranaka, 
parlamentarnih grupa, koalicija i neovisnih poslanika koji 
participiraju u Skupštini Tuzlanskog kantona.

II.
Sredstva iz točke I. ove odluke osiguravaju se u razdjelu 10, 

glava 01, potrošačka jedinica 0001 Tuzlanski kanton Skupština 
- Služba Skupštine, Proračuna Tuzlanskog kantona za 2025. 
godinu, u iznosu od  600.000,00 KM.

III.
Ukupna sredstva iz točke II. ove odluke ne mogu prelaziti 

iznos od 0,2% Proračuna Tuzlanskog kantona za 2025. godinu.

IV.
Sredstva iz točke II. ove odluke raspoređuju se na način da 

se:
a)	 30% sredstava dijeli jednako svim političkim strankama, 

odnosno koalicijama političkih stranaka koje su osvojile 
mandate,

b)	 60% sredstava dijeli prema broju poslaničkih mandata, 
koje svaka politička stranka, koalicija političkih stranaka, 
odnosno neovisni kandidat ima u trenutku dodjele mandata,

c)	 10% od ukupnog iznosa raspoređuje parlamentarnim 
grupama srazmjerno broju poslanika koji pripadaju manje 
zastupljenom spolu.

V.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo financija 

Tuzlanskog kantona i Služba Skupštine Tuzlanskog kantona.

VI.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjivat 

će se za 2025. godinu i bit će objavljena u „Službenim novinama 
Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
S K U P Š T I N A

- Administrativna komisija-

Broj: 02-02-87-1/25
Tuzla, 31.01.2025. godine

Predsjednik Komisije

Žarko Vujović, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17) i članka 59. stavak (1) Zakona o 
dopunskim pravima branitelja i članova njihovih obitelji - drugi 
prečišćen tekst („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 
10/20, 14/22, 9/23, 5/24 i 13/24), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 26.12.2024. godine, donosi  

U R E D B U
o utvrđivanju visine, uvjeta i postupka odobravanja 

sredstava za rad i aktivnosti kantonalnih udruga 
pripadnika braniteljske populacije od posebnog 

društvenog interesa  na području Tuzlanskog kantona

POGLAVLJE I. - TEMELJNE ODREDBE

 Članak 1.
(Predmet) 

Ovom uredbom utvrđuju se visina, uvjeti i postupak 
odobravanja sredstava za rad i aktivnosti kantonalnih udruga 
pripadnika braniteljske populacije od posebnog društvenog 
interesa (u daljnjem tekstu: kantonalne udruge), registriranih 
na području Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: Kanton), 
a utvrđenih Odlukom o utvrđivanju uvjeta za rad i aktivnosti 
kantonalnih udruga pripadnika braniteljske populacije 
od posebnog društvenog interesa i postupka za dodjelu 
financijskih sredstava („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
br. 9/21 i 17/22 - u daljnjem tekstu: Odluka),  kao i ostala 
pitanja od značaja za provođenje ove uredbe.

Članak 2.
(Doprinos kantonalnih udruga)

Kantonalne udruge svojim radom i djelovanjem doprinose: 
implementaciji federalnih i kantonalnih zakona koji imaju za 
cilj reguliranje prava svih braniteljskih kategorija, realizaciji 
programa očuvanja i njegovanja kulture sjećanja i tradicije 
obrambeno-oslobodilačkog rata putem obilježavanja značajnih 
događaja, datuma i ličnosti, realizaciji programa koji se odnose 
na sportske manifestacije i memorijalne turnire koji podstiču 
afirmaciju invalidnog sporta, a naročito manifestacije i 
memorijalne turnire posvećene osobama i događajima vezanim 
za obrambeno-oslobodilački rat 1992.-1995. godina, realizaciji 
programa humanitarnog karaktera s ciljem pomoći socijalno 
najugroženijim pripadnicima svih braniteljskih kategorija, 
realizaciji drugih programa i programskih aktivnosti koje nisu 
navedene, a definirane su statutima kantonalnih udruga, a 
imaju za cilj zaštitu interesa svih braniteljskih kategorija.

Članak 3.
(Pojmovi)

Pojmovi iz ove uredbe upotrebljavaju se sukladno 
odredbama: Zakona o pravima branitelja i članova njihovih 
obitelji („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, br. 
33/04, 56/05 - ispr, 44/05 - odluka US 70/07, 9/10, 95/13 - 
odluka US, 90/17, 29/22 i 60/24), Zakona o posebnim pravima 
dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i članova njihovih 
obitelji („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, br. 
70/05, 61/06, 9/10, 14/13 - odluka US, 90/17, 29/22 i 60/24) i 
Zakona o pravima demobiliziranih branitelja i članova njihovih 
obitelji („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 
54/19, 29/22, 81/23 i 60/24).

Članak 4.
(Ravnopravnost spolova)

Sve imenice upotrijebljene u ovoj uredbi samo u muškom ili 
samo u ženskom rodu, odnose se na oba spola. 

POGLAVLJE II. - IZVORI I NAMJENA SREDSTAVA 

Članak 5.
(Osiguranje sredstava) 

Financijska sredstva za rad i aktivnosti kantonalnih udruga 
iz članka 1. ove uredbe osiguravaju se u Proračunu Tuzlanskog 
kantona (u daljnjem tekstu: Proračuna Kantona) na poziciji 
Ministarstva za boračka pitanja Tuzlanskog kantona (u 
daljnjem tekstu: Ministarstvo). 

Članak 6.
(Financiranje/sufinanciranje)

(1) Rad i aktivnosti kantonalnih udruga iz članka 1. ove 
uredbe se financiraju/sufinanciraju iz Proračuna Kantona sve 
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dok svojim radom i djelovanjem postupaju sukladno svojim 
statutima i obvezama koje proizilaze iz ove uredbe.

(2) Doznaka odobrenih proračunskih sredstava vrši se 
sukladno operativnim planovima i raspoloživim sredstvima u 
Proračunu Kantona.

Članak 7.
(Programi kantonalnih udruga koji su predmet 

financiranja/sufinanciranja Ministarstva)
(1) Financijskim sredstvima iz članka (5) ove uredbe, 

Ministarstvo financira/sufinancira programe kantonalnih 
udruga koji se odnose na braniteljsku populaciju, kako slijedi:

a) Program rada kancelarija kantonalnih udruga i
b) Programe aktivnosti koji se odnose na: obilježavanje 

značajnih datuma, događaja i ličnosti obrambeno-
oslobodilačkog rata 1992.-1995. godina i/ili sportske 
manifestacije i memorijalne turnire, a naročito one koji su 
posvećeni osobama i događajima vezanim za obrambeno-
oslobodilački rat 1992.-1995. godina i/ili aktivnosti 
humanitarnog karaktera s ciljem pomoći socijalno 
najugroženijim pripadnicima svih braniteljskih kategorija 
i/ili druge aktivnosti koje doprinose zaštiti interesa svih 
braniteljskih kategorija.

(2) Program iz stavka (1) točka (a) ovog članka obuhvata 
administrativne troškove u smislu: bruto plaća i naknada plaća, 
naknada troškova uposlenih (prijevoz na posao i s posla, topli 
obrok, regres za godišnji odmor, otpremninu zbog odlaska u 
mirovinu, pomoći u slučaju smrti, bolesti  i drugo), doprinosa 
poslodavaca, izdataka za materijal, sitan inventar i usluge 
(putni troškovi, izdaci za energiju, komunikacijske i komunalne 
usluge, gorivo, zakup, izdaci za tekuće održavanje, usluge 
banke, usluge platnog prometa i osiguranja, ugovorene i druge 
posebne usluge).

(3) Proračunska sredstva predviđena za program iz stavka 
(1) točka (a) ovog članka ne mogu se koristiti, u iznosu većem od 
onog koji je važećim propisima utvrđen za državne službenike i 
namještenike u organima uprave za: plaće (osnovica i koeficijent 
za obračun plaće moraju biti sukladni stručnoj spremi, osim za 
predsjednika), naknade troškova uposlenih: prijevoz na posao 
i s posla, ishranu u tijeku rada (topli obrok), regres za godišnji 
odmor, službeno putovanje (dnevnica), uporabu osobnog auta 
u službene svrhe, osiguranje od posljedica nesretnog slučaja, 
otpremninu zbog odlaska u mirovinu, slučaj smrti i druge 
naknade.

(4) Proračunska sredstva predviđena za program iz stavka 
(1) točka (a) ovog članka ne mogu se koristiti za: odobravanja 
pozajmica, neutemeljena gotovinska plaćanja, kreditiranje 
članova, kupovinu auta, dugovanja i rezervne gubitke, 
kupovinu nepokretnosti (objekata i zemljišta), rekonstrukciju i 
modernizaciju objekata za osobnu ili službenu uporabu, najam 
ili prodaju, kazne i troškove sudskog spora osim u parničnim 
postupcima, bankovne troškove (izuzev troškova platnog 
prometa) i kamate, dugovanja po kamati, troškove konverzije, 
nadoknade ili gubitke prilikom konverzije valuta i kreditiranje 
trećih osoba, troškove police osiguranja imovine, studijske 
projekte i sl.

(5) Programi iz stavka (1) točka (b) ovog članka odnose se 
na:

a)	 Realizaciju programa očuvanja i njegovanja kulture 
sjećanja i tradicije obrambeno–oslobodilačkog rata iz perioda 
1991.-1995. godina i perioda narodnooslobodilačkog rata 
1941.-1945. godina na području Kantona,

b)	 realizaciju programa koji se odnose na afirmaciju 
invalidnog sporta, sportske manifestacije i memorijalne 
turnire, a naročito one koji su posvećeni osobama i događajima 
vezanim za obrambeno-oslobodilački rat 1992.-1995. godina u 
organizaciji kantonalnih  udruga,

c)	 realizaciju programa humanitarnog karaktera sa ciljem 
iskazivanja brige o statusu socijalno najugroženijih pripadnika 
svih braniteljskih kategorija i 

d)	 realizaciju programa vezanih za učešće u općinskim, 
gradskim, kantonalnim i državnim manifestacijama kao 
i realizacija drugih programa koji doprinose zaštiti, radu, 
aktivnostima i interesu svih braniteljskih kategorija. 

(6) Programi kantonalnih udruga iz stavka (1) točka (b) 
ovog članka koji su predmet financiranja/sufinanciranja na 
način predviđen ovom uredbom trebaju biti: od interesa za 
građane Kantona i/ili doprinositi razvoju i afirmaciji Kantona 
i provoditi se na području Kantona,

(7) Iznimno od stavka (5) ovog članka, programi 
kantonalnih udruga iz stavka (1) točka (b) ovog članka, mogu 
se provoditi i van područja Kantona, ali moraju biti od interesa 
za građane Kantona.

POGLAVLJE III. -  UVJETI, POSTUPAK I ORGANI KOJI 
ODLUČUJU 

Članak 8. 
(Opći i posebni uvjeti za financiranje/sufinanciranje)

(1) Opći uvjeti za financiranje/sufinanciranje kantonalnih 
udruga su:

a)	 upis u odgovarajući registar udruga kod nadležnog 
ministarstva u Kantonu,

b)	 da osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje 
kantonalne udruge nije pravomoćno osuđena za počinjenje 
kaznenog djela,

c)	 uredno ispunjavanje obveza iz zaključenih ugovora 
o financiranju/sufinanciranju doznačenih proračunskih 
sredstava iz prethodne godine, odnosno, uredno ispunjavanje 
obveza iz prethodne godine po osnovu ranije dodijeljenih 
sredstava ukoliko nisu zaključeni ugovori, 

d)	 uredno ispunjavanje obveza po osnovu uplate poreza i 
doprinosa,

e)	 dostava  programa rada za tekuću godinu s 
obrazloženjem,

f)	 dostava financijskog plana za tekuću godinu s 
obrazloženjem i

g)	 dostava zbirnog financijskog izvješća o ostvarenim 
ukupnim prihodima i rashodima u tijeku proračunske godine.

(2) Posebni uvjeti za financiranje/sufinanciranje programa 
iz članka 7. stavak (5) ove uredbe su:

a)	 organizacijski kapaciteti kantonalnih udruga kao 
podnositelja prijave,

b)	 dosadašnje iskustvo kantonalnih udruga u provođenju 
istog ili sličnog programa i

c)	 proračun programa specificiran s informacijama o 
ukupnom iznosu financijskih sredstava potrebnih za provođenje 
programa razrađen po izvorima financiranja, iznosu koji se 
traži od davatelja sredstava, iznosu koji se eventualno očekuje 
od drugih davatelja sredstava (sufinanciranje), eventualni iznos 
vlastitih sredstava koje će kantonalne udruge, kao podnositelji 
prijave, sami uložiti u realizaciju programa.

Članak 9.
(Obavještenje)

(1) Ministarstvo za svaku proračunsku godinu objavljuje 
obavještenje za podnošenje prijava za financiranje/
sufinanciranje programa iz članka 7. ove uredbe za kantonalne 
udruge iz članka 1. ove uredbe.

(2) Obavještenje iz stavka (1) ovog članka objavljuje se na 
službenim internet stranicama Vlade Kantona i Ministarstva 
u kojima se navodi datum od kada počinje rok za predaju 
dokumentacije.
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Članak 10.
(Obrazac za prijavu programa za financiranje/

sufinanciranje)
(1) Prijava s potrebnom dokumentacijom, podnosi se 

Ministarstvu, na obrascima utvrđenim u aneksima koji su 
sastavni dio ove uredbe, u roku propisanim obavještenjem  iz 
članka 9. Uredbe. 

(2) Kantonalna udruga uz prijavu, koja se podnosi na 
obrascu Aneksa I., za financiranje/ sufinanciranje programa iz 
članka 7. stavak (1) točka (a) ove uredbe, obvezno prilaže svu 
dokumentaciju iz članka 11. točke b), c), d), f) i g) te dostavlja i: 

- izjavu da osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje 
kantonalne udruge nije/nisu pravomoćno osuđene u kaznenom 
postupku, na obrascu iz Aneksa VI.,

- izjavu odgovorne osobe kantonalne udruge da je isto 
sukladno Statutu kantonalne udruge i Zakonu o udrugama 
i fondacijama redovito održalo Skupštinu, da je Skupština 
redovito odlučivala o razrješenju i imenovanju članova organa 
upravljanja i ovlaštenih osoba za zastupanje i predstavljanje 
kantonalne udruge, da mandat članova organa upravljanja i 
osoba ovlaštenih za zastupanje podrazumijeva da su aktivno 
legitimirani za preduzimanje radnji u ime i za račun kantonalne 
udruge, na obrascu iz Aneksa VII.

(3) Kantonalna udruga prijavu za financiranje/
sufinanciranje programa iz članka 7. stavak (1) točka (b) ove 
uredbe podnosi na obrascu:

- Aneksa II. ukoliko se radi o realizaciji programa koji 
se odnose na obilježavanje značajnih datuma, događaja i 
ličnosti obrambeno-oslobodilačkog rata 1992.-1995. u svrhu 
očuvanja, njegovanja kulture sjećanja i tradicije obrambeno-
oslobodilačkog rata iz perioda 1992.-1995. godina i perioda 
narodnooslobodilačkog rata 1941.-1945. godina na području 
Kantona,

- Aneksa III. ukoliko se radi o realizaciji programa koji se 
odnose na afirmaciju invalidnog sporta, sportske manifestacije 
i memorijalne turnire, a naročito oni koji su posvećeni osobama 
i događajima vezanim za obrambeno-oslobodilački rat 1992.-
1995. godina u organizaciji kantonalnih udruga,

- Aneks IV. ukoliko se radi o realizaciji programa 
humanitarnog karaktera sa ciljem brige o statusu socijalno 
najugroženijih pripadnika svih braniteljskih kategorija i 

- Aneks V. ukoliko se radi o realizaciji programa vezanih 
za učešće u općinskim, gradskim, kantonalnim i državnim 
manifestacijama kao i realizacija drugih programa koji 
doprinose zaštiti interesa svih braniteljskih kategorija. 

Članak 11.
(Potrebna dokumentacija za financiranje/

sufinanciranje programa)
Dokumentacija koju uz prijavu trebaju dostaviti kantonalne 

udruge kao podnositelji prijava, obuhvata, kako slijedi:
a) popunjen Obrazac prijave iz članka 10. ove uredbe s 

proračunom programa koji jasno definira izvore sredstava i 
strukturu troškova vezanih za realizaciju programa potpisan 
i ovjeren od strane osobe koja je ovlaštena da predstavlja 
i zastupa kantonalnu udrugu. Proračun programa treba 
obuhvatiti detaljnu strukturu troškova neophodnih za 
realizaciju programa iz članka 7. ove uredbe. U slučaju da se 
odobre sredstva za financiranje/ sufinanciranje programa 
u iznosima različitim od iskazanih u proračunu programa, 
podnositelj prijave dužan je dostaviti proračun usklađen s 
pomenutim iznosom, 

b) rješenje o upisu u registar udruga Kantona,
c) uvjerenje o poreznoj registraciji (ID broj) - uvjerenje ne 

može biti starije od 60 dana od dana objavljivanja obavještenja 
za podnošenje prijava za financiranje/sufinanciranje, a isto se 
može dostaviti u originalu ili ovjerenoj fotokopiji,

d) uvjerenja o izmirenim porezima i doprinosima 
uposlenika (ukoliko ima uposlenika), - uvjerenje ne može 
biti starije od 60 dana od dana objavljivanja obavještenja za 
podnošenje prijava za financiranje/sufinanciranje, a isto se 
može dostaviti u originalu ili ovjerenoj fotokopiji,

e) original izjava da osoba ovlaštena za zastupanje i 
predstavljanje kantonalne udruge nije/nisu pravomoćno 
osuđene u kaznenom postupku, 

f) financijski plan za godinu za koju se podnosi prijava za 
financiranje/sufinanciranje programa s detaljnom strukturom 
svih iskazanih troškova za izvještajni period kao i strukturu 
ostvarenih prihoda, 

g) program rada za godinu za koju se podnosi prijava za 
financiranje/sufinanciranje programa koji obvezno sadrži plan 
i vremensku dinamiku planiranih aktivnosti i

h) original izjava odgovorne osobe kantonalne udruge da je 
isto sukladno Statutu kantonalne udruge i Zakonu o udrugama 
i fondacijama redovito održalo Skupštinu, da je Skupština 
redovito odlučivala o razrješenju i imenovanju članova organa 
upravljanja i ovlaštenih osoba za zastupanje i predstavljanje 
kantonalne udruge, da mandat članova organa upravljanja i 
osoba ovlaštenih za zastupanje podrazumijeva da su aktivno 
legitimirani za poduzimanje radnji u ime i za račun kantonalne 
udruge.

Članak 12.
(Komisija)

(1) Prijave na obavještenje iz članka 9. stavak (1) ove 
uredbe, obrađuje posebna komisija koju imenuje ministar za 
boračka pitanja Kantona (u daljnjem tekstu: ministar).

(2) Komisija iz stavka (1) ovog članka imenuje se rješenjem 
za svaku proračunsku godinu. 

(3) Komisija ima sekretara iz reda državnih službenik ili 
namještenika Ministarstva, koji nema pravo odlučivanja u radu 
Komisije.

(4) Prije početka rada Komisije, svaki član Komisije 
potpisuje Izjavu o nepristrasnosti, povjerljivosti i nepostojanju 
sukoba interesa, odnosno da je upoznat s obvezama da je 
tijekom cijelog postupka rada u Komisiji dužan prijaviti mogući 
sukob interesa i tražiti isključenje iz rada Komisije.

(5) Komisija za svoj rad odgovara ministru.	

Članak 13.
(Procedura odobravanja sredstava)

(1) Iznos sredstava po kantonalnoj udruzi utvrđuje se 
Programom utroška sredstava koji donosi Vlada Tuzlanskog 
kantona (u daljnjem tekstu: Vlada).

(2) Pojedinačne odluke o dodjeli sredstava za financiranje/
sufinanciranje na prijedlog ministra donosi Vlada.

(3) Visina sredstava za raspodjelu ovisi od sredstava 
osiguranih u proračunu za te namjene.

(4) Način doznačavanja sredstava, međusobna prava 
i obveze i drugi elementi bitni za realizaciju sredstava 
regulirat će se pojedinačnim ugovorom između Ministarstva i 
kantonalne udruge kao korisnika sredstava koji sadrži: pravni 
osnov za dodjelu sredstava, naznaku o davatelju i korisniku 
sredstava, svrhu dodjele sredstava, ukupan iznos sredstava, 
omjer i strukturu troškova koje ministarstvo financira/
sufinancira po programu/programima, vrijeme i mjesto 
provođenja programa, dinamiku i modalitet doznačavanja 
sredstava, obveze izvješćivanja o aktivnostima i financijsko 
izvješćivanje, rokove predaje izvješća, omogućavanje uvida u 
dokumentaciju korisnika u cilju omogućavanja kontrole od 
strane proračunskog nadzora, uvjete i način promjene ugovora, 
uvjete raskida ugovora, način rješavanja sporova, obvezu 
vidljivosti rezultata, u slučaju sufinanciranja, uvjeti i način 
sufinanciranja programa od treće strane. 
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Članak 14. 
(Privremeno financiranje)

(1) Ukoliko do kraja prethodne kalendarske godine ne bude 
usvojen proračun za tekuću godinu te se bude primjenjivala 
Odluka o privremenom financiranju, odnosno, i prije nego 
što bude donesen odgovarajući Program utroška sredstava 
za tekuću godinu, ministar donosi odluku o privremenom 
akontativnom financiranju rada/programa do visine 
predviđene Odlukom o privremenom financiranju, na temelju 
prijava podnesenih za financiranje u tekućoj godini. 

(2) Ministar ima pravo donijeti Odluku o privremenom 
akontativnom financiranju rada/programa do donošenja 
Programa utroška sredstava iz članka 13. stavak (1) i odluka iz 
članka 13. stavak (2) ove uredbe. 

(3) Akontativno odobrena sredstva iz stavaka (1) i (2) 
ovog članka će biti uključena u konačnu odluku o odobravanju 
sredstava za tekuću godinu.

Članak 15. 
(Omjer i način utroška sredstava)

(1) Kantonalne udruge dužne su sredstva odobrena za 
troškove programa iskoristiti za odobrene namjene u omjeru 
koji se regulira ugovorom iz članka 13. stavak (4) ove uredbe, 
i to:

a)	 u okviru odobrenog programa maksimalno do 
odobrenog iznosa, odnosno, ugovorom utvrđenog procenta 
sredstava koji se odnosi na troškove rada kancelarije 
kantonalne udruge i obuhvataju: troškove administrativnih 
poslova, najam ureda, gorivo i mazivo za auto, režije, telefonski 
troškovi, uredski materijal, usluge knjigovodstvenog servisa, 
bankovni troškovi i slično,

b)	 u okviru odobrenih programa maksimalno do 
odobrenog iznosa, odnosno, ugovorom utvrđenog procenta 
sredstava koji se odnosi na  troškove obilježavanje značajnih 
datuma, događaja i ličnosti obrambeno-oslobodilačkog rata 
1992.-1995. godina i/ili sportske manifestacije i memorijalne 
turnire, a naročito one koji su posvećeni osobama i događajima 
vezanim za obrambeno-oslobodilački rat 1992.-1995. godina i/
ili aktivnosti humanitarnog karaktera s ciljem pomoći socijalno 
najugroženijim pripadnicima svih braniteljskih kategorija 
i/ili druge aktivnosti koje doprinose zaštiti interesa svih 
braniteljskih kategorija.

(2) Eventualno odstupanje od omjera koji bude utvrđen 
ugovorom iz prethodnog stavka ovog članka, a koje se pojavi 
prilikom utroška sredstva u okviru odobrenog programa i 
koje iznosi najviše do 10% odobrenih sredstava, smatrat će 
se opravdanim, bez obveze pribavljanja posebne pismene 
suglasnosti ovog Ministarstva za navedno.

(3) Ukoliko odstupanje iz stavka (1) ovog članka iznosi više 
od 10% od omjera utvrđenog ugovorom, korisnik sredstava 
je dužan pribaviti posebnu pismenu suglasnost Ministarstva 
za navedeno koja se pribavlja zahtjevom koji obvezno mora 
sadržavati detaljno obrazloženje zbog čega je došlo do 
odstupanja.

POGLAVLJE IV. - IZVJEŠĆE I NADZOR NAD UTROŠKOM 
SREDSTAVA

Članak 16.
(Izvješće o namjenskom utrošku sredstava za 

realizirane programe)
Kantonalne udruge, kao korisnici sredstava dužni su 

Ministarstvu dostaviti izvješće o namjenskom utrošku 
sredstava doznačenih iz Proračuna za realizirane programe 
uz dokumentaciju kojom dokazuje iskazane troškove u okviru 
izvješća o utrošku sredstava sukladno odredbama važećeg 
propisa Ministarstva,  izuzev ukoliko odredbama ove uredbe 
nije propisano drugačije.

Članak 17.
(Sadržaj izvješća)

(1) Izvješće kantonalnih udruga, za programe obuhvaćene 
ovom uredbom treba da sadrži:

a)	 obrazac Aneksa VIII. koji sadrži opis provedenih 
aktivnosti, postignutih rezultata, poteškoća u implementaciji i 
sl., kao i popis prihoda iz svih izvora financiranja/sufinanciranja; 
pojedinačno navedene troškove koji su nastali realizacijom 
programa s obrazloženjem istog, brojem i datumom svakog 
dokumenta pojedinačno kojim se pravdaju troškovi i

b)	 dokumentaciju (originalnu ili kopiju ovjerenu potpisom 
odgovorne osobe i pečatom korisnika odnosno kantonalne 
udruge) kojom se dokazuje svaki pojedinačni trošak uz naznaku 
u koju svrhu je konkretno nastao trošak i kada, sve sukladno 
propisu Ministarstva kojim se regulira nadzor i način pravdanja 
dodijeljenih financijskih sredstava iz Proračuna Kantona. 

(2) Kantonalne udruge, kao korisnici sredstava, obvezne su 
istovremeno dostavljati obrazac iz točke a), a dokumentaciju iz 
točke b) stavka (1) ovog članka na zahtjev Ministarstva.

Članak 18.
(Uvjet za prihvatanje prijave za financiranje/

sufinanciranje programa)
Korisnici sredstava koji nisu dostavili narativno i 

financijsko izvješće o namjenskom utrošku sredstava s 
odgovarajućom dokumentacijom za program za koji su imali 
odobrena proračunska sredstva u prethodnom periodu, ili nisu 
vratili nenamjenski utrošena sredstva, ne mogu biti prihvaćeni 
za financiranje/sufinanciranje programa za naredni period 
odnosno za narednu godinu.

Članak 19.
(Obveza poštivanja propisanog omjera utroška 

sredstava)
Ministarstvo zadržava pravo da kantonalnim udrugama, 

kao korisnicima sredstava, za koja se definitivno utvrdi da su 
neopravdano u značajnoj mjeri odstupili od omjera utroška 
sredstava iz članka 13. ove uredbe obustavi daljnje financiranje/
sufinanciranje odobrenih programa kao i da ne prihvati 
financiranje/sufinanciranje programa istog za narednu godinu.

POGLAVLJE V. - PRAĆENJE FINANCIRANIH/
SUFINANCIRANIH PROGRAMA

Članak 20.
(Praćenje dodijeljenih sredstava)

(1) Ministarstvo, u suradnji s kantonalnim udrugama, 
prati provođenje financiranih/sufinanciranih programa što 
podrazumijeva programsko i financijsko praćenje svih obveza 
prema ugovoru o dodjeli proračunskih sredstava.

(2) Državni službenik Ministarstva zadužen je za rad i 
suradnju s kantonalnim udrugama. 

Članak 21. 
(Nadzor nad utroškom sredstava)

Redovit nadzor nad utroškom sredstava vrši Ministarstvo 
putem posebne komisije i proračunska inspekcija Kantona, po 
zahtjevu davatelja sredstava ili u okviru redovitih inspekcijskih 
nadzora nad utroškom proračunskih sredstava.

Članak 22.
(Postupanje u slučaju nepravilnosti)

(1) Kantonalne udruge koje nisu dostavile izvješća, ili 
nisu dostavile adekvatna izvješća o utrošku sredstava s 
odgovarajućom dokumentacijom za programe za koje su 
im odobrena proračunska sredstva u prethodnom periodu 
iz zaključenih ugovora o financiranju/sufinaciranju iz 
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proračunskih sredstava iz prethodne godine (ili po osnovu 
dodijeljenih sredstava iz prethodne godine ukoliko nisu 
zaključivali ugovore) ne mogu biti prihvaćene za financiranje/
sufinanciranje za naredni period.

(2) Ukoliko se utvrdi da kantonalna udruga nenamjenski 
koristi odobrena proračunska sredstva ugovor se može 
jednostrano raskinuti pismenom izjavom ministra, na prijedlog 
Komisije, a kantonalna udruga, kao korisnik sredstava, se 
obvezuje da izvrši povrat uplaćenih sredstava u roku od 15 
dana od dana prijema izjave o raskidu ugovora.

(3) Ministarstvo ima pravo privremeno obustaviti 
financiranje kantonalnih udruga kao korisnika sredstava u 
slučajevima nenamjenskog utroška sredstava odobrenih za 
programe iz članka 7. ove uredbe sukladno Odluci.

(4) Ukoliko se utvrdi da kantonalna udruga svojim radom i 
djelovanjem ne dopronosi aktivnostima iz članka 2. ove uredbe, 
Ministarstvo je u obvezi dati prijedlog Vladi da se takav korisnik 
sredstava u narednom periodu ne financira iz Proračuna 
Kantona.

(5) Ministarstvo provodi, prati i dokumentuje procjenu 
rizika u svakoj fazi postupka i za svakog korisnika sredstava s 
korektivnim aktivnostima na ublažavanju visokih rizika.

VI. - DRUGA ZNAČAJNA PITANJA ZA KANTONALNE 
UDRUGE

Članak 23.
 (Visina neto plaće, drugih primanja i naknada koje 

nemaju karakter plaće osoba uposlenih i angažiranih u 
kantonalnim udrugama)

Obračun i isplata plaće i drugih primanja kao i naknada koja 
nemaju karakter plaće za osobe koje su uposlene ili angažirane 
po drugom osnovu u kantonalnim udrugama vršit će se 
sukladno odredbama propisa Ministarstva iz članka 17. stavak 
(1) točka b) ove uredbe.

Članak 24.
(Ostale naknade i troškovi)

(1) Naknade za troškove službenog puta fizičkoj osobi koja 
kod kantonalne udruge nema status uposlenika smatraju se 
prihodima primatelja naknade po osnovu drugih samostalnih 
djelatnosti odnosno naknadom isplaćenom po ugovoru o 
djelu ili autorskim honorarom, za što mora postojati pisani 
ugovor koji podliježe obvezi obračunavanja i plaćanja poreza i 
doprinosa sukladno važećim zakonskim propisima.

(2) Eventualne isplate po osnovu naknade za rad Skupštine 
i rad članova kantonalne udruge moraju biti utemeljene 
na odredbama Statuta uz donošenje odgovarajuće odluke 
s naznačenim iznosima i imenima angažiranih osoba, uz 
primjenu važećih propisa o porezima i doprinosima.

(3) U cilju utvrđivanja dozvoljene visine troškova 
reprezentacije i poklona kantonalne udruge, kao korisnici 
sredstava, dužne su uskladiti svoja akta s važećom Uredbom 
o reprezentaciji i poklonima u kantonalnim organima uprave, 
kantonalnim upravnim organizacijama i drugim proračunskim 
korisnicima Kantona, te za svaku proračunsku godinu utvrditi 
posebnom odlukom visinu reprezentacije, ukoliko to nije 
regulirano posebnim propisom kantonalne udruge.

(4) Kantonalne udruge, kao korisnici sredstava, u cilju 
utvrđivanja dozvoljene visine troškova korištenja mobilnih 
telefona obvezne su svoja akta uskladiti s važećom Odlukom 
Vlade Tuzlanskog kantona o korištenju mobilnih telefona 
u službene svrhe i usklađivati ih s eventualnim budućim 
izmjenama iste.

POGLAVLJE VII. – PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 25.
(Primjena drugih propisa)

Na sve što nije izričito propisano ovom uredbom, u pogledu 
uvjeta za financiranje/sufinaciranje programa kantonalnih 
udruga, izvješća i dokumentacije o utrošku sredstava kao i 
nadzorom nad utroškom sredstava, shodno se primjenjuju 
odredbe propisa Ministarstva iz članka 17. stavak (1) točka b) 
ove uredbe.

Članak 26.
(Stupanje na snagu)

Ova uredba stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 
u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“, a primjenjuje se 
nakon usvajanja Proračuna Tuzlanskog kantona.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-04-30217/24
Tuzla, 26.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Aneks I.
			                     	

PRIJAVA
za finansiranje/sufinansiranje programa rada kancelarije kantonalnog udruženja pripadnika branilačke 

populacije od posebnog društvenog interesa na području Tuzlanskog kantona sa finansijskim planom

Podnosilac prijave je:
1.	 Organizacija porodica šehida i poginulih boraca Tuzlanskog kantona;
2.	 Savez udruga obitelji poginulih i nestalih branitelja u domovinskom ratu Hrvatskog vijeća  obrane Tuzlanskog kantona;
3.	 Savez ratnih vojnih invalida Tuzlanskog kantona;
4.	 Udruga hrvatskih vojnih invalida domovinskog rata Hrvatskog vijeća obrane Tuzlanskog kantona;
5.	 Savez dobitnika najvećih ratnih priznanja Tuzlanskog kantona,
6.	 Savez demobilisanih boraca Tuzlanskog kantona;
7.	 Udruga dragovoljaca, veterana i nositelja ratnih odličja domovinskog rata HVO 
8.	 Tuzlanskog kantona,
9.	 Jedinstvena organizacija boraca Tuzlanskog kantona „Unija veterana“;
10.	 Savez boraca Patriotske lige Tuzlanskog kantona,
11.	 Savez antifašista i boraca narodnooslobodilačkog rata Tuzlanskog kantona i
12.	 Savez udruženja logoraša Tuzlanskog kantona.
13.	 Savez udruženja policije Tuzlanskog kantona 1991. – 1995. godine.

(ZAOKRUŽITI ILI PODVUĆI NAZIV PODNOSIOCA  PRIJAVE) 

Grad /Općina ________________________________ Adresa _______________________________________________________________________________________

Telefon ____________________________________________ e-mail ___________________________________________________________________________________

(Ime i prezime odgovorne osobe, funkcija) _______________________________________________________________________________________________

Ukupna vrijednost programa : _____________________________________________________________________________________________________________

Uz ovu prijavu  prilažem potrebnu dokumentaciju :

1. Popunjen prijavni obrazac - original Organ koji izdaje
2. Rješenje o upisu u registar udruženja Tuzlanskog kantona 

(original ili ovjerena fotokopija) Ministarstvo pravosuđa i uprave TK

3. Uvjerenje o poreznoj registraciji  - ID broj, 
(original ili ovjerena fotokopija. Ukoliko se dostavlja fotokopija uvjerenja, 
ovjera fotokopiranog uvjerenje ne može biti starija od 60 dana od 
dana objavljivanja obavještenja za podnošenje prijava za finansiranje/
sufinansiranje). 

Porezna uprava F BiH 
Ispostave porezne uprave  Grada/općine

4. Uvjerenja o izmirenim porezima i doprinosima zaposlenika (original 
ili ovjerena fotokopija. Ukoliko se dostavlja fotokopija uvjerenja, 
ovjera fotokopiranog uvjerenje ne može biti starija od 60 dana od 
dana objavljivanja obavještenja za podnošenje prijava za finansiranje/
sufinansiranje) 

Porezna uprava F BiH 
Ispostave porezne uprave  Grada/općine

5. Original izjava da lice ovlašteno za zastupanje i predstavljanje kantonalnog 
udruženja nije/nisu pravomoćno osuđen u krivičnom postupku. Ministarstvo za boračka pitanja, Aneks VI.

6. Program rada za godinu za koju se podnosi prijava za finansiranje/
sufinansiranje programa koji obavezno sadrži plan i vremensku dinamiku 
planiranih aktivnosti

Kantonalno udruženje

7. Finansijski plan za godinu za koju se podnosi prijava za finansiranje/
sufinansiranje programa sa detaljnom strukturom svih iskazanih troškova 
za izvještajni period kao i strukturu ostvarenih prihoda

Kantonalno udruženje

8. Original izjava odgovornog lica kantonalnog udruženja o redovnom 
održavanju skupštine, o razrješenju i imenovanju članova organa 
upravljanja i ovlaštenih lica za zastupanje i predstavljanje kantonalnog 
udruženja kao i da mandat članova organa upravljanja i lica ovlaštenih 
za zastupanje podrazumijeva da su aktivno legitimisani za preduzimanje 
radnji u ime i za račun kantonalnog udruženja

Ministarstvo za boračka pitanja, Aneks 
VII.
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Pored potrebne dokumentacije, u prilogu dostavljamo tabelu finansijskog plan za program rada kancelarije, kako slijedi:

R. br. Naziv  troška / izdatka
Ukupno 

potrebna 
sredstva

Sredstava  iz 
Budžeta TK (po 
Obavještenju)

Vlastita 
sredstva

Ostali izvori 
sredstava Napomena 

1. Bruto plaće i naknade plaća
2. Naknade troškova zaposlenih i dr.

2.1. Prevoz na posao i s posla
2.2. Topli obrok
2.3. Regres za godišnji odmor
2.4 Otpremnina (odlazak u penziju)
2.5. Pomoć u slučaju smrti
2.6. Pomoć u slučaju bolesti  
2.7. Ostale naknade i pomoći (navesti vrstu 

naknade i pomoći)
3. Doprinosi poslodavca
4. Izdaci za materijal, sitan inventar i usluge - 

ukupno
4.1. Putni troškovi (dnevnice, putarina i ostali 

putni troškovi)
4.2. Izdaci za energiju 

(el. energija, grijanje i sl.)
4.3. Komunikacijske usluge (telefon, internet, 

mobitel, ptt usluge)
4.4. Komunalne usluge (voda, odvoz smeća, 

održavanja čistoće, upravitelja, deratizacija 
i dr. usluge)

4.5. Kancelarijski materijal (papir, toneri, olovke, 
sitan inventar)

4.6. Gorivo i registracija vozila
4.7. Zakup (prostora i opreme)
4.8. Izdaci za tekuće održavanje 

(opreme, vozila, zgrade)
4.9. Usluge osiguranja 

(imovine, vozila, zaposlenih)
4.10. Usluge banke i platnog prometa
4.11. Usluge reprezentacije
4.12. Ugovori o djelu i naknade koje podliježu 

obračunu poreza i doprinosa (bruto iznos)
4.13. Računovodstvene i revizorske usluge
4.14 Ostale usluge (navesti vrstu)

5. Kancelarijska oprema (računar, skener, 
printer, laptop, namještaj i sl.)

Ukupno (1+2+3+4+5)

Napomena: 
	Ԡ Prijava urađena u skladu sa modelom ovog Aneksa smatrat će se prihvatljivom.
	Ԡ Tabela treba da sadrži samo one troškove/izdatke koje ima kantonalno udruženje.

 

_________________________________________________________	 М.P.	 _________________________________________________________
	 Mjesto i datum	 Potpis podnosioca prijave
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Aneks II.

PRIJAVA
za finansiranje/sufinansiranje programa obilježavanja značajnog datuma, događaja i ličnosti iz odbrambeno-

oslobodilačkog rata 1992.-1995. godine

Podnosilac prijave je:
1.	 Organizacija porodica šehida i poginulih boraca Tuzlanskog kantona;
2.	 Savez udruga obitelji poginulih i nestalih branitelja u domovinskom ratu Hrvatskog vijeća  obrane Tuzlanskog kantona;
3.	 Savez ratnih vojnih invalida Tuzlanskog kantona;
4.	 Udruga hrvatskih vojnih invalida domovinskog rata Hrvatskog vijeća obrane Tuzlanskog kantona;
5.	 Savez dobitnika najvećih ratnih priznanja Tuzlanskog kantona,
6.	 Savez demobilisanih boraca Tuzlanskog kantona;
7.	 Udruga dragovoljaca, veterana i nositelja ratnih odličja domovinskog rata HVO Tuzlanskog kantona,
8.	 Jedinstvena organizacija boraca Tuzlanskog kantona „Unija veterana“;
9.	 Savez boraca Patriotske lige Tuzlanskog kantona,
10.	Savez antifašista i boraca narodnooslobodilačkog rata Tuzlanskog kantona,
11.	Savez udruženja logoraša Tuzlanskog kantona i
12.	Savez udruženja policije Tuzlanskog kantona 1991.–1995. godine.

(ZAOKRUŽITI ILI PODVUĆI NAZIV PODNOSIOCA  PRIJAVE) 

Grad /Općina ________________________________ Adresa _______________________________________________________________________________________

Telefon ____________________________________________ e-mail ___________________________________________________________________________________

Naziv programa : ____________________________________________________________________________________________________________________________

Ukupna vrijednost programa :_________________________________________

Uz ovu prijavu  prilažem potrebnu dokumentaciju :
1.	 Program obilježavanja značajnog datuma, događaja i ličnosti iz odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992.-1995. godine 

(navesti: tačan naziv manifestacije, planirane aktivnosti period i mjesto realizacije programa ) i 
2.	 Finansijski  plan za program obilježavanja značajnog datuma, događaja i ličnosti iz odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992.-

1995. godine (navesti tačan naziv manifestacije)

Finansijski plan za program obilježavanja ___________________

R. br. Naziv  troška / izdatka
Ukupno 

potrebna 
sredstva

Sredstava iz 
Budžeta TK (po 
Obavještenju)

Vlastita 
sredstva

Ostali izvori 
sredstava Napomena 

1.
2.
3.
4.

Ukupno 

_________________________________________________________	 М.P.	 _________________________________________________________
	 Mjesto i datum	 Potpis podnosioca prijave

Napomena: 
	Ԡ Prijava urađena u skladu sa modelom ovog Aneksa smatrat će se prihvatljivom.
	Ԡ Program obilježavanja značajnog datuma, događaja i ličnosti iz odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992.-1995. godine, 

obuhvata datume utvrđene Zakonom o značajnim datumima i ličnostima na području Tuzlanskog kantona i druge datume, 
događaje i ličnosti koje obilježava podnosilac prijave, a nisu definisani navedenim Zakonom.

	Ԡ Prijavu popuniti za svaku  manifestaciju posebno.



Broj 3 - Strana 184 Broj 3 - Strana 184 	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.

Aneks III.

PRIJAVA
u svrhu finansiranja/sufinansiranja afirmacije invalidskog sporta, sportskih manifestacija i memorijalnih turnira, 
a naročito oni koji su posvećeni licima i događajima vezanim za odbrambeno-oslobodilački rat 1992.-1995. godina

Podnosilac prijave je:
1.	 Organizacija porodica šehida i poginulih boraca Tuzlanskog kantona;
2.	 Savez udruga obitelji poginulih i nestalih branitelja u domovinskom ratu Hrvatskog vijeća  obrane Tuzlanskog kantona;
3.	 Savez ratnih vojnih invalida Tuzlanskog kantona;
4.	 Udruga hrvatskih vojnih invalida domovinskog rata Hrvatskog vijeća obrane Tuzlanskog kantona;
5.	 Savez dobitnika najvećih ratnih priznanja Tuzlanskog kantona,
6.	 Savez demobilisanih boraca Tuzlanskog kantona;
7.	 Udruga dragovoljaca, veterana i nositelja ratnih odličja domovinskog rata HVO Tuzlanskog kantona,
8.	 Jedinstvena organizacija boraca Tuzlanskog kantona „Unija veterana“;
9.	 Savez boraca Patriotske lige Tuzlanskog kantona,
10.	Savez antifašista i boraca narodnooslobodilačkog rata Tuzlanskog kantona,
11.	Savez udruženja logoraša Tuzlanskog kantona i
12.	Savez udruženja policije Tuzlanskog kantona 1991.–1995. godine.

(ZAOKRUŽITI ILI PODVUĆI NAZIV PODNOSIOCA  PRIJAVE) 

Grad /Općina ________________________________ Adresa _______________________________________________________________________________________

Telefon ____________________________________________ e-mail ___________________________________________________________________________________

Naziv programa : ____________________________________________________________________________________________________________________________

Uz ovu prijavu prilažem potrebnu dokumentaciju :
1.	 Program manifestacije (navesti: tačan naziv sportske manifestacije - memorijalnog turnira, planirane aktivnosti, period i 

mjesto realizacije programa ) i 
2.	 Finansijski plan manifestacije (navesti tačan naziv manifestacije)

Finansijski plan za program manifestacije____________ 

R. br. Naziv troška / izdatka Ukupno potrebna 
sredstva

Sredstava  iz 
Budžeta TK

(po 
obavještenju)

Vlastita 
sredstva

Ostali izvori 
sredstava Napomena 

1.
2.
3.

Ukupno 

Napomena: 
	Ԡ Prijava urađena u skladu sa modelom ovog Aneksa smatrat će se prihvatljivom.
	Ԡ Prijavu popuniti  za svaku  manifestaciju posebno.

  

_________________________________________________________	 М.P.	 _________________________________________________________
	 Mjesto i datum	 Potpis podnosioca prijave
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Aneks IV.

PRIJAVA
u svrhu finansiranja/sufinansiranja aktivnosti humanitarnog karaktera s ciljem pomoći socijalno najugroženijim 

pripadnicima svih branilačkih kategorija i/ili druge aktivnosti koje doprinose zaštiti interesa svih branilačkih 
kategorija

Podnosilac prijave je:
1.	 Organizacija porodica šehida i poginulih boraca Tuzlanskog kantona;
2.	 Savez udruga obitelji poginulih i nestalih branitelja u domovinskom ratu Hrvatskog vijeća  obrane Tuzlanskog kantona;
3.	 Savez ratnih vojnih invalida Tuzlanskog kantona;
4.	 Udruga hrvatskih vojnih invalida domovinskog rata Hrvatskog vijeća obrane Tuzlanskog kantona;
5.	 Savez dobitnika najvećih ratnih priznanja Tuzlanskog kantona,
6.	 Savez demobilisanih boraca Tuzlanskog kantona;
7.	 Udruga dragovoljaca, veterana i nositelja ratnih odličja domovinskog rata HVO Tuzlanskog kantona,
8.	 Jedinstvena organizacija boraca Tuzlanskog kantona „Unija veterana“;
9.	 Savez boraca Patriotske lige Tuzlanskog kantona,
10.	Savez antifašista i boraca narodnooslobodilačkog rata Tuzlanskog kantona,
11.	Savez udruženja logoraša Tuzlanskog kantona i
12.	Savez udruženja policije Tuzlanskog kantona 1991. – 1995. godine.

(ZAOKRUŽITI ILI PODVUĆI NAZIV PODNOSIOCA PRIJAVE) 

Grad /Općina ________________________________ Adresa _______________________________________________________________________________________

Telefon ____________________________________________ e-mail ___________________________________________________________________________________

Naziv programa : ____________________________________________________________________________________________________________________________

Ukupna vrijednost programa :_________________________________________

Uz ovu prijavu prilažem potrebnu dokumentaciju :
1.	 Opis aktivnosti humanitarnog karaktera koje provodi kantonalno udruženje i navesti provedbene akte/propise za 

predmetne aktivnost i 
2.	 Finansijski plan za aktivnosti humanitarnog karaktera

Finansijski plan za program aktivnosti humanitarnog karaktera

R. br. Naziv  humanitarnog 
troška / izdatka

Ukupno 
potrebna 
sredstva

Sredstava  
iz Budžeta 

TK (po 
Obavještenju)

Vlastita 
sredstva

Ostali izvori 
sredstava Napomena 

Naziv 
provedbenog 
akta/propisa

1.
2.
3.

Ukupno 

_________________________________________________________	 М.P.	 _________________________________________________________
	 Mjesto i datum	 Potpis podnosioca prijave

Napomena: 
	Ԡ Prijava urađena u skladu sa modelom ovog Aneksa smatrat će se prihvatljivom.
	Ԡ Prijavom obuhvatiti sve aktivnosti humanitarnog karaktera (pomoć za liječenje, lijekove, JNP, stipendije, udžbenike i ostale 

vidove pomoći članovima kantonalnog udruženja).
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Aneks V.

PRIJAVA
u svrhu finansiranja/sufinansiranja programa vezanih za učešće u općinskim, gradskim, kantonalnim i državnim 

manifestacijama kao i realizaciju drugih programa i programa koji doprinose zaštiti interesa svih branilačkih 
kategorija

Podnosilac prijave je:
1.	 Organizacija porodica šehida i poginulih boraca Tuzlanskog kantona;
2.	 Savez udruga obitelji poginulih i nestalih branitelja u domovinskom ratu Hrvatskog vijeća  obrane Tuzlanskog kantona;
3.	 Savez ratnih vojnih invalida Tuzlanskog kantona;
4.	 Udruga hrvatskih vojnih invalida domovinskog rata Hrvatskog vijeća obrane Tuzlanskog kantona;
5.	 Savez dobitnika najvećih ratnih priznanja Tuzlanskog kantona,
6.	 Savez demobilisanih boraca Tuzlanskog kantona;
7.	 Udruga dragovoljaca, veterana i nositelja ratnih odličja domovinskog rata HVO Tuzlanskog kantona,
8.	 Jedinstvena organizacija boraca Tuzlanskog kantona „Unija veterana“;
9.	 Savez boraca Patriotske lige Tuzlanskog kantona,
10.	Savez antifašista i boraca narodnooslobodilačkog rata Tuzlanskog kantona,
11.	Savez udruženja logoraša Tuzlanskog kantona i
12.	Savez udruženja policije Tuzlanskog kantona 1991.-1995. godine.

(ZAOKRUŽITI ILI PODVUĆI NAZIV PODNOSIOCA PRIJAVE) 

Grad /Općina ________________________________ Adresa _______________________________________________________________________________________

Telefon ____________________________________________ e-mail ___________________________________________________________________________________

Naziv programa : ____________________________________________________________________________________________________________________________

Ukupna vrijednost programa :_________________________________________

Uz ovu prijavu  prilažem potrebnu dokumentaciju :
1.	 Opis aktivnosti vezanih za učešće u općinskim, gradskim, kantonalnim i državnim programima manifestacijama kao i 

realizaciju drugih programa i programa koji doprinose zaštiti interesa svih branilačkih kategorija (navesti tačan naziv 
programa) i

2.	 Finansijski plan (popuniti ako učestvujete u finansiranju predmetnog programa)

Finansijski plan za program

R. br. Naziv  troška / izdatka
Ukupno 

potrebna 
sredstva

Sredstava  iz 
Budžeta TK (po 
Obavještenju)

Vlastita 
sredstva

Ostali izvori 
sredstava Napomena 

1.
2.
3.
4.

Ukupno 

_________________________________________________________	 М.P.	 _________________________________________________________
	 Mjesto i datum	 Potpis podnosioca prijave

Napomena: 
	Ԡ Prijava urađena u skladu sa modelom ovog Aneksa smatrat će se prihvatljivom.
	Ԡ Prijave podnijeti za svaki program posebno.



Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Broj 3 - Strana 187 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Broj 3 - Strana 187 

Aneks VI.

______________________________________________________
	 Naziv kantonalnog udruženja
______________________________________________________
	(adresa ulica, broj, poštanski broj i mjesto)
______________________________________________________
	 (broj kontakt telefona, e-mail)

I  Z  J  A  V  A 

Ja, __________________________________________________________________________________ iz grada/općine _______________________________________, 
		      (prezime, ime jednog roditelja, ime)

pod punom moralnom, materijalnom i krivičnom odgovornošću, izjavljujem da kao lice ovlašteno za zastupanje i predstavljanje 
kantonalnog udruge 

________________________________________________________________________________________________________________________________________________
(naziv kantonalnog udruženja)

Jesam / nisam
(zaokružiti opciju)

pravosnažno osuđen u kaznenom postupku.

Napomena:   
Izjava mora biti ovjerena od strane nadležnog gradskog/općinskog organa uprave ili notara u vrijeme podnošenja 
prijave za finansiranje/sufinansiranje prijave i predaje se kao original.

Dana_________________________________. godine					          DAVALAC IZJAVE

								        ______________________________________________________
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Aneks VII.  

______________________________________________________
	 Naziv kantonalnog udruženja
______________________________________________________
	(adresa ulica, broj, poštanski broj i mjesto)
______________________________________________________
	 (broj kontakt telefona, e-mail)

I  Z  J  A  V  A 

Ja, __________________________________________________________________________________ iz grada/općine _______________________________________, 
		      (prezime, ime jednog roditelja, ime)
                                 
pod punom moralnom, materijalnom i krivičnom odgovornošću, izjavljujem da je kantonalno udruženje

________________________________________________________________________________________________________________________________________________
(naziv kantonalnog udruženja)

U skladu sa Statutom kantonalnog udruženja i Zakonom o udruženjima i fondacijama 

Jeste / nije
(zaokružiti opciju)

redovno održalo skupštinu, da je skupština redovno odlučivala o razrješenju i imenovanju članova organa upravljanja i 
ovlaštenih lica za zastupanje i predstavljanje kantonalnog udruženja, da mandat članova organa upravljanja i lica ovlaštenih za 
zastupanje podrazumijeva da su aktivno legitimisani za preduzimanje radnji u ime i za račun kantonalnog udruženja 

Napomena:   
Izjava mora biti ovjerena od strane nadležnog gradskog/općinskog organa uprave ili notara u vrijeme podnošenja 
prijave za finansiranje/sufinansiranje prijave i predaje se kao original.

Dana_________________________________. godine					          DAVALAC IZJAVE

								        ______________________________________________________
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Aneks VIII.

IZVJEŠTAJ O UTROŠKU SREDSTAVA 
-NARATIVNI I FINANSIJSKI-

_NARATIVNI IZVJEŠTAJ_

Naziv programa za koji se vrši pravdanje

Naziv  pravnog lica

Ime i prezime odgovornog lica

Adresa, poštanski broj i mjesto

Telefon / fax / e–mail

Broj odluke/ugovora  o odobravanju sredstava
Iznos odobrenih sredstava  po projektu za koji se podnosi 
izvještaj

Datum uplate sredstava iz Budžeta Tuzlanskog kantona

Vremenski period realizacije projekta

•	 Provedene aktivnosti u okviru programa

(Opisati detaljno aktivnosti koje su provedene na realizaciji programa, eventualne poteškoće u realizaciji, te u koju  svrhu  su 
utrošena odobrena sredstva)

•	 Rezultati / efekti ostvareni realizacijom konkretnih aktivnosti u okviru programa
(Opisati rezultate /efekte ostvarene realizacijom programa)

*	 popis prihoda iz svih izvora finansiranja/sufinansiranja
*	 popis svih troškova koji su nastali realizacijom programa sa obrazloženjem istih, brojem i datumom svakog dokumenta 

pojedinačno kojim se pravdaju troškovi
*	 Dodatni komentari

(Po potrebi upisati dodatne komentare za koje se procijeni da su bitni prilikom izvještavanja o sprovedenom programu)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FINANSIJSKI IZVJEŠTAJ

R. br. Naziv troška / izdatka Planirana sredstva Sredstava  iz Budžeta TK 
(po Obavještenju)

Utrošena sredstva iz 
ostalih izvora

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Ukupno 
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NAPOMENA:

Korisnik sredstava obavezno dostavlja Izvještaj o utrošku sredstava u formi ovog Aneksa VIII. i odgovara za vjerodostojnost 
unesenih podataka.

Rok za dostavu Izvještaja o utrošku sredstava je definisan odlukom/ ugovorom o odobravanju sredstava.
Dokumentacija  prihvatljiva za pravdanje namjenskog utroška sredstava su dokazi o nastanku obaveze i dokazi o plaćanju, 

kao što su: fakture sa fiskalnim računom, odluke o dodjeli: jednokratnih pomoći, sportske opreme, paketa, nagrada i sl., spisak lica 
sa potpisom istih i identifikacioni podaci (broj lične karte) koja su preuzela predmetne robe, ugovor o djelu uz koji se obavezno 
dostavlja obrazac AUG- 1031, i drugi dokumenti kojim se dokazuje utrošak budžetskih sredstava, izvodi sa bankovnog računa za 
bezgotovinske uplate, nalog blagajne о isplati koji ima sve propisane elemente: broj, datum, svrhu isplate, podatak о tome kome se 
isplaćuje i potpis lica koje je preuzelo gotov novac sa identifikacionim podacima, za gotovinske isplate i drugi dokumenti kojim se 
dokazuje utrošak budžetskih sredstava, a koji su izdati u skladu sa važećim zakonskim propisima.

Svi dokumenti koji se dostavljaju u svrhu pravdanja namjenskog utroška sredstava su kopije ovjerene pečatom pravnog lica i 
potpisane od strane odgovornog lica. Uz Obrazac – Izvještaj o utrošku sredstava potrebno je dostaviti gore navedene dokaze kojim 
se potvrđuje namjena sredstava navedena u ranije dostavljenom zahtjevu korisnika.

Sredstva se ne mogu koristiti u svrhe koje nisu navedene u ranije dostavljenom zahtjevu korisnika.

Dokumentacija vezana za utrošak doznačenih sredstava po ugovoru zaključenom između Ministarstva i kantonalnog 
udruženja  dostavljat će se samo na zahtjev Ministarstva.

Mjesto i datum, _________________________________					                  Izvještaj sačinio

						      M.P.		  ______________________________________________________
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Na temelju prethodno postignutog dogovora pregovaračkih 

timova, Vlada Tuzlanskog kantona i Samostalni sindikat 
državnih službenika i namještenika u organima državne službe, 
sudbenoj vlasti i javnim ustanovama u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, kao reprezentativni sindikat za područje državne 
službe u Tuzlanskom kanotnu, dana 31.12.2024. godine, 
zaključili su

S P O R A Z U M
o utvrđivanju osnovice za obračun plaće, najniže plaće, 
iznosa naknade za ishranu u tijeku rada (topli obrok) 

i iznosa naknade za korištenje godišnjeg odmora 
(regres) za sve državne službenike i namještenike u 

kantonalnim organima državne službe i sudbene vlasti 
Tuzlanskog kantona u 2025. godini

I.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

obračun plaće za sve državne službenike i namještenike 
u kantonalnim organima državne službe i sudbene vlasti 
Tuzlanskog kantona vrši po osnovici za obračun plaće u visini 
od 425,00 KM, uz primjenu boda u visini od 1,12, počev od 
01.01.2025. godine.

II.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se, 

ukoliko proizvod osnovice, koeficijenta i boda ne prelazi iznos 
od 70% prosječne neto plaće u Federaciji Bosne i Hercegovine, 
prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za 
statistiku, najniža plaća obračunava u iznosu od 70% prosječne 
mjesečne neto plaće u Federaciji Bosne i Hercegovine prema 
posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za 
statistiku, na što se dodaje uvećanje po osnovu minulog rada.

Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da, ukoliko 
dođe do povećanja minimalne plaće za razinu Federacije Bosne 
i Hercegovine, strane potpisnice će obaviti posebne pregovore i 
dogovoriti potrebno usklađivanje.

III.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za ishranu u tijeku rada (topli obrok) za sve državne 
službenike i namještenike u kantonalnim organima državne 
službe i sudbene vlasti u Tuzlanskom kantonu, za 2025. godinu 
obračunava u neto iznosu od 1% prosječne mjesečne neto plaće 
isplaćene u Federaciji BiH prema posljednjem objavljenom 
podatku Federalnog zavoda za statistiku, po izrađenom danu.

IV.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za korištenje godišnjeg odmora (regres) za sve državne 
službenike i namještenike u kantonalnim organima državne 
službe i sudbene vlasti u Tuzlanskom kantonu, za 2025. godinu 
isplati u iznosu 50% prosječne mjesečne neto plaće u FBiH 
prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda 
za statistiku, sukladno posebnoj odluci koju će za sve korisnike 
Proračuna Tuzlanskog kantona donijeti Vlada Tuzlanskog 
kantona.  

V.
Strane potpisnice ovog sporazuma izražavaju nastojanje 

da se u tijeku 2025. godine nastavi sa isplatom naknade za 
korištenje vjerskih blagdana, u visini isplaćene naknade u 
2024. godini.

Samostalni sindikat državnih 
službenika i namještenika 

u organima državne službe, 
sudbenoj vlasti i javnim 

ustanovama u FBiH 

Po ovlaštenju

Amir Sejdinović, v.r.

Broj: 01-1222/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

Premijer Tuzlanskog kantona

Irfan Halilagić, v.r.

Broj: 02/1-04-41700-1/24
Tuzla, 31.12.2024. godine
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Na temelju prethodno postignutog dogovora, Vlada 

Tuzlanskog Kantona i Samostalni sindikat radnika osnovne 
naobrazbe i odgoja, kao reprezentativni sindikat za područje 
djelatnosti osnovne naobrazbe u Tuzlanskom kantonu, dana 
31.12.2024. godine, zaključili su 

S P O R A Z U M
o utvrđivanju osnovice za obračun plaće, najniže plaće, 
iznosa naknade za ishranu u tijeku rada (topli obrok) 

i iznosa naknade za korištenje godišnjeg odmora 
(regres) za uposlene u oblasti osnovne naobrazbe 

Tuzlanskog kantona za 2025. godinu

I.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

obračun plaće za period siječanj-prosinac 2025. godine za 
sve uposlene u ustanovama osnovne naobrazbe Tuzlanskog 
kantona vrši po osnovici za obračun plaće za mjesec prosinac 
2024. godine uvećanoj za 6%.

II. 
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se najniža 

plaća za uposlene u oblasti osnovne naobrazbe za 2025. godinu 
utvrđuje u visini od 852,00 KM.

Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da, ukoliko 
dođe do povećanja minimalne plaće za razinu Federacije Bosne 
i Hercegovine, strane potpisnice će obaviti posebne pregovore i 
dogovoriti potrebno usklađivanje.

III.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za ishranu u tijeku rada (topli obrok) za sve uposlene 
u ustanovama osnovne naobrazbe Tuzlanskog kantona, za 
period siječanj–prosinac 2025. godine obračunava u neto 
iznosu od 1% prosječne neto plaće isplaćene u Federaciji BiH 
prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda 
za statistiku, po izrađenom danu, uz obvezu kontinuiranog 
praćenja visine prosječne plaće radi usklađivanja.  

IV.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da 

se naknada za korištenje godišnjeg odmora (regres) 
za sve uposlene u ustanovama osnovne naobrazbe 
Tuzlanskog kantona za 2025. godinu isplati u iznosu 50% 
prosječne neto plaće u Federaciji BiH prema posljednjem 
objavljenom podatku Federalnog zavoda za statistiku.

V.
Strane potpisnice ovog sporazuma izražavaju nastojanje 

da se u tijeku 2025. godine nastavi sa isplatom naknade za 
korištenje vjerskih blagdana, u visini isplaćene naknade u 
2024. godini.

Samostalni sindikat radnika 
osnovne naobrazbe i odgoja

Sumedin Kulović, v.r.

Broj: 02-450/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

Premijer Tuzlanskog kantona

Irfan Halilagić, v.r.

Broj: 02/1-04-41700-2/24
Tuzla, 31.12.2024. godine
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Na temelju prethodno postignutog dogovora, Vlada 

Tuzlanskog Kantona i Sindikat srednje i visoke naobrazbe, 
odgoja, znanosti i kulture Bosne i Hercegovine – Kantonalni 
odbor Tuzlanskog kantona, kao reprezentativni sindikat za 
područje djelatnosti srednje naobrazbe u Tuzlanskom kantonu, 
dana 31.12.2024. godine, zaključili su 

S P O R A Z U M
o utvrđivanju osnovice za obračun plaće, najniže plaće, 
iznosa naknade za ishranu u tijeku rada (topli obrok) 

i iznosa naknade za korištenje godišnjeg odmora 
(regres) za uposlene u oblasti srednje naobrazbe 

Tuzlanskog kantona za 2025. godinu

I.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

obračun plaće za period siječanj-prosinac 2025. godine za 
sve uposlene u ustanovama srednje naobrazbe Tuzlanskog 
kantona vrši po osnovici za obračun plaće za mjesec prosinac 
2024. godine uvećanoj za 6%.

II. 
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

najniža plaća uposlenika u ustanovama srednje naobrazbe za 
2025. godinu utvrđuje u visini od 852,00 KM.

Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da, ukoliko 
dođe do povećanja minimalne plaće za razinu Federacije Bosne 
i Hercegovine, strane potpisnice će obaviti posebne pregovore i 
dogovoriti potrebno usklađivanje.

III. 
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za ishranu u tijeku rada (topli obrok) za sve uposlene 
u ustanovama srednje naobrazbe Tuzlanskog kantona, za 
period siječanj–prosinac 2025. godine obračunava u neto 
iznosu od 1% prosječne neto plaće isplaćene u Federaciji BiH 
prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda 
za statistiku, po izrađenom danu, uz obvezu kontinuiranog 
praćenja visine prosječne plaće radi usklađivanja.  

IV.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za korištenje godišnjeg odmora (regres) za sve 
uposlene u ustanovama srednje naobrazbe Tuzlanskog 
kantona za 2025. godinu isplati u iznosu 50% prosječne neto 
plaće u Federaciji BiH prema posljednjem objavljenom podatku 
Federalnog zavoda za statistiku.

V.
Strane potpisnice ovog sporazuma izražavaju nastojanje 

da se u tijeku 2025. godine nastavi sa isplatom naknade za 
korištenje vjerskih blagdana, u visini isplaćene naknade u 
2024. godini.

Sindikat srednje i visoke 
naobrazbe, odgoja, znanosti i 
kulture Bosne i Hercegovine

Kantonalni odbor Tuzlanskog 
kantona

Admir Terzić, v.r.

Broj: 07-03-445/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

Premijer Tuzlanskog kantona

Irfan Halilagić, v.r.

Broj: 02/1-04-41700-3/24
Tuzla, 31.12.2024. godine
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Na temelju prethodno postignutog dogovora, Vlada 

Tuzlanskog Kantona i Samostalni sindikat visoke naobrazbe 
i znanosti BiH Kantonalni odbor Tuzla, kao reprezentativni 
sindikat za područje djelatnosti visoke naobrazbe u Tuzlanskom 
kantonu, dana 31.12.2024. godine, zaključili su 

S P O R A Z U M
o utvrđivanju osnovice za obračun plaće, koeficijenata 
za obračun plaće, iznosa naknade za ishranu u tijeku 

rada (topli obrok) i iznosa naknade za korištenje 
godišnjeg odmora (regres) za uposlene u javnim 

ustanovama visoke naobrazbe Tuzlanskog kantona za 
2025. godinu

I.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

obračun plaće za period siječanj-prosinac 2025. godine za sve 
uposlene u javnim ustanovama visoke naobrazbe Tuzlanskog 
kantona vrši po osnovici za obračun plaće za mjesec prosinac 
2024. godine uvećanoj za 6%.

II.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se najniža 

plaća za uposlene u javnim ustanovama visoke naobrazbe 
Tuzlanskog kantona za 2025. godinu utvrđuje u visini od 
852,00 KM.

Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da, ukoliko 
dođe do povećanja minimalne plaće za razinu Federacije Bosne 
i Hercegovine, strane potpisnice će obaviti posebne pregovore i 
dogovoriti potrebno usklađivanje.

Ministarstvo naobrazbe i znanosti će sačiniti i uputiti u 
daljnju proceduru Aneks Kolektivnog ugovora za korisnike 
Proračuna Tuzlanskog kantona iz oblasti visoke naobrazbe u 
Tuzlanskom kantonu u smislu usklađivanja najniže plaće za 
uposlene u javnim ustanovama visoke naobrazbe Tuzlanskog 
kantona s ovim sporazumom.

III.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za ishranu u tijeku rada (topli obrok) za sve uposlene 
u javnim ustanovama visoke naobrazbe Tuzlanskog kantona, 
za period siječanj–prosinac 2025. godine obračunava u neto 
iznosu od 1% prosječne neto plaće isplaćene u Federaciji BiH 
prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda 
za statistiku, po izrađenom danu, uz obvezu kontinuiranog 
praćenja visine prosječne plaće radi usklađivanja.  

IV.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za korištenje godišnjeg odmora (regres) za sve 
uposlene u javnim ustanovama visoke naobrazbe Tuzlanskog 
kantona za 2025. godinu isplati u iznosu 50% prosječne neto 
plaće u Federaciji BiH prema posljednjem objavljenom podatku 
Federalnog zavoda za statistiku.

V.
Strane potpisnice ovog sporazuma izražavaju nastojanje 

da se u tijeku 2025. godine nastavi sa isplatom naknade za 
korištenje vjerskih blagdana, u visini isplaćene naknade u 
2024. godini.

Samostalni sindikat visoke na-
obrazbe i znanosti – Kantonalni 

odbor Tuzla

Prof. dr. Adnan Hodžić, v.r.

Broj: 01-12/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

Premijer Tuzlanskog kantona

Irfan Halilagić, v.r.

Broj: 02/1-04-41700-4/24
Tuzla, 31.12.2024. godine
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Na temelju dogovora postignutog između Pregovaračkog 

tima Vlade Tuzlanskog kantona i Pregovaračkog tima Sindikata 
srednje i visoke naobrazbe, odgoja, znanosti i kulture Bosne 
i Hercegovine - Kantonalni odbor Tuzlanskog kantona, a u 
svezi sa člancima 34. i 91a. stavak (1) Kolektivnog ugovora 
za djelatnost srednje naobrazbe u Tuzlanskom kantonu 
(,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/17, 7/18, 16/18, 
17/18, 17/20, 22/21, 20/22, 4/23, 11/23 i 4/24), dana 
31.12.2024. godine, zaključuje se

S P O R A Z U M
o utvrđivanju osnovice za obračun plaće, najniže plaće, 

iznosa povećanja plaće, iznosa naknade za ishranu u 
tijeku rada (topli obrok) i iznosa naknade za korištenje 
godišnjeg odmora (regres) za uposlene u ustanovama 

kulture Tuzlanskog kantona, koji plaće i naknade 
primaju iz Proračuna Tuzlanskog kantona u 2025. godini

I.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

obračun plaće za period siječanj-prosinac 2025. godine za sve 
uposlene u ustanovama kulture Tuzlanskog kantona koji plaće 
i naknade primaju iz Proračuna Tuzlanskog kantona vrši po 
osnovici za obračun plaće za mjesec prosinac 2024. godine 
uvećana za 6%.

II.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za ishranu u tijeku rada (topli obrok) za sve uposlene 
u ustanovama kulture Tuzlanskog kantona koji plaće i 
naknade primaju iz Proračuna Tuzlanskog kantona, za period 
siječanj–prosinac 2025. godine obračunava u neto iznosu od 
1% prosječne neto plaće isplaćene u Federaciji BiH prema 
posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za 
statistiku, po izrađenom danu.

III.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

naknada za korištenje godišnjeg odmora (regres) za 2025. 
godinu za sve uposlene u ustanovama kulture Tuzlanskog 
kantona koji plaće i naknade primaju iz Proračuna Tuzlanskog 
kantona, isplati u iznosu 50% prosječne neto plaće u Federaciji 
BiH prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog 
zavoda za statistiku.

IV.
Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da se 

najniža plaća za sve uposlene u ustanovama kulture Tuzlanskog 
kantona, koji plaće i naknade primaju iz Proračuna Tuzlanskog 
kantona za 2025. godinu, utvrđuje u visini od 852,00 KM.

Strane potpisnice ovog sporazuma su suglasne da, ukoliko 
dođe do povećanja minimalne plaće za razinu Federacije Bosne 
i Hercegovine, strane potpisnice će obaviti posebne pregovore i 
dogovoriti potrebno usklađivanje.

V.
Strane potpisnice ovog sporazuma izražavaju nastojanje 

da se u toku 2025. godine nastavi sa isplatom naknade za 
korištenje vjerskih blagdana, u visini isplaćene naknade u 
2024. godini.

Sindikat srednje i visoke 
naobrazbe, odgoja, znanosti i 
kulture Bosne i Hercegovine

Kantonalni odbor Tuzlanskog 
kantona

Admir Terzić, v.r.

Broj: 07-03-446/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

Premijer Tuzlanskog kantona

Irfan Halilagić, v.r.

Broj: 02/1-04-41700-5/24
Tuzla, 31.12.2024. godine
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Na temelju članka 84. stavak (2) Kolektivnog ugovora 

za djelatnost osnovne naobrazbe u Tuzlanskom kantonu 
(,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/17, 7/18, 16/18, 
17/18, 17/20, 22/21, 20/22, 1/23, 4/23, 11/23 i 4/24), 
Samostalni sindikat radnika osnovne naobrazbe i odgoja 
Tuzlanskog kantona, kojeg zastupa predsjednik Sumedin 
Kulović i Vlada Tuzlanskog kantona, koju zastupa ministar 
naobrazbe i znanosti dr. sc. Ahmed Omerović, dana 16.01.2025. 
godine u Tuzli, zaključili su i potpisali

A N E K S
Kolektivnog ugovora za djelatnost osnovne naobrazbe 

u Tuzlanskom kantonu 

Članak 1.
U Kolektivnom ugovoru za djelatnost osnovne naobrazbe u 

Tuzlanskom kantonu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, 
br. 3/17, 7/18, 16/18, 17/18, 17/20, 22/21, 20/22, 1/23, 4/23, 
11/23 i 4/24), u članku 4. iza stavka (3) dodaje se novi stavak 
(4), koji glasi:

,,(4) Odredbe ovog kolektivnog ugovora koje se odnose na 
radno vrijeme, odmore i odsustva, zaštitu zdravlja i sigurnosti 
na radu, plaće, naknade plaće, nagrade i druge naknade 
primjenjuju se na odgovarajući način i na ravnatelja.”.

Članak 2.
U članku 17. u stavku (2) u točki e) u alineji 1) poslije riječi 

,,ističe se” dodaju se riječi ,,ili uspješan”.
U istoj točki u alineji 2) poslije riječi ,,naročito se ističe” 

dodaju se riječi ,,ili izuzetno uspješan”.

Članak 3.
U članku 19. u stavku (1) iza riječi ,,radnika” dodaju se riječi 

,,najkasnije do kraja svibnja tekuće kalendarske godine”.

Članak 4.
U članku 20. u stavku (1) iza riječi ,,škole” dodaju se riječi 

,,posebnim rješenjem koje između ostalog mora sadržavati 
odredbe o kojim se neodložnim poslovima radi, koliko će trajati 
prekid kao i odredbu o neposrednom nastavku korištenja 
utvrđenog godišnjeg odmora”.

Članak 5.
U članku 22. u stavku (1) u točki c) iza riječi ,,radnika” 

dodaju se riječi ,,ili drugi obiteljski razlozi (rođenje unučeta, 
završetak školovanja djeteta i sl.)”.

U istom stavku u točki d) riječ ,,supružnika” zamjenjuje se 
riječima ,,bračnog ili izvanbračnog partnera ili bivšeg bračnog 
ili izvanbračnog partnera s kojim radnik ima zajedničko dijete”.

Članak 6.
U članku 23. u stavku (3) u točki a) riječi ,,te u drugim 

opravdanim slučajevima” brišu se.
U istom stavku iza točke d) dodaje se nova točka e), koja 

glasi:
,,e) i u drugim slučajevima na zahtjev radnika u trajanju 

najduže do jedne godine”.

Članak 7.
U članku 33. u stavku (1) riječ ,,proračuna” zamjenjuje se 

riječima ,,Proračuna Kantona”.

Članak 8.
U članku 34. u stavku (1) riječ ,,proračuna” zamjenjuje se 

riječima ,,Proračuna Kantona”.

Članak 9.
U članku 35. u stavku (2) u točki b) iza alineje 3. dodaje se 

nova alineja 4., koja glasi:
,,- suradnik za pitanja nacionalnih manjina u školama, 

sa završenim dodiplomskim studijem u četverogodišnjem 
trajanju (VII. stupanj stručne spreme) ili završenim prvim (I.) 
ciklusom visoke naobrazbe u četverogodišnjem trajanju koji se 
boduje sa 240 ECTS bodova.”.

U istom stavku u točki c) podtočki b) iza alineje 11. dodaje 
se nova alineja 12., koja glasi:

,,- odgajatelj u produženom boravku”.
U istom stavku u točki d) iza alineje 11. dodaju se nove 

alineje 12. i 13., koje glase:
,,- odgajatelj u produženom boravku sa završenim prvim 

(I.) ciklusom visoke naobrazbe u trogodišnjem trajanju koji se 
boduje sa 180 ECTS bodova;

 - asistent u Zavodu.”.
U istom stavku u tački h) iza alineje 3. dodaje se nova alineja 

4., koja glasi:
,,- portir u Zavodu”.

 Članak 10.
U članku 35a. dodaje se novi stavak (1), koji glasi:
,,(1) Ravnatelju zbog povećane odgovornosti, povećanog 

obima i složenosti poslova i prekovremenog rada, može, 
posebnom odlukom Vlade Kantona, biti utvrđeno uvećanje 
plaće po osnovu položajnog dodatka.”. 

Dosadašnji stavci (1) i (2) postaju stavci (2) i (3).

Članak 11.
U članku 38. u stavku (11) riječi ,,točke d) i točke i) stavka 

3)” zamjenjuju se riječima ,,stavka (1) točke c), d) i i)”.

Članak 12.
U članku 39. stavak (4) mijenja se i glasi:
,,(4) Radniku se koeficijent za obračun osnovne plaće 

uvećava za 7% ukoliko stekne više stručno zvanje mentor, 
odnosno, ukoliko bude dva puta uzastopno ocijenjen ocjenom 
najmanje uspješan, za 14% ukoliko stekne više stručno zvanje 
savjetnik, odnosno, ukoliko bude dva puta uzastopno ocijenjen 
ocjenom izuzetno uspješan i za 15% ukoliko stekne više 
stručno zvanje viši savjetnik bez obzira da li se radi o osnovnom 
ili počasnom stručnom zvanju.”

U istom članku u stavku (6) riječi ,,tijekom trajanja radnog 
odnosa u osnovnoj školi” brišu se.

U istom članku u stavku (7) iza riječi ,,staža” dodaju se riječi 
,,, od čega najmanje 15 godina“.

U istom članku iza stavka (7) dodaje se novi stavak (8), koji 
glasi:

,,(8) Radniku koji je stekao pravo na trajno više stručno 
zvanje kao i radniku koji je stekao pravo na trajno zadržavanje 
konačne ocjene ,,izuzetno uspješan” sukladno ovom 
kolektivnom ugovoru, uvećava se koeficijent za obračun 
osnovne plaće za 2%.”. 

Članak 13.
U članku 41. u stavku (4) iza riječi ,,osnovnih” dodaju se 

riječi ,,ili srednjih”.

Članak 14.
U članku 45. iza riječi ,,od” dodaje se riječ ,,najmanje”.

Članak 15.
Članak 47. mijenja se i glasi:
„Član 47. 
 (Naknada za slučaj smrti, teške bolesti, invalidnosti i 

povrede)
(1) U slučaju teške bolesti, povrede i invalidnosti  radnika 
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ili člana njegove uže obitelji isplaćuje se novčana pomoć u 
visini od jedne prosječne neto plaće ostvarene u Federaciji BiH, 
prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za 
statistiku.

(2) U slučaju smrti radnika, njegovoj obitelji se isplaćuju 
troškovi sahrane u visini od tri prosječne neto plaće ostvarene 
u Federaciji BiH, prema posljednjem objavljenom podatku 
Federalnog zavoda za statistiku.

(3) U slučaju smrti člana uže obitelji radnika isplaćuje 
se jednokratna novčana pomoć u visini od dvije prosječne 
neto plaće ostvarene u Federaciji BiH prema posljednjem 
objavljenom podatku Federalnog zavoda za statistiku.

(4) Ukoliko u ustanovama naobrazbe koji se financiraju iz 
Proračuna Kantona, rade dva ili više članova obitelji, troškovi 
sahrane iz stavka (2) ovog članka isplaćuju se u srazmjernom 
iznosu tim članovima obitelji. 

(5) Ukoliko radnik radi u dvije ili više škola koje se 
financiraju iz Proračuna Tuzlanskog kantona s punim radnim 
vremenom, naknade iz stavaka (1), (2) i (3) ovog članka 
ostvaruje procentualno radnom vremenu u tim školama.

(6) Ukoliko radnik u smislu stavka (5) radi s nepunim 
radnim vremenom, škole isplatu razlike do punog iznosa 
pripadajuće naknade vrše u jednakim dijelovima.

(7) Članom uže obitelji radnika, u smislu ovog članka 
smatraju se: bračni ili izvanbračni partner, roditelji, očuh, 
maćeha, usvojitelj i dijete (bračno, izvanbračno, usvojeno, 
pastorče i dijete bez roditelja uzeto na uzdražavanje), a 
unučad bez roditelja, braća i sestre ukoliko s radnikom žive u 
zajedničkom domaćinstvu ili su ih oni dužni uzdržavati.

(8) Pod teškom bolešću u smislu ovog ugovora, a koja se 
dokazuje dijagnozom utvrđenom od ovlaštene zdravstvene 
ustanove, podrazumijeva se:

a)  Respiratorne bolesti:
1)	 bolesti pluća praćene trajnim oštećenjem respiratorne 

funkcije (sa vrijednostima FVC, FEV1 I FEV 1- FVC ispod 40%),
2)	 apsces pluća i medijastinuma,
3)	 piotorax,
4)	 respiratorni distres sindrom.
b) Bolesti koštano-mišićnog i vezivnog tkiva: 
1)	 direktna infekcija zglobova kod infektivnih i parazitnih 

oboljenja,
2)	 seropozitivni reumatoidni artritis kada je bolesnik 

nesposoban za bilo kakve aktivnosti ili vezan za postelju i 
invalidska kolica,

3)	 ankilozirajući spondilitis,
4)	 protruzija intervertebralnog diskusa praćene 

komplikacijama (težim funkcionalnim oštećenjem nerava, 
mišića, popuštanjem sfinktera) zahtijevaju intezivan i 
dugotrajan tretman,

5)	 bolesti koje uzrokuju ozbiljne funkcionalne smetnje i 
lokomotornog aparata, vežu bolesnika za postelju i trajno ga 
onemogućavaju u svakodnevnim radnim aktivnostima.

c)  Neuromišićne bolesti:
1)	 progresivna neuromišićna oboljenja,
2)	 multipla skleroza,
3)	 mijastenija gravis,
4)	 epilepsija nekontrolirana ili rezistentna na terapiju,
5)	 nezarazni encefalitisi i encefalomijalitisi
6)	 druga neuromišićna oboljenja koja ugrožavaju život ili 

pored intenzivnog liječenja dovode do trajnog funkcionalnog 
oštećenja i onesposobljenja.

d) Specifična stanja koja zahtijevaju skupi doživotni 
tretman:

1)	 transplantacije organa,
2)	 transplantacija koštane srži,
3)	 stanja poslije operativnih zahvata na srcu, mozgu i 

plućima koja zahtijevaju duže bolničko liječenje, rehabilitaciju 
i intenzivni medikamentozni tretman.

e)  Ostala oboljenja:
1)	 infarkt (srčani ili moždani),
2)	 maligni tumori,
3)	  akutna tuberkuloza,
4)	  endemska nefropatija, 
5)	  kirurška intervencija na srcu i mozgu,
6)	  sve vrste degenerativnih oboljenja centralnog nervnog 

sustava,
7)	  oboljenja mišićnog sustava,
8)	  paraliza i druge teške bolesti određene općim aktom 

Federalnog Ministarstva zdravstva kao i teške tjelesne povrede.
f)  Zarazne bolesti:
1) HIV/AIDS
2) i druge zarazne bolesti praćene komplikacijama koje 

ugrožavaju život i zahtijevaju bolničko liječenje duže od 30 
dana.

g)  Tumori: 
1) dobroćudni tumori koji svojom lokalizacijom ili 

prirodom mogu ugroziti život ili bitno umanjuju funkciju 
organa ili sustava.

h) Bolesti krvi, krvotvornog sustava i imunološkog 
sustava:

1) stečena aplazija crvenih krvnih zrnaca,
2) nasljedni nedostatak faktora VIII i IX,
3) mijelofibroza,
4) druge bolesti krvi, krvotvornog imunološkog sustava 

kada ugrožavaju život oboljelog i/ili zahtijevaju dugotrajno i 
skupo liječenje.

i)  Endokrine i metaboličke bolesti:
1) šećerna bolest sa komplikacijama (sljepilo, bubrežna 

insuficijencija, gangrena ekstremiteta),
2) poliglandularna disfunkcija,
3) poremećaji hipofize koji utječu na rast i razvoj,
4) fenilketonurija, 
5) druge bolesti koje ugrožavaju život oboljelog ili dovode 

do ozbiljnog funkcionalnog oštećenja ili onesposobljenosti 
oboljelog.

j)  Duševne bolesti: 
1) bolesti zbog čije prirode i stanja oboljeli može ugroziti 

svoj i/ili život drugih osoba, oštetiti materijalna dobra, a koje 
zahtijevaju stalni medikamentozni tretman i kontinuirano 
praćenje od strane ovlaštenog psihijatra,

2) demencija kod Alzheimerove bolesti,
3) nespecifične demencije,
4) mentalna retardacija,
5) autizam.
k)  Bolesti oka i vidnog živca:
1) koje svojom prirodom ili svojim posljedicama dovode do 

gubitka vida na jednom ili oba oka,
2) optički neuritis i drugi poremećaji optičkog nerva i 

optičkih putova koji ireverzibilno ugrožavaju vid.
l)  Bolesti kardiocirkulatornog sustav:
1) reumatska groznica koja obuhvata srce, 
2) oboljenja zalizaka praćena popuštanjem srčanog mišića, 
3) hipertenzivna oboljenja srca sa popuštanjem srčanog 

mišića, 
4) hipertenzivna oboljenja bubrega sa renalnom 

insuficijencijom,
5) plućna embolija,
6) akutni pankarditis,
7) subarahnoidalno krvarenje,
8) intracerebralno krvarenje, 
9) aortalna rascjepljenja,
10) Wagnerova granulomatoza,
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11) Enarteritis obliterans sa uznapredovalim oštećenjem 
arterijske cirkulacije.

lj)  Bolesti gastrointestinalnog i hepatobilijarnog 
trakta:

1) teška akutna i kronična stanja gastrointestinalnog 
trakta koja ugrožavaju život, zahtijevaju dugotrajan tretman ili 
dugotrajno bolničko liječenje radi održavanja funkcije organa, 
sustava i cijelog organizma ili sprečavanja trajnog gubitka 
funkcije organa.

2) bolesti jetre različite etiologije sa trajno promijenjenim 
i patološkim nalazima u kliničkom, laboratorijskom i 
funkcionalnom smislu, a koje zahtijevaju dugotrajno liječenje ili 
kod kojih je indiciran tretman imunostimulativima.

m)  Kožne bolesti:
1)	 Ožiljni pemfigoid,
2)	 Sindrom Lyell,
3)	 Sindrom toksičke i bakterijske epidermalne nekrolize, 
4)	 Sindrom Stavens - John son,
5)	 Pioderma gangrenosum i
6)	 Bolesti koje u fazi pogoršanja ugrožavaju život ili 

vežu bolesnika za postelju, bitno otežavaju svakodnevno ili 
onemogućavaju svakodnevno funkcioniranje i onemogućavaju 
radne aktivnosti.

n)  Sistemske bolesti:
1) poliarteritis nodosa,
2) sistemski lupus  erythematodes,
3) difuzna sistemska sklerodermija,
4) dermatomiositis sa miocarditisom ili vasculitisom,
5) Kawasakijev sindrom,
6) Sarkoidoza,
7) druge bolesti poznate i nepoznate etiologije kada 

u svojoj akutnoj fazi i fazi pogoršanja ugrožavaju život 
oboljelog ili dovode do trajnog funkcionalnog oštećenja ili 
onesposobljenosti oboljelog.

nj)  Bolesti urogenitalnog trakta:
1)	 nefrotski sindrom bilo koje etiologije gdje i pored 

primjene svih sredstava i metoda liječenja ne dolazi do 
poboljšanja i bolest brže ili sporije napreduje,

2)	 upale bubrega praćene bubrežnom insuficijencijom,
3)	 kronična bubrežna insuficijencija koja zahtijeva trajnu 

dijalizu,
4)	 opstruktivna i refluks uropatija i 
5)	 druge bolesti koje dovode oštećenja funkcije organa u 

stupnju da ugrožavaju život oboljelog ili ga vežu za postelju.
o)	 Kongenitalne malformacije, deformacije i 

kromozomske abnormalnosti kao: 
1)	 kongenitalni  hidrocefalus,
2)	 tuberozna skleroza,
3)	 kongenitalne malformacije srca čijom korekcijom se 

može postići zadovoljavajuća funkcija,
4)	 kongenitalne malformacije digestivnog trakta,
5)	 kongenitalne malformacije spolnih organa čijom 

korekcijom se postiže normalna ili zadovoljavajuća funkcija 
spolnih organa,

6)	 kongenitalne malformacije urinarnog sustava,
7)	 nedostatak ili defekt udova,
8)	 i druge kongentivne malformacije organa čijom 

korekcijom se postiže normalna ili zadovoljavajuća funkcija 
spolnih organa.

(9)	Pod povredom u smislu ovog ugovora, a koja se 
dokazuje dijagnozom utvrđenom od ovlaštene zdravstvene 
ustanove, podrazumijeva se:

a) teške fizičke povrede koje ozbiljno oštećuju zdravlje i 
uzrokom su ozbiljnih oštećenja organa, osjetila i organskih 
sustava,

b) prijelom lobanje i kosti lica,

c) penentrantne rane očne šupljine sa stranim tijelom ili 
bez njega,

d) intrakranijalna povreda,
e) prijelom vratne kralježnice,
f) ozljeda živca i kičmene moždine u području vrata, 
g) ozljede krvnih žila u području vrata,
h) zgnječenje (crush ozljeda) vrata,
i) prijelom torakalne kralježnice, 
j) ozljeda živaca i kičmene moždine u području prsnog koša,
k) ozljeda torakalnih krvnih žila,
l) ozljeda srca,
m) otvorene rane trbušne šupljine, donjeg dijela leđa i 

zdjelice,
n) ozljeda organa trbušne šupljine,
o) traumatska amputacija ramena i podlaktice,
p) traumatska amputacija ručnog zgloba i šake,
r) traumatska amputacija kuka i bedra,
s) prijelom bedrene kosti,
š) zgnječenja (,,crush” ozljede) više dijelova tijela, 
t) traumatske amputacije koje zahvataju više dijelova tijele,
u) opekotine (srednje teško opečeni - površine opekotine 

do 40% ili duboke opekotine funkcionalnih dijelova tijela bez 
obzira na njihovu površinu, teško opečeni - površina opekotine 
prelazi preko 40% površine tijela ili duboke rane preko 10%, 
duboke opekotine funkcionalnih dijelova tijela bez obzira na 
njihovu površinu, smrtonosne opekotine – one koje zahvataju 
površinu tijela veću od 50%.

(10) Naknade iz ovog člana isplaćuju se jednokratno.
(11) Zahtjev za isplatu novčane pomoći za slučaj teške 

bolesti i povrede radnika ili člana njegove uže obitelji iz stavka 
(1) ovog članka radnik može podnijeti u roku od šest mjeseci 
od nastupanja teške bolesti ili povrede, izuzev ukoliko je radnik 
usljed dugotrajnog boravka na bolničkom liječenju spriječen 
podnijeti zahtjev u predviđenom roku u kojem slučaju zahtjev 
može podnijeti u roku od 6 mjeseci od završetka bolničkog 
liječenja.”.

Članak 16.
U članku 59. veznik ,,i”, poslije riječi poslova, zamjenjuje se 

veznikom ,,ili”. 

Članak 17.
U članku 60. u stavku (3) u točki b) iza riječi ,,višku” dodaju 

se riječi ,,o čemu je ravnatelj škole obvezan sačiniti zapisnik i 
fotokopiju istog dostaviti Sindikatu”.

Članak 18.
U članku 67. poslije stavka (5) dodaje se novi stavak (6), koji 

glasi:
,,(6) Plaćena odsustva u smislu stavaka (4) i (5) ovog članka 

radnik ostvaruje nesmetano, s tim da je obvezan, najmanje dva 
dana prije korištenja odsustva, pismenim putem obavijestiti 
ravnatelja o korištenju plaćenog odsustva za određenu 
sindikalnu aktivnost, a ravnatelj škole je obvezan donijeti 
rješenje kojim omogućava radniku korištenje odsustva sa rada.”.

Dosadašnji stavci (6) i (7) postaju stavci (7) i (8).

Članak 19.
Ovlašćuje se Zajednička komisija za tumačenje odredbi 

Kolektivnog ugovora za djelatnost osnovne naobrazbe u 
Tuzlanskom kantonu da utvrdi prečišćeni tekst Kolektivnog 
ugovora za djelatnost osnovne naobrazbe u Tuzlanskom 
kantonu i isti putem Ministarstva naobrazbe i znanosti 
Tuzlanskog kantona objavi u ,,Službenim novinama Tuzlanskog 
kantona”.
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Članak 20.
Ovaj aneks stupa na snagu  danom potpisivanja od strane 

ovlaštenih  predstavnika ugovornih strana, a primjenjuje se od 
01.01.2025. godine.

Članak 21.
Ovaj aneks će biti objavljen u ,,Službenim novinama 

Tuzlanskog kantona”.

SAMOSTALNI SINDIKAT 
RADNIKA OSNOVNE 

NAOBRAZBE I ODGOJA 
TUZLANSKOG KANTONA

Predsjednik
Sumedin Kulović, v.r.

Broj: 02-30/25
Tuzla, 16.01.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA

Po ovlaštenju
Ministar naobrazbe i znanosti

dr. sc. Ahmed Omerović, v.r.

Broj: 02/1-34-462-1/25
Tuzla, 16.01.2025. godine

178
Na temelju članka 83. stavak (2) Kolektivnog ugovora 

za djelatnost srednje naobrazbe u Tuzlanskom kantonu 
(,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/17, 7/18, 16/18, 
17/18, 17/20, 22/21, 20/22, 4/23, 11/23, 4/24 i 15/24), 
Sindikat srednje i visoke naobrazbe, odgoja, znanosti i kulture 
BiH, Kantonalni odbor Tuzlanskog kantona, kojeg zastupa 
predsjednik Admir Terzić i Vlada Tuzlanskog kantona, koju 
zastupa ministar naobrazbe i znanosti dr. sc. Ahmed Omerović, 
dana 16.01.2025. godine u Tuzli, zaključili su i potpisali

A N E K S
Kolektivnog ugovora za djelatnost srednje naobrazbe u 

Tuzlanskom kantonu 

Članak 1.
U Kolektivnom ugovoru za djelatnost srednje naobrazbe u 

Tuzlanskom kantonu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, 
br. 3/17, 7/18, 16/18, 17/18, 17/20, 22/21, 20/22, 4/23, 
11/23, 4/24 i 15/24), u članku 4. iza stavka (3) dodaje se novi 
stavak (4), koji glasi:

,,(4) Odredbe ovog kolektivnog ugovora koje se odnose na 
radno vrijeme, odmore i odsustva, zaštitu zdravlja i sigurnosti 
na radu, plaće, naknade plaće, nagrade i druge naknade 
primjenjuju se na odgovarajući način i na ravnatelja.”.

Članak 2.
U članku 17. u stavku (2) u točki e) u alineji 1) poslije riječi 

,,ističe se” dodaju se riječi ,,ili uspješan”.
U istoj točki u alineji 2) poslije riječi ,,naročito se ističe” 

dodaju se riječi ,,ili izuzetno uspješan”.

Članak 3.
U članku 19. u stavku (1) iza riječi ,,radnika” dodaju se riječi 

,,najkasnije do kraja svibnja tekuće kalendarske godine”.

Članak 4.
U članku 20. u stavku (1) iza riječi ,,škole” dodaju se riječi 

,,posebnim rješenjem koje, između ostalog, mora sadržavati 
odredbe o kojim se neodložnim poslovima radi, koliko će trajati 
prekid kao i odredbu o neposrednom nastavku korištenja 
utvrđenog godišnjeg odmora”.

Članak 5.
U članku 22. u stavku (1) u točki c) iza riječi ,,radnika” 

dodaju se riječi ,,ili drugi obiteljski razlozi (rođenje unučeta, 
završetak školovanja djeteta i sl.)”.

U istom stavku u točki d) riječ ,,supružnika” zamjenjuje se 
riječima ,,bračnog ili izvanbračnog partnera ili bivšeg bračnog ili 
izvanbračnog partnera sa kojim radnik ima zajedničko dijete”.

Članak 6.
U članku 23. u stavku (3) u točki a) riječi ,,te u drugim 

opravdanim slučajevima” brišu se.
U istom stavku iza točke d) dodaje se nova točka e), koja 

glasi:
,,e) i u drugim slučajevima na zahtjev radnika u trajanju 

najduže do jedne godine”.

Članak 7.
U članku 33. u stavku (1) riječ ,,proračuna” zamjenjuje se 

riječima ,,Proračuna Kantona”.

Članak 8.
U članku 34. u stavku (1) riječ ,,proračuna” zamjenjuje se 

riječima ,,Proračuna Kantona”.

Članak 9.
U članku 35a. dodaje se novi stavak (1), koji glasi: 
“(1) Ravnatelju zbog povećane odgovornosti, povećanog 

obima i složenosti poslova i prekovremenog rada, može, 
posebnom odlukom Vlade Kantona, biti utvrđeno uvećanje 
plaće po osnovu položajnog dodatka.”. 

Dosadašnji stavci (1) i (2) postaju stavci (2) i (3).

Članak 10.
U članku 38. stavak (4) mijenja se i glasi:
,,(4) Radniku se koeficijent za obračun osnovne plaće 

uvećava za 7% ukoliko stekne više stručno zvanje mentor, 
odnosno ukoliko bude dva puta uzastopno ocijenjen ocjenom 
najmanje uspješan, za 14% ukoliko stekne više stručno zvanje 
savjetnik, odnosno, ukoliko bude dva puta uzastopno ocijenjen 
ocjenom izuzetno uspješan i za 15% ukoliko stekne više 
stručno zvanje viši savjetnik bez obzira da li se radi o osnovnom 
ili počasnom stručnom zvanju.”.

U istom članku u stavku (5) iza riječi ,,staža” dodaju se riječi 
,,od čega najmanje 15 godina”.

U istom članku u stavku (6) riječi ,,tijekom trajanja radnog 
odnosa u srednjoj školi” brišu se.

U istom članku iza stavka (7) dodaje se novi stavak (8), koji 
glasi:

,,8) Radniku koji je stekao pravo na trajno više stručno 
zvanje kao i radniku koji je stekao pravo na trajno zadržavanje 
konačne ocjene ,,izuzetno uspješan” sukladno ovom 
Kolektivnom ugovoru, uvećava se koeficijent za obračun plaće 
za 2%.”. 

Članak 11.
U članku 40. u stavku (4) iza riječi ,,srednjih” dodaju se riječi 

,, ili srednjih i osnovnih”.

Članak 12.
U članku 44. iza riječi ,,od” dodaje se riječ ,,najmanje”.

Članak 13.
Članak 46. mijenja se i glasi:

“Članak 46. 
(Naknada za slučaj smrti, teške bolesti, invalidnosti i povrede)

(1) U slučaju teške bolesti, povrede i invalidnosti  radnika 
ili člana njegove uže obitelji isplaćuje se novčana pomoć u 
visini od jedne prosječne neto plaće ostvarene u Federaciji BiH,  
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prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za 
statistiku.

(2) U slučaju smrti radnika, njegovoj obitelji se isplaćuju 
troškovi sahrane u visini od tri prosječne neto plaće u Federaciji 
BiH, prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog 
zavoda za statistiku.

(3) U slučaju smrti člana uže obitelji radnika isplaćuje se 
jednokratna novčana pomoć u visini od dvije prosječne neto 
plaće u Federaciji BiH prema posljednjem objavljenom podatku 
Federalnog zavoda za statistiku.

(4) Ukoliko u ustanovama naobrazbe koje se finansiraju iz 
Proračuna Kantona, rade dva ili više članova obitelji, troškovi 
sahrane iz stavka (2) ovog članka isplaćuju se u srazmjernom 
iznosu tim članovima obitelji. 

(5) Ukoliko radnik radi u dvije ili više škola koje se 
financiraju iz Proračuna Tuzlanskog kantona s punim radnim 
vremenom, naknade iz stavaka (1), (2) i (3) ovog članka 
ostvaruje procentualno radnom vremenu u tim školama.

(6) Ukoliko radnik u smislu stavka (5) radi s nepunim 
radnim vremenom, škole isplatu razlike do punog iznosa 
pripadajuće naknade vrše u jednakim dijelovima.

(7) Članom uže obitelji radnika u smislu ovog članka 
smatraju se: bračni ili izvanbračni partner, roditelji, očuh, 
maćeha, usvojitelj i dijete (bračno, izvanbračno, usvojeno, 
pastorče i dijete bez roditelja uzeto na uzdražavanje), a 
unučad bez roditelja, braća i sestre ukoliko sa radnikom žive u 
zajedničkom domaćinstvu ili su ih oni dužni uzdržavati.

(8) Pod teškom bolešću u smislu ovog ugovora, a koja se 
dokazuje dijagnozom utvrđenom od ovlaštene zdravstvene 
ustanove, podrazumijeva se:

a)  Respiratorne bolesti:
1)	 bolesti pluća praćene trajnim oštećenjem respiratorne 

funkcije (sa vrijednostima FVC, FEV1 I FEV 1- FVC ispod 40%),
2)	 apsces pluća i medijastinuma,
3)	 piotorax,
4)	 respiratorni distres sindrom.
b) Bolesti koštano-mišićnog i vezivnog tkiva: 
1)	 direktna infekcija zglobova kod infektivnih i parazitnih 

oboljenja,
2)	 seropozitivni reumatoidni artritis kada je bolesnik 

nesposoban za bilo kakve aktivnosti ili vezan za postelju i 
invalidska kolica,

3)	 ankilozirajući spondilitis,
4)	 protruzija intervertebralnog diskusa praćene 

komplikacijama (težim funkcionalnim oštećenjem nerava, 
mišića, popuštanjem sfinktera) zahtijevaju intezivan i 
dugotrajan tretman,

5)	 kao i bolesti koje uzrokuju ozbiljne funkcionalne smetnje 
i lokomotornog aparata, vežu bolesnika za postelju i trajno ga 
onemogućavaju u svakodnevnim radnim aktivnostima.

c)  Neuromišićne bolesti:
1)	 progresivna neuromišićna oboljenja,
2)	 multipla skleroza,
3)	 mijastenija gravis,
4)	 epilepsija nekontrolirana ili rezistentna na terapiju,
5)	 nezarazni encefalitisi i encefalomijalitisi,
6)	 druga neuromišićna oboljenja koja ugrožavaju život ili 

pored intenzivnog liječenja dovode do trajnog funkcionalnog 
oštećenja i onesposobljenja.

d) Specifična stanja koja zahtijevaju skupi doživotni 
tretman:

1)	 transplantacije organa,
2)	 transplantacija koštane srži,
3)	 stanja poslije operativnih zahvata na srcu, mozgu i 

plućima koja zahtijevaju duže bolničko liječenje, rehabilitaciju 
i intenzivni medikamentozni tretman.

e)  Ostala oboljenja:
1)	 infarkt (srčani ili moždani),
2)	 maligni tumori,
3)	  akutna tuberkoloza,
4)	  endemska nefropatija, 
5)	  kirurška intervencija na srcu i mozgu,
6)	  sve vrste degenerativnih oboljenja centralnog nervnog 

sustava,
7)	  oboljenja mišićnog sustava,
8)	  paraliza i druge teške bolesti određene općim aktom 

Federalnog Ministarstva zdravstva kao i teške tjelesne povrede.
f) Zarazne bolesti:
1) HIV/AIDS
2) i druge zarazne bolesti praćene komplikacijama koje 

ugrožavaju život i zahtijevaju bolničko liječenje duže od 30 
dana.

g) Tumori: 
1) dobroćudni tumori koji svojom lokalizacijom ili 

prirodom mogu ugroziti život ili bitno umanjuju funkciju 
organa ili sustava.

h) Bolesti krvi, krvotvornog sustava i imunološkog 
sustava:

1) stečena aplazija crvenih krvnih zrnaca,
2) nasljedni nedostatak faktora VIII i IX,
3) mijelofibroza i
4) druge bolesti krvi, krvotvornog imunološkog sustava 

kada ugrožavaju život oboljelog i/ili zahtijevaju dugotrajno i 
skupo liječenje.

i) Endokrine i metaboličke bolesti:
1) šećerna bolest sa komplikacijama (sljepilo, bubrežna 

insuficijencija, gangrena ekstremiteta),
2) poliglandularna disfunkcija,
3) poremećaji hipofize koji utječu na rast i razvoj,
4) fenilketonurija 
5) druge bolesti koje ugrožavaju život oboljelog ili dovode 

do ozbiljnog funkcionalnog oštećenja ili onesposobljenosti 
oboljelog.

j) Duševne bolesti: 
1) bolesti zbog čije prirode i stanja oboljeli može ugroziti 

svoj i/ili život drugih osoba, oštetiti materijalna dobra, a koje 
zahtijevaju stalni medikamentozni tretman i kontinuirano 
praćenje od strane ovlaštenog psihijatra,

2) demencija kod Alzheimerove bolesti,
3) nespecifične demencije,
4) mentalna retardacija,
5) autizam.
k) Bolesti oka i vidnog živca:
1) koje svojom prirodom ili svojim posljedicama dovode do 

gubitka vida na jednom ili oba oka,
2) optički neuritis i drugi poremećaji optičkog nerva i 

optičkih putova koji ireverzibilno ugrožavaju vid.
l) Bolesti kardiocirkulatornog sustava:
1) reumatska groznica koja obuhvata srce, 
2) oboljenja zalizaka praćena popuštanjem srčanog mišića, 
3) hipertenzivna oboljenja srca sa popuštanjem srčanog 

mišića, 
4) hipertenzivna oboljenja bubrega sa renalnom 

insuficijencijom,
5) plućna embolija,
6) akutni pankarditis,
7) subarahnoidalno krvarenje,
8) intracerebralno krvarenje, 
9) aortalna rascjepljenja,
10) Wagnerova granulomatoza,
11) Enarteritis obliterans sa uznapredovalim oštećenjem 

arterijske cirkulacije.
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lj) Bolesti gastrointestinalnog i hepatobilijarnog 
trakta:

1) teška akutna i kronična stanja gastrointestinalnog 
trakta koja ugrožavaju život, zahtijevaju dugotrajan tretman ili 
dugotrajno bolničko liječenje radi održavanja funkcije organa, 
sustava i cijelog organizma ili sprečavanja trajnog gubitka 
funkcije organa.

2) bolesti jetre različite etiologije sa trajno promijenjenim 
i patološkim nalazima u kliničkom, laboratorijskom i 
funkcionalnom smislu, a koje zahtijevaju dugotrajno liječenje ili 
kod kojih je indiciran tretman imunostimulativima.

m) Kožne bolesti:
1)	 Ožiljni pemfigoid,
2)	 Sindrom Lyell,
3)	 Sindrom toksičke i bakterijske epidermalne nekrolize, 
4)	 Sindrom Stavens - John son,
5)	 Pioderma gangrenosum i
6)	 bolesti koje u fazi pogoršanja ugrožavaju život ili 

vežu bolesnika za postelju, bitno otežavaju svakodnevno ili 
onemogućavaju svakodno funkcioniranje i onemogućavaju 
radne aktivnosti,

n) Sistemske bolesti:
1) poliarteritis nodosa,
2) sustavni lupus  erythematodes,
3) difuzna sustavna sklerodermija,
4) dermatomiositis sa miocarditisom ili vasculitisom,
5) Kawasakijev sindrom,
6) Sarkoidoza,
7) druge bolesti poznate i nepoznate etiologije kada 

u svojoj akutnoj fazi i fazi pogoršanja ugrožavaju život 
oboljelog ili dovode do trajnog funkcionalnog oštećenja ili 
onesposobljenosti  oboljelog.

nj) Bolesti urogenitalnog trakta:
1) nefrotski sindrom bilo koje etiologije gdje i pored 

primjene svih sredstava i metoda liječenja ne dolaze do 
poboljšanja i bolest brže ili sporije napreduje,

2) upale bubrega praćene bubrežnom insuficijencijom,
3) kronična bubrežna insuficijencija koja zahtijeva trajnu 

dijalizu,
4) opstruktivna i refluks uropatija, 
5) druge bolesti koje dovode do oštećenja funkcije organa 

u stupnju da ugrožavaju gastrointestinalnog i hepatobilijarnog 
trakta ili ga vežu za postelju.

o)	 Kongenitalne malformacije, deformacije i 
kromozomske abnormalnosti kao:

1)	kongenitalni hidrocefalus,
2)	tuberozna skleroza,
3)	kongenitalne malformacije srca čijom korekcijom se 

može postići zadovoljavajuća funkcija,
4)	kongenitalne malformacije digestivnog trakta,
5)	kongenitalne malformacije spolnih organa čijom 

korekcijom se postiže normalna ili zadovoljavajuća funkcija 
spolnih organa,

6)	kongenitalne malformacije urinarnog sustava,
7)	nedostatak ili defekt udova,
8)	druge kongenitivne malformacije organa čijom 

korekcijom se postiže normalna ili zadovoljavajuća funkcija 
spolnih organa.

(9)	 Pod povredama u smislu ovog ugovora, a koje se 
dokazuju dijagnozom utvrđenom od ovlaštene zdravstvene 
ustanove, podrazumijeva se:

a) teške fizičke povrede koje ozbiljno oštećuju zdravlje i 
uzrokom su ozbiljnih oštećenja organa, osjetila i organskih 
sustava,

b) prijelom lobanje i kosti lica,
c) penentrantne rane očne šupljine sa stranim tijelom ili 

bez njega,

d) intrakranijalna povreda,
e) prijelom vratne kralježnice,
f) ozljeda živca i kičmene moždine u području vrata, 
g) ozljede krvnih žila u području vrata,
h) zgnječenje (,,crush ozljeda”) vrata,
i) prijelom torakalne kralježnice, 
j) ozljeda živaca i kičmene moždine u području prsnog koša,
k) ozljeda torakalnih krvnih žila,
l) ozljeda srca,
m) otvorene rane trbušne šupljine, donjeg dijela leđa i 

zdjelice,
n) ozljeda organa trbušne šupljine,
o) traumatska amputacija ramena i podlaktice,
p) traumatska amputacija ručnog zgloba i šake,
r) traumatska amputacija kuka i bedra,
s) prijelom bedrene kosti,
š) zgnječenja (“crush” ozljede) više dijelova tijela, 
t) traumatske amputacije koje zahvataju više dijelova tijela,
u) opekotine (srednje teško opečeni - površine opekotine 

do 40% ili duboke opekotine funkcionalnih dijelova tijela bez 
obzira na njihovu površinu, teško opečeni - površina opekotine 
prelazi preko 40% površine tijela ili duboke rane preko 10%, 
duboke opekotine funkcionalnih dijelova tijela bez obzira na 
njihovu površinu, smrtonosne opekotine – one koje zahvataju 
površinu tijela veću od 50%.

(10) Naknade iz ovog članka isplaćuju se jednokratno.
(11) Zahtjev za isplatu novčane pomoći za slučaj teške 

bolesti i povrede radnika ili člana njegove uže obitelji iz stavka 
(1) ovog članka radnik može podnijeti u roku od šest mjeseci 
od nastupanja teške bolesti ili povrede, izuzev ukoliko je radnik 
usljed dugotrajnog boravka na bolničkom liječenju spriječen 
podnijeti zahtjev u predviđenom roku u kojem slučaju zahtjev 
može podnijeti u roku od 6 mjeseci od završetka bolničkog 
liječenja.” 

Članak 14.
U članku 58. veznik ,,i”, poslije riječi poslova, zamjenjuje se 

veznikom ,,ili”.

Članak 15.
U članku 59. stavak (3) u točki b) iza riječi ,,višku” dodaju 

se riječi ,,o čemu je ravnatelj škole obvezan sačiniti zapisnik i 
fotokopiju istog dostaviti Sindikatu“.

Članak 16.
U članku 63. u stavku (1) broj ,,60” zamjenjuje se brojem 

,,61”.

Članak 17.
U članku 66. poslije stavka (5) dodaje se novi stavak (6), koji 

glasi:
,,(6) Plaćena odsustva u smislu stavaka (4) i (5) radnik 

ostvaruje nesmetano, s tim da je obvezan najmanje dva 
dana prije korištenja odsustva pismenim putem obavijestiti 
ravnatelja o korištenju plaćenog odsustva za određenu 
sindikalnu aktivnost, a ravnatelj škole je obvezan donijeti 
rješenje kojim omogućava radniku korištenje odsustava sa 
rada.”.

Dosadašnji stavci (6) i (7) postaju stavci (7) i (8).

Članak 18.
Ovlašćuje se Zajednička komisija za tumačenje odredbi 

Kolektivnog ugovora za djelatnost srednje naobrazbe u 
Tuzlanskom kantonu da utvrdi prečišćeni tekst Kolektivnog 
ugovora za djelatnost srednje naobrazbe u Tuzlanskom kantonu 
i isti putem Ministarstva naobrazbe i znanosti Tuzlanskog 
kantona objavi u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.
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Članak 19.
Ovaj aneks stupa na snagu danom potpisivanja od strane 

ovlaštenih predstavnika ugovornih strana, a primjenjuje se od 
01.01.2025. godine.

Članak 20.
Ovaj aneks će biti objavljen u ,,Službenim novinama 

Tuzlanskog kantona”.

SINDIKAT SREDNJE I VISOKE 
NAOBRAZBE, ODGOJA, 

ZNANOSTI I KULTURE BIH
KANTONALNI ODBOR

TUZLANSKOG KANTONA

Predsjednik
Admir Terzić, v.r.

Broj: 07-03-20/25
Tuzla, 16.01.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
VLADA

Po ovlaštenju

Ministar naobrazbe i znanosti
dr. sc. Ahmed Omerović, v.r.

Broj: 02/1-34-646-1/25
Tuzla, 16.01.2025. godine

179
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17) i člankom 76. stavak (7) Zakona 
o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 
(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24, 13/24 i 
16/24), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
30.12.2024. godine, donosi

O D L U K U
 o dopuni Odluke o odobravanju novčanih sredstava za 
financiranje promocije turizma – potrošačka jedinica 

22010001

Članak 1.
U članku 1. Odluke o odobravanju navčanih sredstava 

za financiranje promocije turizma – potrošačka jedinica 
22010001, broj: 02/1-18-35575/24 od 17.12.2024. godine, iza 
riječi „turizma“ dodaju se riječi „na području Republike Turske 
i drugih zemalja Bliskog Istoka“.

Članak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će 

objavljena u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-18-41618/24
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

180
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br: 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 42. stavak 
(4) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 
2024. godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 
13/24 i 16/24) i članka 59. stavak (3) Zakona o proračunima 

Federacije BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 
i 25a/22), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
20.12.2024. godine, donosi

O D L U K U
 o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), između 
proračunskih korisnika u dijelu rasporeda rashoda iz proračuna 
(Izvor 10), u iznosu od 38.578,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret potrošačke jedinice u okviru razdjela 24 – 
Ministarstvo naobrazbe i znanosti i ekonomskog koda:

Potrošačka jedinica Ekonomski kod Iznos u KM

24010019 Znanost

615300 - 
Kapitalni 
transferi 
neprofitnim 
organizacijama,
funkcionalni kod 
0970

38.578,00

Ukupno: 38.578,00

u korist potrošačkih jedinica i ekonomskih kodova:

Potrošačka jedinica Ekonomski kod Iznos u KM

24030001
JU MSŠ 
„Banovići“ 
Banovići

613900 - 
Ugovorene i 
druge posebne 
usluge, 
funkcionalni kod 
0922

1.925,00 KM

24030003

JU MSŠ 
„Hasan 
Kikić“ 
Gradačac

613900 - 
Ugovorene i 
druge posebne 
usluge, 
funkcionalni kod 
0922

2.539,00 KM

24030005 JU MSŠ 
Kalesija

613900 - 
Ugovorene i 
druge posebne 
usluge, 
funkcionalni kod 
0922

2.417,00 KM

24030019
JU 
Medicinska 
škola Tuzla

613900 - 
Ugovorene i 
druge posebne 
usluge, 
funkcionalni kod 
0922

19.656,00 KM
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24030025 JU MSŠ 
Srebrenik

613900 - 
Ugovorene i 
druge posebne 
usluge, 
funkcionalni kod 
0922

1.147,00 KM

24030027 JU MSŠ 
Živinice

613900 - 
Ugovorene i 
druge posebne 
usluge, 
funkcionalni kod 
0922

7.208,00 KM

24030038

JU Mješovita 
srednja 
škola 
Lukavac

613900 - 
Ugovorene i 
druge posebne 
usluge, 
funkcionalni kod 
0922

3.686,00 KM

Ukupno: 38.578,00 KM

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo financija, 

Ministarstvo naobrazbe i znanosti i proračunski korisnici iz 
točke II. ove odluke.

IV.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-11-35998/24
Tuzla, 20.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

181
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br: 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 42. stavak 
(4) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 
2024. godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 
13/24 i 16/24) i članka 59. stavak (3) Zakona o proračunima 
Federacije BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 
i 25a/22), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
20.12.2024. godine, donosi

O D L U K U
 o unutarnjoj preraspodjeli sredstava u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih sredstava 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), između 
proračunskih korisnika u dijelu izvora 10 – proračunska 
sredstva u iznosu od 450.000,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih sredstva izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret potrošačke jedinice i ekonomskih kodova:

17020001

Ministarstvo 
unutarnjih 
poslova 
- Uprava 
policije

611100 - 
Bruto plaće i 
naknade plaća, 
funkcionalni 
kod 0360

200.000,00 KM

611200 - 
Naknade 
troškova 
uposlenih,
subanalitika 
AA0002, 
funkcionalni 
kod 0360

250.000,00 KM

u korist potrošačke jedinice u okviru razdjela 23 – 
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak i ekonomskog 
koda:

23040001

Podrška 
povratku 
prognanih 
osoba

615100 -	
Kapitalni 
transferi 
drugim 
razinama vlasti 
i fondovima, 
funkcionalni 
kod 1070

450.000,00 KM

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo financija, 

Ministarstvo unutarnjih poslova - Uprava policije i Ministarstvo 
za rad, socijalnu politiku i povratak.

IV.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-11-36257/24
Tuzla, 20.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

182
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 42. stavak 
(4) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 
2024. godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 
13/24 i 16/24) i članka 59. stavak (3) Zakona o proračunima 
u Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 
i 25a/22), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
30.12.2024. godine, donosi

O D L U K U
 o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 
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u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), između 
proračunskih korisnika u dijelu transfera (Izvor 50), u iznosu 
od 367,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret potrošačke jedinice:
16010001 –	 Ministarstva financija
sa ekonomskog koda:
613900 -	 Ugovorene i druge posebne usluge,
	 funkcionalni kod 0412	 367,00 KM

u korist potrošačke jedinice:
22010001 –	 Ministarstvo trgovine, turizma i
	 saobraćaja
na ekonomski kod:
613900 -	 Ugovorene i druge posebne usluge,
	 funkcionalni kod 0412	 367,00 KM.

III.
Preraspodjela planiranih rashoda iz točke II. Odluke izvršit 

će se preraspodjelom planiranih prihoda na sljedeći način:

na teret potrošačke jedinice:
16010001 –	 Ministarstva financija
sa ekonomskog koda
732133 – 	 Transfer od kantonalne Službe
	 za upošljavanje	 367,00 KM

u korist potrošačke jedinice:
22010001 –	 Ministarstvo trgovine, turizma
	 i saobraćaja
na ekonomski kod:
732133 – 	 Transfer od kantonalne Službe
	 za upošljavanje	 367,00 KM.

IV.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo financija 

i Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja.

V.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-11-36677/24
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

183
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br: 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 42. stavak 
(4) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 
2024. godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 
13/24 i 16/24) i članka 59. stavak (3) Zakona o proračunima 
u Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 
i 25a/22), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
30.12.2024. godine, donosi

O D L U K U
 o unutarnjoj preraspodjeli sredstava u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih sredstava 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), između 
proračunskih korisnika, u dijelu izvora 10 – proračunska 
sredstva u iznosu od 200.000,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih sredstva izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret potrošačke jedinice i ekonomskog koda:

15030001 Općinski 
sud Tuzla

611100 - 
Bruto plaće i 
naknade plaća, 
funkcionalni kod 
0330

200.000,00 KM

u korist potrošačke jedinice i ekonomskog koda:

15020001 Kantonalni 
sud Tuzla

613900 - 
Ugovorene i 
druge posebne 
usluge, 
funkcionalni kod 
0330

200.000,00 KM

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo financija, 

Općinski sud Tuzla i Kantonalni sud Tuzla.

IV.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-11-36868/24
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

184
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), Vlada Tuzlanskog kantona, na 
sjednici održanoj dana 14.01.2025. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju Radne grupe za izradu Strategije za 

borbu protiv korupcije Tuzlanskog kantona 2025.-
2028. i Akcionog plana za provođenje Strategije za 
borbu protiv korupcije Tuzlanskog kantona 2025.-

2028.

I.
Imenuje se Radna grupa za izradu Strategije za borbu protiv 

korupcije Tuzlanskog kantona 2025.-2028. i Akcionog plana za 
provođenje Strategije za borbu protiv korupcije Tuzlanskog 
kantona 2025.-2028. (u daljnjem tekstu: Radna grupa) u 
sljedećem sastavu:



Broj 3 - Strana 202 Broj 3 - Strana 202 	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.

1.	 Miralem Halilović, Ministarstvo unutarnjih poslova 
Tuzlanskog kantona – predsjednik

2.	 Dženita Bešić, Ministarstvo financija Tuzlanskog 
kantona – član

3.	 Arnel Saletović, Ministarstvo pravosuđa i uprave 
Tuzlanskog kantona - član

4.	 Muhamed Jahić, Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i 
vodoprivrede Tuzlanskog kantona - član

5.	 Erna Kusturica, Ministarstvo privrede Tuzlanskog 
kantona - član

6.	 Senad Ovčina, Ured premijera - član.

II.
Zadatak Radne grupe iz točke I. ove odluke je da izradi i 

putem Ureda za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom 
Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: Ured) i Ministarstva 
pravosuđa i uprave, Vladi Tuzlanskog kantona dostavi prijedlog 
Strategije za borbu protiv korupcije Tuzlanskog kantona 2025.-
2028. i Akcionog plana za provođenje Strategije za borbu protiv 
korupcije Tuzlanskog kantona 2025.-2028. (u daljnjem tekstu: 
Strategije i Akcionog plana).

III.
Ured obavlja stručne, administrativne i tehničke poslove 

za Radnu grupu, te koordinira procesom izrade prijedloga 
Strategije i Akcionog plana. 

IV.
Članovima Radne grupe, čiji poslovi su od posebnog značaja 

za Vladu Tuzlanskog kantona, utvrđuje se pravo na mjesečnu 
naknadu u visini od 200,00 KM za predsjednika, te 150,00 KM 
za članove Radne grupe.

V.
Financijska sredstva za isplatu naknade iz točke IV. ovog 

rješenja za članove Radne grupe osigurat će se u Proračunu 
Tuzlanskog kantona na proračunskoj poziciji 11010001 - Vlada 
Tuzlanskog kantona. 

Naknada za rad članova Radne grupe počet će se 
obračunavati od mjeseca u kome bude održana konstituirajuća 
sjednica Radne grupe.

VI.
U roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ovog rešenja, 

Radna grupa će održati konstituirajuću sjednicu na kojoj će 
donijeti Poslovnik o radu.

VII.
Rok za dostavljanje prijedloga Strategije i Akcionog plana je 

šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog rješenja.

VIII.
Stupanjem na snagu ovog rješenja stavlja se van snage 

Rješenje o imenovanju Tima za prevenciju korupcije Vlade 
Tuzlanskog kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
br. 2/20, 11/20 i 18/20).

IX.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-30-69/25
Tuzla, 14.01.2025. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

185
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 24. 
stavak (4) Zakona o državnoj službi u Tuzlanskom kantonu - 
prečišćen tekst („Službene novine Tuzlanskog kantona“, broj: 
11/24), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
26.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o razrješenju vršitelja dužnosti ravnatelja Kantonalne 

uprave civilne zaštite Tuzlanskog kantona

I.
Zoran Jovanović razrješava se sa pozicije vršitelja dužnosti 

ravnatelja Kantonalne uprave civilne zaštite Tuzlanskog 
kantona, zaključno sa 30.12.2024. godine. 

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-30-29147-1/24
Tuzla, 26.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

186
Na temelju članka 24. stavak (4) Zakona o državnoj službi 

u Tuzlanskom kantonu - prečišćen tekst („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj: 11/24), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 26.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju vršitelja dužnosti ravnatelja Kantonalne 

uprave civilne zaštite Tuzlanskog kantona

I.
Edis Čičkušić imenuje se za vršitelja dužnosti ravnatelja 

Kantonalne uprave civilne zaštite Tuzlanskog kantona, do 
imenovanja ravnatelja sukladno zakonu, počev od 31.12.2024. 
godine, a najdulje šest mjeseci.

II.
Imenovanom iz točke I. ovog rješenja pripadaju sva prava, 

obveze i odgovornosti ravnatelja Kantonalne uprave civilne 
zaštite.

III.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-30-41487/24
Tuzla, 26.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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187
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), članka 8. Odluke o osnivanju 
Kantonalnog štaba civilne zaštite („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, br. 6/14, 9/14, 12/15, 9/17, 7/18, 2/21, 7/23, 11/23 
i broj: 02/1-40-036061-2/24 od 24.12.2024. godine) i točke 
III. Odluke o uvjetima i načinu formiranja radnih tijela Vlade 
Tuzlanskog kantona, upravnih organizacija i organa uprave 
Tuzlanskog kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
br. 6/12, 14/15, 11/17 i 2/22), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na prijedlog Kantonalne uprave civilne zaštite, na sjednici 
održanoj dana 14.01.2025. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o razrješenju načelnika Kantonalnog štaba civilne 

zaštite

I.
Zoran Jovanović razrješava se dužnosti načelnika 

Kantonalnog štaba civilne zaštite.

II.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“. 

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-40-32-1/25
Tuzla, 14.01.2025. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

188
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 8. stavak 
1. Odluke o osnivanju Kantonalnog štaba civilne zaštite 
(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 6/14, 9/14, 12/15, 
9/17, 7/18, 2/21, 7/23, 11/23 i broj: 02/1-40-036061-2/24 
od 24.12.2024. godine) i točke III. Odluke o uvjetima i načinu 
formiranja radnih tijela Vlade Tuzlanskog kantona, upravnih 
organizacija i organa uprave Tuzlanskog kantona („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 6/12, 14/15, 11/17 i 2/22), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na prijedlog Kantonalne uprave 
civilne zaštite, na sjednici održanoj dana 14.01.2025. godine, 
donosi

R J E Š E NJ E
o izmjeni Rješenja o postavljenju komandanta, 

načelnika i članova Kantonalnog štaba civilne zaštite

I.
U Rješenju o postavljenju komandanta, načelnika i članova 

Kantonalnog štaba civilne zaštite („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, br. 7/23, 11/23 i broj: 02/1-40-036061-4/24 od 
24.12.2024. godine), točka II. mijenja se i glasi:

„II.
Za načelnika Kantonalnog štaba civilne zaštite postavlja se 

Edis Čičkušić, vršitelj dužnosti ravnatelja Kantonalne uprave 
civilne zaštite.“ 

II.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenju, a objavit će 

se u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-40-32-2/25
Tuzla, 14.01.2025. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

189
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
 o razrješenju člana Školskog odbora JU Centar za 

naobrazbu i vaspitanje i rehabilitaciju slušanja i govora 
Tuzla  

I.
Ervina Smajlović razrješava se dužnosti člana Školskog 

odbora JU Centar za naobrazbu i vaspitanje i rehabilitaciju 
slušanja i govora Tuzla.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

190
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna muzička škola Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna muzička 

škola Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem sastavu:
1.   Hariz Sušić, predsjednik
2.   Sarah Skopljak, član
3.   Sevret Mehmedćehajić, član.
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II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-1/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

191
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Brčanska Malta“ Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Brčanska Malta“ Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u 
sljedećem sastavu:

1.  Armela Mujkanović, predsjednik
2.  Amra Kuluglić, član
3.  Mumin Mumić, član.	

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-16/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

192
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju predsjednika Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Centar“ Tuzla

I.
Selma Mešanović imenuje se za predsjednika Školskog 

odbora JU Osnovna škola „Centar“ Tuzla, na period najdulje do 
90 dana.  

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-17/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

193
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU OŠ 

„Kiseljak“ Kiseljak, Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU OŠ „Kiseljak“ 

Kiseljak, Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Muamer Hasanbašić, predsjednik
2.   Jelena Spasojević, član 
3.   Emina Muminović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-18/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

194
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Novi Grad“ Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Novi Grad“ Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:
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1.   Sabina Mahmutbegović, predsjednik
2.   Natira Hebib, član
3.   Maja Čebić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-20/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

195
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Sjenjak“ Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Sjenjak“ Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Irfan Delić, predsjednik
2.   Admila Hasić, član
3.   Nermina Šantić Smajić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-21/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

196
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU Zavod 

za odgoj i naobrazbu osoba sa smetnjama u psihičkom i 
tjelesnom razvoju Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Zavod za odgoj 

i naobrazbu osoba sa smetnjama u psihičkom i tjelesnom 
razvoju Tuzla, na period do 90 dana, u sljedećem sastavu:

1.  Adil Bašić, predsjednik
2.  Edina Džafić, član
3.  Behija Bećirović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-22/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

197
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Banovići“ Banovići

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Banovići“ Banovići, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Inela Ćehajić, predsjednik
2.   Rifet Čolaković, član
3.   Samra Alibašić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-2/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

198
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi
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R J E Š E NJ E
o imenovanju člana Školskog odbora JU Osnovna škola 

„Treštenica“ Banovići

I.
Enida Brigić, imenuje se  za člana Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Treštenica“ Banovići, na period najdulje do 90 
dana.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-3/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

199
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju člana Školskog odbora JU Osnovna škola 

„Seona“ Aljkovići, Banovići

I.
Jasminka Hadžić imenuje se za člana Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Seona“ Aljkovići, Banovići, na period najdulje 
do 90 dana.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-5/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

200
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
 o imenovanju člana Školskog odbora JU Osnovna škola 

„Brijesnica“ Brijesnica Velika, Doboj Istok 

I.
Indira Hrnjčić imenuje se za člana Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Brijesnica“ Brijesnica Velika, Doboj Istok, na 
period najdulje do 90 dana.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-4/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

201
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju predsjednika Školskog odbora JU Druga 

osnovna škola Gračanica

I.
Damir Ganić imenuje se za predsjednika Školskog odbora 

JU Druga osnovna škola Gračanica, na period najdulje do 90 
dana.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-6/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

202
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU OŠ 

„Miričina“ Miričina, Gračanica

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU OŠ „Miričina“ 
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Miričina, Gračanica, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Edisa Okić, predsjednik
2.   Mirela Zahirović, član
3.   Alma Valjevac, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-7/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

203
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Stjepan Polje“ Stjepan Polje, Gračanica

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Stjepan Polje“ Stjepan Polje, Gračanica, na period najdulje do 
90 dana, u sljedećem sastavu:

1.   Jasmin Ahmetović, predsjednik
2.   Sedina Mejremić, član
3.   Amira Delagić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-8/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

204
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 
Osnovna škola „Ivan Goran Kovačić“ Gradačac

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Ivan Goran Kovačić“ Gradačac, na period najdulje do 90 dana, 
u sljedećem sastavu:

1.   Admir Duraković, predsjednik
2.   Hasan Ibrišimović, član
3.   Midhat Alić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-9/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

205
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Memići“ Memići, Kalesija

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Memići“ Memići, Kalesija, na period najdulje do 90 dana, u 
sljedećem sastavu:

1.   Izet Jajičević, predsjednik
2.   Habiba Karić, član
3.   Enis Hodžić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-10/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

206
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi
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R J E Š E NJ E
o imenovanju predsjednika Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Rainci Gornji“ Rainci Gornji, Kalesija

I.
Semir Hasanović imenuje se za predsjednika Školskog 

odbora JU Osnovna škola „Rainci Gornji“ Rainci Gornji, Kalesija, 
na period najdulje do 90 dana. 

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-11/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

207
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 
Osnovna škola „Dobošnica“ Dobošnica, Lukavac

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Dobošnica“ Dobošnica, Lukavac, na period najdulje do 90 
dana, u sljedećem sastavu:

1.  Dino Begić, predsjednik
2.  Adnan Kovačević, član
3.  Mirela Memić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-12/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Gnojnica“ Gnojnica, Lukavac

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Gnojnica“ Gnojnica, Lukavac, na period najdulje do 90 dana, u 
sljedećem sastavu:

1.  Muris Mehinović, predsjednik
2.  Mensura Talović, član
3.  Edin Kovačević, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-13/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

209
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Lukavac Grad“ Lukavac

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Lukavac Grad“ Lukavac, na period najdulje do 90 dana, u 
sljedećem sastavu:

1.   Anes Mešić, predsjednik
2.   Amela Suljić, član
3.   Irma Kovačević, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-14/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

210
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
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novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Puračić“ Puračić, Lukavac

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Puračić“ Puračić, Lukavac, na period najdulje do 90 dana, u 
sljedećem sastavu:

1.   Anisa Đuzić, predsjednik
2.   Mirsad Dropić, član
3.   Jasmin Baćić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-15/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

211
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Podorašje“ Podorašje, Srebrenik

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Podorašje“ Podorašje, Srebrenik, na period najdulje do 90 
dana, u sljedećem sastavu:

1.   Semir Bećirović, predsjednik
2.   Enisa Taletović, član
3.   Azra Ahmetović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-19/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

212
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU Druga 

osnovna škola Živinice

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Druga osnovna 

škola Živinice, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Amra Mrakanović, predsjednik
2.   Mirela Efendić, član 
3.   Nihada Halilović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-23/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

213
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU Prva 

osnovna škola Živinice

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Prva osnovna škola 

Živinice, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem sastavu:
1.   Nermin Hodžić, predsjednik
2.   Admira Mulaosmanović, član
3.   Esad Hasanović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-24/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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214
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Đurđevik“ Đurđevik, Živinice

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Đurđevik“ Đurđevik, Živinice, na period najdulje do 90 dana, 
u sljedećem sastavu:

1.   Sifet Šehić, predsjednik
2.   Nedret Trumić, član
3.   Medžida Čičkušić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-25/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

215
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 104. Zakona 
o osnovnom odgoju i naobrazbi – prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog kantona, 
na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Osnovna škola „Bašigovci“ Bašigovci, Živinice

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Osnovna škola 

„Bašigovci“ Bašigovci, Živinice, na period najdulje do 90 dana, 
u sljedećem sastavu:

1.   Mehrudin Musić, predsjednik
2.   Nermina Mujkić, član
3.   Nurfet Balkić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-26/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

216
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU Srednja 

ekonomsko-trgovinska škola Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Srednja 

ekonomsko-trgovinska škola Tuzla, na period najdulje do 90 
dana, u sljedećem sastavu:

1.   Larisa Softić Gasal, predsjednik
2.   Mersada Agović, član
3.   Admir Čikarić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-32/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

217
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Gimanzija „Meša Selimović“ Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Gimanzija „Meša 

Selimović“ Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Amela Tupajić, predsjednik
2.   Selma Mešanović, član
3.   Amer Ibrišimović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-33/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Mješovita srednja škola Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Mješovita srednja 

škola Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem sastavu:
1.   Sadik Omerović, predsjednik, 
2.   Mirzet Bećirović, član 
3.   Jasmina Šabić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-34/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Mješovita srednja saobraćajna škola Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Mješovita srednja 

saobraćajna škola Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u 
sljedećem sastavu:

1.   Muamer Berbić, predsjednik
2.   Ahmedin Kozarević, član
3.   Vesna Petrović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-35/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju predsjednika Školskog odbora JU 

Gimnazija „Ismet Mujezinović“ Tuzla

I.
Mersiha Huremović imenuje se za predsjednika Školskog 

odbora JU Gimnazija „Ismet Mujezinović“ Tuzla, na period 
najdulje do 90 dana.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-39/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Mješovita srednja mašinska škola Tuzla

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Mješovita srednja 

mašinska škola Tuzla, na period najdulje do 90 dana, u 
sljedećem sastavu:

1.   Sadik Omerović, predsjednik
2.   Harisa Smajić, član
3.   Ilijana Gavran, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-40/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju člana Školskog odbora JU Mješovita 

srednja građevinsko-geodetska škola Tuzla

I.
Samira Begić imenuje se za člana Školskog odbora JU 

Mješovita srednja građevinsko-geodetska škola Tuzla, na 
period najdulje do 90 dana.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-41/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Mješovita srednja škola Čelić

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Mješovita srednja 

škola Čelić, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem sastavu:
1.   Samir Kevrić, predsjednik
2.   Hasija Mujkić, član
3.   Asmira Ibrišimović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-27/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Mješovita srednja škola Doboj Istok

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Mješovita srednja 

škola Doboj Istok, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Samir Mujkić, predsjednik 
2.   Haris Mujić, član 
3.   Abdulah Hrnjčić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-28/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Gimnazija „Mustafa Novalić“ Gradačac

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Gimnazija „Mustafa 

Novalić“ Gradačac, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Osman Ibranović, predsjednik
2.   Tatjana Supić Lukić, član
3.   Mujo Imširović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-29/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Mješovita srednja škola Kalesija

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Mješovita srednja 

škola Kalesija, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Arnel Karavdić, predsjednik
2.   Elvir Mujkić, član
3.   Suhdin Đedović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-30/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju člana Školskog odbora JU Mješovita 

srednja škola Srebrenik

I.
Halim Jahić imenuje se za člana Školskog odbora JU 

Mješovita srednja škola Srebrenik, na period najdulje do 90 
dana.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-31/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.

228
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Gimnazija Živinice

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Gimnazija Živinice, 

na period najdulje do 90 dana, u sljedećem sastavu:
1.   Adel Lješnica, predsjednik
2.   Edin Goletić, član
3.   Nermin Avdić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-36/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Mješovita srednja škola Živinice

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Mješovita srednja 

škola Živinice, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Mirza Kalajac, predsjednik
2.   Eldin Salihović, član
3.   Ajša Aljić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-37/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 
1/05, 11/06, 13/11 i 15/17), a u svezi sa člankom 125. Zakona 
o srednjoj naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 
22/21, 5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 30.12.2024. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Školskog odbora JU 

Mješovita srednja škola Gračanica

I.
Imenuje se privremeni Školski odbor JU Mješovita srednja 

škola Gračanica, na period najdulje do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1.   Senahid Džebo, predsjednik
2.   Adnan Ibrahimović, član
3.   Selma Helić, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 

u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
V L A D A

Broj: 02/1-34-50-38/25
Tuzla, 30.12.2024. godine

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagić, v.r.
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Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24030017 – JU MS Saobraćajna škola Tuzla, u dijelu 
rasporeda rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 
1.000,00 KM.

II.
	 Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na 

sljedeći način: 

na teret ekonomskog koda:
611200 -	 Naknade troškova uposlenih, 
	 subanalitika AA0002,
	 funkcionalni kod 0922	 1.000,00 KM

u korist ekonomskog koda:
612100 -	 Doprinosi poslodavca, 
	 funkcionalni kod 0922	 1.000,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU MS Saobraćajna 
škola Tuzla.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-4/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.
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Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24030027 – JU Mješovita srednja škola Živinice, u 
dijelu rasporeda rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 
3.100,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
611200 -	 Naknade troškova uposlenih,
	 subanalitika AA0002,
	 funkcionalni kod 0922	 3.100,00 KM

u korist ekonomskih kodova:
611100 -	 Bruto plaće i naknade plaća, 
	 funkcionalni kod 0922	 2.900,00 KM
612100 -	 Doprinosi poslodavca, 
	 funkcionalni kod 0922	 200,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU Mješovita 
srednja škola Živinice.



Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Broj 3 - Strana 215 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Broj 3 - Strana 215 

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-5/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

233
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24030025 – JU Mješovita srednja škola Srebrenik, u 
dijelu rasporeda rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 
500,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
611200 -	 Naknade troškova uposlenih, 
	 subanalitika AA0002,
	 funkcionalni kod 0922	 500,00 KM

u korist ekonomskog koda:
612100 -	 Doprinosi poslodavca, 
	 funkcionalni kod 0922	 500,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU Mješovita 
srednja škola Srebrenik.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-6/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

234
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24020059 – JU OŠ „Podrinje“ Mihatovići, Tuzla, u dijelu 
rasporeda rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 310,00 
KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
611200 - 	Naknade troškova uposlenih, 
	 subanalitika AA0007,
	 funkcionalni kod 1011	 310,00 KM

u korist ekonomskog koda:
611100 - 	Bruto plaće i naknade plaća, 
	 funkcionalni kod 0912	 310,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OŠ „Podrinje“ 
Mihatovići, Tuzla.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-7/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

235
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 
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I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24020044 – JU OŠ „Gornja Tuzla“ Tuzla, u dijelu 
rasporeda rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 
2.700,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
611200 -	 Naknade troškova uposlenih,
	 subanalitika AA0003,
	 funkcionalni kod 0912	 2.700,00 KM

u korist ekonomskog koda:
611200 -	 Naknade troškova uposlenih,
	 subanalitika AA0001,
	 funkcionalni kod 0912	 2.700,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OŠ „Gornja 
Tuzla“ Tuzla.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-8/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

236
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24020064 – JU OŠ „Višća“ Živinice, u dijelu rasporeda 
rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 100,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
611200 - 	Naknade troškova uposlenih, 
	 subanalitika AA0001,
	 funkcionalni kod 0912	 100,00 KM

u korist ekonomskog koda:
612100 -	 Doprinosi poslodavca, 
	 funkcionalni kod 0912	 100,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OŠ „Višća“ 
Živinice.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-9/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

237
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24020016 – JU OŠ „Memići“ Kalesija, u dijelu rasporeda 
rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 1.000,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
611100 - 	Bruto plaće i naknade plaća, 
	 funkcionalni kod 0912	 1.000,00 KM

u korist ekonomskog koda:
612100 -	 Doprinosi poslodavca, 
	 funkcionalni kod 0912	 1.000,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OŠ „Memići“ 
Kalesija.
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IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-10/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

238
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24020023 – JU OŠ „Lukavac Grad“ Lukavac, u dijelu 
rasporeda rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 500,00 
KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
611100 - 	Bruto plaće i naknade plaća, 
	 funkcionalni kod 0912	 500,00 KM

u korist ekonomskog koda:
612100 -	 Doprinosi poslodavca, 
	 funkcionalni kod 0912	 500,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OŠ „Lukavac 
Grad“ Lukavac.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-11/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

239
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/24, 13/24 
i 16/24), ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2024. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 3/24 i 16/24), na potrošačkoj 
jedinici 24020027 – JU OŠ „Turija“ Lukavac, u dijelu rasporeda 
rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 1.000,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 
 
na teret ekonomskog koda:
611200 - 	Naknade troškova uposlenih, 
	 subanalitika AA0001,
	 funkcionalni kod 0912	 1.000,00 KM

u korist ekonomskog koda:
611100 - 	Bruto plaće i naknade plaća, 
	 funkcionalni kod 0912	 1.000,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OŠ „Turija“ 
Lukavac.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-36941-12/24
Tuzla, 31.12.2024. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

240
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2025. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 18/24), 
ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2025. godinu 
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I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2025. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/24), na potrošačkoj 
jedinici 24020023 – JU OŠ „Lukavac Grad“ Lukavac, u dijelu 
rasporeda rashoda iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 
40.000,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
611100 - 	Bruto plaće i naknade plaća, 
	 funkcionalni kod 0912	 40.000,00 KM

u korist ekonomskih kodova:
613300 - 	 Izdaci za komunikaciju i komunalne usluge, 
	 funkcionalni kod 0912	 3.840,00 KM
613900 - 	 Ugovorene i druge posebne usluge, 
	 funkcionalni kod 0912	 36.160,00 KM  

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OŠ „Lukavac 
Grad“ Lukavac.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-1201/25
Tuzla, 21.01.2025. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

241
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2025. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 18/24), 
ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2025. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2025. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/24), u okviru razdjela 
32 - Ministarstvo za kulturu,  sport i mlade, potrošačka jedinica 
32010002 – Tjelesna kultura i sport, u dijelu rasporeda rashoda 
iz proračuna (Izvor 10), u iznosu od 40.000,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskih kodova:
614300 – 	Tekući transferi neprofitnim organizacijama, 
	 funkcionalni kod 0810	 10.000,00 KM
615400 -	 Kapitalni transferi javnim poduzećima, 
	 funkcionalni kod 0810	 30.000,00 KM

u korist ekonomskog koda:
614200 – 	Tekući transferi pojedincima,
	 funkcionalni kod 0810	 40.000,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija i Ministarstvo za kulturu, sport i mlade.

IV.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-1370/25
Tuzla, 23.01.2025. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

242
Na temelju članka 59. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji BiH (,,Službene novine Federacije BiH”, br. 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 
99/19 i 25a/22), a u svezi sa člankom 42. stavak (1) i stavak 
(2) Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2025. 
godinu (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 18/24), 
ministar financija donosi

RJEŠENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2025. godinu 

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2025. godinu („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/24), na potrošačkoj 
jedinici 11090001 – Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje 
kvalitetom Tuzlanskog kantona, u dijelu rasporeda rashoda iz 
proračuna (Izvor 10), u iznosu 150,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći 

način: 

na teret ekonomskog koda:
613900 -	 Ugovorene i druge posebne usluge,
	 funkcionalni kod 0111	 150,00 KM

u korist ekonomskog koda:
611200 - 	Naknade troškova uposlenih, 
	 subanalitika AA0007,
	 funkcionalni kod 0111	 150,00 KM

III.
Za realizaciju ovog rješenja zadužuju se Ministarstvo 

financija i Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje 
kvalitetom Tuzlanskog kantona.
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IV.
 Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 

,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

Broj: 07/1-11-1373/25
Tuzla, 23.01.2025. godine

MINISTAR

Suad Mustajbašić, dipl.ecc, v.r.

243
Na temelju članka 14. stavak (5) Zakona o osnovnom odgoju 

i naobrazbi - prečišćeni tekst („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 5/22, 6/22, 10/22, 
11/22, 9/23 i 12/23), Ministarstvo naobrazbe i znanosti 
Tuzlanskog kantona, donosi

O D L U K U
o utvrđivanju kriterija za sufinanciranje troškova 

prijevoza učenika osnovnih škola za period veljača-
lipanj školske 2024/2025. godine

I.
(1) Odobrava se sufinanciranje troškova linijskog i 

izvanlinijskog prijevoza učenika osnovnih škola Tuzlanskog 
kantona za period veljača–lipanj školske 2024/2025. godine 
u iznosu od 50% mjesečne karte u linijskom prijevozu, 
odnosno 50% iznosa utvrđenog pismenim ugovorom između 
prijevoznika i korisnika usluga prijevoza u izvanlinijskom 
prijevozu, za učenike 

- koji stanuju na udaljenosti većoj od dva kilometra od 
najbliže škole, a nisu obuhvaćeni subvencijama po drugim 
propisima i općim aktima, 

- sa prebivalištem na području Tuzlanskog kantona na 
udaljenosti većoj od dva kilometra od najbliže škole, koji 
pohađaju, kao najbližu, osnovnu školu na području drugog 
kantona. 

(2) Ugovoreni prijevoz (izvanlinijski prijevoz) učenika 
se može organizirati u slučaju povoljnije ponude u odnosu 
na ponudu linijskog prijevoznika. Iznos ukupne ugovorene 
mjesečne karte u linijskom prijevozu ne može biti veći od iznosa 
mjesečne karte koju najpovoljniji prijevoznik obračunava za 
iste relacije i istu kategoriju korisnika usluga (učenici).

II.
(1) Troškovi iz točke I. ove odluke će se realizirati preko 

osnovnih škola Tuzlanskog kantona, koje utvrđuju pravo na 
sufinanciranje prijevoza za svoje učenike, koji ne ostvaruju 
navedeno pravo po drugom osnovu.

(2) Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak 
Tuzlanskog kantona je u obvezi obavješćivati Ministarstvo 
naobrazbe i znanosti Tuzlanskog kantona o eventualnim 
promjenama broja učenika/korisnika koji su u stanju socijalne 
potrebe, te ostvaruju pravo na financiranje troškova prijevoza 
po tom osnovu.

(3) Ministarstvo naobrazbe i znanosti Tuzlanskog kantona 
daje suglasnost na utvrđene popise korisnika prava na 
sufinanciranje prijevoza iz točke I. za utvrđeni period iz točke I. 
ove odluke, na zahtjev škole.

(4) Prijevoznici koji apliciraju po pozivu škole za prijevoz 
učenika moraju ispunjavati uvjete za linijski i izvanlinijski 
prijevoz učenika propisane Zakonom o cestovnom prijevozu na 

području Tuzlanskog kantona („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, br. 15/11, 02/14 i 9/16).

(5) Ministarstvo naobrazbe i znanosti daje suglasnost 
na potpisivanje Ugovora za obveze iz točke I. ove odluke, u 
smislu raspoloživih proračunskih sredstava sukladno Zakonu 
o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2025. godinu 
(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/24).

(6) Troškovi iz točke I. stavak (1) alineja 2. ove odluke 
realizirat će se preko općine prebivališta učenika, koja utvrđuje 
pravo na sufinanciranje prijevoza učenika, koji pohađaju, kao 
najbližu, osnovnu školu na području drugog kantona i podnosi 
zahtjev za sufinanciranje troškova prijevoza Ministarstvu 
naobrazbe i znanosti Tuzlanskog kantona.

III.
Sukladno Proračunu i Zakonu o izvršenju Proračuna 

Tuzlanskog kantona za 2025. godinu („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj: 18/24), troškovi iz točke I. stavak 1. 
alineja 1. ove odluke realizirat će se iz planiranih sredstava za 
osnovne škole, s ekonomskog koda 614200 - Tekući transferi 
pojedincima, a troškovi iz točke I. stavak 1. alineja 2. ove odluke 
iz planiranih proračunskih sredstava na proračunskoj poziciji 
24010018 - Ministarstvo naobrazbe i znanosti Tuzlanskog 
kantona, sa ekonomskog koda 614100 - Tekući transferi 
drugim razinama vlasti. 

IV.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Ministarstvo financija 

Tuzlanskog kantona, Ministarstvo naobrazbe i znanosti 
Tuzlanskog kantona, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku 
i povratak Tuzlanskog kantona, osnovne škole sa područja 
Tuzlanskog kantona i općine sa čijeg područja učenici pohađaju, 
kao najbližu, osnovu školu na području drugog kantona.  

V.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjivat 

će se za period veljača-lipanj školske 2024/2025. godine.

VI.
Ova odluka objavit će se u „Službenim novinama Tuzlanskog 

kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo naobrazbe i 

znanosti

Broj: 10/1-34-000489-1/25
Tuzla, 13.01.2025. godine

MINISTAR

Dr.sci. Ahmed Omerović, v.r.

244
Na temelju članka 82. stavak (7) Zakona o osnovnom odgoju 

i naobrazbi - prečišćeni tekst („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, br. 10/20, 8/21, 11/21, 5/22, 10/22, 11/22 i 12/23), 
ministar naobrazbe i znanosti Tuzlanskog kantona donosi

UPUTU
o izmjenama Upute o zasnivanju radnog odnosa za 

obavljanje poslova instruktivne nastave u osnovnim 
školama

Članak 1.
U Uputi o zasnivanju radnog odnosa za obavljanje poslova 

instruktivne nastave u osnovnim školama (,,Službene novine 
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Tuzlanskog kantona”, br. 18/21 i 16/23), u članku 3. stavak (2) 
riječi „dva semestra“ zamjenjuje se riječima „jedan semestar“.

U istom članku stavak (3) mijenja se i glasi:
„(3) Ukoliko škola ne može angažirati nastavnika iz stavka 

(2) ovog članka, škola može angažirati redovitog studenta, 
studenta apsoloventa ili studenta imatrikulanta na studijskom 
programu čijim završetkom se stječe odgovarajuće stručno 
zvanje i razina naobrazbe propisana NPP-om za taj predmet 
ili na studijskom programu čijim završetkom se stječe srodno 
stručno zvanje i razina naobrazbe propisana NPP-om.“

Članak 2.
(Stupanje na snagu)

Ova uputa stupa na snagu danom njenog donošenja i bit će 
objavljena u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“. 

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo naobrazbe i 

znanosti

Broj: 10/1-34-002616-2/25
Tuzla, 05.01.2025. godine

MINISTAR

Dr. sc. Ahmed Omerović, v.r.

245
Na temelju članka 101. stavak (8) Zakona o srednjoj 

naobrazbi i odgoju - prečišćeni tekst (,,Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 11/20, 8/21, 11/21, 22/21, 
5/22, 10/22, 11/22, 9/23 i 12/23), ministar naobrazbe i 
znanosti Tuzlanskog kantona donosi

UPUTU
o izmjeni Upute o zasnivanju radnog odnosa za 

obavljanje poslova instruktivne nastave u srednjim 
školama

Članak 1.
U Uputi o zasnivanju radnog odnosa za obavljanje poslova 

instruktivne nastave u srednjim školama (,,Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, br. 18/21, 2/22, 4/24 i 12/24), u članku 
3. iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5), koji glasi:

„(5) Ukoliko za nastavu glazbenih instrumenata, glazbene 
kulture ili likovne kulture nije moguće angažirati osobe iz 
stavaka (2), (3) ili (4) ove upute, škola može angažirati studenta 
studijskog programa čijim završetkom se stječe odgovarajuće 
stručno zvanje i razina naobrazbe propisani NPP-om, za taj 
predmet ili osoba sa završenim IV. stupnjem stručne spreme 
istog ili sličnog profila.“

Dosadašnji stavci (5) i (6) postaju stavci (6) i (7). 

Članak 2.
(Stupanje na snagu)

Ova uputa stupa na snagu danom njenog donošenja i bit će 
objavljena u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“. 

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo naobrazbe i 

znanosti

Broj: 10/1-34-002616-1/25
Tuzla, 05.02.2025. godine

MINISTAR

Dr. sc. Ahmed Omerović, v.r.

246
Na temelju članka 5b. stavak (1) točka b) i članka 17a. 

stavak (2) Pravilnika o praktičnoj nastavi (,,Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, br. 4/24, 13/24 i 17/24), Ministarstvo 
naobrazbe i znanosti Tuzlanskog kantona, na prijedlog 
Pedagoškog zavoda Tuzlanskog kantona, broj: 21/1-34-
1525/25 od 24.01.2025. godine, donosi 

JAVNO VAŽEĆI PROGRAM OBUKE MASTER 
MENTORA U SREDNJOJ STRUČNOJ 

NAOBRAZBI
I.  - TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet i cilj Programa)

(1) Ovim programom propisuje se sadržaj Javno važećeg 
programa obuke za master mentore u srednjoj stručnoj 
naobrazbi (u daljnjem tekstu: Program obuke).

(2) Obuka ima za cilj osposobiti osobe koje će moći 
samostalno i kompetentno vršiti diseminaciju i edukaciju 
budućih mentora kod poslovnih subjekata, kojima će ojačati 
kapacitete poslovnih subjekata za kvalitetno izvođenje 
praktične nastave sukladno odgovarajućem Nastavnom planu 
i programu i Programu izvođenja praktične nastave.

Članak 2.
(Uvjeti za master mentora)

Obuci za master mentora u srednjoj stručnoj naobrazbi 
može prisustupiti zainteresirana osoba koja ima:

a) VII. stupanj školske spreme, odnosno I. ciklus Bolonjskog 
visokoobrazovnog procesa koji se vrednuje s minimalno 240 
ECTS bodova i 

b) koja ima iskustvo u naobrazbi odraslih, što dokazuje 
uvjerenjem obrazovne ustanove o radu u segmentu naobrazbe 
odraslih.

Članak 3.
(Sadržaj Programa obuke) 

(1) Program obuke je osmišljen tako da razvija trenerske 
kompetencije za rad s mentorima u poslovnim subjektima i 
podrazumijeva interaktivnu obradu osam tematskih cjelina 
(obvezni moduli). 

(2) Program obuke se realizira primjenom kombiniranih 
metoda rada s odraslim polaznicima (predavanja, seminari, 
radionice, praktične vježbe, diskusije, refleksije, izrada 
zadataka, izrada portfolia i sl.). 

(3) Program obuke provodi Pedagoški zavod Tuzlanskog 
kantona (u daljnjem tekstu: Pedagoški zavod), po Javnom 
pozivu za učešće na Programu obuke koji objavljuje Pedagoški 
zavod.

(4) Prijavu za učešće u Programu obuke, po objavljenom 
pozivu, mogu dostaviti svi zainteresirani kandidati koji 
ispunjavaju uvjete iz članka 2. ovog programa, na propisanom 
obrascu koji se nalazi u prilogu ovog programa (Prilog 1). 

(5) Po prijemu prijava Pedagoški zavod vrši ocjenu 
ispunjenosti uvjeta, te u slučaju prijave velikog broja kandidata 
utvrđuje kriterije za rangiranje prijava za učešće u Programu 
obuke. 

(6) Program obuke realizirat će osobe sa stečenim zvanjem 
master mentor sukladno odredbama Pravilnika o praktičnoj 
nastavi („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 4/24, 13/24 
i 17/24, u daljnjem tekstu: Pravilnik).

(7) Nakon završenog programa obuke i zadovoljavanja 
svih kriterija polaznicima će biti izdata isprava (uvjerenje) o 
andragoškom usavršavanju i stjecanju zvanja „master mentor“, 
na obrascu koji se nalazi u prilogu ovog programa (Prilog 2).
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II. - STRUKTURA OBUKE I CILJNE GRUPE

Članak 4.
(Trajanje Programa obuke)

(1) Ukupno trajanje Programa obuke je 120 sati svih oblika 
rada.

(2) Predviđeni sati se raspoređuju po tematskim jedinkama 
(modulima) i različitim organizacijskim oblicima učenja. 

Članak 5.
(Struktura modula)

(1) Moduli su zasnovani na razvoju temeljnih kompetencija 
andragoških kadrova, a iskazani su u vidu tematskih oblasti, i 
to:

a) stručna naobrazba sa elementima dualne naobrazbe (6 
nastavnih sati),

b) struktura i koncept obuke za mentore iz poslovnih 
subjekata (4 nastavna sata),

c) analiza individualnih potencijala i postavljanje ciljeva (4 

nastavna sata),
d) prezentacija i uporaba različitih medija (12 nastavnih 

sati),
e) grupna dinamika i rješavanje konflikta (6 nastavnih sati),
f) faza samostalnog učenja (mentorstvo) (80 nastavnih 

sati),
g) priprema učesnika za ispit (8 nastavnih sati),
h) ispit za master mentora.  
(2) Svi moduli iz stavka (1) ovog članka su obvezni moduli 

osnovne andragoške obuke. 
(3) Kada su u pitanju oblici učenja ova obuka osim sekvenci 

nastave unutar ovih modula obuhvata i: 
a) individualno, samostalno učenje polaznika i 
b) samostalni praktičan rad uz monitoring – praćeni 

praktični rad u stvarnim radnim uvjetima, pri čemu master 
treneri pružaju mentorstvo, usmjeravanje i organizaciju 
polaganja ispita.

(4) Sadržaj i struktura obuke obuhvata sljedeće teme:

Modul 1 
(6 sati)

Teme
  Stručna naobrazba s elementima dualne naobrazbe

Sadržaji Rezultati učenja
	{ Prednosti i nedostaci stručne naobrazbe s 

elementima dualne naobrazbe
	{ Ključni akteri i njihove uloge, zadaci i odgovornosti 
	{ Suradnja između aktera u stručnoj naobrazbi s 

elementima dualne naobrazbe
	{ Pravni okvirni uvjeti u stručnoj naobrazbi s 

elementima dualne naobrazbe
	{ Zaštita na radu i zaštita zdravlja 

Master trener je u stanju :
	Ԡ vršiti i razumjeti vlastitu ulogu (kao master trener) 
	Ԡ  objasniti pozadinu i strukturu dualno organizirane 

naobrazbe 
	Ԡ  upoznati učesnike s prednostima dualno 

organizirane naobrazbe 
	Ԡ  objasniti uvjete koje moraju ispunjavati i 

nadležnosti koje imaju mentori u poduzećima 
	Ԡ  motivirati mentore iz kompanija i pripremiti ih za 

njihovu ulogu u radu s mladima 
	Ԡ  objasniti institucije i nadležnosti dualno 

organizirane naobrazbe 
	Ԡ  objasniti zakonske okvirne uvjete 
	Ԡ  pravila o zaštiti na radu i zaštiti zdravlja na radu

Modul 2 
(4 sata)

  Struktura i koncept obuke za mentore iz poslovnih subjekata
Sadržaji Rezultati učenja

	{ Dizajn i koncept obuke za mentore praktične nastave 
u kompanijama

	{ Pravilan odabir metoda rada
	{ Formiranje grupa
	{ Opća znanja o rada s obrazovnom grupom odraslih 
	{ Načini vođenja i upravljanja grupom i vremenom 

Master trener je u stanju :
	Ԡ provoditi organizacijske uvjete 
	Ԡ birati i pripremati odgovarajuće sadržaje 
	Ԡ raditi procjenu učesnika na temelju njihovih 

iskustava 
	Ԡ uključivati heterogene grupe 
	Ԡ birati odgovarajuće metode obuke sukladno 

kontekstu   
	Ԡ voditi računa o upravljanju vremenom   
	Ԡ uvažavati želje i sugestije nalogodavaca i učesnika 

Modul 3 
(4 sata)

 Analiza individualnih potencijala i postavljanje ciljeva   
Sadržaji Rezultati učenja

	{ Podsticanje komunikacije i klime koji vode grupnoj 
koheziji,

	{ Motivacija - preduvjet uspješnog učenja
	{ Razvojne i psihološke promjene vezane za 

odrastanje

Master trener je u stanju 
	Ԡ provoditi orijentaciju vezanu za podučavanje i 

učenje 
	Ԡ davati informacije o razvojno-psihološkim 

promjenama vezanim za odrastanje   
	Ԡ dogovarati sa učesnicima ciljeve koje trebaju postići    
	Ԡ davati povratne informacije učesnicima 
	Ԡ primjenjivati metode za analizu individualnih 

potencijala  
	Ԡ voditi motivacijske razgovore fokusirane na 

prednosti 
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Modul 4 
(12 sati)

 Prezentacija i uporaba različitih medija 
Sadržaji Rezultati učenja

	{ Izrada i uporaba prezentacija u radu master trenera
	{ Pravilna uporaba različitih medija u radu master 

trenera
	{ Komunikacija (vrste i značaj)
	{ Pamćenje (vrste i način)

Master trener je u stanju 
	Ԡ pripremiti besprijekornu prezentaciju (uključujući 

slike, naslove i strukturu) 
	Ԡ pripremati teme pomoću drugih alata za 

prezentiranje (flip chart i slično) 
	Ԡ primjenjivati pravila dobre komunikacije  
	Ԡ da na jednostavan način predstavlja i objašnjava 

složene tematske cjeline 
	Ԡ primjenjivati metode aktiviranja učesnika   
	Ԡ voditi učesnike tokom razmišljanja u vidu brain 

storminga i grupnih vježbi
	Ԡ da razumije efekte pamćenja i svoj rad prilagodi 

tome

Modul 5 
(6 sati)

 Grupna dinamika i rješavanje konflikata   
Sadržaji Rezultati učenja

	{ Timski rad 
	{ Konflikti - načini prevazilaženja
	{ Uloga mentora u rješavanju konfliktnih situacija
	{ Grupna dinamika
	{ Najčešća pitanja koja se upućuju master trenerima
	{ Davanje povratne informacije
	{ Primjeri dobre prakse

Nakon završene obuke master trener će moći:
	Ԡ aktivno učestvovati u timskom radu
	Ԡ analizirati prednosti timskog rada u odnosu na 

pojedinca
	Ԡ moderirati rad grupe
	Ԡ uvažavati potrebe grupe
	Ԡ primjereno reagirati na  primjedbe grupe
	Ԡ pronalaziti adekvatna rješenja u slučaju konflikta
	Ԡ prepoznati uspješnu komunikaciju
	Ԡ poznavati pravila za pohvale i konstruktivnu kritiku i 

iste primjenjivati u svrhu unapređenja vlastitog rada
	Ԡ koristiti procese grupne dinamike 
	Ԡ razmišljati o vlastitom učešću u radu s grupom
	Ԡ davati povratne informacije
	Ԡ pronalaziti primjere dobre  prakse u okruženju

Modul 6
(80 sati)

 Faza samostalnog učenja (mentorstvo)
Sadržaji Rezultati učenja

	{ Individualni rad polaznika u ulozi master trenera
	{ Izrada koncepta obuke mentora u kompanijama
	{ Primjeri realiziranih obuka u BiH

Nakon završene obuke master trener će moći:
	Ԡ analizirati osobni rad u ulozi master mentora i 

prihvatati povratne informacije
	Ԡ analizirati rad kolega iz grupe i davati povratne 

informacije
	Ԡ izraditi koncept obuke i pripremiti materijal za 

obuku
	Ԡ prepoznati osobni napredak u učenju
	Ԡ uočiti problematična polja i vršiti poboljšanja u 

osobnom radu
	Ԡ dokumentirati osobni napredak u učenju

Modul 7
(8 sati)

 Priprema učesnika za polaganje ispita
Sadržaji Rezultati učenja

	{ Instrukcije za samostalan rad
	{ Priprema za polaganje završnog ispita
	{ Predstavljanje sadržaja i načina popunjavanja 

portfolia polaznika obuke
	{ Uvjeti za prijem i strukturu ispita
	{ Kriterijumi procjene
	{ Radni priručnik za mentore za sprovođenje obuke u 

kompanijama

Nakon završene obuke master trener će moći:
	Ԡ samostalno pripremati materijal za realizaciju obuke 

za mentore u kompanijama
	Ԡ samostalno prikupljati i izrađivati pojedine dijelove 

portfolia koji će koristiti pri polaganju ispita za master 
trenera 

	Ԡ razumjeti sadržaje iz radnog  Priručnika za mentore  
	Ԡ razumjeti uvjete za prijem i strukturu ispita
	Ԡ poznavati kriterijume procjene
	Ԡ baviti se čestim pitanjima od mentora do master 

trenera
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Modul 8

 Polaganje ispita za master trenera
Sadržaji Rezultati učenja

	{ Prikupljanje različitih sadržaja s mentorskog 
treninga

	{ Izrada biografije 
	{ Izrada portfolia
	{ Izrada prezentacije koja će biti predstavljena na 

polaganju ispita
	{ Priprema za intervju

Nakon završene obuke master trener će moći:
	Ԡ odabrati adekvatne sadržaje za realizaciju obuke 

mentora u kompanijama
	Ԡ izraditi biografiju
	Ԡ kompletirati portfolio za  polaganje ispita za master 

trenera
	Ԡ koristiti savremene tehnologije i izvore prilikom 

izrade prezentacije prilikom polaganja ispita za master 
trenera

	Ԡ izvršiti pripremu za intervju prilikom polaganja 
ispita za master trenera

(5) Posmatrajući oblike učenja, odnos između sekvenci 
nastave i individualnog samostalnog učenja polaznika s jedne 
strane i praćenog praktičnog rada s druge strane, znači da 
polaznici provedu 32 sata učestvujući u interaktivnom radu 
s trenerima, a 80 sati u individualnom učenju, vježbama i u 
refleksiji o toj praksi, te primjenjujući naučeno u stvarnim 
radnim uvjetima i grupnom radu. Trener je potpora koja ih 
usmjerava i ima ulogu mentora za vrijeme tog procesa. 

(6) Praćeni praktični rad može da ima sljedeće oblike: 
 a) Iskustvo s obuke koristi se za primjenu teorije u 

stvarnom životu i za daljnji razvoj i jačanje kompetencija.
b) Refleksije u „zajednicama prakse“, međusobne 

opservacije, job-shadowing i povratna informacija o obuci 
daju neophodni objektivni pogled radi prepoznavanja snage i 
slabosti pojedinačnog stila treninga.

c) Mentorski rad i usmjeravanje od strane master trenera 
koji implementiraju ovaj program pomažu da se riješe izazovi 
u praksi naobrazbe odraslih i da se stekne korist od znanja 
iskusnih kolega.

d) Priprema, planiranje i naknadna analiza obuke 
neophodan su preduvjet za profesionalni  rad master trenera i 
za stalno unapređivanje kvaliteta naobrazbe.

III. – ZAVRŠNI ISPIT

Članak 6.
(Završni ispit)

(1) Završni ispit se polaže nakon okončanog Programa 
obuke pred ispitnom komisijom, koju čine predsjednik komisije 
i tri člana, koju imenuje Pedagoški zavod, iz reda osoba koje 
imaju stečeno zvanje master mentor sukladno odredbama 
Pravilnika.

(2)  Ispit se polaže usmenim putem i po pravilu se realizira 
u jednom danu.

(3) Iznimno, ispit se može realizirati i u dva ili više termina 
o čemu odluku donosi komisija. 

(4) Uspjeh na ispitu iskazuje se jednom opisnom ocjenom: 
„položio/la“ ili „nije položio/la“.

(5) Ukoliko je kandidat iz opravdanih razloga spriječen da 
pristupi polaganju ispita, dužan je o istom obavijestiti komisiju, 
najkasnije dva dana prije zakazanog termina održavanja ispita, 
te priložiti odgovarajuće dokaze o spriječenosti prisustva 
terminu polaganja ispita.

(6) Odluku o dodatnom terminu polaganja ispita, za 
kandidate koji su bili spriječeni prisustvovati utvrđenom 
terminu polaganja ispita nakon okončanog Programa obuke, 
donosi komisija.

(7) Kandidatu koji je položio ispit Pedagoški zavod izdaje 
uvjerenje o završenom Programu obuke, na propisanom 
obrascu koji se nalazi u prilogu ovog programa (Prilog 2).

IV. - ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 7.
(Stupanje na snagu)

Ovaj program stupa na snagu danom donošenja i bit će 
objavljen u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo naobrazbe i 

znanosti

Broj: 10/1-34-002216-1/25
Tuzla, 31.01.2025. godine

MINISTAR

Dr. sc. Ahmed Omerović, v.r.
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Prilog  1

_______________________________________________________________
(Ime i prezime)

_______________________________________________________________
(adresa i broj telefona)

_______________________________________________________________
(email adresa)

PREDMET: Prijava za učešće u Programu obuke za master mentore u srednjem stručnom obrazovanju

Na osnovu člana 3. stav (4) Javno važećeg programa obuke za master mentore u srednjem stručnom obrazovanju, podnosim 
prijavu za učešće u Programu obuke.

Uz prijavu, u originalu ili ovjerenoj kopiji, prilažem dokaze o ispunjavanju propisanih uvjeta i to:

1. diplomu o stečenom stručnom zvanju i stepenu obrazovanja

     _____________________________________________________________________________________________________________________________________________,
		          (navesti ustanovu koja je izdala diplomu, broj i datum izdavanja diplome i stečenu stručnu spremu)

2. dokaz o iskustvu u obrazovanju odraslih (uvjerenje obrazovne ustanove o radu u segmentu obrazovanja odraslih)

   ______________________________________________________________________________________________________________________________________________.
			       (navesti ustanovu koja je izdala uvjerenje i broj i datum izdavanja uvjerenja)

___________________________________________				    _________________________________________________________
	          (mjesto i datum)								           (potpis)
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Prilog 2

	 Na osnovu člana 17a. stav (2) Pravilnika o praktičnoj nastavi (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/24, 13/24 i 
17/27) i člana 6. stav (7) Javno važećeg Programa obuke za master mentore u srednjem stručnom obrazovanju broj: _________od 
_____________, Pedagoški zavod Tuzlanskog kantona izdaje

UVJERENJE
o završenoj obuci za master mentora u srednjem stručnom obrazovanju

________________________________________________________________________________________________________________________________________________
(Ime, ime oca/majke i prezime kandidata)

rođen/a ________________________________ sa završenom __________________________________________________________________________ i stečenim  
	        (dan mjesec i godina rođenja)				     (naziv završene škole/fakulteta)

zvanjem __________________________________________________________, te _________________________________________ stepenom stručne spreme, 
		          (stečeno stručno zvanje)

dana ______._______.20______. godine u _____________ polagao/la je završni ispit za master mentora u srednjem stručnom obrazovanju.

Završni ispit za master mentora u srednjem stručnom obrazovanju polagao/la je pred Komisijom za polaganje završnog ispita 
imenovanom od strane direktora Pedagoškog zavoda Tuzlanskog kantona i prema ocjeni komisije

POLOŽIO/LA JE ZAVRŠNI ISPIT

čime je uspješno završio/la obuku za master mentora u srednjem stručnom obrazovanju, organizovanu od strane Pedagoškog 
zavoda Tuzlanskog kantona.

BOSNA I HERCEGOVINA					    M.P. 			                    DIREKTOR
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON								        __________________________________
Pedagoški zavod Tuzlanskog kantona                                                            
Broj: ___________________________/___________
Datum ______________________ godine
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Na temelju članka 23. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlanskog kantona – prečišćeni tekst („Službene 

novine Tuzlanskog kantona“, broj: 10/18) i članka 77. stavak 4. Zakona o izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona za 2025. godinu 
(,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 18/24), Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak Tuzlanskog kantona donosi 

PROGRAM
raspodjele sredstava jednokratnih novčanih pomoći za 2025. godinu

I.
Ovim programom utvrđuje se raspodjela sredstava iz Proračuna Tuzlanskog kantona za 2025. godinu sa proračunske pozicije 

23020008 - jednokratne pomoći u iznosu od 800.000,00 KM, na sljedeći način:

Redni 
broj 

Naziv centra 
za socijalni 

rad 

Broj
stanovnika

po popisu iz 
2013.

godine

Broj
neuposlenih 

u 2024. 
godini

Broj korisnika 
stalne novčane 

pomoći
u 2024.
godini 

Broj korisnika 
jednokratnih 

novčanih 
pomoći u 

2024. god. 

Broj korisnika 
novčane 

pomoći osoba 
sa smetnjama 

u razvoju i 
oboljenjima u 
2024. godini 

Broj 
umirovljenika 
sa najnižom 
mirovinom u 
2024. godini

Iznos odobrenih 
sredstava u KM

1. Tuzla 110979 11696 857 212 219 13243 180.000,00
2. Živinice 57765 8476 313 241 94 4814 100.000,00
3. Lukavac 44520 6143 229 112 80 4323 76.000,00
4. Gračanica 45220 6364 217 91 87 3463 71.000,00
5. Srebrenik 39678 5856 326 182 67 3279 68.000,00
6. Gradačac 39340 5427 242 115 80 2651 66.000,00
7. Kalesija 33053 5036 191 199 77 2169 59.000,00
8. Banovići 22773 3362 102 110 122 2168 49.000,00
9. Kladanj 12348 1661 30 33 67 1137 33.000,00

10. Čelić 10502 1889 65 63 34 539 27.000,00
11. Sapna 11178 1722 38 72 45 509 26.000,00
12. Doboj Istok 10248 1632 81 88 25 868 24.000,00
13. Teočak 7424 1078 64 62 16 455 21.000,00

Ukupno 445028 60342 2755 1580 1103 39621 800.000,00

II.
Raspodjela sredstava iz točke I. ovog programa izvršena je sukladno sljedećim kriterijima:  
•	 Broj stanovnika po popisu stanovništva iz 2013. godine
•	 Neuposlenost stanovništva u 2024. godini
•	 Broj korisnika stalne novčane pomoći u 2024. godini
•	 Broj korisnika jednokratnih novčanih pomoći u 2024. godini
•	 Broj korisnika novčane pomoći osoba sa smetnjama u razvoju i oboljenjima u 2024. godini
•	 Broj umirovljenika sa iznosom najniže mirovine u 2024. godini

III.
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak Tuzlanskog kantona će centrima za socijalni rad, uz ovaj program, dostaviti 

rasporedni nalog o mjesečnom (maksimalnom) utrošku financijskih sredstava iz točke I. Programa za 2025. godinu.
Nakon prikupljenih podataka o mjesečnom utrošku sredstava i dostavljenim spiskovima po bankama i rekapitulacijama od 

strane centara za socijalni rad, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak će mjesečno sredstva isplaćivati na tekuće račune 
korisnika prava.

IV.
Za realizaciju ovog programa zadužuju se Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak i Ministarstvo financija Tuzlanskog 

kantona.

V.
Program stupa na snagu danom davanja suglasnosti od strane Vlade Tuzlanskog kantona, primjenjuje se od 01.01.2025. 

godine i isti će se objaviti u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo za rad, socijalnu 

politiku i povratak

Broj: 09/1-11-553/25
Tuzla, 10.01.2025. godine

MINISTAR

Fadil Alić, v.r.
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Na temelju članka 30. Zakona o notarima („Službene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 45/02), ministrica 
pravosuđa i uprave Tuzlanskog kantona donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju notara

I.
Rijad Hamidović, diplomirani pravnik iz Sarajeva, imenuje 

se za notara sa službenim sjedištem u Tuzlanskom kantonu za 
područje grada Gračanica.

II.
Notar je obvezan, u roku od 60 dana nakon položene 

Službene zakletve i prijema Povelje o imenovanju, ovom 
ministarstvu podnijeti dokaz da ispunjava uvjete za početak 
rada i da počinje s radom u službenom sjedištu.

III.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“ i 
„Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo pravosuđa i 

uprave

Broj: UP1-06/1-04-002349/25
Tuzla, 28.01.2025. godine

MINISTRICA

Nataša Marošević, dipl.ecc, v.r.

249
Na temelju članka 30. Zakona o notarima („Službene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 45/02), ministrica 
pravosuđa i uprave Tuzlanskog kantona donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju notara

I.
Dian Koval, bachelor prava iz Tuzle, imenuje se za notara sa 

službenim sjedištem u Tuzlanskom kantonu za područje grada 
Lukavac.

II.
Notar je obvezan, u roku od 60 dana nakon položene 

Službene zakletve i prijema Povelje o imenovanju, ovom 
ministarstvu podnijeti dokaz da ispunjava uvjete za početak 
rada i da počinje s radom u službenom sjedištu.

III.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“ i 
„Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo pravosuđa i 

uprave

Broj: UP1-06/1-04-002352/25
Tuzla, 28.01.2025. godine

MINISTRICA

Nataša Marošević, dipl.ecc, v.r.

250
Na temelju članka 67. stavak 3. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 35/5) i članka 
7. stavak 2. Zakona o novčanim potporama u poljoprivredi 
i ruralnom razvoju Tuzlanskog kantona („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, br. 8/14, 2/16, 4/18, 12/20 i 10/24), uz 
prethodno mišljenje Komisije za poljoprivredu, vodoprivredu 
i šumarstvo Skupštine Tuzlanskog kantona, broj: 02-02-48-
2/25 od 24.01.2025. godine, ministar poljoprivrede, šumarstva 
i vodoprivrede donosi  

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O OSTVARIVANJU 

NOVČANIH POTPORA PO MODELU KAPITALNIH 
ULAGANJA

Članak 1.
U Pravilniku o ostvarivanju novčanih potpora po modelu 

kapitalnih ulaganja („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
broj: 12/24) članak 8. se mijenja i glasi:

„Članak 8.
(Izgradnja sustava protugradne zaštite)

(1) Pravo na novčanu potporu za kapitalne investicije za 
izgradnju sustava protugradne zaštite iz članka 2. stavak (1) 
točka f) ima općina/grad koja je instalirala sustav protugradne 
zaštite i ispunjava opće i posebne uvjete propisane ovim 
pravilnikom i Programom. 

(2) Novčana potpora se dodjeljuje za izgradnju sustava 
protugradne zaštite sa nabavom raketa za sustav protugradne 
zaštite i nabavu raketa za instalirane sustave protugradne 
zaštite.

(3) Za novčanu potporu za izgradnju sustava protugradne 
zaštite sa nabavom raketa, zahtjev podnosi načelnik/
gradonačelnik, odnosno ovlaštena općinska/gradska 
služba nakon provedenog postupka javne nabave i izbora 
najpovoljnijeg ponuđača, te instaliranja sustava protugradne 
zaštite.

(4) Uz zahtjev za isplatu novčane potpore, iz stavka (3) 
ovog članka korisnik, najkasnije do 31.10. tekuće godine 
pored dokaza iz članka 3. ovog pravilnika dostavlja nadležnoj 
općinskoj/gradskoj službi u originalu ili ovjerenoj kopiji 
sljedeću dokumentaciju:

a)	 zaključen ugovor o izboru najpovoljnijeg ponuđača 
za projektovanje, izgradnju i opremanje mreže protugradnih 
stanica za područje općine/grada, s njihovim uvezivanjem u 
postojeći sustav protugradne zaštite na teritoriji BiH i nabavom 
protugradnih raketa (maksimalno 12 raketa po lanseru),

b)	 dokaz o izvršenim radovima i prijemu objekta od strane 
općine/grada.

(5) Za novčanu potporu za nabavu raketa zahtjev za 
novčanu potporu podnosi načelnik/gradonačelnik, odnosno 
ovlaštena općinska/gradska služba, općine/grada koja ima 
instaliran sustav protugradne zaštite.

(6) Novčana potpora se dodjeljuje za maksimalno 12 
nabavljenih raketa po jednom lanseru.

(7) Uz zahtjev za isplatu novčane potpore iz stavka (5) 
ovog članka korisnik, najkasnije do 31. oktobra tekuće godine 
pored dokaza iz članka 3. ovog pravilnika dostavlja nadležnoj 
općinskoj/gradskoj službi u originalu ili ovjerenoj kopiji 
sljedeću dokumentaciju:

a) poreznu fakturu i fiskalni račun kao dokaz o nabavi 
raketa, 

b) ugovor potpisan s dobavljačem, odnosno ovlaštenim 
distributerom,

c) dokaz o izvršenom plaćanju dobavljaču, odnosno 
ovlaštenom distributeru. 
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(8) Općinska/gradska služba rješenja i propisane obrasce 
dostavlja Ministarstvu odmah po donošenju rješenja, a 
najkasnije do 20.11. tekuće godine. Ministarstvo nakon izvršene 
provjere, rješenja i propisane obrasce, dostavlja Ministarstvu 
financija.“.

Članak 2.
U članku 9. u stavku (2) datum „30. rujan“, se zamjenjuje 

datumom „31. listopad“.

Članak 3.
Pravilnik stupa na snagu danom donošenja, a bit će 

objavljen u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede

Broj: 04/1-11-018327-3/24
Tuzla, 27.01.2025. godine

MINISTAR

mr. Fedahija Ahmetović, v.r.
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Na temelju članka 6. Zakona o dopunskim pravima 

branitelja i članova njihovih obitelji, drugi prečišćeni tekst 
(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 10/20, 14/20, 
9/23, 5/24 i 13/24) i članka 5. Odluke o proširenom obimu 
prava iz oblasti zdravstvene zaštite branitelja i članova njihovih 
obitelji, („Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 11/20, 
17/23 i 9/24), donosi

P R A V I L N I K
o utvrđivanju uvjeta i postupka za ostvarivanje prava 

na troškove plaćanja doprinosa za zdravstveno 
osiguranje

Poglavlje I. Temeljne odredbe

Članak 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom utvrđuju se: financijska sredstva, osobe 
koje imaju pravo na zdravstveno osiguranje i na troškove 
plaćanja doprinosa, dokumentacija, uvjeti, kriterije i postupak 
za ostvarivanje prava na troškove plaćanja doprinosa za 
zdravstveno osiguranje braniteljima i članovima njihovih 
obitelji na području Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: 
Kantona).

Članak 2.
(Pojmovi)

Pojmovi iz ove odluke upotrebljavaju se sukladno 
odredbama Zakona o pravima branitelja i članova njihovih 
obitelji („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, br. 
33/04, 56/05, 70/07, 9/10, 95/13, 90/17, 29/22 i 60/24), 
Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i 
odlikovanja i članova njihovih obitelji („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine“, br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17, 
29/22 i 60/24), Zakona o pravima demobiliziranih branitelja 
i članova njihovih obitelji („Službene novine Federacije Bosne 
i Hercegovine“, br. 54/19, 29/22, 81/23 i 60/24) i Zakona o 
zdravstvenom osiguranju (,,Službene novine Federacije BiH”, 
br. 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 i 36/18).

Članak 3.
 (Rodna neutralnost izraza) 

Izrazi koji se koriste u ovom pravilniku, a imaju rodno 
značenje koriste se neutralno i odnose se jednako na muški i 
ženski rod.

Poglavlje II. Izvori i način korištenja sredstava 

Članak 4. 
(Financijska sredstva)

Financijska sredstva za ostvarivanje prava iz ovog 
pravilnika osiguravaju se u Proračunu Tuzlanskog kantona (u 
daljnjem tekstu: Proračun), na poziciji Ministarstva za boračka 
pitanja Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

Članak 5.
(Način korištenja sredstava)

(1) Financijska sredstva iz članka 4. ovog pravilnika, koriste 
se sukladno programu koji donosi Vlada Tuzlanskog kantona (u 
daljnjem tekstu: Vlada Kantona) za svaku kalendarsku godinu.

(2) Programom iz stavka (1) ovog članka definira se ukupan 
iznos sredstava koja se osiguravaju za korištenje prava iz članka 
1. ovog pravilnika.

Članak 6.
Pravo iz članka 1. ovog pravilnika ostvaruje se sukladno 

raspoloživim proračunskim sredstvima. 

Poglavlje III. Osobe koje mogu podnijeti zahtjev, uvjeti i 
postupak ostvarivanja prava

Članak 7.
(Osobe koje imaju pravo)

(1) Osoba iz članka 1. stavci (l), (2) i (3) i članka 4. Zakona o 
dopunskim pravima branitelja i članova njihovih obitelji, drugi 
prečišćeni tekst („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 
10/20, 14/20, 9/23, 5/24 i 13/24, u daljnjem tekstu: Zakon) 
ima pravo na plaćanje troškova doprinosa za zdravstveno 
osiguranje.

Članak 8.
(Uvjeti)

(1) Osoba iz članka 7. ovog pravilnika ima pravo na plaćanje 
doprinosa za zdravstveno osiguranje pod uvjetom da dokaže 
da: 

a)	ima stalno mjesto prebivališta na području Kantona, 
b)	ostvaruje pravo iz oblasti branilačko-invalidske zaštite 

na području Kantona, 
c)	ima status osobe iz članka 7. ovoga pravilnika i
d)	status osigurane osobe ne može ostvariti po propisima iz 

oblasti zdravstvenog osiguranja 

Članak 9. 
(Postupak podnošenja zahtjeva)

(1) Zahtjev se podnosi gradskoj/općinskoj službi 
nadležnoj za poslove branilačko-invalidske zaštite (u daljnjem 
tekstu: služba) koja rješava u prvom stupanju prema mjestu 
prebivališta osobe kao podnositelja zahtjeva za ostvarivanje 
prava na zdravstveno osiguranje.

(2) Osoba uz zahtjev, koji se podnosi na obrascu iz Aneksa 
I., obvezno prilaže dokumentaciju iz Aneksa II. ovog pravilnika.

(3) Dokumentacija iz Anexa II. ne može biti starija od 30 
dana od dana podnošenja zahtjeva.

Članak 10.
(Postupak donošenja prvostupanjskog rješenja)
(1) Nadležna služba je dužna provesti upravni postupak 
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i donijeti rješenje kojim priznaje ili odbija zahtjev za 
priznavanjem prava na zdravstveno osiguranje.

(2) Dispozitiv rješenja nadležne službe kojim se priznaje 
pravo na zdravstveno osiguranje, treba obvezno sadržati: 

a)	 osobne podatke o podnositelju zahtjeva,
b)	 naznaku da upravni nadzor odlaže izvršenje rješenje,
c)	 obveze podnositelja zahtjeva, kao korisnika prava da je 

u slučaju nastanka promjene koja utječe na korištenje prava, 
dužan postupiti u smislu članka 51. stavak (2) Zakona i ukazati 
na posljedicu takvog nepostupanja u smislu članka 57. stavak 
(1) Zakona i

d)	 naznaku da rješenje podliježe upravnom nadzoru 
Ministarstva, s tim da nadzor odlaže izvršenje rješenja.

(3) Pored elemenata koje sukladno Zakonu o upravnom 
postupku Federacije Bosne i Hercegovine (,,Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 02/98, 48/99 i 61/22), 
mora sadržati obrazloženje upravnog akta, obrazloženje mora 
sadržati i sve ostale priložene dokaze s naznačenim brojem, 
datumom i nazivom organa koji je izdao akt na temelju kojih 
se utvrđuje stvarno činjenično stanje i ispunjavanje uvjeta za 
priznavanje prava.

Članak 11.
(Upravni nadzor)

(1) Nadležna služba je dužna, nakon donošenja 
prvostupanjskog rješenja, isto uručiti osobi sukladno 
odredbama Zakona o upravnom postupku Federacije Bosne 
i Hercegovine, te nakon isteka roka za žalbu, po utvrđenoj 
pravomoćnosti rješenja, minimalno četiri primjerka rješenja 
o priznavanju prava dostaviti Ministarstvu, radi provođenja 
postupka upravnog nadzora.

(2) U postupku upravnog nadzora Ministarstvo može dati 
suglasnost na prvostupanjsko rješenje, ukoliko ocijeni da je 
isto zakonito i pravilno doneseno ili može poništiti i vratiti 
na ponovno rješavanje prvostupanjskom organu ili samo 
drugačije riješiti upravnu stvar, ako ocijeni da rješenje sadrži 
formalno-pravne nedostatke.

(3) Nakon što je u postupku upravnog nadzora data 
suglasnost na prvostupanjsko rješenje, Ministarstvo vrši 
prijavu na zdravstveno osiguranje putem Porezne uprave, 
na propisanom obrascu, sukladno propisima koji reguliraju 
predmetnu oblast i s datumom kada je okončan upravni nadzor.

(4) Rješenje, kojim se zahtjev osobe odbija i rješenje protiv 
kojeg je izjavljena žalba, ne podliježu upravnom nadzoru.

Članak 12.
(Postupak po žalbi)

(1) Žalba na prvostupanjsko rješenje podnosi se nadležnoj 
službi u roku od 15 dana od dana prijema rješenja.

(2) Nadležna služba je dužna prvostupanjsko rješenje, na 
koje je izjavljena žalba zajedno sa spisom predmeta, u roku 
od osam dana, dostaviti Ministarstvu, kao drugostupanjskom 
organu na nadležno postupanje. 

(3) Po žalbi izjavljenoj na prvostupanjsko rješenje rješava 
Ministarstvo.

(4) Ukoliko Ministarstvo odluči u meritumu u konkretnoj 
upravnoj stvari, smatra se da je nad tim rješenjem proveden 
postupak nadzora.

(5) Protiv drugostupanjskog rješenja nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred nadležnim 
kantonalnim sudom.

(6) Upravni nadzor i žalba odlažu izvršenje rješenja.
(7) Ako je protiv prvostupanjskog rješenja izjavljena žalba, 

o upravnom nadzoru i žalbi rješava se istim rješenjem.

Poglavlje IV. Prestanak prava i obveza vođenje 
evidencija

Članak 13.
(Prestanak prava)

(l) Služba je obvezna po službenoj dužnosti pratiti da li su 
ispunjeni svi uvjeti za korištenje priznatog prava.

(2) Ukoliko služba utvrdi da postoje činjenice od kojih ovisi 
daljnje korištenje prava, odnosno drugi osnov za ostvarivanje 
prava na zdravstveno osiguranje donosi rješenje o prestanku 
prava.

(3) U dispozitivu rješenja iz stavka (2) ovog članka, služba 
je dužna utvrditi tačan datum sa kojim se korisniku utvrđuje 
prestanak prava, i to na način: 

a)	 u slučajevima utvrđivanja prestanka prava radi smrti 
korisnika prava, s datumom smrti korisnika,

b)	 u slučajevima ostvarivanja prava na PIO mirovinu, s 
datumom saznanja činjenice odnosno s datumom donošenja 
rješenja službe o prestanku prava,

c)	 u slučajevima zasnivanja radnog odnosa korisnika prava, 
s datumom prije nego što je korisnik zasnovao radni odnos.

(4) Služba je dužna, u roku od osam dana dostaviti 
Ministarstvu rješenje o prestanku prava na zdravstveno 
osiguranje, kako bi Ministarstvo, kao obveznik uplate 
doprinosa zdravstvenog osiguranja, izvršilo odjavu korisnika 
putem Porezne uprave, a sukladno propisima koji reguliraju 
predmetnu oblast.

(5) Žalba na rješenje o prestanku prava ne odlaže izvršenje 
rješenja.

Članak 14.
(Odgovornost voditelja prvostupanjskog postupka)

(1) Služba je dužna, najmanje jednom mjesečno, vršiti 
provjere upisa-promjena u matičnim evidencijama kod 
nadležnih gradskih/općinskih službi.

(2) Pored obveze utvrđene stavkom (1) ovog članka, Služba 
je dužna posebno voditi računa o eventualnim promjenama 
koje su se desile kod korisnika koji su ostvarili prava na osobnu 
i obiteljsku invalidninu po Zakonu o pravima branitelja i 
članova njihovih obitelji („Službene novine Federacije Bosne 
i Hercegovine“, br. 33/04, 56/05, 70/07, 9/10, 95/13, 90/17 
i 29/22), a s ciljem utvrđivanja daljnjeg ispunjavanja uvjeta 
korištenja predmetnog prava.

(3) Ministarstvo ima pravo protiv osobe iz članka 13. 
stavak (1) ovog pravilnika podnijeti prijavu zbog teže povrede 
službene dužnosti, a isto ne isključuje i pokretanje kaznene 
odgovornosti, ukoliko po službenoj dužnosti ne prati promjene 
osoba koje su mu na staranju po osnovu ostvarivanja prava na 
obvezno zdravstveno osiguranje.

Članak 15.
(Vođenje evidencija i provjera postojanja uvjeta za 

daljnje korištenje prava)
(1) Služba je dužna voditi elektronsku evidenciju osoba iz 

članka 7. ovog pravilnika i njihovih supružnika, te istu svakog 
zadnjeg dana tekućeg mjeseca dostavljati Ministarstvu.

(2) Nadležna služba je dužna vršiti kontrolu korisnika prava 
na zdravstveno osiguranje, dva puta godišnje, i to u periodu od 
01.06. do 30.06. i u periodu od 01.12. do 31.12. svake tekuće 
godine.

(3) Kontrola u smislu stavka (2) ovog članka podrazumijeva 
pribavljanje uvjerenja poslovnice Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Tuzlanskog kantona da korisnik prava i supružnik 
nisu zdravstveno osigurani po nekom drugom osnovu i 
uvjerenje nadležne PIO/MIO da korisnik prava i supružnik nisu 
podnijeli zahtjev za ostvarivanje prava na mirovinu, odnosno 
ili ukoliko su podnijeli, da nisu ostvarili pravo na mirovinu 
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odnosno pravo na zdravstveno osiguranje (točke 3. i 8. Aneksa 
I.).

(4) Ukoliko se utvrdi da korisnik prava ne ispunjava uvjete 
za daljnje korištenje prava na zdravstveno osiguranje, nadležna 
služba će donijeti rješenje o prestanku prava.

(5) Prilikom donošenja rješenja iz stavka (4) ovog članka, 
službe su dužne postupati na način propisan odredbom članka 
13. stavak (3) ovog pravilnika.

Poglavlje V. Prijelazne i završne odredbe

Članak 16.
(Postupak izmjena i dopuna)

Izmjene i dopune ovog pravilnika se vrše na način i po 
postupku koji važi za njegovo donošenje.

Članak 17.
(Tumačenje Pravilnika)

Tumačenje odredaba ovog pravilnika daje ministar za 
boračka pitanja.

Članak 18.
(Stavljanje van snage ranijeg propisa)

Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da važi 
Pravilnik o uvjetima, kriterijima i postupku ostvarivanja prava 
na troškove plaćanja doprinosa za zdravstveno osiguranje, 
broj: 15/1-04-033033/21 od 27.12.2021. godine.

Članak 19.
(Stupanje na snagu Pravilnika)

Ovaj pravilnik stupa na snagu od 01.01.2025. godine, a isti 
se objavljuje u ,,Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo za boračka pitanja

Broj: 15/1-04-000917/25
Tuzla, 16.01.2025. godine

MINISTRICA

Senada Dizdarević,
dipl. pravnik, v.r.
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ANEKS 1.

_______________________________________________________________ 
( Ime/ime jednog roditelja/prezime)

_______________________________________________________________
(adresa stanovanja-uosobe, broj, poštanski broj i mjesto)

_______________________________________________________________
(broj kontakt telefona)

MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA 
           TUZLANSKOG KANTONA 
 Uosobe Maršala Tita do broja 34, 75 000 Tuzla putem
  

Služba za boračko-invalidsku zaštitu grada/općine ___________________________________________________

PREDMET: Zahtjev za ostvarivanje prava na troškove plaćanja doprinosa za zdravstveno osiguranje,
     
       
Molim navedeni Naslov da mi odobri troškove plaćanja doprinosa za zdravstveno osiguranje sukladno odredbama člana 6. 

stav (2) Zakona o dopunskim pravima branitelja i članova njihovih obitelji, drugi prečišćeni tekst („Službene novine Tuzlanskog 
kantona”, br. 10/20, 14/22, 9/23, 5/24 i 13/24) i članom 5. Odluke o proširenom obimu prava iz oblasti zdravstvene zaštite 
branitelja i članova njihovih obitelji, („Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 11/20, 17/23 i 9/24), obzirom da imam status 
osobe iz člana 1. st. (1), (2) i (3) i člana 4. Zakona.

Uz zahtjev prilažem:
1. kućnu lista u kojoj su navedeni svi članovi porodičnog domaćinstva, (original ili ovjerena fotokopija), 
2. Dokaz o pripadnosti boračkoj populaciji

a)	 za korisnika prava u statusu PS-PB - posljednje rješenje na snazi ili uvjerenje Službe,
b)	 za korisnika prava u statusu RVI ili člana porodice RVI - posljednje rješenje na snazi ili uvjerenje Službe,
c)	 za korisnika prava u statusu DB - uvjerenje nadležne grupe za pitanja evidencije iz oblasti vojne obaveze sa područja 

Kantona -FMB3
d)	 za korisnika prava u statusu dobitnika ratnog priznanja i odlikovanja ili člana porodice posljednje rješenje na snazi ili 

uvjerenje Službe, (original ili ovjerena fotokopija)
3. Uvjerenje gradske/općinske poslovnice Zavoda zdravstvenog osiguranja TK da podnosilac zahtjeva i članovi porodice sa 

kućne liste nisu zdravstveno osigurani po bilo kom osnovu (original ili ovjerena fotokopija),
4. Potvrdu/e o redovnom školovanju za djete/cu (original ili ovjerena fotokopija),
5. Rodni list/ovi za djete/cu (original ili ovjerena fotokopija) 
6. Uvjerenje o redovnom školovanju za djete/cu od navršenih 15. godina života
7. Kopija lične karte podnositelja zahtjeva i punoljetnih članova domaćinstva,
8. Vjenčani list ili rodni list za podnositelja zahtjeva koji je u statusu samca (original ili ovjerena fotokopija),
9. Uvjerenje nadležne poslovnice PIO/MIO da podnosilac zahtjeva i supružnik nisu podnijeli zahtjev za ostvarivanje prava na 

penziju ili ukoliko su podnijeli, da ne mogu po tom osnovu ostvariti pravo na zdravstveno osiguranje
10. Za udove demobilisanih boraca kumulativno svi dokumenti od a) do d):

a)	 Uvjerenje nadležne grupe za evidencije iz oblasti vojne obaveze obrazac FMB3 sa područja Tuzlanskog kantona,
b)	 Izvod iz matične knjige umrlih,
c)	 Izvod iz matične knjige rodenih za podnositelja zahtjeva,
d)	 Izjava potvrđena sa dva svjedoka da nije stupila u vanbračnu zajednicu.

Napomena:
Dokumentacija ne može biti starija od 30 dana od dana podnošenja zahtjeva.

								        _________________________________________________________
								               svojeručni potpis podnositelja zahtjeva
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ANEKS 2.

Popis 
potrebne dokumentacije uz zahtjev za ostvarivanje prava na obavezno zdravstveno osiguranje

Redni
Broj: Naziv dokumenta Organ koji ga izdaje 

dokument
1. kućna lista podnositelja zahtjeva u kojoj su navedeni svi članovi porodičnog 

domaćinstva, (original ili ovjerenafotokopija)
Nadležna gadska/općinska 
služba

2. Dokaz o pripadnosti boračkoj populaciji
a)	 za korisnika prava u statusu člana porodice šehida-poginulog branioca 

posljednje rješenje na snazi ili uvjerenje Službe,
b)	 za korisnika prava u statusu ratnog vojnog invalida ili člana porodice ratnig 

vojnog invalida - posljednje na snazi ili uvjerenje Službe,
c)	 za korisnika prava u statusu demobilisanog branioca uvjerenje nadležne 

grupe za pitanja evidencije iz oblasti vojne obaveze sa područja Tuzlanskog 
kantona - FMB3

d)	 za korisnika prava u statusu dobitnika ratnog priznanja i odlikovanja ili 
člana porodice posljednje rješenje na snazi ili uvjerenje Službe,

e)	 (original ili ovjerena fotokopija)

Gradska/općinska služba 
nadležna za boračko invalidsku 
zaštitu za tačke: a), b) i c)

Grupa za pitanja vojne 
evidencije za tačku d)

3. Uvjerenje poslovnice Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog kantona da 
podnosilac zahtjeva i članovi porodice sa kućne liste nisu zdravstveno osigurani po 
bilo kom osnovu (original ili ovjerena fotokopija)

Gradska/općinska poslovnica 
Zavod zdravstvenog osiguranja 
TK

4. Potvrde o redovnom školovanju za djecu
(original ili ovjerena fotokopija) Obrazovne ustanove

5. Rodni listovi za djecu (original ili ovjerena fotokopija) Nadležna gradska/općinska 
služba

6. Kopija lične karte podnositelja zahtjeva i punoljetnih članova domaćinstva MUP TK
7. Vjenčani list ili rodni list za podnositelja zahtjeva koji je u statusu samca (original ili 

ovjerena fotokopija)
Nadležna gradska/općinska 
služba

8. Uvjerenje nadležne poslovnice PIO/MIO da podnosilac zahtjeva i supružnik nisu 
podnijeli zahtjev za ostvarivanje prava na penziju ili ukoliko su podnijeli, da ne 
mogu po tom osnovu ostvariti pravo na zdravstveno osiguranje

PIO MIO

9. Za udove demobilisanih boraca kumulativno svi dokumenti od  a) do d):
a)	 uvjerenje nadležne grupe za pitanja evidencije iz oblasti vojne obaveze sa 

područja Kantona – FMB3
b)	 Izvod iz matične knjige umrlih,
c)	 Izvod iz matične knjige rođenih za podnositelja zahtjeva,
d)	 Izjava potvrdena sa dva svjedoka da nije stupila u vanbračnu zajednicu.

Grupa za pitanja vojne 
evidencije za tačku
Nadležna gadska/općinska 
služba

                                                                        
Ministarstvo za boračka pitanja Tuzlanskog kantona
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252
Na temelju članka 62. Zakona о dopunskim pravima 

branitelja i članova njihovih obitelji, drugi prečišćeni tekst 
(„Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 14/22, 9/23 
i 5/24), a u svezi sa člankom 17. Uredbe o utvrđivanju visine, 
uvjeta i postupka odobravanja sredstava za rad i aktivnosti 
kantonalnih udruga pripadnika braniteljske populacije od 
posebnog društvenog interesa na području Tuzlanskog 
kantona, broj: 02/1-04-30-217/24 od 26.12.2024. godine, 
ministrica za boračka pitanja u Vladi Tuzlanskog kantona 
donosi 

P R A V I L N I K
о upravno-financijskom nadzoru i načinu pravdanja 

dodijeljenih financijskih sredstava iz Proračuna 
Tuzlanskog kantona

I.  Opće odredbe

Članak 1.
(Predmet) 

Ovim pravilnikom uređuje se jednoobrazno postupanje i 
raspolaganje sredstvima iz Proračuna Tuzlanskog kantona (u 
daljnjem tekstu: proračunska sredstva), dodijeljenih putem 
Ministarstva za boračka pitanja Tuzlanskog kantona (u daljnjem 
tekstu: Ministarstvo) ili Vlade Tuzlanskog kantona (u daljnjem 
tekstu: Vlada Kantona), definicija upravnog i financijskog 
nadzora, korisnici proračunskih sredstava, uvjeti, namjena i 
ograničenja, dokumentacija kojom se vrši pravdanje i postupak 
pravdanja proračunskih sredstava, upravno-financijski nadzor, 
organi koji vrše upravno-financijski nadzor, kao i druga pitanja 
iz navedene oblasti.

Članak 2.
(Definicija upravnog nadzora)

(1) Upravni nadzor podrazumijeva nadzor nad aktima 
i dokumentacijom priloženom od korisnika proračunskih 
sredstva iz članka 4. točka a) ovog pravilnika, a koji se tiču 
utroška i pravdanja dodijeljenih financijskih sredstava, kao 
i njihovu usuglašenost s propisima, odlukama i zaključcima 
Ministarstva ili Vlade Kantona.

(2) Korisnik proračunskih sredstva iz članka 4. točka a) 
ovog pravilnika, obvezan je svaku promjenu koja se odnosi na 
usuglašavanje ili izmjenu svojih internih propisa, a koji su u 
svezi s aktima iz stavka (1) ovog članka, dostaviti na kontrolu 
Ministarstvu, u roku od 30 dana od dana izmjene propisa. 

Članak 3.
(Definicija financijskog nadzora)

(1) Financijski nadzor podrazumijeva kontrolu utroška 
doznačenih proračunskih sredstava putem Ministarstva ili 
Vlade Kantona, za sufinanciranje/financiranje rada korisnika 
iz članka 4. točka a) ovog pravilnika kao i sufinanciranje/ 
financiranje/refundaciju sredstava za aktivnosti korisnika iz 
člana 4. ovog Pravilnika, kao i dokumentacije neophodne za 
pravdaju proračunskih sredstava.

(2) Financijski nadzor se vrši po: 
a)	 službenoj dužnosti i/ili 
b)	 zahtjevu Vlade Kantona i/ili drugog organa uprave i/ili  
c)	 na temelju naloga/zahtjeva ministrice za boračka 

pitanja Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: ministar).

II.  Korisnici, uvjeti, namjena i ograničenja 

Članak 4.
(Korisnici)

Korisnici proračunskih sredstva mogu biti:

a) kantonalne udruge pripadnika braniteljske populacije 
od posebnog društvenog interesa organizirane na razini 
Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: kantonalne udruge) 
utvrđene zakonom i podzakonskim propisima Vlade Kantona;

b) invalidski sportski savezi i klubovi kantonalne razine, 
registrirani sukladno odredbama članka 10. Zakona о 
udrugama i fondacijama („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine”, br. 45/02 i 85/07 - autentično tumačenje) i

c) sve druge pravne osobe koje ostvare pravo na dodjelu 
proračunskih sredstava po bilo kom osnovu.

Članak 5.
(Uvjet)

(1) Pravo na dodjelu proračunskih sredstava pripada 
korisnicima iz članka 4. ovog pravilnika, samo pod uvjetom da 
su dodijeljena proračunska sredstva iz prethodne proračunske 
godine namjenski iskoristili, a što se konstatira u postupku 
financijskog nadzora, zapisnikom о kontroli utroška sredstva 
sačinjenom od strane komisije iz članka 10. ovog pravilnika.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog članka, pravo na dodjelu 
proračunskih sredstava ima i korisnik iz članka 4. ovog 
pravilnika kod kojeg je u postupku financijskog nadzora 
zapisnički utvrđen nenamjenski utrošak dodijeljenih 
proračunskih sredstava, pod uvjetom da utvrđeni iznos 
nenamjenskog utroška proračunskih sredstva, do momenta 
podnošenja novog zahtjeva ili raspisivanja javnog oglasa ili 
natječaja, vrati u Proračun Kantona i isto dokaže odgovarajućom 
dokumentacijom.

Članak 6.
(Namjena proračunskih sredstava)

(1) Korisnici iz članka 4. točka a) ovog pravilnika 
proračunska sredstva mogu koristiti za rad kancelarija 
kantonalnih udruga i aktivnosti kantonalne udruge.

(2) Proračunska sredstva iz stavka (1) ovog članka, 
predviđena za rad mogu se koristiti za: administrativne 
troškove u smislu: troškova osoba sa kojima kantonalna 
udruga imaju zaključene ugovore o radu i/ili troškove osoba 
koje su angažirane po ugovoru o djelu ili drugom ugovornom 
angažmanu, materijalne troškove rada kancelarije kantonalne 
udruge, kao i sve druge troškove koji su izravno vezani 
za funkcioniranje rada kantonalne udruge (npr. troškovi 
održavanja skupštine kantonalne udruge i sl.).

(3) Proračunska sredstva iz stavka (1) ovog članka, 
predviđena za aktivnosti, predstavljaju sredstva dostavljena 
za sve aktivnosti koje su predviđene planom rada kantonalne 
udruge, a imaju za cilj realizaciju programa očuvanja, njegovanja 
kulture sjećanja i tradicije obrambeno-oslobodilačkog rata iz 
perioda 1991.-1995. godina i perioda narodnooslobodilačkog 
rata 1941.-1945. godina na području Kantona; realizaciju 
programa koji se odnose na afirmaciju invalidnog sporta, 
sportske manifestacije i memorijalne turnire, a naročito oni koji 
su posvećeni osobama i događajima vezanim za obrambeno-
oslobodilački rat 1992.-1995. godina u organizaciji kantonalnih 
udruga; realizaciju programa sa ciljem iskazivanjem brige 
o statusu socijalno najugroženijih pripadnika svih boračkih 
kategorija i uručivanja prigodnih paketa, jednokratne novčane 
pomoći i realizaciju programa vezanih za učešće u općinskim, 
gradskim, kantonalnim i državnim manifestacijama kao i 
realizacija drugih programa i programa koji doprinose zaštiti 
interesa svih boračkih kategorija. 

Članak 7.
(Ograničenja)

(1) Proračunska sredstva predviđena za rad za osobe 
iz članka 4. točka a) ovog pravilnika ne mogu se koristiti u 
iznosu većem od onog koji je, važećim propisima, utvrđen za 



Broj 3 - Strana 234 Broj 3 - Strana 234 	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.	 SLUŽBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Ponedjeljak, 17.02.2025. god.

državne službenike i namještenike u organima uprave za: plaće 
(osnovica i koeficijent za obračun plaće moraju biti sukladne 
stručnoj spremi, osim za predsjednika), naknade troškova 
uposlenih: prijevoz na posao i s posla, ishranu u tijeku rada 
(topli obrok), regres za godišnji odmor, službeno putovanje 
(dnevnica), uporaba vlastitog auta u službene svrhe, osiguranje 
od posljedica nesretnog slučaja, otpremninu zbog odlaska u 
mirovinu, slučaj smrti i druge naknade.

(2) Korisnici iz članka 4. točka a) ovog pravilnika 
proračunska sredstva ne mogu koristiti za: odobravanja 
pozajmica, neosnovana gotovinska plaćanja, kreditiranje 
članova, kupovinu auta, dugovanja i rezervne gubitke, 
kupovinu nepokretnosti (objekata i zemljišta), rekonstrukciju i 
modernizaciju objekata za osobnu ili službenu uporabu, najam 
ili prodaju, kazne i troškove sudskog spora, bankovne troškove 
(izuzev troškova platnog prometa) i kamate, dugovanja po 
kamati, troškove konverzije, nadoknade ili gubitke prilikom 
konverzije valuta i kreditiranje trećih osoba, troškove police 
osiguranja imovine, studijske projekte i sl.

(3) Korisnici proračunskih sredstava iz članka 4. točke b) 
i c) ovog pravilnika proračunska sredstva ne mogu koristiti u 
druge svrhe, osim za namjenu prema podnijetom zahtjevu i 
sukladno odluci Vlade Kantona/Ministarstva i/ili zaključenom 
ugovoru.

(4) Korisnici iz članka 4. točke b) i c) ovog pravilnika 
dodijeljena proračunska sredstva obvezni su pravdati, u roku 
koji je propisan odlukom Vlade Kantona/Ministarstva ili 
zaključenim ugovorom.

(5) U realizaciji odobrenih sredstava koja se odnose na 
aktivnosti korisnika iz članka 4. ovog pravilnika, isti mogu 
koristiti, do maksimalno 20% od ukupno odobrenog iznosa, za 
ostale nepredviđene troškove, koji nisu navedeni u financijskom 
planu, a vezani su isključivo za realizaciju projekta i aktivnosti 
za koje su odobrena sredstva.

III.  Pravdanje utroška proračunskih sredstava

Članak 8.
(Rok za pravdanje proračunskih sredstava)

(1) Korisnici iz člana 4. točka a) ovog pravilnika obvezni su 
pravdati dodijeljena proračunska sredstva za rad i aktivnosti u 
rokovima propisanim stavcima (2) i (3) ovog članka.

(2) Proračunska sredstva koja su odobrena za rad 
i aktivnosti iz redovitih mjesečnih tranši, pravdaju se 
dostavljanjem mjesečnog izvješća.

(3) Proračunska sredstva odobrena za aktivnosti, 
dodijeljena posebnom odlukom Vlade Kantona/Ministarstva, 
obvezni su pravdati u roku koji je propisan odlukom, odnosno 
najkasnije u roku od 60 dana od dana uplate proračunskih 
sredstava ukoliko rok nije propisan.

Članak 9.
(Dokumentacija za pravdanje proračunskih  sredstava)

(1) Pravdanje doznačenih proračunskih sredstava se vrši 
dostavljanjem narativnog i financijskog izvješća o utrošku 
proračunskih sredstava, na obrascu Aneksa I., koji je sastavni 
dio ovoga pravilnika, a u kom se detaljno opisuje utrošak 
proračunskih sredstava sukladno ranije dostavljenom i 
odobrenom financijskom planu. 

(2) Uz izvješće se dostavljaju dokumenti kojim se dokazuje 
namjenski utrošak: kopija fakture s fiskalnim računom, odluke o 
dodjeli jednokratnih pomoći, sportske opreme, paketa, nagrada 
i sl., spisak osoba s potpisom istih i identifikacioni podaci (broj 
osobne karte) koje su preuzele predmetne robe, ugovor i drugi 
dokumenti kojim se dokazuje utrošak proračunskih sredstava.

(3) Iznimno od stavka (2) ovog članka, za robu jedinične 
cijene 10,00 KM i ispod 10,00 KM (sendviči, reklamni materijal, 

upaljači, kačketi, zastavice, i dr.) nije potrebno dostavljati 
potpise i identifikacione podatke svake osobe koja je isto 
primila, nego samo osobe koja je preuzela i obvezala se izvršiti 
distribuciju istoga, s točnim podacima o vrsti i količini preuzete 
robe.

(4) Faktura s fiskalnim računom mora biti formalno, 
suštinski i računski kompletna i ispravna, odnosno mora 
sadržavati: naziv dobavljača i njegove druge identifikacione 
podatke, naziv naručitelja roba ili usluga i njegove druge 
identifikacione podatke, broj i datum, specificirane robe ili 
usluge po nazivu, količini, jedinici mjere, cijeni i vrijednosti 
(izravno na fakturi ili specifikaciji u prilogu kao npr. na 
fiskalnom računu i/ili otpremnici), potpis i ovjeru od strane 
odgovorne osobe naručitelja roba ili usluga.

(5) Osim dokaza iz stavaka (3) i (4) ovog članka obvezno je 
priložiti dokaz da je račun plaćen, i to:

a)	 za bezgotovinsko plaćanje - izvod sa žiroračuna za dan 
kada je transakcija izvršena ili ako je u pitanju elektronsko 
bankarstvo - ER izvod s obilježenom (markiranom) 
transakcijom koja se pravda.

b)	 za gotovinsko plaćanje - nalog blagajne о isplati koji ima 
sve propisane elemente: broj, datum, svrhu isplate, podatak о 
tome kome se isplaćuje i potpis osobe koja je preuzela gotov 
novac s identifikacionim podacima.

(6) Računovodstvene isprave kojima se dokazuje namjenski 
utrošak moraju biti izdate sukladno važećem Zakonu o 
računovodstvu i reviziji.

(7) Za korisnike iz članka 4. ovog pravilnika dokumentacija 
za pravdanje proračunskih sredstava na ime isplata po osnovu 
naknada osobama angažiranim po ugovoru o djelu ili drugim 
ugovornim angažmanima s plaćenim propisanim obvezama 
po osnovu poreza i doprinosa treba da sadrži: odluku o 
angažmanu osobe na određene poslove s navedenim iznosom 
proračunskih sredstava po tom osnovu, zaključen ugovorom 
o djelu ili drugoj vrsti ugovornog angažmana, izvješće o 
obavljenom poslu, odgovarajući obrazac Porezne uprave (AUG 
ili drugi odgovarajući obrazac), izvode s bankovnih računa iz 
kojih su vidljive isplate ugovorene naknade i pratećih obveza po 
osnovu poreza i doprinosa i ostalu dokumentaciju na zahtjev 
Ministarstva.

(8) Korisnici iz članka 4. točka a) ovog pravilnika na 
ime pravdanja troškova goriva, dužni su zaključiti ugovore s 
pravnom osobom koja posjeduje benzinske stanice i troškove 
goriva pravdati navedenim ugovorom, ispostavljenim računima 
dobavljača i izvodima s bankovnog računa iz kojih je vidljivo da 
je fakturisani iznos i plaćen.

(9) Vlastito putničko vozilo ne može se koristiti u službene 
svrhe uz naknadu, osim u slučaju propisanom podzakonskim 
propisom Vlade Kantona ili kada na raspolaganju nema 
adekvatnog, tehnički ispravnog službenog vozila, korisnik 
proračunskih sredstava iz članka 4. točke a) i b) ovog pravilnika 
može koristiti vlastito vozilo u službene svrhe.

(10) Odluku kojom se osobi iz stavaka (8) i (9) ovog 
pravilnika odobrava korištenje vlastitog vozila za službene 
svrhe, na pismeni i obrazloženi zahtjev, donosi predsjednik 
Skupštine udruge.

(11) Iznimno, troškovi goriva mogu se pravdati 
pojedinačnim fiskalnim računima ukoliko se radi o trošku 
nastalom po osnovu realizacije određenog projekta, ukoliko 
benzinske stanice dobavljača s kojim je zaključen ugovor 
objektivno nisu bile dostupne, a što treba biti adekvatno 
pojašnjeno i dokumentirano u izvješću.

(12) Iznimno od stavaka (2) i (4) ovog članka, ukoliko uz 
izvješće nije dostavljena kopija fakture s fiskalnim računom, 
korisnik proračunskih sredstava dužan je dodatno priložiti 
ovjerenu izjavu dobavljača (prodavca) roba i usluga odnosno 
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ovlašćene osobe u pravnom subjektu, o okolnosti zašto isti nije 
izdao fiskalni račun (npr. ako isti ne podliježe fiskalizaciji).

IV.  Organi 

Članak 10.
(Imenovanje Komisije)

(1)	Upravno-financijski nadzor provodi Komisija koju 
imenuje ministar.

(2)	Komisiju čine državni službenici i namještenici 
Ministarstva.

(3)	Komisija ima svoje zamjenske članove.
(4)	Komisija za svoj rad odgovara ministru.

Članak 11.
(Način rada Komisije)

(1)	Upravno-financijski nadzor Komisija obavlja u 
Ministarstvu ili na licu mjesta kod korisnika proračunskih 
sredstva.

(2)	Komisija, kontrolu priložene dokumentacije, može 
provjeravati i u službenim evidencijama koje se vode pri 
nadležnim organima ili na licu mjesta.

(3)	U slučaju ukazane potrebe, Komisija je ovlaštena da 
pismenim putem (ili putem elektroničke pošte) zahtijeva 
dodatna pojašnjenja, dopunu dokumentacije ili otklanjanje 
nejasnoća od strane korisnika proračunskih sredstava ili 
ovlaštenog zastupnika, a sve u cilju utvrđivanja pravilnog i 
potpunog činjeničnog stanja.

(4)	Komisija radi i odlučuje u punom sastavu.

Članak 12.
(Zapisnik)

(1)	Komisija sačinjava zapisnik i u njemu navodi činjenično 
stanje utvrđeno u postupku upravno-financijskog nadzora.

(2)	Zapisnik sadrži i navode о točnom iznosu i visini 
eventualno nenamjenskog utroška proračunskih sredstava s 
točnom specifikacijom pozicija istih.

(3)	Korisnik proračunskih sredstava odnosno odgovorna 
ili druga ovlaštena osoba ima pravo staviti prigovor na zapisnik 
о obavljenom upravno-financijskom nadzoru.

(4)	Prigovor se stavlja istodobno sa sačinjavanjem 
zapisnika, ili najkasnije pismeno u roku od 15 dana od dana 
prijema zapisnika.

(5)	Prigovor na zapisnik, odnosno izjava da nema prigovora 
unosi se u zapisnik.

(6)	Ukoliko se prigovor na zapisnik prilaže uz zapisnik, isti 
se ovjerava potpisom i pečatom odgovorne osobe korisnika 
proračunskih sredstava.

(7)	Ako korisnik proračunskih sredstava ne stavi prigovor 
na zapisnik u roku iz stavka (4) ovog članka, niti da pismenu 
izjavu da nema prigovora, smatra se da nema prigovor na 
zapisnik.

(8)	О prigovoru na zapisnik odlučuje ministar, uz 
prethodno pribavljeno izjašnjenje Komisije po svim navodima 
iz prigovora.

(9)	Odluka ministra je konačna.

V.  Povrat nenamjenskog utroška proračunskih 
sredstava

Članak 13.
(Povrat proračunskih sredstava)

(1)	Dodijeljena proračunska sredstva mogu se pravdati 
samo na način kako je to predviđeno odredbama ovog 
pravilnika.

(2)	Dodijeljena proračunska sredstva, koja se ne opravdaju 
na način propisan odredbama ovog pravilnika, smatrat će se 
kao nenamjenski utrošak proračunskih sredstava i zahtijevat 

će se povrat istih.
(3)	Korisniku proračunskih sredstava iz članka 4. točka 

a) ovog pravilnika, koji ne opravda utrošak proračunskih 
sredstava iz članka 6. ovog pravilnika, na propisan način, za 
utvrđeni iznos nenamjenski utrošenih proračunskih sredstava, 
izvršit će se umanjenje proračunskih sredstva pri narednoj 
mjesečnoj doznaci proračunskih sredstava, shodno odredbama 
Zakona о izvršenju Proračuna Tuzlanskog kantona.

(4)	Korisnik proračunskih sredstava iz članka 4. točke b) i 
c) ovog pravilnika, koji ostvari pravo na proračunska sredstva 
putem objavljenog javnog poziva ili na drugi način, a ne opravda 
utrošak proračunskih sredstava iz članka 6. ovog pravilnika, na 
propisan način, nema pravo na dodjelu proračunskih sredstava 
u narednim projektima Ministarstva, dok ne izvrši povrat 
nenamjenski utrošenih proračunskih sredstava u cjelokupnom 
iznosu ili do okončanja sudskog postupka pokrenutog za povrat 
nenamjenski utrošenih doznačenih proračunskih sredstava od 
strane ovog organa.

VI.  Prijelazne i završne odredbe

Članak 14.
(Rodna neutralnost izraza) 

Izrazi koji se koriste u ovom pravilniku, a imaju rodno 
značenje koriste se neutralno i odnose se jednako na muški i 
ženski rod.

Članak 15.
(Obveza usklađivanja normativnih akata)

Korisnici proračunskih sredstava iz članka 4. točka a) ovog 
pravilnika obvezni su uskladiti/donijeti normativna akta, na 
temelju kojih se mogu utvrditi korisnici, način, uvjeti i mjerljivi 
kriteriji za raspolaganje proračunskim sredstvima.

Članak 16.
(Stavljanje van snage ranijeg Pravilnika)

(1) Stupanjem na snagu ovoga pravilnika, prestaje da važi 
Pravilnik о upravno-financijskom nadzoru i načinu pravdanja 
dodijeljenih financijskih sredstava iz Proračuna Tuzlanskog 
kantona (,,Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 12/24).

(2) Odredbe ovoga pravilnik primjenjivat će se na sve 
započete, a nezavršene postupke upravno-financijskog nadzora 
i utroška sredstava doznačenih odlukama Ministarstva ili Vlade 
Kantona. 

Članak 17.
(Stupanje na snagu ovoga propisa)

Ovaj pravilnik ima se objaviti u „Službenim novinama 
Tuzlanskog kantona”, a primjenjuje se od 01.01.2025. godine.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo za boračka pitanja

Broj: 15/1-04-002311/25
Tuzla, 27.01.2025. godine

MINISTRICA

Senada Dizdarević,
dipl. pravnik, v.r.
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Aneks I.
IZVJEŠTAJ O UTROŠKU SREDSTAVA 

Naziv projekta za koji se vrši pravdanje

Naziv pravnog lica

Ime i prezime odgovornog lica

Adresa, poštanski broj i mjesto

Telefon / fax / e – mail

Naziv banke - filijale u kojoj je otvoren 
transakcijski račun i adresa

Identifikacioni broj (ID broj) 

Broj odluke/ugovora o odobravanju 
sredstava
Iznos odobrenih sredstava po projektu za koji 
se podnosi izvještaj
Datum uplate sredstava iz Budžeta 
Tuzlanskog kantona

Vremenski period realizacije projekta

Provedene aktivnosti u okviru projekta 

Opisati detaljno aktivnosti koje su 
sprovedene na realizaciji projekta, te u koju 
svrhu su utrošena odobrena sredstva

Efekti ostvareni realizacijom konkretnih aktivnosti u okviru projekta

Opisati efekte ostvarene realizacijom 
projekta, 

Dodatni komentari

Po potrebi upisati dodatne komentare za koje 
se procijeni da su bitni prilikom izvještavanja 
o sprovedenom programu
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Finansijski izvještaj

R.b Aktivnost/Stavka Iznos sredstava traženih 
Finansijskim planom

Iznos sredstava koji se 
pravdaju priloženom 

dokumentacijom

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

UKUPNO

NAPOMENA:
Korisnik sredstava obavezno popunjava rubrike ovog Obrasca – Izvještaj o utrošku sredstava i odgovara za vjerodostojnost 

unesenih podataka.
Rok za dostavu Izvještaja o utrošku sredstava je definisan odlukom/ugovorom o odobravanju sredstava.
Dokumentacija  prihvatljiva za pravdanje namjenskog utroška sredstava su dokazi o nastanku obaveze i dokazi o plaćanju, 

kao što su: fakture sa fiskalnim računom, odluke o dodjeli: jednokratnih pomoći, sportske opreme, paketa, nagrada i sl., spisak lica 
sa potpisom istih i identifikacioni podaci (broj lične karte) koja su preuzela predmetne robe, ugovor o djelu uz koji se obavezno 
dostavlja obrazac AUG- 1031, i drugi dokumenti kojim se dokazuje utrošak proračunskih sredstava, izvodi sa bankovnog računa za 
bezgotovinske uplate, nalog blagajne о isplati koji ima sve propisane elemente: broj, datum, svrhu isplate, podatak о tome kome se 
isplaćuje i potpis lica koje je preuzelo gotov novac sa identifikacionim podacima, za gotovinske isplate i drugi dokumenti kojim se 
dokazuje utrošak budžetskih sredstava, a koji su izdati u skladu sa važećim zakonskim propisima.

Svi dokumenti koji se dostavljaju u svrhu pravdanja namjenskog utroška sredstava su kopije ovjerene pečatom pravnog lica i 
potpisane od strane odgovornog lica. Uz Obrazac – Izvještaj o utrošku sredstava potrebno je dostaviti gore navedene dokaze kojim 
se potvrđuje namjena sredstava navedena u ranije dostavljenom zahtjevu korisnika.

Sredstva se ne mogu koristiti u svrhe koje nisu navedene u ranije dostavljenom zahtjevu korisnika.
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253
Na temelju članka 14. Zakona o ministarstvima i drugim 

organima uprave Tuzlanskog kantona („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, prečišćeni tekst, br. 10/18 i 5/24), a 
sukladno članku 13. stavak 1. točka 13), te članka 205., stavak 1. 
Zakona o zdravstvenoj zaštiti („Službene novine Federacije BiH“, 
br. 46/10 i 75/13), a u svezi sa člankom 4. Odluke Ministarstva 
zdravstva Tuzlanskog kantona o utvrđivanju organizacije i rada 
mrtvozorničke službe kojom se osigurava pregled, utvrđivanje 
vremena i uzroka smrti osoba umrlih izvan zdravstvene 
ustanove na području Tuzlanskog kantona, broj: 13/1-33-
31782/22 od 02.12.2022. godine, ministar zdravstva donosi

R J E Š E NJ E
o izmjenama i dopunama Rješenja o imenovanju 

doktora medicine ovlaštenih za utvrđivanje vremena i 
uzroka smrti osoba umrlih izvan zdravstvene ustanove 

na području Tuzlanskog kantona 

Članak 1.
U Rješenju o imenovanju doktora medicine ovlaštenih 

za utvrđivanje vremena i uzroka smrti osoba umrlih izvan 
zdravstvene ustanove na području Tuzlanskog kantona, broj: 
13/1-33-31785/22 od 02.12.2022. godine, broj: 13/1-33-
31785-1/22 od 13.03.2023.godine, broj: 13/1-33-31785-
2/22 od 30.06.2023. godine, broj: 13/1-33-31785-3/22 od 
20.10.2023. godine, broj: 13/1-33-31785-4/22 od 12.02.2024. 
godine, broj: 13/1-33-31785-5/22 od 12.09.2024. godine i 
broj: 13/1-33-31785-6/22 od 25.10.2024. godine, Članak 1. 
mijenja se i glasi:

„
GRAD GRAČANICA

1. Točka 3. „dr. Ševko Sulejmanović, uposlen u JZU Dom 
zdravlja Gračanica, Gornja Lohinja bb (061/517-227)”, mijenja 
se i glasi:

„3. dr. Edin Dugić, uposlen u JZU Dom zdravlja Gračanica, 
Donja Orahovica, Dom bb, (062/870-552)”. 

2. Točka 4. „dr. Adnan Muslimović, uposlen u JZU Dom 
zdravlja Gračanica, Rašljeva, Mehići bb (061/412-102)”, briše 
se.

Dosadašnje točke 5., 6., 7. i 8. postaju točke 4., 5., 6. i 7.

GRAD ŽIVINICE

1. Točka 12. ,,12. dr. Mirhad Omić, uposlen u JZU Dom 
zdravlja Živinice, Priluk bb, Živinice (062/431-901)”, briše se.

Dosadašnje točke 13., 14. i 15. postaju točke 12., 13. i 14.

OPĆINA TEOČAK

1. Točka 2. „dr. Azra Alihodžić, uposlena u JZU Dom zdravlja 
Teočak, Sniježnica bb, Teočak (061/657-890)”, mijenja se i glasi:

,,2. dr. Amer Mulaosmanović, uposlen u JZU Dom zdravlja 
Teočak, Bilalići bb, Teočak (062/834-107)”.

2. Točka 3. ,,dr. Ilma Mehmedović, uposlena u JZU Dom 
zdravlja Teočak, Bilalići bb, Teočak (061/688-565)”, briše se.

Dosadašnje točke 4., 5., 6., 7. i 8. postaju točke 3., 4., 5., 6. i 7.

OPĆINA ČELIĆ

1. Točka 2. „dr. Kenan Mulalić, uposlen u JZU Dom zdravlja 
Čelić, Ul. Armije Republike BiH br. 520. Tuzla, (061/679-214)”, 
mijenja se i glasi:

„2. dr. Denis Sarajlić, uposlen u JZU Dom zdravlja Čelić, ul. 
Begzudina Sarajlića br. 17, Vražići, Čelić, (062/033-287)”. 

Iza točke 5. dodaje se nova točka 6. koja glasi:
„6. dr. Zana Bećirović, uposlena u JZU Dom zdravlja Čelić, ul. 

Sarajevska bb, Lukavac, (061/502-378)”.

OPĆINA BANOVIĆI

Iza točke 8. dodaje se nova točka 9. koja glasi:
„9. dr. Neira Jalmanović, uposlena u JZU Dom zdravlja 

Banovići, ul. 10. Septembar br. 49, Banovići, (060/318-7101)”.
”

Članak 2.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, objavit će se 

u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“ i na web stranici 
Ministarstva zdravstva Tuzlanskog kantona.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Ministarstvo zdravstva

Broj: 13/1-33-31785-7/22
Tuzla, 27.01.2025. godine

MINISTAR

Prim.dr. Dušanka Bećirović, v.r.

254
Na temelju članka 12. Statuta Zavoda zdravstvenog 

osiguranja Tuzlanskog kantona Tuzla („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj: 4/16), ravnatelj donosi

Uputu o izmjenama i dopunama 
Upute o korištenju zdravstvene zaštite za vrijeme 

boravka u inozemstvu

Članak 1.
Članci 8. 9. i 10. Upute o korištenju zdravstvene zaštite za 

vrijeme boravka u inozemstvu („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, broj: 1/17) mijenjaju se i glase:

„Članak 8.
(Zahtjev za izdavanje dvojezičnog obrasca, odnosno potvrde)

(1)	  Dvojezični obrazac, odnosno potvrda se izdaje 
osiguranoj osobi na temelju pismenog zahtjeva uz koji se 
prilaže ocjena zdravstvenog stanja iz članka 7. ove upute.

(2)	  Osigurana osoba zahtjev za izdavanje dvojezičnog 
obrasca podnosi poslovnici zdravstvenog osiguranja prema 
mjestu prebivališta, u kojem navodi državu u kojoj će boraviti, 
period boravka i članove obitelji koji će boraviti u inozemstvu 
s njom.

(3)	  Ukoliko su na zahtjevu za izdavanje dvojezičnog 
obrasca navedeni i članovi obitelji, uz zahtjev moraju biti 
priloženi i obrasci Ocjene za svakog člana pojedinačno.

Članak 9.
(Izdavanje dvojezičnog obrasca, odnosno potvrde)

(1)	  Ukoliko je na obrascu Ocjene, zdravstveno stanje 
osigurane osobe ocijenjeno kao stabilno (sposobna za 
putovanje), osiguranoj osobi se dvojezični obrazac odnosno 
potvrda izdaje odmah, odnosno najkasnije u roku od 5 (pet) 
dana od dana predaje zahtjeva za korištenje zdravstvene zaštite 
u inozemstvu.

(2)	  Izdavanje dvojezičnog obrasca, odnosno potvrde vrši 
se u poslovnici zdravstvenog osiguranja nadležnoj prema 
mjestu prebivališta osigurane osobe.
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(3)	  Ukoliko je, na obrascu Ocjene, zdravstveno stanje 
osigurane osobe ocijenjeno kao nestabilno (ne preporučuje se 
putovanje) dvojezični obrazac, odnosno potvrda se ne može 
izdati, o čemu će se sukladno odredbama Zakona o upravnom 
postupku donijeti rješenje kojim se utvrđuje da osigurana osoba 
za vrijeme boravka u inozemstvu nema pravo na korištenje 
zdravstvene zaštite na teret sredstava obveznog zdravstvenog 
osiguranja.

(4)	  Protiv rješenja iz stavka (3) ovog članka osigurana 
osoba ima pravo žalbe sukladno odredbama Zakona o 
upravnom postupku.

Članak 10.
(Prigovor na Ocjenu zdravstvenog stanja)

(1)	  Ukoliko postoji sumnja u ocjenu zdravstvenog stanja iz 
članka 9. stavak (1), kontrolor Zavoda zdravstvenog osiguranja 
Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: Zavod) ima pravo 
uložiti prigovor u roku od 48 sati od dana predaje zahtjeva za 
korištenje zdravstvene zaštite u inozemstvu.

(2)	  O prigovoru kontrolora odlučuje komisija Zavoda iz 
članka 14. ove upute, u roku od 3 (tri) dana od dana prijema 
prigovora.

(3)	  Rješenje Komisije iz stavka (2) ovog članka je konačno.“.

Članak 2.
(Stupanje na snagu)

Ova uputa stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 
u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Zavod zdravstvenog osiguranja

Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-1-58-1/25
Tuzla, 15.01.2025. godine

RAVNATELJ

Doc. dr. sc. Denis Husić,
dipl.pravnik, v.r.

255
Na temelju članka 17., a u svezi sa člancima 14., 27., 29., 

30. i 31., Zakona o zaštiti kulturne baštine („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj: 16/20) i članka 4. Pravilnika o 
obliku, sadržaju i načinu vođenja Registra dobara baštine 
Tuzlanskog kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
broj: 7/21), ravnatelj Zavoda donosi

R  J  E  Š  E N J  E
o stavljanju potencijalnog dobra baštine – „Nišan 
na Spreči“, grad Živinice, pod prethodnu zaštitu 

Tuzlanskog kantona

I.
Pod prethodnu zaštitu Tuzlanskog kantona stavlja se 

nepokretno potencijalno dobro baštine „Nišan na Spreči“ 
koje se nalazi u gradu Živinice, na lokalitetu Sprečko polje u 
Živinicama, na parceli k.č. br. 264/4 K.O. Spreča, Grad Živinice, 
upisano kao posjed Grada Živinice u „B listu“ katastarsko-
knjižnog uloška s udjelom 1/1, a koje je prethodno evidentirano 
u Listi potencijalnih dobara baštine Tuzlanskog kantona 
Odlukom JU Zavod za zaštitu i korištenje kulturno-historijskog 
i prirodnog naslijeđa Tuzlanskog kantona, broj 03/26-110/24 
od 25.04.2024. godine.

II.
Nepokretno dobro iz točke I. ovog rješenja je stari nišan iz 

osmanskog perioda.

III.
Utvrđuje se širina zaštitnog pojasa koja obuvata radijus od 

10 m oko naznačenog nišana na parceli k.č. 264/4 K.O. Spreča, 
Grad Živinice.

 IV.
Radi zaštite nepokretnog dobra iz točke I. ovog rješenja, 

koje je zapušteno i djelomično oštećeno, poduzet će se mjere 
zaštite propisane člankom 14. stavak (2) alineje a), b), c), d), 
f), i) i j) Zakona o zaštiti kulturne baštine („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj: 16/20): istraživanje i prepoznavanje 
na terenu potencijalnog dobra baštine, evidentiranje 
potencijalnog dobra baštine, valorizacija i utvrđivanje statusa 
dobra baštine, upis dobra baštine u registar dobara baštine, 
sprečavanje uništavanja, oštećenja ili skrnavljenja, te zabrana 
svake radnje kojom se neposredno ili posredno može izmijeniti 
ili narušiti svojstvo dobra baštine i konzervacija, restauracija, 
adaptacija, revitalizacija, rekonstrukcija, obnova te nadzor nad 
interpolacijom unutar dobra baštine.

V.
Bez suglasnosti JU Zavod za zaštitu i korištenje kulturno-

historijskog i prirodnog naslijeđa Tuzlanskog kantona ne 
mogu se izvoditi radovi na nepokretnom dobru iz točke I. ovog 
rješenja i u njegovom zaštitnom pojasu.

VI.
Nepokretno dobro iz točke I. ovog rješenja stavlja se pod 

prethodnu zaštitu Tuzlanskog kantona, do donošenja odluke 
Skupštine Tuzlanskog kantona iz članka 23. Zakona o zaštiti 
kulturne baštine („Službene novine Tuzlanskog kantona“, broj: 
16/20), a najduže 3 godine od dana konačnosti ovog rješenja.

VII.
Po konačnosti ovog rješenja isto se objavljuje u „Službenim 

novinama Tuzlanskog kantona“ i nepokretno dobro iz točke I. 
ovog rješenja upisuje se u Registar dobara baštine, Listu dobara 
baštine pod prethodnom zaštitom Tuzlanskog kantona.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Zavod za zaštitu i korištenje 

kulturno-historijskog i prirodnog 
naslijeđa Tuzlanskog kantona

Broj: 02/19-470/24
Tuzla, 24.12.2024. godine

RAVNATELJ

Mensur Smajlović, v.r.

1
U “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”, broj: 2/25, 

na svim stranicama, izuzev naslovne strane, potkrala se 
štamparska greška kod oznake broja novina, pa se na temelju 
članka 7. stavak (2) Zakona o službenom glasilu Tuzlanskog 
kantona (“Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, 
broj: 5/99 i “Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 7/04) 
daje
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I S P R A V K A
oznake broja na stranicama novina u “Službenim 

novinama Tuzlanskog kantona”, broj: 2/25

U “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”, broj: 2/25, 
na svim stranicama, izuzev naslovne strane novina, kod oznake 
broja novina umjesto teksta “Broj 1” treba da stoji tekst “Broj 2”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine

TUZLANSKI KANTON
Skupština

- Služba Skupštine -

Broj: 02-02-1-27/25
Tuzla, 03.02.2025. godine

SEKRETAR

Enisa Hasanagić, v.r.
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Oglasi se objavljuju na jeziku i pismu kako je dostavljeno Službi Skupštine Tuzlanskog kantona za objavu

OGLASNI DIOOGLASNI DIO

GODINA 32 • TUZLA, PONEDJELJAK, 17. VELJAČE 2025. GODINE • BROJ 3

OGLAS O POSTAVLJENJU 
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U TUZLI
Broj: 32 0 P 414648 24 P 2 
Tuzla, 14.01.2025. godine 

Općinski sud u Tuzli, sudija Emir Sinanović, u pravnoj 
stvari tužioca Sparkasse Bank d.d. BiH, ulica Zmaja od Bosne 
7, Sarajevo, koje zastupaju punomoćnici Kenan Elezović i Mirza 
Dževdetbegović, advokati iz Advokatskog društva HEAD Legal 
d.o.o. Tuzla, ulica Aleja Alije Izetbegovića 2, protiv tužene Ane 
Ilić iz Tuzle, ulica Ozrenska 46, radi naplate duga, vrijednost 
spora 35.933,93 KM, dana 14.01.2025. godine, donio je

Oglas o postavljanju privremenog 
zastupnika

Rješenjem ovog suda broj 32 0 P 414648 24 P 2 od 
04.12.2024. godine, a temeljem odredbe člana 296. stav 1. i stav 
2. tačka 5. Zakona o parničnom postupku (“Službene novine 
F BiH”, broj: 53/03, 73/05 i 19/06), tuženoj Ani Ilić iz Tuzle, 
ulica Ozrenska broj 46, koja se nalazi u inostranstvu, sud je za 
privremenog zastupnika postavio Indiru Alagić, advokata iz 
Tuzle.

Shodno članu 297. stav 2. ZPP-a, postavljeni privremeni 
zastupnik obavljat će prava i dužnosti u tom svojstvu sve  dok se 
tuženi ili njihov punomoćnik ne pojave pred sudom, odnosno 
dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je postavio staraoca. 
Ovaj oglas se objavljuje u „Službenim novinama Federacije BiH“, 
„Službenim novinama Tuzlanskog kantona“ i na oglasnoj ploči 
Općinskog suda Tuzla.

Sudija
Emir Sinanović
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U SREBRENIKU 
Broj: 30 0 V 111335 24 V 2
Srebrenik, 13.01.2025. godine

Općinski sud u Srebreniku, sudija Aleksandra Manojlović 

Trkulja, u pravnoj stvari predlagača Muharema Taletovića, kojeg 
zastupa punomoćnik Ramiz Salihbašić, advokat iz Srebrenika, 
protiv protivnika predlagača: 1. Safije Mehmedović rođ. Okić, 
iz Dubokog Potoka, Grad Srebrenik, 2. Ajke Okić, Lindenstrasse 
36,47506 Neukirchen, Njemačka, 3. Jusufa Okića, iz Bjelava bb, 
Grad Srebrenik, 4. Sulejmana Okića, Cesta Borisa Kidriča 18, 
1410 Zagorje ob Savi, Republika Slovenija, 5. Dženete Čolak, iz 
Kuga b.b., Grad Srebrenik i Meline Okić, nepoznatog boravišta 
i prebivališta, radi fizičke diobe nekretnina, vrijednost spora 
500,00 KM, na osnovu člana 298. Zakona o parničnom postupku 
(„Sl. novine F BiH“ broj 53/03- u daljem tekstu ZPP-a) izdaje:

O G L A S
Rješenjem broj gornji od 12.12.2024. godine,  Općinski sud 

u Srebreniku je na osnovu člana 296. stav 2. tačka 4 ZPP-a, u 
vezi sa članom 2. stav 2. Zakona o vanparničnom postupku 
FBIH, postavio protivniku predlagača Melini Okić iz Kuga b.b., 
Grad Srebrenik, privremenog zastupnika u ličnosti Emina 
Buljubašića, advokata iz Srebrenika.

Postavljeni privremeni zastupnik ima u postupku sva 
prava i obaveze zakonskog zastupnika i zastupat će tužene u 
postupku dok se tuženi ili njihovi punomoćnici ne pojave pred 
sudom, odnosno dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je 
postavio staratelja (član 297. ZPP-a).

S U D I J A
Aleksandra Manojlović Trkulja
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U SREBRENIKU 
Broj: 30 0 P 115059 24 P 
Srebrenik, 31.12.2024. godine

OPĆINSKI SUD U SREBRENIKU, sudija Milada Topčić, u 
pravnoj stvari tužitelja Mujčić Alena, sin Zijada, iz Sladne bb, 
Srebrenik koga zastupa punomoćnik Salihbašić Ramiz advokat 
iz Srebrenika, protiv tuženih Piragić Mustafe, sina Hašima, iz 
Sladne bb, Srebrenik, Piragić Hasana, sina Hašima, iz Sladne bb, 
Srebrenik i Piragić Saliha, sina Hašima, iz Sladne bb, Srebrenik, 
radi utvrđenja prava vlasništva, v.sp. 500,00 KM, donio je: 

O  G  L  A  S
Rješenjem ovog suda broj 30 0 P 115059 24 P od 03.12.2024. 

godine na temelju člana 296. stav 2. tačka 4. ZPP-a postavljena je 
advokat Vikalo Mina iz Srebrenika za privremenog zastupnika 
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tuženima Piragić Mustafi, sin Hašima, iz Sladne bb, Srebrenik, 
Piragić Hasanu, sin Hašima, iz Sladne bb, Srebrenik i Piragić 
Salihu, sin Hašima, iz Sladne bb, Srebrenik, sada nepoznatog 
boravišta, koji nemaju punomoćnika, a nije im moguće uručiti 
pismeno.

Istim rješenjem određeno je da će privremeni zastupnik 
zastupati tužene u postupku sve dok se tuženi, ili njihov 
punomoćnik ne pojave pred sudom, odnosno dok organ 
starateljstva ne obavijesti sud da je tuženima postavio staratelja.

Ovaj oglas objaviti u „Službenim novinama FBiH”, i 
„Službenim novinama TK-a”, i preko oglasne table suda u 
Gradačcu i Srebreniku.

Sudija
Milada Topčić
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U ŽIVINICAMA 
Broj: 33 0 P 100222 24 P
Živinice, 20.01.2025. godine 

Općinski sud u Živinicama, sudija Lucija Tadić, u pravnoj 
stvari tužitelja Omerović Sadika, kojeg zastupa punomoćnik 
Kumrić Suad, advokat iz Tuzle, protiv tuženih Delić Zijada i 
dr., radi utvrđenja vlasništva na temelju odredaba Zakona o 
stvarnim pravima FBiH, v.sp: 1.000,00 KM, van ročišta dana 
20.01.2025. godine, donio je slijedeći

O G L A S
Rješenjem ovog suda broj: 33 0 P 100222 24 P od 

30.12.2024. godine, na osnovu člana 296., 297. i 298. Zakona o 
parničnom postupku FBiH, postavljen je privremeni zastupnik 
tuženoj Delić Mirsadi, sada nepoznate adrese, u osobi Sedina 
Pilavdžić, advokatu iz Živinica, koja ima sva prava i dužnosti 
zakonskog zastupnika, a u pravnoj stvari u postupku koji 
se vodi kod ovog suda po tužbi tužitelja Omerović Sadika 
sin Ahmeta iz Tuzle, ul. Mitra Trifunovića Uče br. 117, kojeg 
zastupa punomoćnik Kumrić Suad, advokat iz Tuzle, protiv 
tuženih 1. Delić Zijada sin umrlog Ahmeta iz Omazića, općina 
Banovići, a unuk iza umrlog Delić Bajre, 2. Hašarić rođ. Delić 
Fikrete iz Omazića, općina Banovići, kći umrlog Ahmeta a 
unuka iza umrlog Delić Bajre, 3. Mujkić rođ. Delić Muzafere iz 
Banovića, ul. 119. Muslimanske brdske brigade zgr. broj 90, kći 
umrlog Ahmeta a unuka iza umrlog Delić Bajre, 4. Vehabović 
Omera, Grivice bb, općina Banovići, 5. Vehabović Abdulvehaba, 
Dachaurer str. 264, 80992 Munchen, SR Njemačka, 6. Vehabović 
Senada, 118 rue des Armoisieres 57000 Metz, Grance, tuženi 4. 
5. i 6 sinovi Vehabović rođ. Delić Begajete, kćeri umrlog Ahmeta 
iz Omazića a unuka iza umrlog Delić Bajre, 7. Delić Muamera iz 
Srebrenika, ul. Mehmeda Spahe broj 17, 8. Jusić rođ. Delić Selme 
iz Srebrenika, ul. 211. Oslobodilačke brigade br. 9. tuženi 7. i 8. 
djeca umrlog Delić Muzafera, sina umrlog Ahmeta iz Omazića, a 
unuk umrlog Delić Bajre, 9. Džinić Elvisa iz Omazića bb, općina 
Banovići, 10. Džinić Denisa, Fridrichstrasse 5, 35586 Weltzlar, 
SR Njemačka, tuženi 9 i 10 sinovi umrlog Džinić Esada a unuci 
umrle Džinić rođ. Delić Fatime/Fate, kćeri umrlog Bajre iz 
Omazića, općina Banovići, 11. Delić Mirsade, sa posljednjim 
prebivalištem na području SR Njemačke, kćerka umrlog Delić 
Fikreta, sina umrlog Ahmeta iz Omazića, a unuka umrlog Bajre 
iz Omazića, općina Banovići, sada nepoznatog boravišta, radi 
utvrđenja vlasništva na temelju odredaba Zakona o stvarnim 
pravima FBiH, v.sp: 1.000,00 KM. 

Istim rješenjem je određeno da će privremeni zastupnik 
zastupati tuženu u postupku sve dok se tužena ili njen 
punomoćnik ne pojave pred sudom. 

S u d i j a 
Lucija Tadić 
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“Službene novine Tuzlanskog kantona”
broj: 3/2025

SADRŽAJ

SKUPŠTINA
169.	 Zakon o oružju i municiji	 153

ADMINISTRATIVNA KOMISIJA

170.	 Odluka o raspoređivanju sredstava 
Proračuna Tuzlanskog kantona za 
2025. godinu namijenjenih financiranju 
političkih stranaka, parlamentarnih grupa, 
koalicija i neovisnih poslanika u Skupštini 
Tuzlanskog kantona, broj: 02-02-87-1/25 
od 31.01.2025. godine	 175

VLADA
171.	 Uredba o utvrđivanju visine, uvjeta i 

postupka odobravanja sredstava za 
rad i aktivnosti kantonalnih udruga 
pripadnika braniteljske populacije od 
posebnog društvenog interesa na području 
Tuzlanskog kantona, broj: 02/1-04-
30217/24 od 26.12.2024. godine	 176

172	 Sporazum o utvrđivanju osnovice za 
obračun plaće, najniže plaće, iznosa 
naknade za ishranu u tijeku rada (topli 
obrok) i iznosa naknade za korištenje 
godišnjeg odmora (regres) za sve državne 
službenike i namještenike u kantonalnim 
organima državne službe i sudbene vlasti 
Tuzlanskog kantona u 2025. godini, broj: 
02/1-04-41700-1/24 od 31.12.2024. 
godine	 190

173.	 Sporazum o utvrđivanju osnovice za 
obračun plaće, najniže plaće, iznosa 
naknade za ishranu u tijeku rada (topli 
obrok) i iznosa naknade za korištenje 
godišnjeg odmora (regres) za uposlene 
u oblasti osnovne naobrazbe Tuzlanskog 
kantona za 2025. godinu, broj: 02/1-04-
41700-2/24 od 31.12.2024. godine	 191

174.	 Sporazum o utvrđivanju osnovice za 
obračun plaće, najniže plaće, iznosa 
naknade za ishranu u tijeku rada (topli 
obrok) i iznosa naknade za korištenje 
godišnjeg odmora (regres) za uposlene 
u oblasti srednje naobrazbe Tuzlanskog 
kantona za 2025. godinu, broj: 02/1-04-
41700-3/24 od 31.12.2024. godine	 191

175.	 Sporazum o utvrđivanju osnovice za 
obračun plaće, koeficijenata za obračun 
plaće, iznosa naknade za ishranu u tijeku 
rada (topli obrok) i iznosa naknade za 
korištenje godišnjeg odmora (regres) za 
uposlene u javnim ustanovama visoke 
naobrazbe Tuzlanskog kantona za 2025. 
godinu, broj: 02/1-04-41700-4/24 od 
31.12.2024. godine	 192

176.	 Sporazum o utvrđivanju osnovice za 
obračun plaće, najniže plaće, iznosa 
povećanja plaće, iznosa naknade za 
ishranu u tijeku rada (topli obrok) i iznosa 
naknade za korištenje godišnjeg odmora 
(regres) za uposlene u ustanovama 
kulture Tuzlanskog kantona, koji 
plaće i naknade primaju iz Proračuna 
Tuzlanskog kantona u 2025. godini, broj: 
02/1-04-41700-5/24 od 31.12.2024. 
godine	 192

177.	 Aneks Kolektivnog ugovora za djelatnost 
osnovne naobrazbe u Tuzlanskom kantonu, 
broj: 02/1-34-462-1/25 od 16.01.2025. 
godine	 193

178. Aneks Kolektivnog ugovora za djelatnost 
srednje naobrazbe u Tuzlanskom kantonu, 
broj: 02/1-34-646-1/25 od 16.01.2025. 
godine	 196

179.	 Odluka o dopuni Odluke o odobravanju 
novčanih sredstava za financiranje 
promocije turizma-potrošačka jedinica 
22010001, broj: 02/1-18-41618/24 od 
30.12.2024. godine	 199

180.	 Odluka o unutarnjoj preraspodjeli 
sredstava u Proračunu Tuzlanskog 
kantona za 2024. godinu, broj: 02/1-11-
35998/24 od 20.12.2024. godine (između 
proračunskih korisnika)	 199

181.	 Odluka o unutarnjoj preraspodjeli 
sredstava u Proračunu Tuzlanskog 
kantona za 2024. godinu, broj: 02/1-11-
36257/24 od 20.12.2024. godine (između 
proračunskih korisnika)	 200

182.	 Odluka o unutarnjoj preraspodjeli rashoda 
u Proračunu Tuzlanskog kantona za 2024. 
godinu, broj: 02/1-11-36677/24 od 
30.12.2024. godine (između proračunskih 
korisnika)	 200

183.	 Odluka o unutarnjoj preraspodjeli 
sredstava u Proračunu Tuzlanskog 
kantona za 2024. godinu, broj: 02/1-11-
36868/24 od 30.12.2024. godine (između 
proračunskih korisnika)	 201

184.	 Rješenje o imenovanju Radne grupe za 
izradu Strategije za borbu protiv korupcije 
Tuzlanskog kantona 2025.-2028. i 
Akcionog plana za provođenje Strategije 
za borbu protiv korupcije Tuzlanskog 
kantona 2025.-2028., broj: 02/1-30-69/25 
od 14.01.2025. godine	 201

185.	 Rješenje o razrješenju vršitelja dužnosti 
ravnatelja Kantonalne uprave civilne 
zaštite Tuzlanskog kantona, broj: 02/1-30-
29147-1/24 od 26.12.2024. godine	 202
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186.	 Rješenje o imenovanju vršitelja dužnosti 
ravnatelja Kantonalne uprave civilne 
zaštite Tuzlanskog kantona, broj: 02/1-30-
41487/24 od 26.12.2024. godine	 202

187.	 Rješenje o razrješenju načelnika 
Kantonalnog štaba civilne zaštite, broj: 
02/1-40-32-1/25 od 14.01.2025. godine	 203

188.	 Rješenje o izmjeni Rješenja o postavljenju 
komandanta, načelnika i članova 
Kantonalnog štaba civilne zaštite, broj: 
02/1-40-32-2/25 od 14.01.2025. godine	 203

189.	 Rješenje o razrješenju člana privremenog 
Školskog odbora JU Centar za naobrazbu i 
vaspitanje i rehabilitaciju slušanja i govora 
Tuzla, broj: 02/1-34-50/25 od 30.12.2024. 
godine	 203

190.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna muzička 
škola Tuzla, broj: 02/1-34-50-1/25 od 
30.12.2024. godine	 203

191.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Brčanska Malta“ Tuzla, broj: 02/1-34-50-
16/25 od 30.12.2024. godine	 204

192.	 Rješenje o imenovanju predsjednika 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Centar“ Tuzla, broj: 02/1-34-50-17/25 od 
30.12.2024. godine	 204

193.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU OŠ „Kiseljak“ Kiseljak, 
Tuzla, broj: 02/1-34-50-18/25 od 
30.12.2024. godine	 204

194.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola „Novi 
Grad“ Tuzla, broj: 02/1-34-50-20/25 od 
30.12.2024. godine	 204

195.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Sjenjak“ Tuzla, broj: 02/1-34-50-21/25 
od 30.12.2024. godine	 205

196.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Zavod za odgoj 
i naobrazbu osoba sa smetnjama u 
psihičkom i tjelesnom razvoju Tuzla, broj: 
02/1-34-50-22/25 od 30.12.2024. godine	 205

197.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Banovići“ Banovići, broj: 02/1-34-50-
2/25 od 30.12.2024. godine	 205

198.	 Rješenje o imenovanju člana Školskog 
odbora JU Osnovna škola „Treštenica“ 
Banovići, broj: 02/1-34-50-3/25 od 
30.12.2024. godine	 205

199.	 Rješenje o imenovanju člana Školskog 
odbora JU Osnovna škola „Seona“ Aljkovići, 
Banovići, broj: 02/1-34-50-5/25 od 
30.12.2024. godine	 206

200.	 Rješenje o imenovanju člana Školskog 
odbora JU Osnovna škola „Brijesnica“ 
Brijesnica Velika, Doboj Istok, broj: 02/1-
34-50-4/25 od 30.12.2024. godine	 206

201.	 Rješenje o imenovanju predsjednika 
Školskog odbora JU Druga osnovna škola 
Gračanica, broj: 02/1-34-50-6/25 od 
30.12.2024. godine	 206

202.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU OŠ „Miričina“ Miričina, 
Gračanica, broj: 02/1-34-50-7/25 od 
30.12.2024. godine	 206

203.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola „Stjepan 
Polje“ Stjepan Polje, Gračanica, broj: 02/1-
34-50-8/25 od 30.12.2024. godine	 207

204.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola „Ivan 
Goran Kovačić“ Gradačac, broj: 02/1-34-
50-9/25 od 30.12.2024. godine	 207

205.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Memići“ Memići, Kalesija, broj: 02/1-34-
50-10/25 od 30.12.2024. godine	 207

206.	 Rješenje o imenovanju predsjednika 
Školskog odbora JU Osnovna škola „Rainci 
Gornji“ Rainci Gornji, Kalesija, broj: 02/1-
34-50-11/25 od 30.12.2024. godine	 207

207.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Dobošnica“ Dobošnica, Lukavac, broj: 
02/1-34-50-12/25 od 30.12.2024. godine	 208

208.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Gnojnica“ Gnojnica, Lukavac, broj: 02/1-
34-50-13/25 od 30.12.2024. godine	 208

209.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Lukavac Grad“ Lukavac, broj: 02/1-34-50-
14/25 od 30.12.2024. godine	 208

210.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Puračić“ Puračić, Lukavac, broj: 02/1-34-
50-15/25 od 30.12.2024. godine	 208

211.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Podorašje“ Podorašje, Srebrenik, broj: 
02/1-34-50-19/25 od 30.12.2024. godine	 209

212.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Druga osnovna škola 
Živinice, broj: 02/1-34-50-23/25 od 
30.12.2024. godine	 209

213.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Prva osnovna škola 
Živinice, broj: 02/1-34-50-24/25 od 
30.12.2024. godine	 209
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214.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Đurđevik“ Đurđevik, Živinice, broj: 02/1-
34-50-25/25 od 30.12.2024. godine	 210

215.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Osnovna škola 
„Bašigovci“ Bašigovci, Živinice, broj: 02/1-
34-50-26/25 od 30.12.2024. godine	 210

216.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Srednja ekonomsko-
trgovinska škola Tuzla, broj: 02/1-
34-50-32/25 od 30.12.2024.  
godine	 210

217.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Gimnazija „Meša 
Selimović“ Tuzla, broj: 02/1-34-50-33/25 
od 30.12.2024. godine	 210

218.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Mješovita srednja 
škola Tuzla, broj: 02/1-34-50-34/25 od 
30.12.2024. godine	 211

219.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Mješovita srednja 
saobraćajna škola Tuzla, broj: 02/1-34-50-
35/25 od 30.12.2024. godine	 211

220.	 Rješenje o imenovanju predsjednika 
Školskog odbora JU Gimnazija „Ismet 
Mujezinović“ Tuzla, broj: 02/1-34-50-
39/25 od 30.12.2024. godine	 211

221.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Mješovita srednja 
mašinska škola Tuzla, broj: 02/1-34-50-
40/25 od 30.12.2024. godine	 211

222.	 Rješenje o imenovanju člana Školskog 
odbora JU Mješovita srednja građevinsko-
geodetska škola Tuzla, broj: 02/1-34-50-
41/25 od 30.12.2024. godine	 212

223.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Mješovita srednja 
škola Čelić, broj: 02/1-34-50-27/25 od 
30.12.2024. godine	 212

224.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Mješovita srednja škola 
Doboj Istok, broj: 02/1-34-50-28/25 od 
30.12.2024. godine	 212

225.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Gimnazija „Mustafa 
Novalić“ Gradačac, broj: 02/1-34-50-29/25 
od 30.12.2024. godine	 212

226.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Mješovita srednja 
škola Kalesija, broj: 02/1-34-50-30/25 od 
30.12.2024. godine	 213

227.	 Rješenje o imenovanju člana Školskog 
odbora JU Mješovita srednja škola 
Srebrenik, broj: 02/1-34-50-31/25 od 
30.12.2024. godine	 213

228.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Gimnazija Živinice, 
broj: 02/1-34-50-36/25 od 30.12.2024.  
godine	 213

229.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Mješovita srednja 
škola Živinice, broj: 02/1-34-50-37/25 od 
30.12.2024. godine	 213

230.	 Rješenje o imenovanju privremenog 
Školskog odbora JU Mješovita srednja 
škola Gračanica, broj: 02/1-34-50-38/25 
od 30.12.2024. godine	 214

MINISTARSTVO FINANCIJA
231.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 

rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
4/24 od 31.12.2024. godine (JU MS 
Saobraćajna škola Tuzla)	 214

232.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
5/24 od 31.12.2024. godine (JU Mješovita 
srednja škola Živinice)	 214

233.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
6/24 od 31.12.2024. godine (JU Mješovita 
srednja škola Srebrenik)	 215

234.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
7/24 od 31.12.2024. godine (JU OŠ 
„Podrinje“ Mihatovići, Tuzla)	 215

235.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
8/24 od 31.12.2024. godine (JU OŠ „Gornja 
Tuzla“ Tuzla)	 215

236.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
9/24 od 31.12.2024. godine (JU OŠ „Višća“ 
Živinice)	 216

237.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
10/24 od 31.12.2024. godine (JU OŠ 
„Memići“ Kalesija)	 216

238.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
11/24 od 31.12.2024. godine (JU OŠ 
„Lukavac Grad“ Lukavac)	 217

239.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-36941-
12/24 od 31.12.2024. godine (JU OŠ 
„Turija“ Lukavac)	 217
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240.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-1201/25 
od 21.01.2025. godine (JU OŠ „Lukavac 
Grad“ Lukavac)	 217

241.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-1370/25 
od 23.01.2025. godine (Ministarstvo za 
kulturu, šport i mlade – Tjelesna kultura i 
šport)	 218

242.	 Rješenje o unutarnjoj preraspodjeli 
rashoda u Proračunu Tuzlanskog kantona 
za 2024. godinu, broj: 07/1-11-1373/25 
od 23.01.2025. godine (Ured za borbu 
protiv korupcije i upravljanje kvalitetom 
TK)	 218

MINISTARSTVO NAOBRAZBE I 
ZNANOSTI

243.	 Odluka o utvrđivanju kriterija za 
sufinanciranje troškova prijevoza učenika 
osnovnih škola za period veljača-lipanj 
školske 2024/2025. godine, broj: 10/1-34-
000489-1/25 od 13.01.2025. godine	 219

244.	 Uputa o izmjenama Upute o zasnivanju 
radnog odnosa za obavljanje poslova 
instruktivne nastave u osnovnim 
školama, broj: 10/1-34-002616-2/25 od 
05.02.2025. godine	 219

245.	 Uputa o izmjeni Upute o zasnivanju radnog 
odnosa za obavljanje poslova instruktivne 
nastave u srednjim školama, broj: 10/1-34-
002616-1/25 od 05.02.2025. godine	 220

246.	 Javno važeći Program obuke master 
mentora u srednjoj stručnoj naobrazbi, 
broj: 10/1-34-002216-1/25 od 31.01.2025. 
godine	 220

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU 
POLITIKU I POVRATAK

247.	 Program raspodjele sredstava jednokratnih 
novčanih pomoći za 2025. godinu, broj: 
09/1-11-553/25 od 10.01.2025. godine	 226

MINISTARSTVO PRAVOSUĐA I UPRAVE
248.	 Rješenje o imenovanju notara, broj: UP1-

06/1-04-002349/25 od 28.01.2025. godine	 227

249.	 Rješenje o imenovanju notara, broj: UP1-
06/1-04-002352/25 od 28.01.2025. godine	 227

MINISTARSTVO POLJOPRIVRDE, 
ŠUMARSTVA I VODOPRIVREDE

250.	 Pravilnik o izmjenama Pravilnika o 
ostvarivanju novčanih potpora po modelu 
kapitalnih ulaganja, broj: 04/1-11-018327-
3/24 od 27.01.2025. godine	 227

MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA
251.	 Pravilnik o utvrđivanju uvjeta i postupka 

za ostvarivanje prava na troškove plaćanja 
doprinosa za zdravstveno osiguranje, broj: 
15/1-04-000917/25 od 16.01.2025. godine	 228

252.	 Pravilnik o upravno-financijskom nadzoru 
i načinu pravdanja dodijeljenih financijskih 
sredstava iz Proračuna Tuzlanskog 
kantona, broj: 15/1-04-002311-25 od 
27.01.2025. godine	 233

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
253.	 Rješenje o izmjenama i dopunama Rješenja 

o imenovanju doktora medicine ovlaštenih 
za utvrđivanje vremena i uzroka smrti 
osoba umrlih izvan zdravstvene ustanove 
na području Tuzlanskog kantona, broj: 
13/1-33-31785-7/22 od 27.01.2025. 
godine	 238

ZAVOD ZDRAVSTVENO OSIGURANJA
254.	 Uputa o izmjenama i dopunama Upute o 

korištenju zdravstvene zaštite za vrijeme 
boravka u inozemstvu, broj: 01-02-1-58-
1/25 od 15.01.2025. godine	 238

ZAVOD ZA ZAŠTITU I KORIŠTENJE 
KULTURNO-HISTORIJSKOG I 
PRIRODNOG NASLIJEĐA

255.	 Rješenje o stavljanju potencijalnog dobra 
baštine – „Nišan na Spreči“, grad Živinice, 
pod prethodnu zaštitu Tuzlanskog kantona, 
broj: 02/19-470/24 od 24.12.2024. godine	 239

1.	 ISPRAVKA oznake broja na stranicama 
novina u „Službenim novinama Tuzlanskog 
kantona“, broj: 2/25, broj: 02-02-1-27/25 
od 03.02.2025. godine	 240

OGLASNI DIO
OGLAS O POSTAVLJENJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

36.	 Oglas Općinskog suda u Tuzli o postavljanju 
privremenog zastupnika u osobi Indiri 
Alagić, advokatu iz Tuzle (broj: 32 0 P 
414648 24 P 2) 	 I

37.	 Oglas Općinskog suda u Srebreniku o 
postavljanju privremenog zastupnika u 
ličnosti Emina Buljubašića, advokata iz 
Srebrenika (broj: 30 0 V 111335 24 V 2) 	 I

38.	 Oglas Općinskog suda u Srebreniku o 
postavljanju privremenog zastupnika u 
ličnosti Mine Vikalo, advokata iz Srebrenika 
(broj: 30 0 P 115059 24 P) 	 I

39.	 Oglas Općinskog suda u Živinicama o 
postavljanju privremenog zastupnika u 
osobi Sedini Pilavdžić, advokatu iz Živinica 
(broj: 33 0 P 100222 24 P)	 II
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